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Glosario
Definiciones

Agentes del mercado, Agentes del MER o Agentes

Son las personas naturales o juridicas dedicadas a la generacién, transmisién, distribucién y
comercializacion de electricidad; asf como grandes consumidores habilitados para participar en
el MER.

Agente Transmisor
Se refiere en forma genérica a los propictarios de instalaciones de transmision pertenecientes a
la RTR.

Area de Control
Conjunto de plantas de generacion, subestaciones, lineas de transmisién y distribucién y
demandas que son controladas desde un mismo Centro de Control.

Arranque en Negro
La capacidad de una unidad generadora de alcanzar una condicién operativa a partir de un paro
total sin la ayuda de la red eléctrica externa.

Base de Datos Regional

Base de datos que contiene toda la informacion relacionada con las instalaciones del SER, el
planeamiento, operacién y administracién del MER, estructurada segin un Modelo Integrado de
Datos.

Beneficio Social
Es la suma del excedente del consumidor y el excedente del productor

Calidad
Caracteristica del servicio de la energia eléctrica referida a su disponibilidad y al cumplimiento
de requisitos técnicos de voltaje y frecuencia.

Canon (de una ampliacion de la RTR)

Es el Ingreso Autorizado que recibe un Agente transmisor al que se le ha adjudicado una
licitacién de una Ampliacion Planificada, de una Ampliacién a Riesgo con Beneficio Regional
de la RTR, que haya sido autorizada por la CRIE.

Canon Mdximo Aceptable (asociado a una ampliacién de la RTR)
Es el maximo valor aceptable para cualquier Canon ofertado en una licitacién para una
Ampliacién de [a RTR. El Canon Méximo Aceptable es fijado para cada licitacién por la CRIE.

Capacidad Técnica de Transmision
Es el maximo valor de potencia que puede ser transmitido por una determinada linea de

transmisién o vinculo de la RTR, de acuerdo al disefio del elemento.

Capacidad Operativa de Transmision
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Es la maxima potencia que se puede transmitir por una linea o por un grupo de lineas que
enlazan dos dreas distintas de un sistema nacional o del SER, tomando en consideracién el
cumplimiento de los Criterios de Calidad, Seguridad y Desemperio.

Capacidad Térmica Permanente de una Linea de Transmisidn

Maxima corriente (o potencia aparente) que se puede transmitir por una linea permanentemente,
sin que se sobrepase la méxima temperatura permitida en el conductor (para condiciones
predefinidas de velocidad del viento, temperatura ambiente y radiacién solar).

Capacidad Térmica Temporal de una linea de transmision

Es la maxima corriente (o potencia aparente) que se puede transmitir por una linea
temporalmente, sin que se sobrepase la méaxima temperatura permitida en el conductor (para
condiciones predefinidas de velocidad del viento, temperatura ambiente y radiacién solar).

Cargo Complementario de Transmision
Es la parte de los Ingresos Autorizados Regionales que no se recolectan como Peajes, Cargos
Variables de Transmision o venta de Derechos de Transmision.

Cargos por Uso de la Red de Transmision Regional

Cargos a pagar por los Agentes, excepto los transmisores, de acuerdo a lo establecido en el
Régimen Tarifario, por el uso de la RTR. Tiene como componentes el cargo por Pegje y el
Cargo Complementario de Transmision.

Cargos Variables de Transmisidn

Es la diferencia entre los pagos por la energia retirada en cada nodo de la Red de Transmision
Regional, valorizada al respectivo precio nodal, menos los pagos por la energia inyectada en los
nodos de la RTR, valorizada al respectivo precio nodal. Se pueden calcular también como la
sumatoria de los montos resultantes de la energia saliente de la instalacién valorizada al precio
en el respectivo nodo, menos la energia entrante a la instalacién valorizada al precio en el nodo
respectivo.

Cargo por Servicio de Operacion del Sistema
Son los cargos pagados al EOR por los agenies del MER, para cumplir con fas funciones
establecidas en el Tratado Marco, Protocolos y Reglamentos.

Cargo por Servicio de Regulacién del MER
Son los cargos pagados a la CRIE por los agentes del MER, para cumplir con las funciones
establecidas en el Tratado Marco, Protocolos y Reglamentos.

Compensacién Horaria de una Instalacion
La Compensacién horaria de una instalacion serd igual a su Costo Estdndar Anual dividido por
el niimero de horas al afio (8760 horas).

Conexion a la Red de Transmision Regional
Es la vinculacién eléctrica a la RTR de uno o mas Agentes que cumple con los Criterios de

calidad, seguridad y desemperio.

Centro de Control
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Sitio donde se programa, coordina, controla y supervisa la operacién de un sistema eléctrico o
area de control.

Conciliacidn
Proceso mediante el cual se calculan los montos correspondientes a las transacciones
comerciales en el MER-

Confiabilidad
Medida del grado de continuidad con que se presta el servicio de energia eléctrica.

Contingencia

Es una falla inesperada de un componente del sistema, tal como un generador, una linea de
transmision, un interruptor, u otro elemento eléctrico. Una contingencia puede también incluir
componentes multiples, los cuales estdn relacionados por una situacién que conlleva a la falla
simultdnea de estos.

Contrato Firme
Contrato que da prioridad de suministro de la cnergia contratada a la parte compradora, debe
tener asociado Derechos de Transmision entre los nodos de inyeccion y retiro.

Contrato No Firme Financiero
Contrato que no da garantia de suministro de la energia contratada a la parte compradora y no
afecta el predespacho de energia.

Contrato No Firme Fisico Flexible

Contrato que conlleva la entrega o recepcion de la energia contratada, afecta el predespacho de
energia, puede tener asociadas ofertas de pago méaximo por Cargos Variables de Transmision y
ofertas de flexibilidad asociados a la entrega de la energia comprometida en el contrato.

Control Automadtico de Generacién

Control centralizado y automético de las unidades de generacién para mantener dentro de
rangos especificos la frecuencia del sistema y los intercambios de energia entre Areas de
Control.

Costos Eficientes
Son los costos de Operacién, Mantenimiento y Administracién de una Empresa Eficientemente
Operada.

Costo Estindar (de una instalacion)
Es el costo de una instalacion que resulta de valorizarla con los Costos Unitarios Estandar.

Costo Estindar Anual (de una instalacion)

Es la suma del Costo Estindar anualizado a una determinada tasa y vida til, de los costos
eficientes de administracion, operacién y mantenimiento, de otros costos necesarios para el
desarrollo de la actividad y del Valor Esperado por Indisponibilidad.

Costos de Suministro de Energin en el MER
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Son los montos en dolares, resultantes de las transacciones de los productos y servicios que se
prestan en el MER. Para {ines de los estudios de planificacién de mediano y largo plazo, los
contratos serdn valorizados con los precios de la energia resultantes del predespacho.

Costos Unitarios Estindar

Son costos unitarios de componentes de sistemas de transmision, que establecers la CRIE sobre
la base de valores resultantes de licitaciones ptblicas competitivas en los Paises Miembros. Los
costos unitarios se estableceran al menos para las siguientes instalaciones: (1) lineas de
transmisién, en US$/km, diferenciados por nivel de tensién, niimero de circuitos y
caracteristicas del terreno; (2) campos o bahias de salida de subestaciones, por nivel de tensién
y configuracién; (3) transformadores, en USS por MVA instalado, y por niveles de tensién en
alta y baja; (4) equipos de compensacién reactiva, en US$ por MVAr instalado, tipo de
instalacién y nivel de tensién.

Criterios de Calidad, Seguridad y Desempefio

Son un conjunto de requisitos técnicos minimos con los que se debe operar el sistema eléctrico
regional en condiciones normales y de emergencia, a fin de asegurar que la energia eléctrica
suministrada en el MER sea adecuada para su uso en los equipos eléctricos de los usuarios
finales, que se mantenga una operacién estable y se limiten las consecuencias que se deriven de
la ocurrencia de contingencias, y que se mantenga el balance carga/generacion en cada area de
control cumpliendo con los intercambios programados y a la vez contribuyendo a la regulacién
regional de la frecuencia.

Criterio CPS

Criterio para medir el desempefio de la regulacién secundaria de cada drea de control que forma
parte del SER y que permite indirectamente medir la disponibilidad y uso efectivo de la reserva
de contingencia.

Cuenta de Compensacion de Faltantes (por Agente Transmisor)

Es una cuenta contable, formada por subcuentas por instalacion, que administra el EOR en la
cual se registra cada mes el saldo a favor de cada Agente Transmisor no pagado por falta de
fondos.

Cuenta de Compensacién de Excedentes (por Agente Transmisor)
Es una cuenta contable, formada por subcuentas por instalacién, que administra el EOR en la
cual se registra cada mes el saldo por excedentes sobre el Ingreso Autorizado Regional.

Derecho Financiero Punto a Punto

Es un Derecho de Transmisién que asigna a su Titular el derecho a percibir o la obligacion de
pagar segin el resultado de la diferencia entre el producto del Precio Nodal por la potencia de
Retiro, menos el producto del Precio Nodal por la Potencia de Inyeccién. La Potencia de
Inyeccion y la Potencia de Retiro son fijas por el Periodo de Validez del Derecho Financiero
Punto a Punto.

Derechos Firmes

Estd asociado a un Contrato Firme y asigna a su Titular, durante el Perfodo de Validez: (a) el
derecho pero no la obligacion de inyectar potencia en un nodo de la Red de Transmision
Regional y a retirar potencia en otro nodo de la RTR y, (b) el derecho a percibir o la obligacién
de pagar seglin el resultado de la diferencia entre el producto del Precio Nodal por la potencia
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de Retiro del Derecho Firme menos el producto del Precio Nodal por la Potencia de Inyeccién
del Derecho Firme. La Potencia de Inyeccion y la Potencia de Retiro son fijas por el Periodo de
Validez del Derecho Firme:

Derechos de Transmisicn
Es un documento que asigna a su Titular un derecho de uso o un derecho financiero sobre la
Red de Transmisién Regional por un determinado periodo de validez.

Desviaciones en Tiempo Real

Desviaciones de las inyeceiones-y-retirestransacciones de energia por area de control, durante la
operacion en tiempo real con respecto a aquellas programadas en el predespacho nacional y
regional.

Dia Habil
Dia no festivo, laborable en el pais que corresponda a la sede del EOR.

Documento de Transacciones Econdmicas Regionales
Documento que presenta, para cada perfodo de facturacion, el balance de las transacciones
economicas en el MER para cada agente del mercado u OS/OM.

Empresa de Transmision Regional
Empresa propietaria de activos de la RTR en mas de un pais miembro.

Energia Declarada
Energia de los contratos regionales que se informa diariamente, por periodo de mercado, para el
predespacho regional.

Energia Firme
Energia comprometida en un Contrato Firme regional y que cumple las caracteristicas de
firmeza de suministro definidas en la Regulacién Regional.

Energia Firme Contratada
Energia informada durante el proceso de registro de Contratos Firmes en el MER conforme al
Libro I del RMER.

Energia Firme Requerida o Energia Requerida
Parte de la energia declarada en un Contrato Firme para la cual el comprador requiere su
entrega fisica en el nodo de retiro correspondiente.

Enlace Extraregional
Es la Interconexion eléctrica del SER con el sistema eléctrico de un Pais no Miembro del MER.

Equipamiento de Conexion
Es un conjunto de elementos que vinculan a la RTR, con una instalacién de un Agente.

Esquemas de Control Suplementario
Es la desconexi6n automdtica de carga, generacion o elementos de transmision, que opera como
consecuencia de la ocurrencia de contingencias en el SER.
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Estado Operativo de Alerta

Es el estado del SER en el que se opera dentro de los criterios de calidad, pero se viola uno o
més criterios de seguridad. Las variables que definen la calidad del sistema se mantienen dentro
de los limites establecidos, sin embargo de no tomarse acciones correctivas inmediatas el
sistema puede pasar a estado de emergencia.

Estado Operativo de Emergencia

Es cualquier condicién anormal del SER que resulta de una contingencia a nivel nacional o en el
SER, durante la cual el sistema opera fuera de los limites establecidos en los criterios de
calidad, seguridad y desempeiio, representando peligro para la vida de las personas o para las
instalaciones.

Estado Operativo Normal
Es el estado del SER en que opera dentro de los criterios de calidad, seguridad y desempeiio
definidos en el Libro II del RMER.

Excedente del consumidor

Se calcula como la diferencia entre el precio que un consumidor estaria dispuesto a pagar por
una unidad de energia eléctrica con determinadas caracteristicas de calidad, menos el costo de la
energia comprada, més la reduccién de la Energia no Servida valorizada al respectivo Costo de
la Energia no Servida.

Excedente del productor

Se calcula como la diferencia entre las cantidades de energia vendidas por los generadores a
cada precio por los respectivos precios menos las cantidades ofertadas por los precios a los que
se realizan las ofertas de ventas.

Facturacion
Proceso mediante el cual se expide a cada agente del MER u OS/OM el documento de cobro por
las obligaciones de pago adquiridas en el MER.

Garantias de Pago
Dinero u otros instrumentos financieros liquidos que se presentan en el MER como respaldo de
las obligaciones de pago.

Habilitacion

Es el cumplimiento de todos los requisitos para ser reconocido y aceptado como agente o
participante del Mercado Mayorista en cada uno de los paises miembros del Tratado Marco del
Mercado Eléctrico Regional, por lo que una vez reconocidos o aceptados en cada pais miembro
son agentes del Mercado Eléctrico Regional.

Indice de Lerner

Es un indicador utilizado para medir el poder de mercado, €l cual se calcula como la diferencia
entre el precio de un bien en un mercado y los costos marginales del productor mas caro que
abastece la demanda, dividido por el precio del bien.
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Indisponibilidad
Se considera que un elemento de la RTR esta indisponible cuando estd fuera de servicio por
causa propia o por la de un equipo asociado a su proteccién o maniobra.

Ingreso Autorizado Regional
Es la remuneracion anual a que esté autorizado percibir un Agente Transmisor.

Iniciador (de una Ampliacion a Riesgo)

Es un interesado que presenta a la CRIE una solicitud para realizar una ampliacién de la RTR, o
que la presenta al organismo de su pafs encargado de autorizar la ampliacion, pero esta resulta
identificada como perteneciente a la RTR por el EOR.

Intercambio Programado
16 iénTransaccion de energia programada resultante del Predespacho o
Redespacho regional. en los nodos de enlace entre dreas de control

Energia registradaes por el SIMECR en los

Liguidacion
Proceso de recoleccion de cobros y distribucién de pagos en el MER.

Mantenimiento
Conjunto de acciones y procedimientos encaminados a revisar y/o reparar un determinado
equipo o instalacion de la RTR para mantener o restaurar sus condiciones de operacién.

Mantenimiento Programado
Mantenimiento planeado con anticipacién y cuya realizacién se coordina a nivel regional.

Mercado de Contratos Regional
Conjunto de contratos regionales de inyeccion y retiro de cnergia junto con las reglas para su
administracion.

Mercado Eléctrico Regional 0 Mercado

Es la actividad permanente de transacciones comerciales de electricidad, con intercambios de
corto plazo, derivados de un despacho de energia con criterio econdmico regional y mediante
contratos de mediano y largo plazo entre los agentes.

Mercado de Oportunidad Regional
Ambito organizado para la realizacién de intercambios de energia a nivel regional con base en
ofertas de oportunidad u ofertas de flexibilidad asociadas a contratos.

Nodos de Control
Son los nodos donde los OS/OM pueden controlar la inyeccién/retiro de energia en forma
independiente de otros nodos.
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Ofertas de Flexibilidad
Ofertas de oportunidad asociadas a los contratos de energia en el MER con el objeto de
flexibilizar los compromisos contractuales.

Ofertas de Oportunidad
Ofertas por periodo de mercado de precios y cantidades para inyectar o retirar energia de la
RTR.

Ofertas de Pago mdximo por Cargos Variables de Transmision
Ofertas asociadas a los contratos fisicos flexibles representando la méxima disponibilidad a
pagar por los Cargos Variables de Transmision.

Operacion Estable
Condicion del sistema eléctrico durante la cual éste mantiene un estado de equilibrio tanto en
operacién normal como ante disturbios.

Operacion en Tiempo Real
Instrucciones y maniobras de los operadores del SER para la operacién fisica del sistema.

Operadores del Sistema / Operadores del Mercado, OS/OMS
Entidades encargadas en cada pais de la operacion de los sistemas y/o de la administracién de
los mercados nacionales.

Organismos Regionales
La Comisién Regional de Interconexién Eléctrica (CRIE) y el Ente Operador Regional (EOR).

Paises Miembros
Paises signatarios del Tratado Marco del Mercado Eléctrico de América Central que
conforman el MER: Costa Rica, El Salvador, Guatemala, Honduras, Nicaragua y Panama.

Peaje de Transmision

Es la parte de los Cargos por Uso de la Red de Transmision Regional cuyo pago es realizado
por los Agentes, excepto Transmisores, en funcién de los flujos en la Red de Transmisién
Regional

Periodo de Conciliacién
Periodo de tiempo para el que se realiza la conciliacién de las transacciones comerciales del
MER. Corresponde a un (1) mes calendario y podra ser modificado por la CRIE.

Periodo de Facturacion
Periodo de tiempo para el que se realiza la facturacién de las transacciones comerciales del
MER. Corresponde a un (1) mes calendario y podra ser modificado por la CRIE.

Periodo de Mercado
Intervalo de tiempo en que se divide el dia para efecto del predespacho de transacciones de
energia en el MER y calculo de precios en cada nodo de la RTR.

Planeamiento Operativo
Planeacién energética de la operacidn de los recursos de generacién y transmision regionales.
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Posdespacho

Caleulo de precios Ex Post y transacciones del MER que se realiza después de la operacién en
tiempo real del mismo, tomando en consideracion los retiros reales en la RTR y las inyecciones
que estaran limitadas por las cantidades ofertadas en el predespacho.

Precios Ex—ante
Los precios nodales calculados antes de la operacion en tiempo real.

Precios Ex post
Los precios nodales calculados después de la operacién en tiempo real.

Precios Nodales
Precio incurrido para satisfacer un incremento marginal de los retiros de energia en cada nodo
de la RTR.

Predespacho regional o predespacho
Programacién de las transacciones de energia y de la operacion del sistema para el dia
siguiente, el cual se realiza por periodo de mercado.

Protocolos
Protocolos del Tratado Marco del Mercado Eléctrico de América Central.

Prueba de Factibilidad Simultinea

Es un procedimiento, que a través de la resolucién de un conjunto de ecuaciones e inecuaciones
que representan el conjunto de los limites fisicos de un vinculo (lineas o conjunto de lineas) de
la Red de Transmisién Regional, permite definir el conjunto de Derechos de Transmision que
pueden asignarse en una subasta. Los Derechos de Transmision son las variables de estas
ecuaciones.

Red de Transmision Regional

Es el conjunto de instalaciones de transmision a través de las cuales se efectian los
intercambios regionales y las transacciones comerciales en el MER, prestando el Servicio de
Transmision Regional.

Redespacho
Modificacién de la programacién efectuada en el predespacho, debido a cambios en las
condiciones con las cuales se realizé el predespacho.

Reglamento del MER
Es el documento que desarrolla el Tratado Marco del Mercado Eléctrico de América Central y
sus Protocolos en los aspectos contenidos en los respectivos Libros.

Regulacion Regional
Conformada por el Tratado Marco, sus Protocolos, los reglamentos aprobados y demas

resoluciones emitidas por la CRIE.

Renta de Congestion
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Es la diferencia entre el producto del Precio Nodal por la Potencia de Retiro del Derecho de
Transmision menos el producto del Precio Nodal por la Potencia de Inyeccion del Derecho de
Transmision.

Reserva de Contingencia

Es la reserva conformada por los generadores con o sin capacidad de regulacion primaria, cuya
generacién se puede modificar en un perfodo méximo de 10 minutos. Ademas, incluye los
generadores que se puedan arrancar y llevar a plena carga en menos de 10 minutos. A estos
Ultimos generadores se les conoce como reserva fria o reserva de arranque rapido. La reserva de
contingencia incluye también los esquemas de disparo de carga que se pueden ejecutar en
forma manual o automatica. El objetivo de la reserva de contingencia es proporcionar un
recurso adicional para que el Error de Control de Area retorne a cero en menos de quince (15)
minutos, después de un disparo de generacién por lo menos igual a la unidad més grande del
sistema.

Reserva para Regulacion Primaria de Frecuencia
Valor de reserva rodante de potencia activa de unidades de generacién previsto para responder
automaticamente a cambios de frecuencia

Reserva para Regulacion Secundaria de Frecuencia

Valor de reserva rodante de potencia activa de unidades de generacién requerida para recuperar
la reserva para regulacion primaria de frecuencia y mantener la frecuencia y los intercambios
por los enlaces entre 4reas de control.

Restricciones Operativas
Limitaciones operativas de las instalaciones de la RTR o del sistema de un pais miembro que
imponen restricciones sobre las transacciones de inyeccién o retiro.

Secuencia de Eventos
Registro cronoldgico de datos de la operacién en tiempo real del SER.

Seguridad
Habilidad del SER de mantener un estado de operacién estable y seguir atendiendo las
inyecciones y retiros ante la ocurrencia de fallas o contingencias en el sistema.

Seguridad Operativa
Planeacién eléctrica que tiene por objeto identificar las restricciones técnicas de la RTR y
garantizar los niveles de calidad, seguridad y desemperio regionales.

Servicio Auxiliar Regional

Servicios requeridos para la operacién confiable, segura, econémica y con calidad del SER. Los
servicios auxiliares regionales son: reserva de potencia activa para regulacién primaria y
secundaria de la frecuencia, suministro de potencia reactiva, desconexion automatica de carga y
arranque en negro.

Servicio de Transmision Regional
Consiste en transmitir energfa eléctrica por medio de la RTR y de los sistemas de transmisién
nacionales, permitiendo los intercambios regionales de energia.
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Sistema Eléctrico Regional
Sistema Eléctrico de América Central compuesto por los sistemas eléctricos de los Paises
Miembros.

Sistema de Medicion Comercial Regional

Sistema de medicién que provee informacion acerca de las inyecciones y retiros en los nodos de
la RTR y los intercambios de energia en los enlaces entre 4reas de control, para el Posdespacho
¥ la conciliacién de las transacciones en el MER.

Sistema de Planificacion de la Transmision Regional

Es el conjunto de procedimientos que conducen a la identificacién de la RTR y de las
ampliaciones del sistema de transmision que producen un Beneficio Social positivo en el Zmbito
regional.

Titular de una Ampliacion (de la RTR)

Es un Agente que realizé una Ampliacién de la RTR o de una red nacional de los Paises
Miembros que resulta parte de la RTR, y que a tales efectos se le concede una autorizacion,
permiso o concesion para la construccion y operacién de la Ampliacién.

Titular de un Derecho de Transmisién
Es un Agente del MER que tiene los derechos y obligaciones asociadas a un Derecho de
Transmision.

Transacciones de Contratos
Transacciones en el MER programadas en el Predespacho regional provenientes de acuerdos
entre agentes del MER.

Transacciones por Desviaciones en Tiempo Real
Transacciones en el MER producto de las desviaciones calculadas con las mediciones en tiempo
real.

Transaccion Global MER
El conjunto de inyecciones y retiros en los nodos de la R7R, determinados por el EOR en el
predespacho regional para cada periodo de mercado del dia siguiente.

Transaccion Global del Mercado Nacional
El conjunto de inyecciones y retiros en los nodos de la red de transmisién de un pafs,
determinado por el OS/OM nacional para cada hora del dia siguiente en la fase de predespacho

nacional, que corresponde a la satisfaccion de la demanda nacional y no incluye la Transaccion
Global MER.

Transacciones de Oportunidad Programadas
Transacciones del MER programadas en el predespacho regional provenientes de las ofertas de
oportunidad.

Transacciones Programadas
Transacciones del MER programadas en el predespacho regional producto de los contratos
regionales y de las ofertas de oportunidad.
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Transmision
Transporte de energia a través de redes eléctricas de alta tensién.

Tratado Marco del Mercado Eléctrico de América Central o Tratado Marco
Tratado internacional suscrito por los paises miembros para la creacién y desarrollo de un
Mercado Eléctrico Regional.

Valor Esperado por Indisponibilidad

Es el producto de las compensaciones establecidas por los valores de indisponibilidad previstos
en los Objetivos de Calidad del Servicio de Transmisién. El Valor Esperado por
Indisponibilidad sera incorporado al Ingreso Autorizado de cada Agente Transmisor.

Nomenclatura

AGC: Automatic Generation Control (Control Automatico de Generacidn)

AVR: Automatic Voltage Regulator (Regulador Automatico de Voltaje)

CVT: Cargo Variable de Transmisién

CCSD: Criterios de Calidad, Seguridad y Desempefio

CURTR: Cargos por uso de la RTR

CPS: Criterio de Desempefio del AGC

CC: Cargo Complementario

CRCT: Centro Regional de Coordinacién de Transacciones

CRIE: Comisién Regional de Interconexién Eléctrica

DF: Derechos firmes de transmisién

DFPP: Derechos financieros punto a punto

DT: Derechos de Transmision

DTER: Documento de Transacciones Econémicas Regionales

EOR: Ente Operador Regional

EPR: Empresa Propietaria de la Red.

MCR: Mercado de Contratos Regional

MER: Mercado Eléctrico Regional

MOR: Mercado de Oportunidad Regional

OM: Operadores del Mercado

OS': Operadores del Sistema

OS/OMS: Operadores del Sistema y/o Operadores del Mercado

PFS: Prueba de Factibilidad Simulténea

RMER: Reglamento del MER

RTR: Red de Transmision Regional

SCADA: Supervisory Control and Data Acquisition System (Sistema de Control
Supervisorio y de Adquisicion de Datos).

SER: Sistema Eléctrico Regional

SIEPAC: Sistema de Interconexién Eléctrica de los Paises de América Central

SIMECR: Sistema de Medicién Comercial Regional

SOE: Secuencia de Eventos

SPTR: Sistema de Planeacion de la Transmisién Regional

TDTR: Transacciones por Desviaciones en Tiempo Real

TOPs: Transacciones de Oportunidad Programadas

TPs: Transacciones Programadas

CRIE

4 Diciembre 2005




1. Introduccion

1.1 Alcance del Capitulo 1

L1.1 El Mercado Eléctrico Regional, en adelante denominado el Mercado o MER, esta conformado a
nivel regional por los paises miembros del Tratado Marco del Mercado Eléctrico de América
Central.

1.1.2  Las reglas establecidas en los capitulos y anexos que conforman este Reglamento, o a las que se
hace referencia en el mismo, constituyen el Reglamento del Mercado Eléctrico Regional, en
adelante denominado RMER.

1.1.3  Este capitulo presenta los antecedentes y las bases para la administracién y operacion del MER,
expone los objetivos del Mercado, describe aspectos generales de la organizacion y estructura
del MER, establece el proposito, aplicacién e interpretacion del RMER y define los
procedimientos que se han de seguir en la administracién del RMER.

1.2 Antecedentes y Validez

1.2.1 Los Gobiernos de las Republicas de Costa Rica, El Salvador, Guatemala, Honduras, Nicaragua
y Panama, en adelante los paises miembros, dentro del marco del Sistema de Integraciéon
Centroamericana SICA, suscribieron en 1996 el Tratado Marco del Mercado Eléctrico de
América Central, en adelante denominado el Tratado Marco.

1.2.2  El Tratado Marco tiene por objeto la creacién y desarrollo gradual de un mercado eléctrico
competitivo regional, basado en el tratamiento reciproco y no discriminatorio, que contribuya al
desarrollo sostenible de la regién de América Central. El Tratado Marco fue ratificado por los
Congresos Nacionales de los paises miembros y constituye para estos paises un tratado
internacional legalmente vinculante desde 1999.

1.2.3 Los principios que rigen el Tratado Marco para el funcionamiento del MER son los siguientes:

a) Competencia: Libertad en el desarrollo de las actividades con base en reglas objetivas,
transparentes y no discriminatorias;

b) Gradualidad: Evolucion progresiva mediante la incorporacién de nuevos participantes, el
aumento progresivo de la operaciéon coordinada, el desarrollo de las redes de
interconexion y el fortalecimiento de los organismos regionales; y

¢) Reciprocidad: Derecho de cada Estado de aplicar a otro Estado las mismas reglas y

normas que esc Estado aplica temporalmente de conformidad con el principio de
Gradualidad.

1.2.4 El Tratado Marco contempla, dentro de sus fines, el establecimiento de reglas objetivas,
transparentes y no discriminatorias para regular el funcionamiento del MER y las relaciones
entre los agentes del mercado que participan en él. Asi mismo, el Tratado Marco establece que
la participacion de los agentes en el MER estaré regida por las reglas contenidas en el Tratado
Marco, sus Protocolos y reglamentos.

CRIE 15 Diciembre 2005

—/N 4



1.2.5

1.3

1.3.1

1.3.2

1.4

1.4.1

De conformidad con lo dispuesto en el Tratado Marco y en sus Protocolos, el presente
Reglamento es valido, de obligatorio cumplimiento y vinculante en el territorio de los paises
miembros para regular el funcionamiento del mercado, la operacién técnica y comercial del
MER, el servicio de transmision, los organisimos regionales y la participacién de los agentes
en el mercado y su relacién funcional con los organismos regionales.

Objetivos del MER

En concordancia con los fines del Tratado Marco, el MER tiene como propésito beneficiar a los
habitantes de los paises miembros mediante el abastecimiento econémico y oportuno de
electricidad y la creacion de las condiciones necesarias que propicien una mayor confiabilidad,
calidad y seguridad en el suministro de energfa eléctrica en la region.

Para alcanzar el anterior proposito, los objetivos del MER son los siguientes:

a) Optimizacién de los recursos energéticos usados para el abastecimiento regional de
electricidad;

b) Permitir el desarrollo de proyectos de generacion para abastecer la demanda regional;
¢) Viabilizar el desarrollo de las redes de transmisién regional;

d) Aumentar la confiabilidad y eficiencia econémica en el suministro de electricidad;
¢) Homogenizar los criterios operativos de calidad, seguridad y desemperio; y

f) Promover la participacién competitiva del sector privado.
Aspectos Generales del MER

Premisas para la organizacién y funcionamiento del MER

El MER es un mercado mayorista de electricidad a nivel regional cuya organizacién y
funcionamiento se basa en las siguientes premisas:

a) En el Mercado se realizan transacciones comerciales de electricidad mediante
intercambios de oportunidad producto de un despacho econdmico regional y mediante
contratos entre los agentes del mercado;

b) Los agentes del mercado a excepcion de los agentes transmisores pueden comprar y
vender energia eléctrica libremente sin discriminacién de ninguna indole y se garantiza el
libre transito de energia eléctrica por las redes eléctricas en los paises miembros del MER;

¢) Los agentes del mercado pueden instalar plantas de generacién en cualquiera de las redes
de los paises miembros del MER para la comercializacién a nivel regional de la energia
producida;
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1.4.3

1.4.3.1

1.43.2

1.4.3.2.1

1.4.3.2.2

1.4.3.2.3

d) Los agentes del mercado tienen libre acceso a las redes de transmisién regional y
nacional. La transmision regional es el transporte de energia a través de las redes de alta
tension que conforman la Red de Transmision Regional o RTR;,

¢) El MER es un mercado con reglas propias, independiente de los mercados nacionales de
los paises miembros, cuyas transacciones se realizan a través de la infraestructura de la
RTR y de las redes nacionales. Los puntos de conexi6n entre el MER y los mercados
nacionales son los nodos de la RTR.

Los Agentes del Mercado

Las actividades del Mercado son realizadas por los agentes, los cuales pueden ser personas
naturales o juridicas dedicadas a la generacion, transmisién, distribucién y comercializacion de
la electricidad, asi como grandes consumidores. Los agentes de los mercados nacionales de los
paises miembros participan en el MER sujetos a los términos y condiciones del RMER.

Organizacién Comercial del MER
Productos y Servicios

Los productos y servicios que se prestan en el MER son los siguientes: (i) energia eléctrica, (ii)
servicios auxiliares, (iii) servicio de transmisién regional, (iv) servicio de operacion del sistema
y (v) el servicio de regulacién del MER.

Mercados y Precios

Las transacciones de energia en el MER se realizan en el Mercado de Contratos Regional o en
el Mercado de Oportunidad Regional.

Mercado de Contratos Regional

El Mercado de Contratos Regional, MCR, esta conformado por el conjunto de contratos de
inyeccidn y retiro de energfa eléctrica en el MER, celebrados entre agentes, junto con las reglas
para su administracién y despacho a nivel regional. Existen dos tipos principales de contratos en
el MER atendiendo a su prioridad de suministro. Estos son: (i) los Contratos Firmes y (ii) los
Contratos No Firmes.

Mercado de Oportunidad Regional

El Mercado de Oportunidad Regional, MOR, es un mercado de corto plazo, basado en ofertas
diarias de inyecci6n y retiro de energia, para cada periodo de mercado, en los nodos de la RTR
habilitados comercialmente. Las ofertas al Mercado de Oportunidad Regional son informadas
por los OS/OM de cada pais miembro con base en las ofertas de sus agentes. Las transacciones
en el MOR son producto de un predespacho regional y de la operacion en tiempo real y son las
que posibilitan la optimizacioén del despacho regional.

Sistema de Precios del MER
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1.4.4

1.4.4.1

1.44.2

1.44.3

Las transacciones comerciales de energia que se realizan en el MER se valoran aplicando un
sistema de precios nodales. Los precios nodales son los precios de corto plazo que representan
los costos marginales de operacién debido a las inyecciones y retiros de energia programados o
reales en cada nodo de la RTR.

Planeamiento y Operacion Técnica del MER

La operacién técnica del MER se lleva a cabo a través de una estructura jerarquica
descentralizada, en la cual el EOR es responsable y coordina la operacién del MER y la RTR
mientras que los Operadores de los Sistemas y Mercados Nacionales, OS/OMS, son
responsables de la coordinacién de la operacién en cada uno de sus paises.

El planeamiento y la operacién técnica del MER comprenden el planeamiento operativo y, la
seguridad operativa, el predespacho regional diario y la supervision de la operacion en tiempo
real.

Planeamiento Operativo y Seguridad Operativa

El planeamiento operativo y la seguridad operativa regional comprenden las proyecciones del
comportamiento futuro del MER, la identificacién de restricciones técnicas de la R7R, la
programacién del mantenimiento de las lineas y equipos de la RTR y el programa de entrada y
retiro de instalaciones de la RTR.

Predespacho

Las transacciones en el MER y el uso de recursos de la RTR se programan mediante el siguiente
proceso de predespacho:

a) Cada mercado nacional realiza un predespacho nacional de acuerdo con las reglas de cada
pais, sin considerar importaciones o exportaciones de energia eléctrica hacia o desde su
drea de control. Con base en los predespachos nacionales, se informan al MER las ofertas
de oportunidad de inyeccién o retiro de energia y los contratos regionales que se
pretenden realizar entre los agentes del mercado;

b) Con base en los contratos regionales validados, las ofertas de oportunidad provenientes de
los mercados nacionales y las asociadas a contratos, el EOR realiza el predespacho
cconomico regional. Los resultados del predespacho regional se comunican a los
OS/OMS.

El predespacho regional se realiza el dia anterior a la operacién y para cada periodo de
mercado. Los requisitos para la prestacion de servicios auxiliares a nivel regional se determinan
con base en los criterios de seguridad, calidad y desempeiio establecidos para la operacién del
MER.

Supervisién de la Operacién en Tiempo Real

Durante la Operacién en Tiempo Real, el EOR, en coordinacién con los OS/OMS, toma todas
las acciones de supervisién necesarias para desarrollar las siguientes tareas:

a) Preservar la calidad y seguridad de la operacién del Sistema Eléctrico Regional SER;
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b) Mantener las inyecciones y retiros programados en los nodos de la RTR y los intercambios
establecidos entre las 4reas de control;

¢} Coordinar y supervisar el suministro de servicios auxiliares;
d) Realizar redespachos y controlar las desviaciones del predespacho en tiempo real; y

e) Coordinar la operacién del SER en estado normal y de emergencia.

1.4.5 Servicio de Transmisién Regional
El Servicio de Transmision Regional es la actividad de transmitir energia eléctrica por medio de
la RTR y de los sistemas de transmisién nacionales, permitiendo los intercambios regionales de
energia. El EOR realiza la coordinacion del Servicio de Transmisidn Regional. El Servicio de
Transmisién Regional se relaciona con las transacciones en ¢l MER mediante el cargo variable
de transmision o CVT. El peaje y el cargo complementario de transmision son los otros
componentes de la remuneracion final del Servicio de Transmision Regional.
El riesgo por el pago de cargos variables de transmision se puede cubrir mediante la
adquisicién de derechos de transmision o a través de las ofertas de pago maximo por CVT.

1.4.6 Conciliacién, Facturacién y Liquidacién de Transacciones
El EOR, en coordinacién con los OS/OMS, es responsable de la conciliacion, facturacion y
liquidacion de las obligaciones comerciales que resultan de las transacciones en el MER. El
Sistema de Medicion Comercial Regional, SIMECR, es el sistema de medicién comercial del
MER que provee informacién acerca de las inyecciones, —yretiros_¢ intercambios reales de
energia que ocurren en los nodos de la RTR y le permite al EOR realizar ¢l Posdespacho y la
conciliacion de las transacciones regionales. El SIMECR esta basado, aunque no limitado, a los
Sistemas de Medicién Comercial de cada drea de control.
La conciliacion de las transacciones en el MER tiene los siguientes componentes:
a) Transacciones Programadas de energia las cuales pueden ser:

i. Transacciones de Contratos.
il. Transacciones de Oportunidad Programadas

b) Transacciones por Desviaciones en Tiempo Real;
¢} Cargos Regionales de Transmision;
d) Cargo por Servicio de Operacion del Sistema;
e) Cargo por Servicio de Regulacion del MER; y
f) Otros cargos definidos en el RMER
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1.4.7

1.5

1.5.1

1.5.1.1

1.5.1.2

1.5.1.3

Documento de Transacciones Econémicas Regionales

Al final de cada periodo de conciliacion, el EOR determina para cada agente del mercado, que
realiza transacciones y para cada OS/OMS en representacion de los agentes de su pais, el saldo
de las cuentas por transacciones de energfa eléctrica y servicios prestados en el MER y emite el
Documento de Transacciones Econdmicas del MER, DTER, con el saldo y los detalles de la
cuenta de cada agente del mercado. El DTER es el documento basico para la Sfacturacion y
liquidacion de pagos en ¢l MER.

Estructura del MER

Este numeral describe la estructura del MER, los roles y responsabilidades de los organismos
regionales y establece normas generales para su funcionamiento.

Estructura e Instituciones Regionales
La estructura institucional del MER comprende:

a) La Regulacién Regional, formada por el Tratado Marco, sus Protocolos, reglamentos y
resoluciones de la CRIE, incluyendo el presente Libro;

b} Los Organismos Regionales, encargados de velar por el cumplimiento y aplicacién de la
Regulacion Regional, y

¢} Laregulacion y organismos nacionales, incluyendo los OS/OM de cada uno de los paises
miembros, en la medida que estén relacionados con la operacién del MER e interactien
con la Regulacién y Organismos Regionales.

El Tratado Marco crea los siguientes Organismos Regionales: la Comisién Regional de

Interconexion Eléctrica CRIE y el Ente Operador Regional EOR. La organizacién y el

funcionamiento de los Organismos Regionales tiene por objeto cumplir de manera transparente

y eficiente con los objetivos y funciones establecidos en la Regulacion Regional.

En relacién con la operacién del MER, las regulaciones nacionales de los paises miembros
deberan estar en conformidad, como minimo, con los siguientes requerimientos:

a) Permitir las transacciones internacionales de energia eléctrica;

b) Aplicar principios de no discriminacién y reciprocidad respecto a las transacciones
internacionales de energia eléctrica;

¢) Permitir los contratos entre agenfes regionales;

d) Incorporar las transacciones internacionales en conjunto con las transacciones del
predespacho econdmico nacional;

€) Permitir la operacién regional coordinada de las instalaciones pertenecientes a la RTR;
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Respetar los criterios de calidad, seguridad y desempefio;

g) Permitir el libre acceso y no discriminatorio a las redes de transmisién nacional;
h) Mantener los sistemas de supervision, control, comunicaciones y de medicién comercial
necesarios para la operacién regional coordinada;
i) Garantizar el libre acceso a informacién sobre el MER y la RTR tal como se establece en
el RMER;
j) Adoptar las medidas necesarias para garantizar la aplicacién uniforme y eficaz del
régimen de sanciones del MER; y
k) Adoptar las medidas necesarias para garantizar los compromisos de pago en el MER.
1.5.2 La CRIE y la Regulacién del MER
1.5.2.1 La CRIE regula el funcionamiento del MER y las relaciones entre agentes de conformidad con
las disposiciones del Tratado Marco, sus Protocolos y sus reglamentos. Son objetivos de la
CRIE los siguientes:
a) Hacer cumplir la normativa del MER establecida en la Regulacion Regional;
b) Procurar el desarrollo y consolidacién del MER;
c) Velar por la transparencia y buen funcionamiento del MER; y
d) Promover la competencia entre los agentes del mercado.
1.5.2.2 En cumplimiento de la Regulacién Regional, la CRIE esté facultada para:
a) Aprobar los reglamentos necesarios para regular la administracién y operacién del MER;
b) Resolver sobre las autorizaciones establecidas en la Regulacion Regional;
c) Regular la generacién y transmisién regionales;
d) Aprobar las tarifas por el uso de la RTR;
€) Aprobar cargos por el servicio de operacion del sistema provisto por el EOR;
f) Imponer las sanciones que establezcan los Profocolos en relacién con los incumplimientos
a las disposiciones del Tratado y sus reglamentos;
g) Resolver conflictos entre los agentes del MER derivados de la aplicacién de la Regulacién
Regional,
h) Adoptar medidas conducentes a evitar el abuso de posiciones dominantes de cualquier
agente del mercado; y
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i)

Solicitar informacién a los agentes de mercado, OS/OMS' y ¢l EOR.

1.5.2.3 Encumplimiento y desarrollo de sus objetivos y facultades, la CRIE es responsable de:

a) Aprobar modificaciones a los reglamentos, normas y regulaciones regionales;

b) Supervisar y vigilar el funcionamiento del MER,

¢} Aprobar la conexién de nuevas instalaciones de los Agentes que a partir de la vigencia dc
este Reglamento se conecten directamente a la RTR de conformidad con lo establecido en
el Libro III RMER. Una vez obtenida la correspondiente concesién, permiso o
autorizacién y aprobada la conexién de acuerdo con la Regulacién Nacional
correspondiente, la CRIE podra aprobar la conexién;

d) Aprobar las Ampliaciones Planificadas de la RTR a propuesta del EOR, que surjan del
Sistema de Planificacion de la Transmisién Regional. Una vez aprobada la ampliacién, la
correspondiente concesién, permiso o autorizaciéon de la Ampliacién Planificada sera
otorgada de acuerdo con la Regulacién Nacional de los Paises donde se ubique dicha
ampliacion;

€) Aprobar las Ampliaciones a Riesgo que incluyan instalaciones en mas de un Pais
Miembro. Una vez aprobada la ampliacién, la correspondiente concesion, permiso o
autorizaciéon de la Ampliacion a Riesgo sera otorgada de acuerdo con la Regulacién
Nacional de los Paises donde se ubique la ampliacién;

f) Aprobar las Ampliaciones a Riesgo, que si bien son propuestas por un Iniciador de un Pais
Miembro, son identificadas por el EOR que en el futuro formaran parte de la RTR. Una
vez aprobada la ampliacién, la correspondiente concesidn, permiso o autorizacién de la
Ampliacioén a Riesgo serd otorgada de acuerdo con la Regulacién Nacional de los Paises
donde se ubique la ampliacion.

g) Investigar situaciones de posibles abusos de poder de mercado;

h) Tmponer sanciones en caso de incumplimientos a la Regulacion Regional;

i) Preparar periédicamente los Informes de Diagnéstico del MER para evaluar el desarrollo
del Mercado.

J) Exigir a los Agentes que adecuen sus instalaciones a los requerimientos establecidos en
este Reglamento;

k) Establecer el Canon Maximo Aceptable asociado a una ampliacién de la RTR.

1.5.2.4  Los recursos para financiar el funcionamiento de la CRIE provendran del Cargo por Servicio de

Regulacion del MER y otros cargos pagados por los agentes del mercado, aportes de los

gobiernos, del cobro de sanciones econémicas y de otras fuentes tal como esta establecido en el

Tratado Marco.

1.5.3 EI EOR y la Operacién del MER
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1.5.3.1 El EOR dirige y coordina la operacion técnica del SER y realiza la gestion comercial del MER
con criterio técnico y econémico de acuerdo con la Regulacion Regional aprobada por la CRIE.
Son funciones del EOR:

a) Proponer a la CRIE los procedimientos técnicos, comerciales y operativos del Mercado y
del uso de la RTR;

b) Asegurar que la operacion y el despacho regional de energia se realicen con criterio
econdmico, respetando los criterios de calidad, seguridad y desemperio;

¢) Realizar, en coordinacién con los OS/OMS, la gestion de las transacciones comerciales
entre los agentes del mercado;

d) Formular el plan de expansion indicativo para la generacion y transmisién regionales; y

€) Apoyar mediante el suministro de informacién los procesos de evolucion del Mercado.

1.5.3.2  En cumplimiento de sus objetivos y funciones, el EOR es responsable de:

a) Cumplir y aplicar la Regulacién Regional,

b) Coordinar con los OS/OMS la operacién técnica y comercial del MER y de la RTR,
preservando la seguridad y calidad del servicio durante las condiciones de operacion
normal y en emergencias, conforme a los Criterios de Calidad, Seguridad y Desempeiio
establecidos en Libro III del RMER, ordenando las medidas y adecuaciones necesarias

para asegurar su cumplimiento;

¢) Elaborar los procedimientos técnicos y comerciales previstos en la Regulacién Regional,
para la operacién del MER;

d) Realizar el seguimiento de la aplicacion de las reglas de operacién y de los criterios de
calidad, seguridad y desempeiio del MER,;

e) Preparar periddicamente informes para:
i. Identificar los problemas detectados y proponer posibles soluciones;
ii.La CRIE, los OS/OM y a los Agentes sobre los resultados de la gestién de la operacion;

iti.Elaborar informes sobre los eventos que se producen en la RTR, en coordinacién con los
OS/OM; y

iv.La CRIE sobre cualquier incumplimiento del presente Reglamento;

) Proponer criterios de calidad, seguridad y desempeiio para la operacion del SER.

g) Desarrollar y mantener una Base de Datos Regional,

CRIE 23 Diciembre 2005




h) Remitir a la CRIE copia del expediente de autorizacién de los agentes para realizar
transacciones en el MER conforme al numeral 3.4.1 y siguientes en lo que corresponda.

i) Dirigir y coordinar la operacién técnica del SER;

iii.

iv.

vi.

vii.

viii.

ix.

Adoptar las medidas que considere convenientes para salvaguardar la integridad
de la RTR, tales como cortes de carga, desconexién de generacién, apertura de
lineas, auditoria de las instalaciones de los Agentes, y cualquier otra accién de
supervision para asegurar la calidad del servicio eléctrico en el MER. Las medidas
se ejecutardn de acuerdo con los procedimientos y criterios que establece la
regulacion regional;

Delegar en los OS/OM jerarquicamente dependientes las funciones de control y
gestion de la operacion;

Validar o realizar los estudios que definan condiciones limite de la operacion, la
Capacidad Operativa de Transmisién de las instalaciones de la RTR, establecer
restricciones y criterios operativos necesarios para el cumplimiento de los
Criterios de Calidad, Seguridad y Desemperio (CCSD), ya sea por iniciativa
propia o por solicitud de un OS/OM o Agente transmisor;

Coordinar las investigaciones de eventos en el SER, solicitando a los Agentes y
OS/OM que se han visto involucrados en éstos, las informaciones pertinentes,
resultados de evaluaciones y analisis desarrollados;

Solicitar informacion a los OS/OM y a los Agentes a través de los OS/OM
correspondientes, sobre cualquier evento o contingencia que ocurra en el SER;

Supervisar y validar, en coordinacién con el Agente respectivo, las calibraciones
propuestas para las protecciones y sistemas de control cuyos efectos involucren a
mas de un Agente;

Verificar el célculo de la Capacidad Técnica de Transmisién de los cquipos e
instalaciones de los Agentes Transmisores que estos han establecido, siguiendo
los criterios determinados para tal fin;

Definir al menos una vez al afio la Capacidad Operativa de Transmisién de la
RTR, tomando en cuenta lo informado por el OS/OM y el Agente transmisor,
conforme a los Criterios de Calidad, Seguridad y Desempeiio establecidos en este
Reglamento; y

Considerar en el SPTR las propuestas de adecuaciones de la RTR presentadas por
los Agentes que no prestan el servicio de transmision.

1) Administrar los Derechos de Transmision y mantener un registro de los mismos.
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1.5.3.3 Los recursos para financiar el funcionamiento del EZOR provendran de los cargos de operacion
del sistema y administracién del mercado aprobados por la CRIE, de otros cargos pagados por
los agentes del mercado, del cobro de sanciones econdmicas y de otras fuentes tal como esta
establecido en el Tratado Marco.

1.5.4 Los Operadores de Sistema y de Mercado OS/0M

Los OS/OMS coordinaran la operacion de los sistemas eléctricos y la gestion comercial entre

sus agentes con el EOR, por lo que estan obligados a:

a) Aplicar y velar por el cumplimiento a la Regulacién Regional,

b) Suministrar toda la informacion requerida por la CRIE y el EOR, en el tiempo y formato
establecidos, para el planeamiento y la operacién del SER y la administracién de las
transacciones comerciales en ¢l MER;

¢) Coordinar con el EOR el planeamiento y la operacién técnica de la RTR, segin el
siguiente detalle:

i. Informar sobre problemas en la coordinacién de la operaciéon de la RTR e
intercambios de informacién, conflictos por libre acceso, y todo otro problema o
controversia que haya surgido en la aplicacién o interpretacién del Reglamento de
Transmision;

ii. Operar las instalaciones de la RTR en coordinacién con el EOR;

iii. Participar en los estudios de seguridad operativa regional;
iv. Participar en la elaboracién de Plan de Operacién del SER ante contingencias;

v. Preservar la confiabilidad, seguridad y calidad del servicio durante las
condiciones de operacién normal y en emergencias, conforme a los Criterios de
Calidad, Seguridad y Desempefio y en especial establecer restricciones y criterios
operativos para el cumplimiento de dichos los criterios;

vi. Coordinar con el EOR el tratamiento de las indisponibilidades y mantenimientos
de la RTR;
vil. Coordinar los servicios auxiliares que son suministrados por los agentes;
viii. Coordinar con el EOR la puesta en servicio de la conexién de nuevas
instalaciones de los agentes transmisores a la RTR;
ix. Colaborar y coordinar con ¢l EOR la administracion del Sistema de Planificacion
de la Transmision y Generacion Regional (SPTR)

x. Colaborar y coordinar con el EOR lo relacionado con las Ampliaciones de la

RIR;y
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1.5.5

1.5.5.1

1.5.6.1

d

=

€)

g

h)

i)

i)

k)

)

m

=

n)

0)

p)

xi. Revisar la Capacidad Técnica de Transmisién presentada por los Agentes
transmisores.

Colaborar y coordinar con el EOR la administracién de los derechos de transmision;

Coordinar con el EOR, por cuenta de sus agentes, la programacidn, conciliacion,
Sacturacion y liquidacién de transacciones en el MER;

Mantener los criterios de calidad, seguridad y desempefio definidos en la Regulacion
Regional y proveer los servicios auxiliares que le han sido asignados;

Cumplir con los requisitos de supervision, control, comunicaciones y de medicién
comercial establecidos en el RMER;

Desarrollar las interfaces regulatorias necesarias que permitan compatibilizar la regulacién
del MER, con la regulacién del mercado nacional, y someterla a la aprobacién de la
instancia respectiva;

Coordinar las pruebas técnicas y realizar las maniobras operativas requeridas por el EOR;
Comunicar oportunamente a sus agentes informacién consignada por el EOR;

Comunicar oportunamente al EOR la informacion consignada por sus agentes;

Remitir al EOR y la CRIE un listado y el expediente incluyendo la informacién de todos
sus agentes y participantes de mercado;

Realizar observaciones a la actuacién det EOR, en cuanto a la aplicacién de las normas y
procedimientos incluidos en este Reglamento.

Proponer y opinar sobre modificaciones de este Reglamento, de acuerdo a los
procedimientos establecidos en el mismo;

Colaborar con el EOR en la identificacién de la RTR; y

Cumplir con los requisitos de informacién para la Base de Datos Regional;

Grupos de Trabajo en apoyo al EOR

Los OS/OM y los Agentes colaboraran con los grupos de trabajo regionales que convoque el
EOR para realizar estudios de cualquier indole o investigar las causas de eventos ocurridos en el
ambito de la RTR, aportando informaciones propias, resultados de estudios y evaluaciones
propias y/o asesoramiento de expertos.

La Red de Transmision Regional RTR

La Red de Transmision Regional RTR es el conjunto de instalaciones de transmisién a través de

las

cuales se efectian los intercambios regionales y las transacciones comerciales en el MER,

prestando el Servicio de Transmisién Regional.
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1.5.6.2 La RTR estd conformada por instalaciones que son propiedad de agentes transmisores y su
operacion es coordinada y supervisada por el EOR y los OS/OM.

1.5.6.3 EL EOR es el responsable de identificar las instalaciones que componen la RTR como parte del

Sistema de Planeamiento de la Transmisién Regional SPTR, cumpliendo con los criterios y
procedimientos establecidos en la Regulacion Regional.

1.6 Propésito del RMER
1.6.1 El proposito del RMER es:

a) Regular la operacién técnica y comercial del MER para que el funcionamiento del
Mercado sea eficiente, competitivo, transparente y confiable;

b) Establecer las responsabilidades, del EOR, los OS/OMS y los agentes del mercado en
relacién con el MER;

c) Regular la operacion de la RTR por parte del EOR de manera que: (i) se garantice la
seguridad del sistema, (ii) se garantice el libre acceso de los agentes del mercado; y (iii) se

alcancen los objetivos del MER;

d) Precisar las facultades del EOR necesarias para el desarrollo adecuado de sus funciones en
relacion con el MER y la RTR;

e) Establecer los términos y condiciones bajo los cuales los agenfes pueden realizar
transacciones en el MER;

f) Regular las actividades de los agentes del mercado en el MER,;
g) Regular las actividades de los agentes del mercado en relacion con la RTR;

h) Proveer mecanismos para la supervision, vigilancia y control de las actividades en el MER
y de la conducta de los agentes del mercado;

i) Definir procedimientos para la aplicacién de sanciones en caso de incumplimiento del
RMER,;

j) Proporcionar un marco eficaz para la resoluciéon de controversias entre los agentes del
mercado y entre éstos con los OS/OMS'y con el EOR;

k) Establecer los procedimientos y mecanismos a ser utilizados, en la conciliacion,
Sfacturacion y liquidacion de las transacciones comerciales realizadas en el MER;

1) Establecer un proceso agil, transparente y eficiente para efectuar modificaciones al

RMER; y
m) Definir procedimientos para el manejo y la publicaciéon de informacion relacionada con el
MER.
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1.7 Interpretacién del RMER

1.7.1

Referencias

A menos que el texto indique lo contrario, en el RMER:

a)

b}

9

d)

e)

g

h)

i)

Las palabras en singular incluyen el plural y viceversa; las palabras con género incluyen
cualquier género; las palabras o frases en cursiva tienen un significado particular definido
en el Glosario;

Una expresion referida a una persona se refiere a una persona natural o juridica;

Una persona juridica incluye cualquier compafia, sociedad, fundacién, consorcio,
asociacion, corporacidon u otro organismo corporativo publico o privado, agencia
gubernamental, organismo internacional y cualquier otro tipo o clase de entidad u
organismo contemplado en el RMER,

Una referencia a una persona natural incluye los albaceas, administradores. sucesores,
suplentes y concesionarios legales de esa persona, incluyendo sus respectivos suplentes o
sucesores;

Una referencia a un organismo (incluyendo pero sin limitarse a institutos, asociaciones,
organismos internacionales o autoridades), sea estatutaria o no, que cesa de existir o cuyas
funciones son transferidas a otro organismo, se aplica al organismo que lo reemplaza o
que substancialmente recibe sus facultades y funciones;

Una referencia a un capitulo, numeral, disposicion, parte o anexo se hace a un capitulo,
numeral, disposicion, parte o anexo del RMER; una referencia a un numeral en un capitulo
del RMER se hace a un numeral de dicho capitulo; una referencia a numerales del RMER
separada por la palabra “a” (i.e., “numerales 1.1 a 1.4”) es inclusiva;

Una referencia a cualquier ley, decreto, reglamento, promulgacién, ordenanza, estatuto,
resolucion, regla, orden o directiva incluye todas las leyes, decretos, reglamentos,
promulgaciones, ordenanzas, estatutos, resoluciones, reglas, o6rdenes o directivas que la
modifican, consolidan, restablecen, extienden o reemplazan; una referencia a una ley o
decreto incluye todos las reglamentaciones, promulgaciones, decisiones, reglas y estatutos
de naturaleza legislativa emitidas bajo dicha ley o decreto;

Una referencia a un documento o a una disposicién de un documento, incluyendo el Libro
I del RMER, comprende las modificaciones, suplementos, reemplazos y adiciones a dicho
documento o disposicion del documento, asi como cualquier grafica, tabla, apéndice u
otro anexo del mismo; y

Una referencia a un objeto incluye las partes del mismo.

1.7.2 La CRIE constituird la instancia de interpretacion definitiva del RMER , para tal fin la CRIE
podra utilizar, como fuentes de interpretacion, los documentos: “Informe de Disefio General
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del Mercado Eléctrico Regional”, “Informe de Disefio de Detalle de la Operacién Técnica y
Comercial” e “Informe de Disefio Detallado de Transmisién™ del MER.

1.7.3  Este Libro forma parte de la Regulacion Regional aplicable al EOR, a los OS/OM y a los
agentes del mercado, de conformidad con el Tratado Marco y sus Protocolos. Si se presenta
alguna inconsistencia entre los libros del RMER y otros documentos que regulen la operacién
del MER, el asunto seré referido a la CRIE para su resolucién.

1.74 Encabezados

Los encabezados en el RMER se incluyen sélo como referencia y no afectan la interpretacién
del mismo, tampoco deben entenderse como indicaciones de que todas las disposiciones del
RMER relacionadas con algin tépico en particular se encuentran en un determinado capitulo,
numeral, clausula, parte o anexo.

1.7.5 Plazos

1.7.5.1 En los célculos de plazos de tiempo que se realicen bajo el RMER, a menos que se especifique
lo contrario, cuando exista una referencia a un namero de dfas entre dos (2) eventos, los dias se
cuentan excluyendo el dia en el cual sucede el primer evento e incluyendo el dia en el cual
sucede el segundo evento.

1.7.5.2  Cuando en ¢l RMER se indique que un plazo es de dias, éstos deberan entenderse como dias
calendario, a menos que se especifique lo contrario.

1.7.5.3 A menos que se especifique lo contrario en el RMER, los dias no habiles se refieren a dias de
asueto en el pais sede del EOR y aquellos dias que sean de asueto en al menos cuatro paises
miembros previa autorizaciéon del EOR. Cada afio, antes del quince (15) de diciembre del afio
precedente, el EOR informard a los agentes los dias no habiles de su calendario.

1.7.54 A menos que se especifique lo contrario en el RMER, para aquellos procesos o asuntos donde
interviene la CRIE, los dias no habiles se refieren a dias de asueto en el pais sede de la CRIE.
Cada afio, antes del quince (15) de diciembre del afio precedente, la CRIE publicara en su sitio
de Internet los dias no habiles de su calendario.

1.7.6 Tiempo y Moneda

1.7.6.1 A menos que se indique lo contrario, toda referencia de tiempo en el RMER o en cualquier
forma, gufa u otro documento a que se refiere el numeral 1.8.6, corresponde al tiempo oficial
del pais sede del EOR.

1.7.6.2 Toda referencia en ¢l RMER a una cantidad monetaria en documentos de transacciones
economicas o conciliacion de obligaciones, en documentos de cobro y pago o en cualquier
forma, guia u otro documento a que se refiere el numeral 1.8.6, debera expresarse en Délares de
los Estados Unidos de América.

1.8 Administracion del RMER
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1.8.1

1.8.1.1

1.8.1.2

1.8.2

1.8.2.1

1.8.2.1.1

Publicaciones

Siempre que la Regulacién Regional requiera que la CRIE o el EOR publiquen algin
documento o informacién, dicho requerimiento se hard efectivo publicando el documento o
informacién en su sitio de Internet. El documento o informacién se considerara publicado desde
el momento en que se encuentre disponible en su respectivo sitio de Internet.

En los casos que la Regulacion Regional prescriba con respecto a un documento o informacién
especifica un modo de publicacién diferente al descrito en el numeral 1.8.1.1, la CRIE o el EOR
deberdn publicarlo en su sitio de Internet, ademas de cumplir con los requisitos de publicacién
prescritos para tales documentos o informacién. En tal caso, el documento o informacién se
considerard publicado en la fecha en la cual los requerimientos prescritos de publicacién han
sido satisfechos.

Avisos y Notificaciones

Forma de aviso

A menos que se indique lo contrario y con sujecién a lo dispuesto en el numeral 1.8.3, cualquier

aviso o notificacién que deba darse en cumplimiento del RMER, o cualquier solicitud que deba

presentarse, se debera efectuar por uno de los siguientes medios:

a) Correo certificado u otra forma de entrega personal; o

b) Por servicio de mensajeria, enviado a: (i) la oficina sede del EOR, si el destinatario es el
EOR, (ii) la oficina sede del OS/OM, si el destinatario es un OS/OM, o (iii) la direccién
indicada en el registro de agentes del mercado que mantiene ¢l EOR, conforme al numeral

3.9, si el destinatario es un agente del MER; o

¢) Por fax, al niimero o referencia que corresponda a la direccién suministrada al remitente
indicada en el literal anterior; o

d) Por correo electrénico, a las direcciones electronicas registradas ante el EOR.

1.8.2.1.2 A menos que se indique Io contrario, cualquier solicitud que deba presentarse ante la CRIE, se

deber4 efectuar por uno de los siguientes medios:
a) Correo certificado u otra forma de entrega personal; o
b) Por servicio de mensajeria enviado a la sede de la CRIE.

No obstante lo anterior, el interesado también podra, sélo para efectos de adelantar la
informacién, enviar la solicitud por cualquiera de los siguientes medios:

a) Por fax, al niimero o referencia de la CRIE; o

b) Por correo electrénico a la direccidn registrada de la CRIE.
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1.8.2.1.3 A menos que se indique lo contrario, cualquier aviso o notificacién que deba dar la CRIE, en

cumplimiento del RMER, se debera efectuar por medio de uno de los siguientes medios:

a) Correo certificado u otra forma de entrega personal; o

b) Por servicio de mensajeria enviado a i) la sede del EOR, si el destinatario es el EOR, ii) la
sede del OS/OM si el destinatario es un OS/OM, o iii) la direccion indicada en el registro
de agentes del mercado que mantiene el EOR conforme el numeral 3.9 si el destinatario es

un agente del MER.

No obstante lo anterior, la CRIE podrd enviar también, sélo para efectos de adelantar la
informacién, el aviso o notificacion por uno de los siguientes medios:

a) Por fax, al nimero o referencia suministrado a la CRIE por el EOR o por el interesado;

b) Por correo electrénico a las direcciones electronicas suministradas a la CRIE o en su
defecto las registradas ante el EOR.

1.8.2.2 Fecha de recepcion de la notificacién
1.8.2.2.1 A menos que se indique lo contrario y con sujecion a lo dispuesto en el numeral 1.8.3, cualquier
notificacion o aviso dado segln lo dispuesto en el numeral 1.8.2.1, se considerara debidamente
efectuado en la fecha mas temprana entre la fecha de acuse de recibo por el notificado o en las
siguientes fechas:
a) Al sexto (6°) dia habil después de la fecha en que es puesto al correo, cuando se realiza
por correo certificado a una direccion en alguno de los paises miembros;
b) Cuando se realiza por fax, al obtener un reporte de transmision completa desde el equipo
de transmision del remitente:

i. Eneldiay hora indicadas en el reporte de transmision del remitente, si el aviso,
notificacién, solicitud o envio es del tipo en el cual el destinatario esta obligado
a monitorear la recepcion de faxes durante y por fuera de horas de oficina; o

ii. En todos los otros casos, en el dia y hora indicadas cn el reporte de transmision
del remitente si ésta se efectiia en un dia hdbil en el pals del destinatario, o a las
9:00 a.m. del siguiente dia hdbil si la transmisién se efectda después de las 5:00
p.m. o en dia festivo en el pais del destinatario.

¢) Cuando se dan o efectiian por correo electrénico:

i. En el dia y hora en que el mensaje es registrado como recibido en el buzén
electrénico de destino por el sistema de comunicacién electrénica del remitente,
si el aviso, notificacion, solicitud o envio es del tipo en el cual el destinatario
estd obligado a monitorear la recepcion de correo electrénico durante y por
fuera de horas de oficina; o
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ii. En todos los otros casos, en el dia y hora en que el mensaje es registrado como
recibido en el buzén electronico de destino por el sistema de comunicacién
clectronica del remitente, si corresponde a un dia hdbil en el pais del
destinatario, o a las 9:00 a.m. del siguiente dia hdbil si se envia después de las
5:00 p.m. o en dia festivo en el pais del destinatario.

d) En cualquier otro caso, cuando exista constancia de que la persona recibié el aviso,
notificacion, solicitud o documento enviado.

1.8.2.2.2 A menos que se indique lo contrario, cualquier aviso o notificacion, dado por la CRIE segin lo
dispuesto en el numeral 1.8.2.1.3 se considerard debidamente efectuado en la fecha de acuse de
recibo de acuerdo a las constancias del correo certificado, del servicio de mensajerfa o en
cualquier otro caso cuando exista constancia de que la persona recibié el aviso o notificacién
enviada.

1.8.3 Instrucciones y érdenes del EOR

A menos que se indique lo contrario, las instrucciones, direcciones y 6rdenes del EOR podran
ser impartidas o emitidas a los OS/OMS y a los agentes del mercado, a través del OS/OM
correspondiente, por escrito o por medio de comunicacién verbal, la cual deberd quedar
registrada en un medio automatico de grabacidn, en cuyo caso la instruccidn, direccién u orden
se considerard validamente impartida o emitida al momento de efectuarse la comunicacion.

1.84 Modificaciones al RMER
1.8.4.1 Aplicaciéon

a) Este numeral 1.8.4 establece los procedimientos para realizar modificaciones al RMER.
Las disposiciones del RMER sélo podran ser modificadas cuando se han seguido los
procedimientos aplicables establecidos en este numeral;

b) Una modificacién al RMER se hara efectiva a partir del momento en que sea aprobada y
publicada por la CRIE, de acuerdo con los procedimientos establecidos en este numeral;

¢) Las modificaciones al RMER podran ser propuestas por cualquier agente del mercado,
OS/OM, el EOR o por la misma CRIE, de acuerdo con los procedimientos establecidos en
este numeral;

d) En la formulacién y aprobacién de modificaciones al RMER, la CRIE tomari en
consideracion los fines y objetivos del MER establecidos en el Tratado Marco y sus
Protocolos.

1.8.4.2 Modificaciones propuestas por agentes del mercado, OS/OMS'y el EOR

a) Un agente del mercado podrd presentar una solicitud ante su respectivo OS/OM,
proponiendo ¢l estudio de una o més modificaciones al RMER. La solicitud de
modificacién deberd incluir la exposicién de las razones por las cuales la o las
modificaciones al RMER son necesarias o deseables;
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1.8.4.3

1.8.4.4

b)

c)

4

€)

g)

h)

El OS/OM analizard y remitird en un plazo méximo de un (1) mes al EOR cada una de las
solicitudes de modificaciones de sus respectivos agentes del mercado, dando aviso a los
agentes interesados. El OS/OM incluird su opinién sobre la conveniencia o no de las
modificaciones propuestas por los agentes;

Un agente del mercado podrd presentar directamente una solicitud ante el EOR,
proponiendo el estudio de una o mas modificaciones al RMER, si por alguna razén el
OS/OM no ha remitido su solicitud de modificacién en el plazo indicado en el literal b),
adjuntando la constancia de haber remitido al OS/OM la solicitud. En tal caso, el EOR
remitird una copia de la solicitud del agente del mercado a su respectivo OS/OM,
solicitando su opinion sobre la modificacién propuesta y el motivo por el que no se
remitié la solicitud del agente dentro del plazo previsto, lo cual debera responderse dentro
de un plazo méximo de 10 dias habiles posteriores a la notificacion;

Un OS/OM podré presentar directamente una solicitud al EOR, proponiendo el estudio de
una o mas modificaciones al RMER. La solicitud de modificacién debera incluir la
exposicion de las razones por las cuales la o las modificaciones al RMER son necesarias o
descables;

El EOR podra requerir a los agentes del mercado ylo a los OS/OM que presenten
solicitudes de modificaciones al RMER que provean informacién adicional con respecto a
las mismas;

El EOR reunird y organizara las solicitudes de modificaciones al RMER presentadas por
los agentes del mercado y los OS/OMS vy las incluird en el Informe de Regulacién del
MER descrito en el numeral 2.3.2, junto con su evaluacién de las mismas.

El EOR incluird también en el Informe de Regulacion sus recomendaciones para realizar
ajustes y modificaciones al RMER que considere convenientes para la operacién eficiente
del Mercado y del SER.

Cada propuesta de modificacién deberd contener especificamente la justificacién de la
misma ¢ incluird como minimo una valoracién del impacto de la propuesta en la
operacion técnica comercial asi como un analisis costo/beneficio;

Modificaciones propuestas por la CRIE

La CRIE analizara continnamente el desempeflo y evolucion del MER y hara recomendaciones
de ajustes y mejoras a su funcionamiento, incluyendo propuestas de modificaciones al RMER.
La CRIE incluira los ajustes y las mejoras propuestas en el Informe de Diagnéstico del MER
descrito en el numeral 2.3.2. Con base en los Informes de Regulacion o de Diagnéstico del
MER, la CRIE daré inicio al proceso de revisién y aprobacion de las modificaciones propuestas
al RMER establecido en ¢l numeral 1.8.4.4.

Revisién y aprobacién de modificaciones

a)

La CRIE revisara las modificaciones al RMER propuestas en los Informes de Regulacion
y/o de Diagnostico del MER, determinara el procedimiento y cronograma para la revision
y aprobacién de las mismas y los hard piblicos en un plazo méximo de treinta (30) dias
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b)

<)

d)

€)

conforme a lo dispuesto en ¢l numeral 1.8.1. La CRIE considerara la importancia y
urgencia de las modificaciones propuestas al determinar el procedimiento y cronograma
de revision. La ejecucion del cronograma tendra un plazo maximo de ciento ochenta (180)
dias;

La CRIE publicara las modificaciones propuestas al RMER y notificard al EOR y éste a los
OS/OMS, invitando a la presentacién de comentarios por escrito con respecto a las
modificaciones en cuestién dentro de un plazo determinado de acuerdo con el cronograma
establecido;

La CRIE documentard los comentarios recibidos relacionados con las modificaciones
propuestas al RMER junto con los argumentos en que basa su decision, adoptara la
resolucion respectiva y la publicard conforme al numeral 1.8.1 y notificara al EOR y este a
los OS/OM. E1 EOR implementard las modificaciones al RMER que hayan sido aprobadas
por la CRIE,

Cuando la CRIE lo considere conveniente, el procedimiento para la revision y aprobacion
de las modificaciones incluird el mecanismo de audiencias ptblicas establecido en el
reglamento interno de la CRIE;

Después de realizada la audiencia pulblica, la CRIE publicard las modificaciones
propuestas, el proceso de revision seguido, los argumentos presentados durante el proceso
de revisién publica, la decision tomada y las razones de la misma. Dicha decisién deberd
ser publicada en un plazo no mayor de un (1) mes después de realizada la audiencia. El
EOR implementard las modificaciones al RMER que hayan sido aprobadas por la CRIE;

Cuando la CRIE considere que la urgencia de una modificacion al RMER impide esperar
la realizacién del procedimiento de revisién definido en este numeral 1.8.4.4, adoptara
mediante resolucién una modificacién transitoria al RMER que estard vigente hasta el
momento en que el procedimiento de modificacién descrito en este numeral, pueda
llevarse a cabo, el cual deberd completarse como maximo en un plazo de seis (6) meses a
partir de la entrada en vigencia de la norma transitoria. Transcurrido el plazo anterior, la
norma transitoria perdera su vigencia.

1.8.4.5 Asistencia de Expertos
a) La CRIE podra contratar las consultorias de apoyo y buscar el consejo de expertos
externos que considere necesario o deseable con el propdsito de cumplir las
responsabilidades establecidas en este numeral 1.8.4;
b) En cumplimiento de las responsabilidades establecidas en este numeral 1.8.4, la CRIE
podra solicitar la asistencia del EOR;
¢) En cualquier momento y para los casos en que la CRIE lo considere necesario o deseable,
la CRIE podréd conformar grupos de trabajo para asistirla en el cumplimiento de las
responsabilidades establecidas en este numeral 1.8.4;
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1.8.5

1.8.6

1.8.6.1

1.8.6.2

1.8.6.3

1.8.6.4

d) La CRIE definira los términos y condiciones de referencia para el trabajo de los asesores o
grupos mencionados en los literales anteriores. La CRIE notificard al EOR, los OS/OMS y
agentes del mercado sobre la contratacién de asesores o el establecimiento de dichos
grupos de trabajo.

Clarificaciones e Interpretaciones

Por propia iniciativa o a partir de la recepcion de peticiones de clarificacién e interpretacion con
respecto a la aplicacién del RMER por parte de los agentes, de los OS/OM o del EOR, la CRIE
podré publicar comunicados de clarificacién e interpretacién de la aplicacién del RMER. En el
ejercicio de esta atribucién, la CRIE no podré efectuar modificaciones al RMER.

Documentos del EOR

A menos que el contexto indique lo contrario, cuando se haga referencia en el RMER al disefio,
creacion, desarrollo, establecimiento o implementacién de formas, guias u otros documentos por
parte del EOR, dichas formas, guias u otros documentos no entrarén en vigencia hasta que sean
adoptados por el £OR, publicados y se notifiquen de acuerdo con lo previsto en el numeral 1.8.1
y 1.8.2.

EL EOR podr# efectuar las consultas, buscar consejo y asistencia y requerir los aportes de una o
mas personas, de la manera que considere apropiado antes de adoptar formas, guias u ofros
documentos, siempre que conserve su autonomia exclusiva de adoptar tales formas, guias u
otros documentos. Dichas formas, guias u otros documentos deberan ser consistentes con la
Regulacion regional.

Una vez adoptadas por el EOR, las formas, gufas u otros documentos a los que se refiere este
numeral serdn publicadas y notificadas a los OS/OMS y los agentes del mercado. El EOR, los
OS/OMS 'y los agentes del mercado estarén en adelante obligados a cumplir con las
disposiciones de tales formas, guias u otros documentos.

El EOR podré modificar, reemplazar o revocar cualquier forma, guia u otros documentos a que
se refiere este numeral 1.8.6. Los procedimientos establecidos en los numerales 1.8.6.1 y 1.8.6.2
se aplicardn igualmente a cualquier modificacién, reemplazo o revocatoria de tales formas,
guias u otros documentos.
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2.1

2.2

2.2.1

2.2.2
2221

2.2.2.2

2.2.2.3

2.2.2.4

Informaciéon del MER

Alcance del Capitulo 2

Este capitulo establece los procedimientos que han de seguirse con respecto al suministro y
manejo de informacion en el MER.

Manejo de Informacion en el MER

Conservacién de Registros y Documentos

Cualquier registro o documento preparado por el EOR, los OS/OMS, o los agentes del mercado,
con base en lo dispuesto en este Reglamento, debera ser conservado por €l EOR, los OS/OMS o
los agentes del mercado, segin sea el caso, durante un plazo minimo de cinco (5) afios. Para los
propésitos de este numeral se entenderd por “registro” cualquier registro de informacién, sin
importar si se ha hecho de manera impresa, en pelicula, por medio electrénico o de cualquier
otra manera.

Suministre y Manejo de la Informacién

La CRIE, el EOR, los OS/OMS, y los agentes del mercado deberan suministrar la informacién

requerida por el RMER dentro de los plazos especificados y de la forma y manera requeridas en
el RMER.

La informacién suministrada por la CRIE, el EOR, los OS/OM o los agentes del mercado, en
cumplimiento del presente RMER, debera ser verdadera, correcta y completa en el momento en
que sc suministra, en el mejor conocimiento de la persona que la suministra. La CRIE, ¢l EOR,
los OS/OMS o los agentes del mercado no suministraran, concientemente o por descuido,
informacion requerida en cumplimiento del RMER que, en el momento y bajo las circunstancias
en que se realice, sea equivoca o engafiosa o que no revele un hecho que sea necesario para que
la informacién no sea equivoca o engafiosa.

Tan pronto como el EOR, un OS/OM o un agente del mercado descubra que alguna informacién
previamente suministrada por ¢l a cualquier persona, en cumplimiento de un requerimiento del
RMER, era falsa, incorrecta, incompleta, equivoca o engafiosa, la rectificara en el menor tiempo
posible y suministrara la informacién verdadera, correcta, completa, no equivoca o no engafiosa
a la persona a quien se suministré originalmente la informacién mencionada.

Sujeto a las disposiciones de confidencialidad del numeral 2.2.3, la CRIE y el EOR estan
autorizados para utilizar cualquier dato, registro o informacién obtenida en ejercicio de las
facultades, funciones y obligaciones establecidas en la Regulacién Regional. La CRIE y el EOR
podran utilizar tal informacién en relacion con el RMER para llevar a cabo los procedimientos
previstos en el RMER, incluyendo pero sin limitarse, a:
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2.2.3

2.2.3.1

2.2.3.2

2.2.3.3

2.2.34

2.2.3.5

a) Un proceso para realizar modificaciones al RMER conforme a lo dispuesto en el numeral
1.8.4;

b) Un proceso de aplicacién de sanciones conforme a lo dispuesto en el Libro IV del RMER;

¢) Un proceso de solucion de controversias conforme a lo dispuesto en el Libro IV del
RMER;y

d) Auditorfas técnicas seg(n se establece en el Libro II del RMER

Confidencialidad

La CRIE, el EOR, los OS/OMS y los agentes del mercado deberan mantener confidencial toda
informacién de terceros clasificada de esa manera y que esté en su posesién o de la cual tengan
conocimiento.

La CRIE determinard qué informacién suministrada por agentes del mercado n, OS/OMS o el
EOR es de cardcter confidencial, para ello tomard en cuenta la proteccion de informacién
relacionada con secretos industriales y comerciales. Conforme al numeral 3.3.7.4 del Libro II
del RMER, la informacién operativa del mercado no ser considerada de carécter confidencial.

La CRIE, el EOR, los OS/OMS y los agentes del mercado:

a) Se abstendrdn de suministrar informacién confidencial a cualquier persona o entidad
excepto en los casos autorizados por el RMER;

b) Deberdn utilizar o reproducir la informacién confidencial solamente para los propésitos
para los que fue suministrada o para los fines sefialados en el RMER; y

¢) No permitirdn el acceso a informacién confidencial a personas no autorizadas.

La CRIE, el EOR, los OS/OMS'y los agentes del mercado deberan:

a) Prevenir el acceso no autorizado a informacién confidencial que se encuentre en su
posesion o bajo su control; y

b) Asegurarse que toda persona a la cual le suministran informacién confidencial conozca lo
dispuesto en este numeral en relacion con tal informacion.

La CRIE, el EOR, los OS/OMS y los agentes del mercado, tan pronto como tengan
conocimiento de un incumplimiento a lo dispuesto en el presente numeral 2.2.3 con respecto a
informacién confidencial, deberan:

a) Informar el hecho a cualquier persona con la cual se relacione dicha informacién
confidencial, o que la suministrd; y

b) Tomar las medidas para evitar la divulgacién, acceso, uso o reproduccién no autorizada de
la informacién confidencial como resultado de dicho incumplimiento.
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2.2.3.6

2.2.3.7

2.2.3.8

La CRIE, el EOR, los OS/OMS y los agentes del mercado adoptaran medidas internas con
relacién a la proteccion de informacién confidencial, tales como y no limitados a la firma de
acuerdos de confidencialidad, los cuales les permitan cumplir y vigilar el cumplimiento de sus
obligaciones contempladas en este numeral 2.2.3.

A menos que en otros numerales de este Reglamento se disponga otra cosa, sera permitida:

a)

b)

La divulgacién, uso o reproduccion de informacion, si en el momento de divulgacién, uso
o reproduccion la informacién es conocida de manera general sin haber violado la
confidencialidad de la misma;

El suministro de informacién confidencial por parte de la CRIE, el EOR, un OS/OM o un
agente del mercado a:

i.

Un directivo, funcionario o empleado del EOR, OS/OM o agente del mercado,
cuando dicha persona requiere la informacién confidencial para el desempefio
adecuado de sus deberes y responsabilidades bajo este Reglamento; o

Un asesor juridico o de otro tipo, un auditor u otro consultor de la CRIE, el
EOR, un OS/OM o agente del mercado, cuando dicha persona requiere la
informacién para propésitos contemplados en el RMER o dentro de un acuerdo
celebrado en cumplimiento del RMER.

c) La divulgacién, uso o reproduccion de informacién confidencial:

4

iii.

Por parte del agente del mercado que suministré la informacién confidencial de
acuerdo con el RMER,;

Con el consentimiento del agente del mercado que suministré la informacién
confidencial de acuerdo con el RMER; o

En el caso de datos de conciliaciones o de mediciones, por o con el
consentimiento del agente del mercado relacionado con tales datos.

La divulgacién, uso o reproduccién de informacién confidencial por requerimiento de
cualquier gobierno o ente gubernamental, organismo regulatorio, autoridad o agencia que
tenga jurisdiccién sobre un OS/OM o agente del mercado o sus afiliados con respecto a
sus actividades dentro del MER.

Serd posible la divulgacién, uso o reproduccién de informacién confidencial requerida en
relacion con procedimientos legales, conciliacion, arbitrajes, determinacién de expertos u otros
mecanismos en relacion con el RMER, cuando:

a) El suministro de informacién confidencial es requerido para proteger la salud y seguridad
de personas, la integridad de instalaciones o equipos necesarios para asegurar la operacién
segura y confiable de la RTR o para preservar el medio ambiente;
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2.2.3.9

2.2.3.10

2.2.3.11

2.2.4

2.24.1

2.24.2

2243

2.2.4.4

b) La informacién confidencial suministrada pertenece a un componente no identificable o se
presenta como una suma agregada; o

¢) El suministro de informacién confidencial la hace la CRIE o el EOR a un OS/OM o agente
del mercado, cuando la RTR se encuentre en un estado de operacién de alerta o de
emergencia o cuando el EOR anticipa la ocurrencia de dicho estado, y en la medida que el
suministro de informacién confidencial ayudard al OS/OM o agente del mercado a
responder a las condiciones referidas o ayudard al EOR a restaurar la RTR a un estado de
operacion normal.

Antes de efectuar cualquier suministro de informacion confidencial en los casos contemplados
en los numerales 2.2.3.7 y 2.2.3.8, se deberd informar a los receptores de dicha informacién la
naturaleza confidencial de la misma y realizar todos los esfuerzos razonables, incluyendo pero
sin limitarse a la firma de acuerdos de confidencialidad, para garantizar que el receptor
mantenga confidencial dicha informacién y no la use para propositos distintos a los
contemplados en dichos numerales.

Antes de efectuar cualquier suministro de informacién confidencial en los casos contemplados
en el numeral 2.2.3.7, debera darse aviso a la persona relacionada con dicha informacion, de
manera que se le permita controvertir tal accidn o conciliar los términos y condiciones de la
misma.

Al efectuar cualquier suministro de informacion confidencial en los casos contemplados en el
numeral 2.2.3.8, deberd darse aviso, tan pronto como sea posible, a la persona relacionada con
dicha informacion.

Condiciones de Acceso

Todo OS/OM, agente del mercado y cualquier otra persona que consulte, recupere o almacene
la informacién publicada o pucsta a disposicion, a través de cualquier medio, por la CRIE o ¢l
EOR, se hara responsable de la consulta, recuperacién o almacenamiento de dicha informacién
por su propia cuenta.

Cuando un agente del mercado o cualquier otra persona realice una solicitud de suministro de
informacion que se encuentre en posesién o bajo el control de la CRIE o el EOR, éstos podran
suministrar la informacién solamente si consideran que no estén limitados por este Reglamento
para suministrarla.

Ademés de cualquier obligacién especifica del EOR de suministrar informacién contemplada en
el RMER, el EOR podra suministrar a los OS/OMS, los agentes del mercado o cualquier otra
persona, la informacién solicitada por éstos y relacionada con la operacién del MER que no
tenga cardcter confidencial. El £OR determinara el plazo de entrega de la informacién y
recuperara el costo de suministro de dicha informacion mediante el cobro directo de la misma al
solicitante.

La informacién que se encuentre disponible por medios electronicos podra ser suministrada en
formato solo lectura.
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2.24.5

2.3

2.3.1.1

2.3.1.2

2.3.1.3

2.3.14

2.3.2

2.3.2.1

2.3.2.2

Sila CRIE o el EOR permiten el acceso a informacion confidencial a través de medios de
comunicacion electrénicos, dicha entidad implementara protocolos de control de acceso y de
seguridad.

Informes de los organismos regionales
Informe de Regulaciéon del MER

El EOR dcberd elaborar periédicamente un Informe de Regulacion en donde identifique los
problemas detectados durante la administracién y operacién del MER y proponga soluciones a
los mismos, incluyendo ajustes o modificaciones al RMER. Este Informe debera ser sometido a
consideracion de la CRIE y publicado por el EOR de manera semestral, o en cualquier momento
de manera extraordinaria cuando se presenten cambios o situaciones imprevistas que requieran
un analisis inmediato por parte de la CRIE.

El Informe de Regulacién del EOR debera incluir, como minimo, los criterios seguidos en la
implementacién y aplicacion de la Regulacion Regional, los inconvenientes encontrados durante
la administracién y operacion del mercado y las diferencias que hayan surgido con los OS/OMS
o con los agentes del MER en la aplicacién de la Regulacién Regional.

En el Informe de Regulacién, el EOR propondré procedimientos operativos para ser aprobados
por la CRIE, identificard distorsiones y otros problemas que afecten la administracién y
operacién eficiente del mercado y con base en sus analisis propondrd mejoras, incluyendo
recomendaciones de modificaciones al RMER si lo considera necesario. En dicho Informe el
EOR incluira las observaciones y solicitudes de modificaciones a los Libros provenientes de los
OS/OMS'y de los agentes del mercado, junto con su opinién sobre las mismas.

El Informe de Regulacién del MER deberd ser publicado de acuerdo con lo previsto en el
numeral 1.8.1 y las propuestas y solicitudes de modificaciones al RMER de los agentes del
mercado y los OS/OMS seran tramitadas de acuerdo con lo establecido en el numeral 1.8.4.2. El
reglamento interno del EOR debera contener las guias y procedimientos para la presentacion del
Informe de Regulacion.

Informe de Diagnéstico del MER

La CRIE analizara continuamente la evolucién y resultados del MER y elaborar4 anualmente, o
con mas frecuencia si es necesario, un Informe de Diagnéstico donde evalie el funcionamiento
del MER con respecto al cumplimiento de los objetivos del mismo. El Informe de Diagnéstico
del MER recogeré los analisis de la CRIE y las observaciones y propuestas presentadas por el
EOR, los OS/OMS y los agentes del mercado en los Informes de Regulacién del MER,
incluyendo las solicitudes de modificaciones al RMER.

En los Informes de Diagnéstico, la CRIE evaluard la necesidad y conveniencia de realizar
ajustes a la Regulacion Regional, con el objeto de corregir distorsiones, subsanar vacios,
eliminar normas obsoletas y en general promover la consolidacién y desarrollo eficiente del
Mercado. A partir de las conclusiones y recomendaciones contenidas en los Informes de
Diagnostico, la CRIE podra iniciar un proceso de revisién y aprobacion de modificaciones al
RMER.
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2.3.2.3

Para la elaboracion de los Informes de Diagnéstico y en el proceso de revision de solicitudes de
modificaciones al RMER, la CRIE podra solicitar la asistencia del EOR, de grupos asesores y en
general de expertos externos cuando lo considere conveniente, El reglamento interno de la CRIE
debera contener las guias y procedimientos para la elaboracién y presentacién del Informe de
Diagnostico.

2.3.24 El Informe de Diagnostico del MER deberé ser publicado de acuerdo con lo previsto en el
numeral 1.8.1. El proceso de revisién y aprobacién de las propuestas de modificaciones al
RMER deber4 ajustarse a lo dispuesto en el numeral 1.8.4.4.

2.4 Base de Datos Regional

2.4.1 El EOR desarrollard, mantendrd y administrard una Base de Datos Regional estructurada segin
un modelo integrado de datos, que contendrd toda la informacién necesaria para el
cumplimiento de sus funciones y el registro de los resultados y la evolucién del MER para
informacién de los interesados.

2.4.2 La informacién que contendra la Base de Datos Regional seré la establecida en el RMER y
aquélla adicional que el EOR requiera para el desarrollo de sus funciones y el cumplimiento de
sus responsabilidades. El manejo y acceso a toda la informacién contenida en la Base de Datos
Regional se ajustaré a lo dispuesto en el numeral 2.2.

2.4.3 La estructura de la Base de Datos Regional preverd como minimo la organizacién de la
informaci6n en una base de datos comercial y una base de datos operativa que contengan todos
los datos necesarios para la administracion del Mercado, el planeamiento operativo, los
estudios de seguridad operativa 'y la operacién coordinada del SER por parte del EOR, de
conformidad con lo establecido en el RMER. La Base de Datos Regional permitird el
almacenamiento, procesamiento, registro e intercambio de la informacién relevante para el
desarrollo de, al menos, los siguientes procesos del MER:

a) Predespachos Regional y Nacionales;
b) Operacion en Tiempo Real;
¢) Posdespacho Regional;
d) Conciliacion, Facturacion y Liquidacion de Transacciones;
e) Planeamiento Operativo y Seguridad Operativa;
f) Planeamiento Indicativo de la Expansién Regional;
g) Sistema de Planeamiento de la Transmisién Regional;
h) Supervision y Vigilancia del Mercado; y
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i) Informacion histérica proveniente del intercambio de informacién entre centros de
control.

244 La Base de Datos Regional se actualizard principalmente con informacién producida por el
EOR y con informacion suministrada por los OS/OMS, los adquiridos por medio del SCADA y
la informacién de los agentes del mercado, los cuales podran realizar la actualizacién en forma
automatica desde sus propias bases de datos. La informacion proporcionada por los agentes de
mercado sera enviada a través de su OS/OM. Los plazos para la actualizacién de la informacién
de la Base de Datos Regional serén los definidos en este Reglamento.

2.45 El EOR, después de consultar con los OS/OMS y los agentes del mercado, debera definir
procedimientos de comunicacién para el intercambio de informacién con los OS/OMS y los
agentes del mercado, especificando el tipo, formato y plazos en que se deberd suministrar la
informacién. Periédicamente, y después de consultar con los OS/OM y agentes del mercado, el
EOR podra revisar y modificar los procedimientos de comunicacién del Mercado.

2.4.6 Con respecto a la informacién suministrada por los OS/OMS y los agentes del mercado con
destino a la Base de Datos Regional, el EOR definird un procedimiento de revisién y
objeciones, de acuerdo con cada tipo de informacién, con el propésito de verificar la
consistencia de la misma e identificar errores de trascripcién y comunicacion. En todo caso, los
OS/OMS'y los agentes del mercado serin responsables de la informacién suministrada.

2.4.7 El EOR mantendrd como parte de la Base de Datos Regional. la informacién de la Regulacion
Regional, incluyendo el Tratado Marco y sus Protocolos, el RMER y la reglamentacion
asociada expedida por la CRIE. Asi mismo, mantendrd en la Base de Datos Regional los
Informes Operativos y del Mercado.

2.4.8 ElEOR dara acceso a su Base de Datos Regional por medio de su sitio de Internet.
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3.1

3.2

3.2.1

3.2.2

3.2.3

3.3
3.3.1

Agentes del MER

Alcance del Capitulo 3

Este capitulo establece los derechos y obligaciones de los agentes del mercado incluyendo los
requisitos para realizar transacciones en el MER.

Agentes del Mercado

Son agentes del MER las personas naturales o juridicas dedicadas a la generacion, transmision,
distribucién y comercializacién de electricidad; asi como grandes consumidores, habilitados
para participar en el MER, seglin lo establecido en este RMER.

De conformidad con lo dispuesto en el Tratado Marco, los agentes del MER que son empresas
de transmision regional deberan dedicarse exclusivamente a la actividad de transmisién de
energia y no podran participar en las otras actividades mencionadas en el numeral anterior.

En cumplimiento de lo dispuesto en el Tratado Marco, mientras la legislacién de un pais
permita a una misma empresa la realizacion de dos o mas actividades en la prestacion del
servicio eléctrico, o la designaciéon de una sola empresa para realizar transacciones en el
Mercado, éstas deberan crear unidades de negocios separadas que permitan una clara
identificacién de los costos de cada actividad.

Cualquier persona natural o juridica que pretenda inyectar o retirar energia desde o hacia paises
no miembros, debera solicitar su habilitacion como agente en el mercado nacional del pais
donde se encuentre ubicado el nodo de la RTR terminal de un enlace extraregional del MER.

Derechos y Obligaciones de los Agentes
Un agente del mercado tendra derecho a:

a) Comprar y vender energia en el MER libremente y sin discriminacién alguna de
conformidad con la regulacién nacional y regional. Las empresas de transmision regional
tendrédn como Unico fin la actividad de transmisién o transporte de energia eléctrica;

b) Participar en el Mercado de Oportunidad Regional y en €l Mercado de Contratos
Regional a nivel regional, sujeto a lo dispuesto en el literal (a);

c) Solicitar a través de su OS/OM, dentro de los plazos establecidos en este Reglamento, que
el EOR revise los resultados de cualquier transaccion comercial en la cual el agente crea
que se cometié un error de calculo o de aplicacién del RMER;

d) Recibir una remuneracion por el uso de terceros de instalaciones de su propiedad que
pertenezcan a la RTR, en el caso de los agentes transmisores;

e¢) Presentar, a través del OS/OM correspondiente, propuestas de modificaciones al RMER y

ser consultado sobre propuestas de otros agentes, OS/OMS o el EOR,

f) Solicitar al EOR, de acuerdo al procedimiento establecido para tal fin, la revisién de la
aplicacién del RMER cuando lo afecte de manera particular;
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g) Acudir ante la CRIE para la resolucién de controversias relacionadas con el RMER;

h) Impugnar las decisiones de la CRIE de caracter particular que lo afecten, mediante la
utilizacion del recurso de reposicion; y

i) Al debido proceso en el evento de investigaciones realizadas por la CRIE.
Un agente del mercado estara obligado a:

a) Pagar de manera oportuna los cargos por servicios del EOR y la CRIE que se establezcan
en el RMER;

b) Pagar de manera oportuna los cargos resultantes de sus transacciones y por los servicios
recibidos en el MER;

c) Permitir el acceso a sus instalaciones de representantes designados por el EOR o la CRIE
para efectuar las inspecciones y auditorias que se establezcan en el RMER;

d) Cumplir con los requisitos de supervisién, control, comunicaciones y de medicién
comercial establecidos en el RMER;

\J

) Realizar, en coordinacién con el OS/OM respectivo, las pruebas técnicas requeridas por el
EOR,;

i)

Realizar las maniobras de sus equipos de acuerdo con lo dispuesto en la Regulacion
Regional, siguiendo las instrucciones de los respectivos OS/OMS bajo la coordinacién del
EOR;

g) Constituir y mantener los montos de garantias de pago que sean requeridas por el RMER
e informar al EOR y al OS/OM los cambios a las condiciones de las garantias;

h) Cumplir las sanciones y pagar las multas impuestas por la CRIE, previstas en los
Protocolos y el Libro 1V del RMER; y

i) Mantener y entregar a su respectivo OS/OM toda la informacién requerida en este
Reglamento.

Los agentes transmisores tendran las obligaciones con respecto a sus instalaciones que se
detallan en el Capitulo 3 del Libro 111.

El agente del mercado deberé proveer garantias de pago como se establece en el numeral 1.9
del Libro II del RMER, como condicién para realizar transacciones en el MER con el fin de
asegurar la liquidez del MER.

Por efecto de su habilitacion para participar en el MER, cada agente del mercado reconoce y
acepta que el £ZOR tendré la facultad de representarlo ante los demas agentes del mercado, los
OS/OMS y la CRIE para efectos de la conciliacién, facturacion y liquidacion de las
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3.4.1

34.2

343

3.44

34,5

3.4.6

transacciones comerciales y otras obligaciones de pago en el MER, de conformidad con lo
establecido en el presente Reglamento.

Requisitos para realizar transacciones en el MER

Cualquier agente que desee realizar transacciones en el MCR y/o en el MOR deberé presentar al
EOR, através de su OS/OM, lo siguiente:

a) Solicitud de autorizacion para realizar transacciones en el MER;

b) Constancia de estar debidamente habilitado en el mercado nacional para participar en
transacciones interacionales, extendida por el OS/OM o la autoridad correspondiente;

¢) Constancia emitida por su OS/OM que certifique el cumplimiento de los requisitos
técnicos aplicables, segilin el tipo de agente del mercado, a que se refiere el numeral 3.5; y

d) Garantia minima de pago ¢n el MER conforme a lo establecido en los numerales 1.9.1 y
1.9.2 del Libro II de]l RMER.

El EOR, en un plazo de cinco (5) dias habiles, a partir de la recepcion de la solicitud de realizar
transacciones en el MER, deberd requerir al OS/OM del pais del solicitante cualquier
informacién o aclaracién adicional que se requiera como soporte de la solicitud, cuando en
opinién del EOR, la misma esté incompleta o contiene informacién con respecto a la cual se
requiere aclaracién.

Si la informacién adicional o aclaracion requerida por el EOR, conforme al numeral anterior, no
es proporcionada a satisfaccion del EOR en un plazo de diez (10) dias habiles, a partir de la
notificacion de informacién o aclaracién adicionales, se considerara que el agente ha desistido
de la solicitud de realizar transacciones y el EOR dard por caducado el tramite y archivara la
solicitud.

El EOR, en un plazo maximo de treinta (30) dias a partir la recepcién de la solicitud o de la
informacion o aclaracién adicional requerida conforme al numeral 3.4.2, mediante una
comunicacién por escrito, con la explicacion de motivos, autorizard al agente para realizar
transacciones en el MER y notificard al OS/OM correspondiente, siempre y cuando el
solicitante a través de su OS/OM haya acreditado ante ¢l EOR el cumplimicnto de los
requisitos contenidos en el numeral 3.4.1.

Si el solicitante no ha cumplido con los requisitos establecidos en el numeral 3.4.1, el EOR, en
un plazo méximo de treinta (30) dias a partir de la recepcion de la solicitud o de la informacion
o aclaracién adicional requerida conforme al numeral 3.4.2, mediante una comunicacién por
escrito, con explicacion de motivos, negara la solicitud de realizar transacciones en el MER y
notificara al OS/OM correspondiente.

Los agentes del mercado deberan notificar inmediatamente al EOR, a través de su OS/OM,
cualquier cambio en su informacién relacionada con la solicitud de autorizacién para realizar
transacciones en el MER. E] EOR remitiré a la CRIE esta informacion.
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35

3.51

3.5.2

3.5.3

3.6

3.6.1

3.6.2

La CRIE evaluard, en un perfodo maximo de treinta (30) dias, la informacién relacionada con el
numeral 3.4.6, a partir de la fecha de recepcion de la informacién y verificara que la misma
cumple con la Regulacion Regional. La CRIE emitird por resolucién la decisién a seguir con
relacion a dicho agente.

Requisitos Técnicos

Para que un agente del mercado pueda ser autorizado para realizar transacciones de inyecciones
o retiros de energia en el MER, son requisitos indispensables los siguientes:

a) Que disponga de un equipo de medicién propio, compartido o autorizado_para su uso por
su -propretarieJS/0N, que cumpla con los requisitos establecidos en el Anexo 1 del Libro
11 del RMER *Sistema de Medicion Comercial Regional” en el punto de la RTR en el cual
el agente solicita desea vaa-realizar inyeeciones-o-retirossus transacciones de energia; y

b) Que dicho equipo de medicién deber estar registrado ante el EOR, de acuerdo con lo
establecido en el Anexo 1 del Libro Il del RMER “Sistema de Medicién Comercial
Regional”.

Cada agente del mercado autorizado para realizar transacciones en el MER debera asegurar que
los equipos e instalaciones que utilice cumplan los requisitos técnicos aplicables establecidos en
la Regulacién Regional, garantizando que en todo momento los equipos e instalaciones
conectados a la RTR:

a) Cumplen los requisitos de medicién comercial sefialados en el Anexo 1 del Libro II del
RMER “Sistema de Medicién Comercial Regional”; y

b) Cumplen las normas de disefio para instalaciones conectadas a la RTR definidas en el
Libro HI del RMER.

Los equipos e instalaciones de medicion que utilice &cada agente que solicite ser autorizado
para realizar transacciones en el MER, como condiciéon para obtener dicha autorizacion
conforme al numeral 3.4, deberan cumplir con lo establecido en el Anexo 1 del Libro IT del

RMER “Sistema de Medicion Comercial Regional” eompletar-de-manera-exitesa-laspruebas—y
arta ity a e a 1 as _Mia R IL a-a EFOR va _.‘. 314 a He-—sH ._ a

P t P & i d S >

Requisitos para dejar de realizar transacciones en el MER

Un agente del mercado que desee no continuar realizando transacciones en el MCR y en el
MOR, deberd comunicarlo por escrito al EOR y la CRIE, a través de su OS/OM. La
comunicacién especificara la fecha en la que el agente del mercado tiene intencién de no
continuar realizando transacciones en el MER.

Después de recibir la comunicacién a la cual se refiere el numeral anterior, el EOR deberd
informar a los otros OS/OMS y publicar que ha recibido dicha comunicacién y que el agente
que remitié la comunicacién ha declarado su intencién de no continuar realizando transacciones
en el MER a partir de la fecha especificada en la misma.
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3.63

3.6.4

3.6.5

3.7

3.7.1

3.7.2

3.7.3

3.7.4

3.7.5

3.7.6

Sujeto a lo dispuesto en el numeral 3.6.4, el agente del mercado dejara de realizar transacciones
en el MER en la fecha especificada en la comunicacién dada segin el numeral 3.6.1, la cual no
podra ser inferior a tres (3) meses contados a partir de haber recibido dicha comunicacién o de
la tltima transaccién realizada por el agente, cualquiera sea el (ltimo de estos eventos.

Un agente del mercado que ha remitido una comunicacién conforme al numeral 3.6.1, podra
dejar de hacer transacciones en el MER, si ha efectuado todos los pagos que deban ser
realizados por él o a su nombre de acuerdo con el RMER; hasta tanto no se realicen dichos
pagos deberan mantenerse vigentes las garantias de pago a que se refiere el numeral 3.3.4.

Si por cualquier motivo, después de aceptado el retiro del agente para realizar transacciones en
el MER, sujeto a lo dispuesto en el numeral 3.6.4, resultan saldos a favor o en contra del mismo
en el MER, éstos seran incluidos en su DTER y posteriormente le seran facturados y liquidados.

Retiro definitivo de Agentes

Un agente del mercado que desee cesar su participaciéon en el MER, deberd comunicarlo por
escrito al EOR y la CRIE, a través de su OS/OM. La comunicacidn especificara la fecha en la
que el agente del mercado tiene intencion de retirarse del MER.

Después de recibir la comunicacién a la cual se refiere el numeral anterior, el EOR debera
informar a los otros OS/OMS y publicar que ha recibido dicha comunicacién y que el agente
que remitié la comunicacién ha declarado su intencidn de retirarse del MER a partir de la fecha
especificada en la misma.

Sujeto a lo dispuesto en el numeral 3.7.4, el agente del mercado cesard su participacion en el
MER en la fecha especificada en la comunicacién dada segin el numeral 3.7.1, la cual no podra
ser inferior a tres (3) meses contados a partir de haber recibido dicha comunicacién o de la
ultima transacci6n realizada por el agente, cualquicra sea el Gltimo de estos eventos.

Un agente del mercado que ha remitido una comunicacién conforme al numeral 3.7.1, sélo
podra retirarse del MER si se ha retirado de su mercado nacional y cuando haya efectuado
todos los pagos que deban ser realizados por él o a su nombre de acuerdo con el RMER; hasta
tanto no se realicen dichos pagos deberan mantenerse vigentes las garantias de pago a que se
refiere el numeral 3.3.4

Si por cualquier motivo, después del retiro de un agente del mercado sujeto a lo dispuesto en el
numeral 3.7.4, resultan saldos a favor del mismo en el MER, éstos serdn conciliados, facturados
y liquidados en el MER entre todos los agentes en forma proporcional a sus transacciones.

Si por cualquier motivo, después del retiro de un agente del mercado sujeto a lo dispuesto en el
numeral 3.7.4 y después de ejecutada la garantia de pago, resultan saldos a cargo del mismo en
el MER, éstos seran cubicrtos a través de un seguro del EOR y serdn conciliados, facturados y
liquidados entre todos los agentes afectados en forma proporcional hasta la cobertura del
Seguro.
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3.8.2

3.8.3

3.84

3.9

3.9.1

Suspension de Agentes

Siun Agente incurre en infracciones y después de seguido el debido proceso conforme al Libro
IV del RMER, la CRIE emite una orden de suspension de dicho agente del mercado, la
participacion en el MER de ese agente del mercado se suspendera por el plazo especificado en
la orden o hasta que la CRIE notifique que la misma ha sido revocada.

Una vez se expida una orden de suspensién de un agente del mercado, la CRIE publicara la
orden conforme al numeral 1.8.1, notificard al agente suspendido e informara al EOR y al
respectivo OS/OM de la suspensién del agente del mercado.

Por efecto de la orden de suspension, y a partir del dia siguiente de la notificacién de la misma
conforme al numeral 3.8.2, se suspendera la participacion del agente del mercado en el MER de
la manera especificada en la orden de la CRIE, suspendiendo uno o varios de los derechos
establecidos en el numeral 3.3.1, con excepcién de los sefialados en los literales (h), (1) y (j) de
dicho numeral.

Un agente que haya sido suspendido del MER, permanecera sujeto a todas las obligaciones y
responsabilidades que haya asumido en cumplimiento del RMER. Si durante el periodo de
suspension el agente del mercado resulta responsable de inyecciones o retiros de energia, éstos
seran considerados desviaciones significativas no autorizadas y tratadas conforme a lo
establecido en el Libro I del RMER y en el Anexo 4 del Libro Il del RMER “Conciliacién de
Transacciones”, sin perjuicio de cualquier sancion a que dicha accidn pudiera dar lugar.

Registro de Agentes

La CRIE establecera, mantendra, actualizard y publicard un registro de agentes del MER que
contenga:

a) Una lista de todos los agentes del mercado habilitados con su informacidn de contacto;

b) Una lista de todos los agentes del mercado autorizados para realizar transacciones en el
MER;

¢) Una lista de todos los agentes del mercado que se encuentren suspendidos del MER, el
momento a partir del cual sus derechos fueron suspendidos y el periodo de suspension;

d) Una lista de todos los agentes que se retiraron del MER actualizado al Gltimo mes con la
fecha a partir de la cual cesaron su participacion en el MER;

e) Una lista de todos los agentes del mercado que se retiraran del MER y la fecha a partir de

la cual cesaran su participacién en el MER; y

f) Una lista de todos los agentes del mercado que dejaran de realizar transacciones en el
MER y la fecha a partir de la cual cesaran su participacion en el MER.
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3.10.1

3.10.2

3.10.3

3.10.4

3.10.5

3.10.6

3.10.6.1

3.10.6.2

Cargos del Mercado

La CRIE elaborard y aprobard la metodologia para la fijacién del Cargo por Servicios de
Operacién del Sistema aplicando el siguiente procedimiento:

a) La CRIE definird y publicard la metodologia que propone adoptar para la fijacién de los
Cargo por Servicios de Operacion del Sistema y recibira los comentarios de la misma por
parte del EOR, siguiendo los procedimientos de consulta establecidos en el numeral
1.8.4.4;

b) Lametodologia propuesta de los cargos incluira los componentes de los requerimientos de
ingreso de acuerdo con el presupuesto anual del EOR, la estructura de los cargos y la
asignacion de los mismos. En la publicacién se incluird una evaluacién de como la
metodologia propuesta cumple con los principios de simplicidad, transparencia, eficiencia
econdémica y suficiencia financiera; y

c) Después de revisar los comentarios recibidos y haber introducido, si es el caso,
modificaciones a la propuesta de metodologia de fijacién de cargos, la CRIE expedira una
resolucién con la metodologia de fijacion de cargos que estard vigente a partir del primero
de enero del siguiente afio.

El Cargo por el Servicio de Regulacion del MER serd definido de conformidad con lo
establecido en el Tratado Marco y sus Protocolos.

La CRIE fijard una (1) vez al afio, mediante resolucion, los cargos que deberdn pagar los
agentes del mercado por el Servicio de Regulacion del MER y por Cargo por Servicios de
Operacidn del Sistema. En casos excepcionales y debidamente justificados, la CRIE podra
realizar ajustes a estos cargos.

El EOR se encargard de incluir los Cargos por los Servicios de Regulacién del MER y de
Operacion del Sistema en el Documento de Transacciones Econdmicas Regionales y sera
responsable de la facturacién y liguidacién de los respectivos pagos, de la manera establecida
en el Libro II del RMER.

La facturacion de los Cargos por el Servicio de Regulacion del MER y Cargo por Servicios de
Operacién del Sistema sera realizada en documentos de cobro separados de los cargos por
transacciones realizadas en el MER, de la manera establecida en el Libro IT del RMER.

Presupuesto del EOR

El presupuesto anual del EOR sera elaborado por este ente y propuesto a la CRIE para su
aprobacién a més tardar ¢l primero (1) de noviembre del afio precedente. El proceso de
elaboracién del presupuesto del EOR se realizard de conformidad con lo establecido en los
procedimientos del EOR.

La CRIE podrd aceptar u objetar el presupuesto del EOR con justa causa y lo comunicara al
EOR a mis tardar el quince (15) de noviembre. Los motives de las objeciones serdn
debidamente documentados por la CRIE.
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3.10.6.4

3.10.6.5

3.10.6.6

3.10.7

3.10.7.1

3.10.7.2

Si el presupuesto del EOR es objetado por la CRIE, el EOR dispondra de quince (15) dias a
partir del recibo de las objeciones de la CRIE para aceptar o presentar sus observaciones a la
decision tomada por la CRIE.

Si el EOR presenta comentarios a las objeciones de la CRIE, esta Giltima entidad dispondré de
quince (15) dias a partir del momento de la recepcién de comentarios para dar a conocer su
decision final sobre el presupuesto del EOR, decisién que serd de obligatorio cumplimiento para
¢l EOR. Previo a su aprobacién definitiva, el presupuesto del EOR deberé ser publicado por la
CRIE conforme al numeral 1.8.1.

En caso que el Presupuesto del EOR no sea aprobado previo al primero de encro del afio en
vigencia, el EOR aplicaré el cargo y el gasto correspondiente al presupuesto aprobado del afio
inmediato anterior, hasta que la CRIE apruebe el nuevo presupuesto.

Durante la ejecucién anual del presupuesto, ¢l EOR podrd solicitar a la CRIE ajustes
presupuestarios por causas debidamente justificadas.

Presupuesto de la CRIE

Cada afio, a méas tardar en el mes de noviembre, la CRIE aprobara, mediante resolucién, su
presupuesto del afio siguiente con criterio de eficiencia econémica, administrativa y de
transparencia. El presupuesto previo a su aprobacién definitiva debera ser hecho piiblico a
través de su pagina electrénica, durante un periodo de quince dias calendario.

La CRIE debera contratar una auditoria independiente sobre sus ingresos, gastos y la totalidad
de su presupuesto, la cual serd de acceso pablico. La CRIE podrd auditar al EOR y a los
Operadores del Sistema y del Mercado nacionales de cada uno de los paises miembros de la
Comisién, acerca de los ingresos que por razon del cargo de regulacién realicen.
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1 Operacion Comercial del MER

1.1 Alcance del Capitulo 1

La operacién comercial del MER comprende la organizacion, procedimientos y reglas que rigen
las transacciones entre los distintos agentes del mercado. En este capitulo se establecen los
productos y servicios del MER, los tipos y caracteristicas de las transacciones comerciales y la
determinacioén de las cantidades y precios de las mismas. En este capitulo también se definen
normas sobre la administracién y la informacién comercial del Mercado Eléctrico Regional.

1.2 Organizacion General

1.2.2.1

1222

1.2.2.3

El Mercado Eléctrico Regional es un mercado mayorista de electricidad superpuesto a los
mercados eléctricos nacionales. El Mercado operard como una actividad permanente de
transacciones comerciales de electricidad, con intercambios de corto plazo producto de un
despacho econdémico regional coordinado con los despachos econdémicos nacionales y con
contratos de compra y venta de energia entre los agentes del mercado.

1.2.1 Productos y Servicios del MER

Los productos y servicios ofrecidos en el MER comprenden la energia eléctrica, los servicios
auxiliares, los servicios de transmisién regional, ¢l servicio de operacién del sistema y el
servicio de regulacién del MER.

1.2.2  Tipos de Transacciones

Las transacciones de energia en el MER se realizan por periodo de mercado, bien sea en el
Mercado de Contratos Regional, a través de compromisos contractuales entre agentes del
mercado, o en el Mercado de Oportunidad Regional, con base en ofertas de inyeccion y retiro
de energia en los nodos de la RTR. Los compromisos asociados con los contratos y las ofertas
de inyeccion y retiro en el Mercado de Oportunidad Regional se informan el dia anterior a la
operacion del MER.

El Mercado de Contratos Regional, MCR, esté conformado por diferentes tipos de contratos, los
cuales se identifican mediante tres (3) caracteristicas no excluyentes, de acuerdo con los riesgos
asumidos por las partes en cada uno de ellos:

a) La prioridad de suministro de la energia eléctrica comprometida, ya sean
Contratos Firmes o Contratos No Firmes,

b) Eltipo de relacidn contractual, bien se trate de Contratos No Firmes Financieros
o Contratos No Firmes Fisicos Flexibles;y

¢) El cubrimiento del riesgo de precio de los cargos de transmisién asociados a la
entrega de la energia, ya sea a través de derechos de  transmisién o con ofertas
de pago maximo por CVT.

Las partes de los contratos regionales tendran libertad para definir los precios y condiciones de
los compromisos contractuales que adquieren, de acuerdo con su propia percepcién de riesgo.
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1.2.2.4 Bl Mercado de Oportunidad Regional, MOR, se basa en ofertas diarias de inyeccién y retiro de
energia en nodos especificos de la RTR, para cada periodo de mercado.

1.2.25  El Mercado de Oportunidad Regional comprende:

a) Las fransacciones de oportunidad programadas (TOP) en el predespacho
regional para cada periodo de mercado, un dia antes de la operacién; y

b) Las transacciones producto de las desviaciones en tiempo real de-lesdnseseisnes
y-retires-programados{(TDTR), para cada periodo de mercado.

1.2.3  Periodo de Mercado

1.2.3.1  El periodo de mercado es de una hora. En cada uno de ellos tendré efecto la programacién de
las transacciones, el despacho de energia y la conciliacion de las transacciones realizadas, tanto
en precio como en cantidades.

1.3 Mercado de Contratos Regional
1.3.1 Propésito y Caracteristicas

1.3.1.1  El Mercado de Contratos Regional tiene por objeto dotar a los agentes del MER de
instrumentos para manejar los riesgos de suministro y precio de la energia en el mercado
regional y posibilitar las inversiones de largo plazo en la infraestructura regional.

1.3.1.2  El Mercado de Contratos Regional comprende los contratos, entre agentes del mercado, de
inyeccion y retiro de energfa eléctrica en nodos de la RTR, validados por los OS/OM y sujetos a
las reglas para su administracion y despacho establecidas en este Libro.

1.3.1.3  Los OS/OM validarin los contratos de conformidad con el marco juridico y regulatorio de su
pais. Los contratos regionales deberan igualmente cumplir con lo establecido en la Regulacidn
Regional

1.3.1.4  Todas las transacciones en ¢l Mercado de Contratos Regional se realizaran entre los nodos de
inyeccién y nodos de retiro en la RTR.

1.3.1.5  Los compromisos adquiridos en el Mercado de Contratos Regional podran cumplirse por medio
de inyecciones y retiros de energia en el Mercado de Oportunidad Regional.

1.3.1.6  La parte vendedora de un contrato regional debera cumplir su compromiso de venta en el nodo
especificado en el contrato e informado al EOR, bien sea utilizando energia propia que inyecte
en su nodo de la RTR y/o con compras en el Mercado de Oportunidad Regional si como
resultado del predespacho regional su inyeccién programada es inferior al compromiso
contractual.

1.3.1.7 La parte compradora de un contrato regional cumplira su compromiso de compra en el nodo
especificado en el contrato e informado al EOR, bien sea retirando la energia en su nodo de la
RTR ylo con ventas en el Mercado de Oportunidad Regional si como resultado del predespacho
regional su retiro programado es inferior al compromiso contractual.
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1.3.1.8

1.3.1.9

1.3.2.1
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1.323

1.3.2.4

1.3.3.1

1.3.3.2

1333

Para efectos del célculo de las transacciones en el Mercado de Oportunidad Regional, los
contratos regionales se consideraran por la totalidad del compromiso contractual informado al
EOR, sujetos a la condicién de reduccion de compromisos contractuales definida en el numeral
1.3.7.5¢).

El EOR realizard la conciliacién de las cantidades de energia de las transacciones por contratos
regionales. Mientras que la facturacion y liquidacién de dichas transacciones, asi como las
garantias de pago de la parte compradora a la parte vendedora serdn responsabilidad de las
partes del contrato.

1.3.2 Tipos de Contratos

De acuerdo con la firmeza de entrega de la energia comprometida existen dos (2) tipos de
contratos en el MER: (i) los Contratos Firmes, que establecen prioridad de suministro para la
parte compradora de conformidad con lo establecido en el numeral 1.3.4.1 d) y e); y (ii) los
Contratos No Firmes que no establecen prioridad de suministro para la parte compradora.

Los Contratos No Firmes pueden ser de dos tipos: () Financieros, los cuales no afectan el
predespacho regional y s6lo se tienen en cuenta para efecto de la conciliacién de transacciones,
y (ii) Fisicos Flexibles, los cuales son compromisos fisicos de encrgia que pueden ser
flexibilizados en el predespacho regional mediante ofertas de oportunidad asociadas a los
contratos.

Los Contratos Firmes deben tener asociados derechos de transmision entre los nodos de
inyeccion y retiro. Los Contratos No Firmes del tipo Fisico Flexible pueden tencr asociadas
ofertas de pago mdximo por CVT ylo ofertas de flexibilidad asociadas a la energia
comprometida en el contrato.

De acuerdo con la clasificacién anterior, los siguientes son los tipos de contratos disponibles en
el MER:

a) Contrato Firme: con derechos de transmision;

b) Contrato No Firme Financiero: Contrato No Firme sin ofertas asociadas; y

c) Contrato No Firme Fisico Flexible: Contrato No Firme con ofertas de
fexibilidad y adicionalmente podra tener asociadas ofertas de pago mdximo por
CVT.

1.3.3 Requisitos
Los términos, precios y condiciones de los contratos regionales seran libremente pactados entre
las partes compradora y vendedora, con sujecion a los requerimientos establecidos en este
Libro.
Las partes de los contratos regionales serén las inicas responsables por ¢l cumplimicnto de la
totalidad de las obligaciones y compromisos adquiridos en los contratos. Las unicas funciones a

cargo del EOR en relacién con los contratos serdn las establecidas en este Libro.

Los contratos regionales sélo podran celebrarse entre agentes de diferentes paises miembros.
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1.3.3.5

1.3.3.6

1.3.4.1

1.3.4.2

La duracién minima de los contratos regionales serd de un (1) dia, subdividido en los periodos

de mercado.

La parte vendedora y/o compradora de un contrato regional, que sea informada al EOR, debera
tener las suficientes garantias de pago en el MER, conforme al numeral 1.9, para respaldar las
transacciones en el Mercado de Oportunidad Regional, cargos de servicios de transmisién y
otros cargos que pudiesen resultar del cumplimiento del contrato.

Ambas partes de un contrato regional deberdn informar diariamente al EOR, a través de sus
respectivo OS/OMS, el tipo de contrato y suministrar la informacién establecida en los

numerales 1.

3.4.3,1.3.6.1 y 1.3.7.4 de acuerdo con el tipo de contrato.

1.3.4 Contratos Firmes

Caracteristicas

a})

b)

<)

d)

€)

ii.

Registro
a)

En un Contrato Firme la parte vendedora se compromete a vender energia firme
a la parte compradora en el nodo de retiro de la RTR designado en el contrato;

La energia vendida en un Contrato Firme regional haré parte de las transacciones
del MER y ser4 considerada como energia firme en el pais donde se ubica el nodo
de retiro de la parte compradora. La energia comprometida en un Contrato Firme
regional no podrd ser comprometida en un contrato nacional;

Una de las partes de un Contrato Firme regional, designada en el contrato, debera
ser el titular de los derechos de transmision entre los respectivos nodos de
inyecci6n y retiro del contrato, en el sentido del nodo de inyeccién hacia el nodo
de retiro;

Para establecer los criterios regionales de energia firme sefialados en el literal (e),
la CRIE tendri en cuenta entre otros factores la capacidad de generacion, la
disponibilidad de recursos energéticos, la demanda maxima de cada sistema
nacional, los requerimientos de reserva y los contratos regionales y nacionales
existentes;

La cantidad de energia que un agente del mercado puede vender o comprar en un
Contrato Firme estard limitada por:

La cantidad de energia firme autorizada por la entidad reguladora
nacional del pais donde se encuentra localizada la parte vendedora o
compradora, con base en criterios regionales establecidos por ia CRIE;

y por

Los derechos de transmision, entre los nodos de inyeccioén y retiro
asociados al contrato, en poder de la parte designada en el contrato.

La CRIE, en coordinacion con el EOR, la entidad reguladora y el OS/OM de cada
pais, calculard la cantidad de energia firme que puede ser transada en contratos
regionales, por periodos de tiempo apropiados para cada pais.

Todo Contrato Firme regional debera ser registrado por las partes ante el EOR, a
través de los respectivos OS/OMS, suministrando la informacién sefialada en el
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b)

<)

literal ). El EOR mantendr4 el registro de todos los Contratos Firmes vigentes
en el MER y lo hara piblico,

La informacién presentada para el registro de un Contrato Firme regional debera
identificar claramente la parte compradora y la parte vendedora, la energia firme
contratada que corresponde a la méxima energia comprometida en un periodo de
mercado durante la duracion efectiva del contrato y desagregada a nivel mensual,
los nodos de la RTR de inyeccion y retiro de la energia contratada, los derechos
de transmision asociados con el contrato y la parte poseedora de dichos
derechos, y las fechas de inicio y finalizacién del contrato; y

Los Contratos Firmes deberan registrarse en un plazo de por lo menos tres (3)
dias antes de la fecha prevista para el inicio de su ejecucion.

1.3.4.3 Coordinacién de informacioén

a)

b)

<)

d

e)

g

Los compromisos asumidos en los Contratos Firmes regionales deberan ser
informados diariamente al EOR, a través de los OS/OMS de las partes
compradora y vendedora, tal como se indica en este numeral 1.3.4.3;

Ambas partes declarardn diariamente a sus respectivos OS/OMS las cantidades de
energia del contrato, los nodos de inyeccién y retiro, la parte que posee los
derechos de transmisién asociados al contrato y la parte que asumira los cargos
por el diferencial de precios nodales asociados al compromiso contractual, para
cada periodo de mercado. Las cantidades de energia declaradas diariamente, o
energia declarada, de los Coniratos Firmes deberan ser menores o iguales a la
energia firme contratada;

Adicionalmente, la parte compradora informara diariamente a su OS/OM la
energia requerida del contrato, la cual deberd ser menor o igual a la energia
declarada del contrato. La parte vendedora, a través de su OS/OM, hara ofertas
de flexibilidad al Mercado de Oportunidad Regional como minimo por un valor
igual a la energia requerida por el comprador;

El OS/OM procedera a verificar que toda la informacién sobre los Contratos
Firmes, suministrada por sus agentes, en cumplimiento de este numeral 1.3.4.3,
sea vélida y consistente con las normas del mercado nacional;

Si un OS/OM identifica inconsistencias en la informacién contractual
suministrada, debera solicitar aclaraciones a la parte involucrada en su pais y el
contrato no serd informado al EOR hasta recibir las aclaraciones, sujeto a los
plazos establecidos en el numeral 5.12;

Luego de verificar la informacién de los contratos, el OS/OM informari
diariamente al EOR sobre los compromisos de Contratos Firmes de los agentes
de su mercado, indicando las cantidades de energia declaradas, los nodos de
inyeccién o retiro en la RTR, la parte que posee los derechos de transmision y
aquélla que asumira los cargos por el diferencial de precios nodales asociados al
compromiso contractual, la energia requerida por el comprador y la oferta de
Slexibilidad al Mercado de Oportunidad Regional del vendedor correspondiente,
asociada al contrato para cada perfodo de mercado;

Si el EOR identifica discrepancias entre la informacién de los Contratos Firmes
regionales suministrada por los OS/OMS, o con la informacién consignada en el

CRIE

9 Diciembre 2005




registro de los mismos, solicitara las aclaraciones pertinentes y la informacién
asociada al contrato no ser4 validado mientras subsistan las discrepancias.

1.3.4.4 Predespacho

a)

b)

)

d)

e)

El EOR incluira los Contratos Firmes regionales validados diariamente en el
predespacho regional. E] EOR incluird en el predespacho 1a energia requerida
de los Contratos Firmes como retiros fisicos a ser programados;

Como resultado del predespacho, el EOR realizard la programacién de las
inyecciones y retiros por transacciones en el MER, para cada periodo de
mercado, incluyendo las transacciones por Contratos Firmes y las transacciones
de oportunidad que se deriven de dichos contratos;

Los Contratos Firmes regionales tendran la méxima prioridad de suministro en el
MER, la energia requerida por el comprador de dichos contratos sélo podra ser
reducida en caso que la energia no pueda ser entregada parcial o totalmente en el
nodo de retiro de la parte compradora debido a restricciones fisicas en la
capacidad de transmisién de la RTR o por cumplimiento de criterios de calidad,
seguridad y desempeiio regionales;

En caso de no poder atenderse en el predespacho la totalidad de la energia
requerida por los compradores de Contratos Firmes regionales, el EOR
procedera a realizar la reduccion a las cantidades de energia requerida de cada
uno los Contratos Firmes que son afectados por la restriccién en la transmisién,
en forma proporcional a la transmisién requerida por cada uno de los Contratos
Firmes segin lo establecido en el Anexo 3. Con base a dichos resultados, el EOR
calcularéd nuevamente el predespacho regional,;

El EOR informaré diariamente a los agentes del mercado que sean partes de
Contratos Firmes, a través de los respectivos OS/OMS, las cantidades de encrgia
que han sido programadas en el predespacho en cumplimiento de los contratos;

En el Anexo 3 “Predespacho y Posdespacho Regional” se presenta la
formulacion detallada del tratamiento de los Contratos Firmes en el predespacho
regional.

1.3.4.5 Redespachos y operacién en tiempo real

a)

b)

)

d)

De acuerdo con los criterios definidos en el numeral 5.17.7, cuando se presenten
cambios con respecto a las condiciones programadas en el predespacho, el EOR
deberd realizar un redespacho regional y actualizar las transacciones
programadas;

El EOR informaré a los agentes del mercado, a través de los OS/OMS, sobre las
modificaciones en las transacciones por Contratos Firmes que resulten de
redespachos y de la operacion en tiempo real, asi como del motivo de cada
ajuste;

Para la reduccién parcial o total de las transacciones por Contratos Firmes en el
redespacho se aplicaré lo dispuesto en el numeral 1.3.4.4 d) para la reduccién de
dichas transacciones en el predespacho;

Durante la operacion en tiempo real, debido a restricciones fisicas en la
capacidad de transmisién de la R7TR o por cumplimiento de criterios calidad,
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seguridad y desempefio regionales, el EOR ordenarid la reduccion de las
transacciones programadas dando prioridad a la atencién de la energia requerida
de los Contratos Firmes.

1.3.4.6 Posdespacho

a)

b)

d)

Con base en las transacciones programadas en el predespacho y redespachos, ¢l
EOR determinara diariamente la cantidad de energia, por periodo de mercado,
correspondiente a las transacciones por cada Contrato Firme, conforme al
numeral 2.4.3.3;

Para el posdespacho y 1a conciliacion de las transacciones por Contratos Firmes
regionales, éstos se consideraran por la totalidad de la energia declarada,
conforme al numeral 1.3.4.3 b), o por la energia reducida, conforme al numeral
1.3.4.4 d);

Las diferencias entre la energia que se considerard para la conciliacion de los
Contratos Firmes conforme al anterior literal b) y las inyecciones y retiros
programados se conciliardn en el Mercado de Oportunidad Regional, en los
nodos respectivos, en forma de transacciones de oportunidad;

El EOR realizara los célculos de las cantidades de energia de las transacciones
por Contratos Firmes regionales y los incluird en el DTER, ademas de los otros
cargos del MER relacionados con el contrato. La facturacion y liquidacion de las
cantidades de energia del contrato se realizara directamente entre las partes del
mismo.

1.3.4.7 Cesién y terminacién del contrato

a)

b)

<)

d)

Cuando una o ambas—partes de un Contrato Firme regional decidan ceder el
mismo, deberan informar al EOR, a través de sus respectivos OS/OMS, de tal
cesion, incluyendo los derechos de transmisidn asociados, identificando la parte
que cede el contrato, la nueva parte del mismo y la fecha desde la cual se hace
efectiva la cesion. El EOR modificaré el registro del contrato actualizando las
partes del mismo;

Un Contrato Firme sélo podré ser cedido a otro agente autorizado para realizar
transacciones en el MER, el cual deberd demostrar el cumplimiento de las
condiciones establecidas en el numeral 1.3.4.1 e);

Las partes de un Contrato Firme regional deberan informar al EOR, a través de
sus respectivos OS/OMS, acerca de la terminacién anticipada de un Contrato
Firme regional y la fecha desde la cual dicha terminacién es efectiva. A partir de
la fecha de terminacién del contrato, el EOR lo retirara del registro de Contratos
Firmes regionales;

Las notificaciones sobre cesiones y terminaciones de Contrato Firmes deberan
darse al EOR con un plazo no inferior a dos (2) dias habiles antes de la fecha en
que entrard en efecto la cesidn o terminacién del contrato.

1.3.5 Contratos No Firmes
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1.3.5.1

1.3.5.2

1.3.6.1

Los Contratos No Firmes son compromisos de inyeccion y retiro de energia en nodos de la R7TR
que no tienen prioridad de suministro para la entrega de energia en el nodo de retiro de la parte

compradora.

Las transacciones de energia mediante Contratos No Firmes no requieren la adquisicién de
derechos de transmision. Sin embargo, una de las partes del contrato podra adquirirlos si no han
sido previamente asignados.

1.3.6 Contratos No Firmes Financieros

Un Contrato No Firme de tipo Financiero no tiene asociado ningin tipo de oferta al Mercado de
Oportunidad Regional, no afecta el predespacho regional y solo se tiene en cuenta para la
conciliacion de transacciones.

Coordinacién de informacion

a)

b)

<)

d)

e)

Los compromisos asumidos en los Contratos No Firmes Financieros regionales
deberan ser informados diariamente al EOR, a través de los OS/OMS de las partes
compradora y vendedora, tal como se indica en este numeral;

Ambas partes declararan diariamente a sus respectivos OS/OMS las cantidades de
energia del contrato, los nodos de inyeccion y retiro y la parte que asumira los
cargos por el diferencial de precios nodales asociados al compromiso contractual,
para cada periodo de mercado,

El OS/0M procedera a verificar que la informacién de los Contratos No Firmes
Financieros suministrada por sus agentes en cumplimiento de este numeral, sea
valida y consistente con las normas del mercado nacional;

Si un OS/OM identifica inconsistencias en la informacién contractual
suministrada, debera solicitar aclaraciones a la parte involucrada en su pais y el
contrato no serd informado al EOR hasta recibir las aclaraciones, sujeto a los
plazos establecidos en el numeral 5.12;

Luego de verificar la informacién de los contratos, el OS/OM informari
diariamente al EOR sobre los compromisos de Contratos No Firmes Financieros
de los agentes de su mercado, indicando las cantidades de energia declaradas,
los nodos de inyeccién o retiro en la RTR y la parte que asume los cargos por el
diferencial de precios nodales asociados al compromiso contractual, para cada
periodo de mercado;

Si el EOR identifica discrepancias en la informacion de los Contratos No Firmes
Financieros regionales suministrada por los OS/OMS, solicitard las aclaraciones
pertinentes y el contrato no sera validado mientras subsistan las discrepancias.

1.3.6.2 Posdespacho

a)

b)

Con base en los Contratos No Firmes Financieros regionales validados
diariamente, el EOR determinar4, para cada periodo de mercado, la cantidad de
energia correspondiente a las transacciones de dichos contratos, conforme al
numeral 2.4.3.3;

Para la conciliacion de las transacciones por Contratos No Firmes Financieros
regionales, éstos se considerarin por la totalidad de la energia declarada
conforme al numeral 1.3.6.1;
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1.3.7.1

1.3.7.2

1.3.7.3

1.3.7.4

<)

d)

Las diferencias entre la energia de los Contratos No Firmes Financieros conforme
al literal b) y las inyecciones y retiros programados se conciliardn en el Mercado
de Oportunidad Regional, en los nodos respectivos, en forma de transacciones de
oportunidad;

El EOR realizara los célculos de las cantidades de energia de las transacciones
por Contratos No Firmes Financieros regionales y los incluird en el DTER,
ademas de los otros cargos del MER relacionados con el contrato. La facturacion
y liguidacion de las cantidades de energia del contrato se realizard directamente
entre las partes del mismo.

1.3.7 Contratos No Firmes Fisicos Flexibles

Los Contratos No Firmes de tipo Fisico Flexible son compromisos fisicos que son
flexibilizados mediante ofertas al Mercado de Oportunidad Regional, u ofertas de flexibilidad,
efectuadas tanto por la parte compradora del contrato en el nodo de retiro como por la parte
vendedora en el nodo de inyeccion.

Las partes de un Contrato No Firme Fisico Flexible deberan efectuar ofertas de flexibilidad al
Mercado de Oportunidad por cantidades de energia iguales o menores al miximo compromiso
contractual por periodo de mercado.

Un Contrato No Firme Fisico Flexible puede adicionalmente tener asociada una oferta de pago
maximo por CVT, donde se informa la maxima disponibilidad a pagar por los cargos por el
diferencial de precios nodales asociados a la energia comprometida en el contrato.

Coordinacion de informacién

a)

b)

<)

d

e)

Los compromisos asumidos en los Contratos No Firmes Fisicos Flexibles
regionales deberan ser informados diariamente al EOR, a través de los OS/OMS
de las partes compradora y vendedora, tal como se indica en este numeral 1.3.7.4,

Ambas partes declararan diariamente a sus respectivos OS/OMS las cantidades de
energia del contrato, los nodos de inyeccion y retiro y la parte que asumira los
cargos por el diferencial de precios nodales asociados al compromiso contractual,
para cada perivdo de mercado. Igualmente informaréan las ofertas de flexibilidad
asociadas al contrato y/o las ofertas de pago mdximo por CVT, conforme a lo
dispuesto en el numeral 5.5;

El OS/OM procedera a verificar que toda la informacién sobre los Contratos No
Firmes Fisicos Flexibles, suministrada por sus agentes en cumplimiento de este
numeral 1.3.7.4, sea vélida y consistente con las normas del mercado nacional;

Si un OS/OM identifica inconsistencias en la informacién contractual
suministrada, debera solicitar aclaraciones a la parte involucrada en su pais y el
contrato no serd informado al FOR hasta recibir las aclaraciones, sujeto a los
plazos establecidos en el numeral 5.12;

Luego de verificar la informaciéon de los contratos, el OS/OM informara
diariamente al EOR sobre los compromisos de Contratos No Firmes Fisicos
Flexibles de los agentes de su mercado, indicando las cantidades de energia
declaradas, los nodos de inyeccion o retiro en la RTR, la parte que asumird los
cargos por el diferencial de precios nodales asociados al compromiso contractual,
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y las ofertas de flexibilidad y de pago méximo por CVT asociadas a los contratos,
para cada periodo de mercado;

Si el EOR identifica discrepancias en la informacion de los Contratos No Firmes
Fisicos Flexibles regionales suministrada por los OS/OMS, solicitard las
aclaraciones pertinentes y el contrato no seri validado mientras subsistan las
discrepancias.

1.3.7.5 Predespacho

a)

b)

c)

d)

€)

El EOR incluira los Contratos No Firmes Fisicos Flexibles validados diariamente
en el predespacho regional. Como resultado del predespacho, el EOR realizara la
programacion de los intercambios requeridos por transacciones en el MER, para
cada periodo de mercado, incluyendo las transacciones por Contratos No Firmes
Fisicos Flexibles y las transacciones de oportunidad que se deriven de dichos
contratos;

Los Contratos No Firmes Fisicos Flexibles no tienen prioridad de suministro en
el MER, los compromisos contractuales podran ser reducidos parcial o totalmente
en el predespacho debido a restricciones fisicas en la capacidad de transmisién de
la RTR o por cumplimiento de criterios de calidad, seguridad y desempefio
regionales.

Los Contratos No Firmes Fisicos Flexibles con ofertas de pago méximo por CVT
seran reducidos parcial o totalmente hasta que el diferencial de precios entre los
nodos de retiro e inyeccion del contrato satisfaga las condiciones de la oferta;

El EOR informard diariamente a los agentes del mercado que sean partes de
Contratos No Firmes Fisicos Flexibles, a través de los respectivos OS/OMS, las
cantidades de energia que han sido programadas en el predespacho en
cumplimiento de los contratos;

En el Anexo 3 “Predespacho y Posdespacho Regional” se presenta la formulacién
detallada del tratamiento de los Contratos No Firmes Fisicos Flexibles en el
predespacho regional.

1.3.7.6  Redespachos y operacién en tiempo real

a)

b)

B

d)

De acuerdo con los criterios definidos en el numeral 5.17.7, cuando se presenten
cambios con respecto a las condiciones programadas en el predespacho, el EOR
deberd realizar un redespacho regional y actualizar las fransacciones
programadas;

El EOR informaré a los agentes del mercado, a través de los OS/OMS, sobre las
modificaciones en las transacciones por Contratos No Firmes Fisicos Flexibles
que resulten de redespachos o de la operacién en tiempo real, asi como del
motivo de cada ajuste:

Para la reduccién parcial o total de las transacciones por Contratos No Firmes
Fisicos Flexibles en ¢l redespacho se aplicara lo dispuesto en el numeral 1.3.7.5
para la reduccion de dichas transacciones en el predespacho;

Durante la operacion en tiempo real, debido a restricciones fisicas en la
capacidad de transmision de la RTR o por cumplimiento de criterios de calidad,
seguridad 'y desempeiio regionales, el EOR ordenard la reduccién de las
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transacciones programadas dando prioridad a la atencién de la energia requerida
de los Contratos Firmes.

1.3.7.7 Posdespacho

a)

b)

<)

d)

Con base en las transacciones programadas en el predespacho y redespachos, el
EOR determinard diariamente, para cada periodo de mercado, la cantidad de
energia correspondiente a las transacciones por cada Contrato No Firme Fisico
Flexible, conforme al numeral 2.4.3.3;

Para el posdespacho y la conciliacién de las transacciones por Contratos No
Firmes Fisicos Flexibles regionales, éstos se considerarin por la totalidad de la
energia declarada en el contrato, conforme al numeral 1.3.7.4 b), o la energfa
reducida en el contrato, conforme al numeral 1.3.7.5 ¢);

Las diferencias entre la energia que se considerara para la conciliacion de los
Contratos No Firmes Fisicos Flexibles conforme al anterior literal b) y las
inyecciones y retiros programados se conciliarin en el Mercado de Oportunidad
Regional, en los nodos respectivos, en forma de transacciones de oportunidad;

El EOR realizara los célculos de las cantidades de energia de las transacciones
por Contratos No Firmes Fisicos Flexibles regionales y los incluird en el DTER,
ademds de los otros cargos del MER relacionados con el contrato. La fucturacion
y liguidacion de las cantidades de energia del contrato se realizard directamente
entre las partes del mismo.

1.4 Mercado de Oportunidad Regional

[.4.1.1

14.1.2

1.4.1.3

1.4.1

Propésito y Caracteristicas

El Mercado de Oportunidad Regional tiene por objeto ofrecer a los agentes del MER un dmbito
formal y organizado para realizar intercambios de energia a nivel regional con base en ofertas
de oportunidad de inyeccion y retiro de energia.

El Mercado de Oportunidad Regional es un mercado de corto plazo y se basa en ofertas para
inyectar o retirar energia por periodo de mercado, en los nodos de la RTR, las cuales se
presentan con un dia de anticipacion a la operacién del Mercado.

Las ofertas de los agentes del mercado son informadas al EOR por los OS/OMS nacionales,
junto con las ofertas de flexibilidad ylo ofertas de pago mdximo por CVT asociadas a los
Contratos No Firmes Fisicos Flexibles.

1.4.1.4  Las transacciones en el Mercado de Oportunidad Regional son producto de:

a)

b)

Un predespacho de inyecciones y retiros de energia en los nodos de la RTR, de
acuerdo con un modelo de optimizacién de la operacién econémica del Sistema
Eléctrico Regional, teniendo en cuenta las restricciones de la RTR y las ofertas
recibidas; y

La operacion en tiempo real, durante la cuval las inyecciones, retiros e
intercambios reales de energia pueden desviarse de las framsacciones
programadas en ¢l predespacho, por eventos, regulacién o contingencias en la
RTR.
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1.4.1.5 El méximo

volumen de las transacciones en el Mercado de Oportunidad Regional estd

restringido por la capacidad de transmisién disponible en la RTR, considerando los limites de
transferencia de la red eléctrica debido a criterios de calidad, seguridad y desemperio regionales.

1.4.2  Tipos de Ofertas de Oportunidad

1.42.1  Las transacciones del Mercado de Oportunidad Regional provienen de:

a)
b)

<)

Las ofertas de oportunidad de los agentes del MER;

Las ofertas de flexibilidad asociadas a los Contratos No Firmes Fisicos Flexibles,
son de la misma naturaleza que las ofertas de oportunidad y son consideradas
como tales en el predespacho regional. y

Las ofertas de flexibilidad asociadas a la parte vendedora de los Contratos
Firmes, son de la misma naturaleza que las ofertas de oportunidad y son
consideradas como tales en el predespacho regional.

1.4.2.2 Ofertas de oportunidad de los agentes

a)

b)

o)

i.

il.

iii.

d)

fil.

Los OS/OMS informaran al EOR las ofertas de oportunidad de sus agentes a
partir del predespacho nacional realizado de acuerdo con las normas vigentes en
sus respectivos paises. Los predespachos nacionales no consideraran
importaciones o exportaciones de energia, ya sea en contratos o en ofertas de
oportunidad que se prevean pueden salir despachadas;

Diariamente, los OS/OMS informaran al EOR ofertas de oportunidad para
inyectar y/o retirar energia el dia siguiente en los nodos de la RTR conectados a
sus sistemas nacionales, en la forma y plazos establecidos en el numeral 5 para la
coordinacién del predespacho regional,

Las ofertas de oportunidad de inyeccién de energia informadas al MER por los
OS/OMS deberéan provenir de:

Ofertas de los agentes autorizados para realizar transacciones, cuya energia
provendra de generacién no despachada o despachada parcialmente, que no
forme parte de la reserva requerida en el predespacho nacional;

Ofertas de agentes autorizados para realizar transacciones, cuya energia
proviene del nodo de interconexién con paises no miembros; y

Demanda nacional interrumpible por precio despachada en el predespacho
nacional, cuando la regulacién nacional lo permita.

Las ofertas de oportunidad de retiro de energia informadas al MER por los
OS/0M deberan provenir de:

Ofertas realizadas por los agentes autorizados para realizar transacciones en el
MER cuya energia provendra del reemplazo de generacién despachada en el
predespacho nacional, si la regulacion nacional lo permite;;

Ofertas para atender déficit nacional;

Ofertas de agentes autorizados para realizar transacciones, cuya energia se
entrega en el nodo de interconexién con paises no miembros; y
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iv. Demanda no atendida por precio en el predespacho nacional,

1.4.2.3  Ofertas de flexibilidad asociadas a los contratos no firmes fisicos flexibles

a)

b)

Diariamente, las partes vendedora y compradora de cada Contrato No Firme
Fisico Flexible regional informardn al EOR, a través de sus OS/OMS
correspondientes, las ofertas de flexibilidad asociadas a los contratos indicando
su disponibilidad de comprar o vender, total o parcialmente, en el Mercado de
Oportunidad Regional sus compromisos contractuales;

Las ofertas de flexibilidad asociadas a los Contratos No Firmes Fisicos Flexibles
indicadas en el literal @) s¢ informarén al EOR en la forma y plazos establecidos
en el numeral 5 para la coordinacién del predespacho regional.

1.42.4 Ofertas de pago méximo por CVT asociadas a los contratos no firmes fisicos flexibles

1.4.3.1

1.43.2

1433

1.4.4.1

1.4.4

Los Contratos No Firmes Fisicos Flexibles podran incluir ofertas indicando el maximo monto a
pagar por los CVT. Estas ofertas serdn tomadas en cuenta para la claboracién del predespacho
regional como se establece en el Capitulo No 5.

143  Tipos de Transacciones de Oportunidad

Las transacciones en el Mercado de Oportunidad Regional provienen del predespacho regional,
redespachos y de la operacién en tiempo real del MER, dando como resultado los distintos tipos
de transacciones.

Las transacciones de oportunidad programadas en el predespacho regional y actualizadas en
los redespachos constituyen las Transacciones de Oportunidad Programadas, o TOPs.

Las transacciones de oportunidad producto de las desviaciones durante la operacién en tiempo
real con respecto de las transacciones programadas constituyen las Transacciones por
Desviaciones en Tiempo Real (TDTR).

Programacién, Coordinacién y Posdespacho de las Transacciones de Oportunidad

Predespacheo

a)

b)

Con base en las ofertas de oportunidad de los agentes autotizados para realizar
transacciones en el MER, los contratos regionales validados, las ofertas de
Sflexibilidad ylo ofertas de pago mdximo por CVT asociadas a los contratos, los
requerimientos de servicios auxiliares regionales y los predespachos nacionales,
el EOR realizara diariamente el predespacho econdmico regional;

El predespacho regional se rcalizard un dia antes de la operacién, para cada
periodo de mercado, utilizando un modelo de optimizacién que determine el
despacho econémico éptimo de inyecciones y retiros de energia en los nodos de
la RTR, conforme a lo establecido en el Capitulo No. 5. Para la realizacién del
predespacho regional se tendra en cuenta, ademas de la informacién indicada en
el literal anterior, la configuracion de la RTR vy los criterios de calidad, seguridad
y desempeiio establecidos para la operacion del sistema eléctrico regional, ast
como las limitaciones informadas por los OS/OM en los equipos de su sistema;
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0)

d)

€}

Como resultado del predespacho regional se obtendrén, para cada uno de los
periodos de mercado del dia siguiente, las transacciones programadas y los
precios ex-ante en cada nodo de la RTR para la valoracién de las transacciones.
El EOR informari a los OS/OMS sobre los resultados del predespacho regional.

Una vez se publiquen las transacciones programadas y los precios nodales ex-
ante producto del predespacho regional o de los redespachos efectuados, dichas
transacciones constituyen compromisos comerciales que deberin cumplirse
independientemente de las condiciones que se presenten durante la operacidn en
tiempo real;

En el Anexo 3 “Predespacho y Posdespacho Regional” se presenta la
formulacion detallada del predespacho regional.

1.4.4.2 Redespachos y operacion en tiempo real

a)

b)

<)

De acuerdo con Jo establecido en el numeral 5.17.7, cuando se presenten cambios
con respecto a las condiciones programadas en el predespacho, el EOR debera
realizar un redespacho regional y actualizar las transacciones programadas;

El EOR informara a los OS/OMS sobre las modificaciones a las transacciones
programadas que resulten de los redespachos efectuados, asi como el motivo de
las mismas;

Durante la operacion en tiempo real se produciran Desviaciones en Tiempo Real
cuando las-inyecsionesretiros-elos jntercambios reales de energia se desvien de

los jntercambios programados las-transaceiones programadas-en el predeapacho
regional y en los predespachos nacionales. Dichas desviaciones darin origen a

Transacciones por Desviaciones en Tiempo Real.

1.44.3  Posdespacho y calculo de desviaciones

a)

b)

<)

El EOR efectuara el posdespacho regional e informara los resultados del mismo a
los OS/OMS conforme a lo establecido en el numeral 2.3;

El EOR calculard para cada_arca de control y para cada periodo de mercado, la
magnitud de las Desviaciones en Tiempo Real como el neto de las diferencias

Con formato: Fuente: Cursiva

Sl
LCon formato: Fuente: Cursiva

(e

entre los jntercambios programados y los registrados por el SIMECR. en los

nodos de enlace de cada drea de controleeme—ka—érfefeﬁem—eﬁl-re—}as—m—yeee}eaes—y

I-ann‘ o, J. ! ')

T I,
i RS- PrOZH T—PF e lvbtul;ul ¥—eft | gl BACHO

nacional, para cada ageme—y—pafa—ead-a-OS/OM actuando en representacién de sus
agentes,

Con base en los resultados del predespacho, posdespacho y el céleulo de las
Desviaciones en el MER, el EOR efectuara la conciliacion de las Transacciones
de Oportunidad Programadas y las Transacciones por Desviaciones en Tiempo
Real, conforme a lo establecido en los numeral 1.5y 2.4.

1.5 Sistema de Precios Nodales

1.5.1 Para valorar las transacciones en el MER se utilizara un sistema de precios nodales. Los
precios nodales representan los precios marginales de corto plazo de la energia en cada
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nodo de la RTR. Los precios nodales reflejan los costos asociados con las pérdidas
marginales de energia y las restricciones de transmision en la RTR.

1.5.2  Las transacciones en el Mercado de Oportunidad Regional, tanto las Transacciones de
Oportunidad Programadas como las Transacciones por Desviaciones en Tiempo Real, se
conciliardn a los precios nodales de la RTR de la siguiente manera:

a) Las inyecciones (ventas) y retiros (compras) de energia en la RTR, no cubiertas
por contratos, reciben y pagan respectivamente el precio en el nodo de inyeccién
y retiro correspondicnte de la R7R;

b) Se utilizan los precios nodales ex-ante, calculados en ¢l predespacho regional,
para conciliar las Transacciones de Oportunidad Programadas conforme a lo
establecido en el numeral 2.4.3.2; y

c) Se utilizan les 3% : 5 -ades :
los precios nodales ex—post calculados en el posdespacho regional, como base
para conciliar las Transacciones por Desviaciones en Tiempo Real conforme a lo
establecido en el numeral 2.4.3.4.

1.5.3  El Cargo Variable de Transmision que se aplica a cada transaccién contractual es igual a
la diferencia entre los precios nodales de retiro y de inyeccién multiplicada por la
cantidad de energia declarada o reducida considerada para la conciliacién del contrato:

a) Sila diferencia de precios es positiva, cotresponde a un valor por pagar o cargo;
y

b) Si la diferencia de precios es negativa, corresponde a un valor por recibir o
abono.

1.5.4  Eltotal de los Cargos Variables de Transmisién recolectados seglin establece el numeral
1.5.3, se distribuira de acuerdo a la metodologia presentada en Libro III del RMER

1.5.5 Todas las transacciones de energia que se llevan a cabo en ¢l MER, bicn sca en el
Mercado de Contratos Regional o en el Mercado de Oportunidad Regional, deberan
pagar cargos variables de Transmision, como parte de los cargos por servicios de
transmision en el MER, con base en los precios nodales de la RTR.

1.5.6  Las transacciones en el Mercado de Oportunidad Regional pagan los cargos variables de
transmision de manera implicita conforme al numeral 1.5.2, mientras que las
transacciones en el Mercado de Contratos Regional pagan los cargos variables de
transmision de manera explicita conforme al numeral 1.5.3.

1.5.7 El EOR se encargara de conciliar los cargos variables de transmisién e incluirlos en el
Documento de Transacciones Econémicas Regionales conforme a lo dispuesto en el
numeral 2.4.3.6.

1.6 Servicios Auxiliares

Los servicios auxiliares que se prestan en el MER se definen en el Libro III del RMER. Los
servicios auxiliares se proveen como requerimientos minimos de obligatorio cumplimiento y no
son sujetos de transacciones ni de remuneracioén en el MER.
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1.7 Servicios de Transmision Regional

Los servicios de transmision regional en el MER se prestaran y remunerardn conforme a lo
establecido en Libro 11T del RMER.

1.8 Otros Servicios

Los servicios de operacién y administraciéon del mercado prestados por el EOR y de regulacién
del MER prestado por la CRIE seran remunerados a dichos organismos regionales conforme a
lo establecido en el numeral 3.10.

1.9 Garantias de Pago
1.9.1 Constitucion de Garantias

1.9.1.1  Cada agente del mercado debera cumplir con las obligaciones establecidas en este numeral 1.9

con respecto a la constitucion de garantias de pago que respalden sus obligaciones de pago en
el MER.

1.9.1.2 Los agentes del mercado constituirdn garantias de pago, directamente o a través de sus
OS/OMS, conforme al numeral 1.9.1.5, por los montos que libremente decidan, los cuales seran
considerados para determinar el monto de las transacciones autorizadas diariamente en el
predespacho del MER de acuerdo con lo establecido en el numeral 2.10.3.

1.9.1.3  En todo caso, cl monto de las garantias de pago no podra ser inferior a un valor minimo que
cubra los pagos de transacciones por desviaciones en tiempo real, €l Cargo por Servicio de
Operacion del Sistema, el Cargo por Servicio de Regulacién del MER y los cargos por servicio
de transmision regional aplicables. El valor minimo se calculard como el promedio mensual,
calculado sobre los ultimos tres meses de transacciones del agente, de los pagos efectuados por
el mismo por los conceptos anteriores. Para los agentes nuevos, el monto minimo de garantias
durante el primer trimestre serd establecido por cada OS/OM.

1.9.1.4 El valor de las garantias de pago deberd ser suficiente para respaldar el pago de las
transacciones en el Mercado de Oportunidad Regional, las transacciones de oportunidad
derivadas del Mercado de Contratos Regional, los cargos por el Servicio de Transmision
Regional, el Cargo por Servicio de Operacion del Sistema y el Cargo por Servicio de
Regulacion del MER. El EOR calculara y verificard diariamente para todos los periodos de
mercado el monto disponible de las garantias para autorizar las transacciones de cada agente en
el MER,

1.9.1.5  Los OS/OMS de cada pais podran constituir garantias de pago que consoliden las garantias
individuales de sus agentes conforme a este numeral de manera que se cubran las posibles
obligaciones de pago que resulten por su participacién en el MER, incluyendo la obligacidn de
garantia minima establecida en el numeral 1.9.1.3. El OS/OM deberd detallar el monto
individual de cobertura de cada uno de los agentes.

Los OS/OMS de cada pais deberan constituir garantias de pago gue consoliden -« | Con formato: Normal, Sangria: Izquierda: 1.25 cm
las garantias individuales de sus agentes en concepto de desviaciones en tiempo real. - | Con formato: Fuente: Sin Cursiva
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1.9.2  Tipos de Garantias

1.9.2.1 Como respaldo de sus transacciones y otras obligaciones de pago en el MER, los agentes del
mercado constituirdn, directamente o a través de los OS/OMS correspondientes, garantias de
pago liquidas en la forma y plazos establecidos en el presente Libro. Las garantias de pago se
constituirdn a favor del EOR o de la entidad que ésta designe para la liguidacion de las
obligaciones en el MER.

1.9.2.2  Las garantias de pago que se constituyan conforme al numeral 1.9.2.1:

a) Deberén ser documentadas y presentadas por escrito;

b) Deberén representar una obligacion vélida, vinculante y no sujeta a
condicionamiento alguno de pagar al EOR, o a la entidad que éste designe, las
cantidades indicadas en sus términos y correspondientes a las obligaciones de
pago del agente del mercado en cumplimiento de la Regulacién Regional; y

c) Permitirdn el reclamo y cjecucién inmediata de las mismas, a solicitud del
EOR o la entidad a favor de la cual se han constituido.
1.9.2.3  Los tipos de garantias aceptables en el MER podran ser:
a)  Depésitos de dinero en efectivo en calidad de prepago; y

b)  Cartas de crédito stand-by confirmadas e irrevocables y emitidas por
bancos o instituciones financieras de primera linea calificadas con “grado de
inversién”  emitido por una agencia calificadora  reconocida
internacionalmente.

1.9.3 Ejecucion de Garantins

1.9.3.1 En caso de incumplimiento por parte de un agente del mercado u OS/OM de alguna de sus
obligaciones de pago en el MER, el EOR o la entidad financiera que este designe para la
administracion de los recursos, procedera a hacer efectivas las garantias constituidas por dicho
agente'y las aplicard al pago de las obligaciones correspondientes.

1.93.2 La CRIE instruird al EOR para hacer efectivas las garantias de pago constituidas por un agente
del mercado u OS/OM con el fin de asegurar el pago de multas impuestas por la CRIE en
cumplimiento de lo dispuesto en el Libro IV del RMER.

1.9.3.3 El orden de prioridad de pago de los montos acreedores del agente del mercado u OS/OM al
presentarse incumplimiento de pago y ejecutar la garantia serd el siguiente:

a) Cargos por el Servicio de Regulacion del MER y por el Servicio de Operacién
del Sistema,

b) Intereses por mora;
c) Pago de transacciones de energia y por servicios de transmision; y

d) Pago de multas en el MER previa instruccién de la CRIE.
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1.9.3.4

1.9.3.5

En caso de incumplimiento por parte de un agente del mercado u OS/OM de alguna de sus
obligaciones de pago en el MER, siempre y cuando no haya sido posible ejecutar
satisfactoriamente las garantias correspondientes o las mismas no hayan sido suficientes para
cubrir la obligacién el dia de liguidacién, el EOR no aceptard, a partir del predespacho del dia
siguiente, las ofertas del agente que incumplié ni le permitir4 la participacién en cualquier tipo
de transaccion.

Las disposiciones sobre ejecucion de garantias establecidas en este numeral 1.9.3 no eximen al
agente u OS/OM incumplidor de seguir atendiendo sus obligaciones de pago en el MER y se
aplicardn sin petjuicio de la imposicion de las sanciones por parte de la CRIE conforme al Libro
IV del RMER.

1.10 Base de Datos Comercial

1.10.1

1.10.2

1.10.3

El EOR mantendra en la Base de Datos Regional establecida en el numeral 2.4 de Libro I
del RMER y pondra a disposicién de la CRIE, los OS/OMS'y de los agentes del mercado,
informacién sobre la operacién comercial del MER en los formatos y medios que
previamente establezca.

El EOR deberd mantener en la Base de Datos Regional comercial la informacién
suministrada por los OS/OMS y por los agentes del mercado para propésitos de la
operacién comercial del Mercado, los resultados de los predespachos y posdespachos
regionales y la informacion necesaria para las funciones de vigilancia del Mercado
establecida en el Libro IV del RMER. Dicha informacién deberd mantenerse en linea por
lo menos tres (3) afios.

El EOR debera establecer, mantener, actualizar y publicar de acuerdo a los periodos
establecidos en este RMER, como minimo, la siguiente informacién de la operacion
comercial del MER:

a) El registro de los agentes del mercado definido en el numeral 3.9 del Libro [
del RMER,

b) Los Contratos Firmes registrados en el MER;
¢) Los Derechos de Transmisién asignados de acuerdo a las subastas realizadas;
d) La informacién proveniente del Sistema de Medicion Comercial Regional,

e) Las cantidades de energia transadas tanto en el Mercado de Contratos
Regional especificando sus diferentes tipos, como en el Mercado de
Oportunidad Regional, para cada periodo de mercado;

1) Los precios ex-ante y ex-post en los nodos de la RTR para cada periodo de
mercado;

g) Los montos asignados por servicios de transmisién prestados en el MER para
cada periodo de mercado;

h) Los cargos de operacién del sistema y de regulacién del MER vigentes.
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2 Conciliacion, Facturacién y Liquidaciéon

2.1 Alcance del Capitulo 2

Este Capitulo establece las reglas y procedimientos que deben seguirse para la conciliacién de
los diferentes tipos de transacciones comerciales y servicios prestados en el MER y para la
Jacturacion y liquidacion de las obligaciones de pago resultantes.

2.2 El Sistema de Medicion Comercial Regional

2.2.1

2.2.3

Cada nodo de la RTR donde se realicen inyecciones y/o retiros, deberd contar con
medicién comercial oficial con el fin de registrar dichas inyecciones y/o retiros de energia
y los intercambios por los enlaces entre dreas de control que efectivamente se realizaron
durante la operacion en tiempo real del SER.

En caso de existir un nodo de la RTR con enlaces a nodos que no pertenecen a ésta y con
posibilidad de realizar transacciones de inyecciones y retiros, serd el Transmisor
Nacional, o el designado por la regulaciéon nacional, el responsable de la medicién
comercial de dicho punto.

El Sistema de Medicion Comercial Regional, SIMECR, operado por los OS/OMS en
coordinacién con el EOR, serd el encargado de obtener la lectura de los medidores
ubicados en los nodos de la RTR, y de poner a disposicién del proceso de conciliacion

comercial los valores registrados de las-inyeceionesyretiros-enlos-nodes-dela-RIRy-de

los intercambios por los enlaces entre dreas de control.

El SIMECR estard conformado por los sistemas y equipos de medicién comercial
instalados en cada uno de los nodos de la RTR y en los centros de recoleccién de datos
administrados y operados por los respectivos OS/OMS, incluyendo los enlaces de
comunicaciones correspondientes; asi mismo incluiré los sistemas y equipos instalados en
el EOR para la recoleccién y procesamiento de los registros de energia reportados por los
OS/OMS.

Los sistemas y equipos de medicion deberdn——estar—resistrados—ante—el-EOR—(Gi)

§ cumplir con lo establecido en el Anexo 1

“Sistema de Medicion Comercial Regional”.

Los agentes que realicen transacciones utilizando medidores que no sean de su propiedad,
deberan solicitar a los OS/OMS, con al menos una semana de anticipacion, la autorizacién
del uso de los medidores, en los nodos de la R7R en donde pueden hacer transacciones de
energia. Dicha autorizacion debe identificar el medidor con el cual se tomaran las
lecturas (identificacion del agente y equipo) y permanecera vaalida hasta que haya una
solicitud de que se cancele la misma. El OS/OM deberd enviar al EOR la confirmacién
por escrito de las autorizaciones que emita. El Agente propietario del medidor deber4 ser
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informado por el OS/OM
medidor:de las autorizaciones emitidas para el uso de dicho medidor.

2.2.7 El EOR establecerd un proceso de registro con la informacién basica de los equipos de
medicién activos, las modificaciones a los equipos de medicién existentes y la
desactivacion de equipos de medicién

2.2.8 Cada equipo de medicién y sus costos de instalacion, mantenimiento o reemplazo, serdn
responsabilidad de los agentes habilitados a realizar transacciones eeneetades—alen el

nodo respectivo de la RTR, conforme a lo establecido en la regulacién nacional. Para los (E;.Tformato: Fuente: Sin Cursiva

propdsitos establecidos en este Reglamento, los OS/OMS seran responsables de
supervisar el cumplimiento de los requerimientos de medicién del equipo y buen
funcionamiento del Sistema de Medicién Comercial Nacional.

2.2.9

deh%@R— se reahzaran de acuerdo dafaﬂ—eumplﬂmﬁte a lo establec1do en el Anexo 1 _del
presente libro.

2.2.10 Las auditorias realizadas al Sistema de Medicién Comercial Nacwnal se realizaran

contorme lo establemdo en la rer'ulacmn nacional res ectlva

2.2.11 En el Anexo 1 “Sistema de Medicion Comercial Regional” se presentan las
responsabilidades del EOR, los OS/OMS y los agentes del mercado con respecto al
funcionamiento del SIMECR y los requerimientos minimos para los sistemas y equipos de
medicién.

2.3 Posdespacho

2.3.1 Con base en las mediciones de las inyecciones y retiros registrados por el SIMECR, el

EOR realizara diariamente el posdespacho regional del MER para cada uno de los

periodos de mercado, en el plazo establecido en el numeral 2.5.3 ¢).

2.3.2__Para la realizacion del posdespacho regional, los OS/OMS deberin reportarremitir al EOR

lo siguiente:
a) -Los datos de medicion del SIMECR, diariamente-al-EOR-aa mas tardar 24 dias« i Con formato: Numerado + Nivel: 1 + Estilo de numeracién:
calendario posteriores al dia de la operac1ona—las—d+ez—(—LGTOG)—heFas—de—eaéa-é*a ‘&b, c, ... + Iniciar en: 1 + Alineacién: Izquierda + Alineacion:
e ; m 16l SIMECR —de deld { 3.28 cm + Sangrfa: 3.92 cm

b) El reporte de contingencias del dia anterior, asi como la informacion requerida

en el Anexo 3 “Predespacho v Posdespacho Regional”, diariamente a més tardar
las dlez 110 OO) ,y el—Eepeﬁe—de—eea%mgeﬂems—del—dm—aﬂ%eﬁer—aﬁ—eeme—la

232 Dicha informacion deberd ser remitida por los medios y en los formatos definidos« | con formatos: Sangria: Izquierda: 1.27 cm, Sangria
por el EOR. Cuando el EOR requiera modificar dichos medios o formatos lo informar a i francesa: 1.27 cm, Sin vifietas ni numeracién

los OS/OMS con al menos quince (15) dias de anticipacion.
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2.3.3  Para la realizacién del posdespacho regional se utilizara un modelo similar al utilizado
para el predespacho regional, considerando las inyecciones y retiros registrados para
cada periodo de mercado. En el Anexo 3 “Predespacho y Posdespacho Regional” se
presenta la formulacién detallada del posdespacho regional.

2.34  Como resultado del posdespacho regional sc obtendrén, para cada uno de los periodos de
mercado del dia, los precios ex-post en cada nodo de la RTR para ser utilizados en la
valoracién de las Transacciones por Desviaciones en Tiempo Real.

2.3.5 ELEOR informard, a través de los OS/OMS, los resultados del posdespacho a los agentes
del mercado, conforme a lo establecido en el numeral 2.5.2

2.4 Conciliacion de las Transacciones y Cargos de la CRIE y el EOR
2.4.1 Criterios Generales

2.4.1.1 Las transacciones programadas que se establecen en el MER, para cada periodo de mercado
estardn determinadas por el predespacho o redespacho que corresponda, los cuales
suministraran la informacion de los intercambios programados por los enlaces entre areas de
control y de las inyecciones y retiros programados al Sistema de Conciliacion de Transacciones
Comerciales.

2.4.1.2 El Sistema de Conciliacion de Transacciones Comerciales dispondra de la informacién de los
intercambios entre areas de control—las—myeeeteﬂe%ﬂea—remecrque efectivamente se realizaron
durante la operacién en tiempo real del SER, los cuales serdn registrados por el SIMECR, a
partir de las lecturas de los medidores reportadas por los OS/OMS. Cualquier diferencia entre
los intercambios—iryecetones—y-retiros registrados y los programados en los nodos de enlace
entie_dreas de controlla—RTFR serdn conciliados como Transacciones por Desviaciones en
Tiempo Real en el MER.

2.4.1.3  El predespacho, redespacho y posdespacho, suministrardn al Sistema de Conciliacién de
Transacciones Comerciales las compras y ventas es—eentratos—regionales efectivamente
consideradas en la realizacion de dichos procesos.

2:432.4.2 Cargos de las Instituciones Regionales CRIE y EOR

24342421 El EOR, con base en lo establecido en la Regulacién Regional calculard y asignara los
valores a pagar a la CRIE por el Cargo por Servicio de Regulacién del MER, de manera que
sirva como base para realizar el cobro respectivo.

2422 EIEOR, con base en lo establecido en la Regulacién Regional calculara y asignaré los valores a
pagar al EOR por el Cargo por Servicio de Operacion del Sistema, de manera que sirva como
base para realizar el cobro respectivo.

2:4322.4.2.3 Para conciliar el cargo por regulacion del MER vy el cargo por servicio de operacién del

sistema, cada OS/OM remitird al EOR la energia demandada o consumida en los sistemas

nacionales de los Paises Miembros, en los plazos establecidos por la regulacion regional.
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24:42.4.3 Conciliaciéon de Transacciones
24:4-12.4.3.1  Las transacciones de los agentes se conciliaran en los nodos de la RTR.
2:4:4-22.4.3.2  Transacciones de Oportunidad Programadas ( TOP)

24:42424.32.1 Los montos debidos a las TOP son el resultado de valorar a los precios ex-ante
los volimenes de inyecciones y retiros de energia programados en el predespacho o
redespacho respectivo y no cubiertos por contratos regionales, para cada periodo de
mercado.

2442224322 Las TOP son conciliadas por el EOR utilizando los precios nodales calculados en
el predespacho o redespacho que corresponda en cada nodo de la RTR y la informacién de
compras y ventas en el Mercado de Contratos Regional.

2:44232.43.2.3Los montos que los agentes del mercado deberan pagar o recibir debido a las
Transacciones de Oportunidad Programadas, para cada periodo de mercado, seran iguales al
producto del precio ex-ante en el nodo de la RTR donde se realizan por las inyecciones o retiros
de energia programados en el predespacho o redespacho respectivos y no cubiertos por
contratos regionales segin la formulacién incluida en el anexo 4 de este Libro.

Z:44-242.4.3.2.4 Las TOPs resultantes del predespacho o de los redespachos respectivos en el MER son
compromisos comerciales que seran cargados o abonados por el EOR a los agentes del mercado,
independientemente de las condiciones que se presenten durante la operacidn en tiempo real del
SER.

2:4:4:32.4.3.3 Transacciones por Contratos Regionales

24-43142.4.3.3.1 La conciliacion de las transacciones en el Mercado de Contratos Regional se
efectuard con base en las transacciones contractuales programadas en el predespacho y
redespachos, mientras que sus Desviaciones en Tiempo Real se conciliarin de acuerdo a lo
establecido en el Anexo No. 4.

244322.4.33.2 El EOR se encargara de determinar las cantidades de energia de las transacciones
por contratos, con base en las condiciones presentadas en el predespacho y los redespachos
respectivos, sujeto a lo establecido en este Libro.

2443324333 Para efectos de la conciliacién de las transacciones por contratos regionales, éstos
sc consideraran por la totalidad de la energia declarada o reducida de los mismos conforme a
los numerales 1.3.4.6 b), 1.3.6.2b) y 1.3.7.7 b).

2443424334 Los cargos y abonos que surjan en el Mercado de Oportunidad Regional producto
del cumplimiento de los compromisos contractuales seran responsabilidad de cada uno de los
agentes del mercado que los realizan. El responsable por los cargos variables de transmision
debera ser designado e informado al EOR por las partes del contrato.

2443-52.4.3.3.5 Los montos correspondientes a los compromisos contractuales finalmente
considerados en el proceso de predespacho y redespachos respectivos, serén facturados y
liquidados directamente entre las partes contratantes.
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24:43-6243.3.6 A cada transaccién contractual se aplicard un Cargo Variable de Transmision
igual a la diferencia del precio nodal de retiro menos el precio nodal de inyeccioén asociados al
contrato multiplicado por la cantidad de energic declarada o reducida considerada para la
conciliacion de la misma.

#:4:4-42.4.3.4 Transacciones por Desviaciones en Tiempo Real
2:4:44424.34.1 Para efectos de la conciliacion, las Ddesviaciones en Tiempo Real se

determinaran por cada rea de control, como el neto de las diferencias entre los intercambios
programados y 105 reglstrados en el SIMECR, en Ios nodos de enlace de cada area de controleﬂ

ﬁaeieﬂﬂes-eﬂ-el—pfedespaehe—e—feéeapaehe para cada perlodo de mercado

24:4-422.43.4.2 El EOR determinard para cada periodo de mercado, para cada 4rea de control
y para cada OS/OM, en representacién de su mercado nacional, las

agepte—del-mereade—
j_r(esvzaczones en Tlemgo Real eﬁ—les—neées—de—}a—RiFR—en que han 1ncumdo respecto a las

transaceiones—progr en—el—MER—y—en—los—nercados—nacionales_los Intercambios

Programados.

2—-4—44%24343

LCon formato: Fuente: Cursiva

[ Con formato: Fuente: Sin Cursiva

Con formato: Fuente: Sin Cursiva

(S, W

P
&on formato ' Fuente: Cursiva

|'£on formato: Fuente: Cursiva

Tiempo Real se aswnaran a cada OS/OM respectivo, el cual, 1as internalizard seglin_su

regulacién nacional..

2444424.3.4.4 Para conciliar las Transacciones por Desviaciones en Tiempo Real, se utilizara la
siguiente informacién:

24-4-4:52.4.3.4.5 El tipo de desviacién: sean normales, significativas autorizadas, significativas no
autorizadas o graves, de acuerdo con lo definido en el numeral 5.17.2;

Y ] 2 i £33
y-en—el-mereado-nacional respectivory

24.4-4-82.4.34.6 El intercambio programado, y registrado para cada enlace entre areas de control,
en los nodos terminales del enlace;

2444924347 Los precios para cada nodo de la RTR: ex-ante-del-predespache—o—redespache
respeetive—y ex-post del posdespacho

F4:44:542.4.3.4.7.1  Las desviaciones normales y significativas autorizadas y no

autorizadas se conciliardn en cada mode-deta-RTR-donde seprodujeronirea

de control y se asignaran a los-0S/OMSagentes.

2—,4744.-9.—22.4.3.4.7.2 Las desv1ac1ones graves se conc1haran para cada em‘aee—emreareas de control
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acuerdo a lo establecido en ¢l Anexo 4. El EOR incluira en el DTER los cargos y abonos

respectivos g-eada-uno-detos-agentesOS/OM. [Con formato: Fuente: Cursiva

2:4:4:52.4.3.5 _Servicios Auxiliares Regionales

Los servicios auxiliares en el MER no ocasionaran transacciones comerciales que deban ser
conciliadas por el EOR.

2:4:4:62.4.3.6 _Cargos por el Servicio de Transmisiéon Regional

La conciliacion de los cargos por el servicio de transmision regional se establece en el Libro 111

del RMER.

Para conciliar el cargo que remuneren el JAR de la Linea STEPAC, cada OS/OM remitira< [Con formato: Fuente: Cursiva |
al EOR la energia demandada o consumida en los sistemas nacionales de los Paises Miembros, [ con formato: Sangria: Izquierda: 1.52 cm, Sin vifietas ni |
en los plazos establecidos por la regulacion regional. | numeracién |

f Con formato: Fuente: Cursiva

Z:4:52.4.4 Ta formulacion detallada del calculo de las transacciones en el MER se presenta en el
Anexo 4 “Conciliacion de Transacciones”.

2.5 Plazos e Informacion del Predespacho, Posdespacho y la Conciliacién

2.5.1 El EOR informara los resultados de la conciliacidn de las transacciones programadas
resultantes del predespacho y redespachos respectivos a los agentes del mercado, a
través de sus OS/OMS, dentro del plazo establecido en el numeral 2.5.3 b). La
informacién suministrada deberd contener como minimo la establecida en el numeral
5.16.

2.5.2  El EOR informaré los resultados del posdespacho y la conciliacion de las desviaciones en
tiempo real a los agentes del mercado, a través de sus OS/OMS, dentro del plazo
establecido en el numeral 2.5.3 ¢). La informacién suministrada para cada periodo de
mercado deberd contener como minimo lo siguiente:

a) Registro de las mediciones del SIMECR-de-inyeceién-y-retiro-de-enersia-pornode;

b) Registro de las mediciones de energia, de importacién y exportacion, para cada nodo dei Con formato: Sin Tachado
enlace entre areas de control;

c) Precios nodales ex-post para cada nodo de la RTR;

d) Eltipo y magnitud de las desviaciones en tiempo real-para-cada-node-y-enlace-entre-dreas
de-control;

e) Conciliacion de las transacciones por desviaciones en tiempo real;
f) Resumen de las consideraciones que se tuvieron en cuenta durante la ejecucién del
posdespacho.
2.5.3 Para la determinacion de las transacciones resultantes del predespacho, redespachos y
posdespacho para cada periodo de mercado en ¢l MER, se aplicaran los siguientes plazos:

a) Para cada dia de operacién, el EOR, una vez realizado el predespacho del MER, y con
base en la informacion de contratos, realizara la conciliacion de transacciones
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b)

<)

4

programadas en el MER, la cual se considera preliminar. Dicha informacién serd
suministrada a los agentes del mercado conforme a lo dispuesto en los numerales 5.13 y
5.15;

Dentro las veinticuatro (24) horas siguientes al dia de la operacion, el EOR, con base en el
predespacho y la informacién de los redespachos, realizara e informara la conciliacion de
las Transacciones Programadas que incluya las condiciones que se tuvieron en cuenta
para la realizacién de los redespachos. Esta informacién constituira la conciliacion de las
Transacciones Programadas en el Mercado de Oportunidad Regional y en el Mercado de
Contratos Regional que sera incluida en el Documento de Transacciones Econdinicas
Regionales;

A més tardar partis-dea los 3024 dias calendario posteriores >

DuranteJas-cuarenta—y—ocho
t48y-heras—siguientes—al-al dia de la operacidn, el EOR realizari el posdespacho y la
conciliacion de las Transacciones por Desviaciones en Tiempo Real. E1 EOR entregara los
resultados de la conciliacion de las Transacciones por Desviaciones a los agentes del
mercado, a través de los OS/OMS respectivos, de acuerdo con lo establecido en el numeral
2.3;

Con base en las solicitudes de revision presentadas por los agentes, a través de sus
respectivos OS/OMS, segin lo establecido en el numeral 2.8.1.1, el EOR determinaré las
conciliaciones definitivas a ser incluidas en e/ Documento de Transacciones Econdmicas
Regionales del periodo de facturacion respectivo. Las conciliaciones definitivas se
realizaran ¢ informarén el dia siguiente del vencimiento del plazo para la presentacién de
las solicitudes de revisién sefialado en el numeral 2.8.1.1.

2.6 Documento de Transacciones Econémicas Regionales

2.6.1

a)
b)
)

d)
e)

8
h)

Con base en la informacion resultante de la conciliacion de todas las transacciones
comerciales que realizan los agentes en el MER, el EOR elaboraré el Documento de
Transacciones Economicas Regionales, DTER, que servira de soporte para facturar y
liquidar los pagos y cobros entre los agentes del MER y los OS/OMS. El DTER sera
elaborado para cada periodo de facturacion y contendra la siguiente informacién:

Conciliacion de Transacciones de Oportunidad Programadas;
Conciliacion de cantidades de energia de las transacciones por contratos regionales;

Conciliacion de cargos o abonos aplicados a cada agente en el MOR, debido al
cumplimiento de compromisos contractuales;

Conciliacién por Transacciones de Desviaciones en Tiempo Real,

Conciliacion de los cargos por servicios de transmision regional que se definan en el
Libro 111 del RMER;

Ajustes de conciliaciones de meses anteriores, adjuntando la documentacion de soporte;
Cargo por el Servicio de Regulacion del MER prestado por la CRIE;
Cargo por Servicios de Operacidn del Sistema prestado por el EOR;

Multas establecidas por la CRIE y otros conceptos establecidos en la Regulacién Regional
que deban ser conciliados por el EOR.
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2.6.2

2.6.3

2.64

2.6.5

2.6.6

El EOR presentard a los agentes del MER, a través del OS/OM respectivo, en un plazo
maximo de seis (6) dias habiles después de finalizar el periodo de facturacion, el DTER
con ¢l detalle de las transacciones conciliadas para cada agente.

El EOR incluird en el DTER la informacién soporte de las conciliaciones, detallando para
cada periodo de mercado y agente los resultados obtenidos para cada concepto de cobro y
pago, asi como la informacién relevante para que el agente respectivo pueda realizar la
revisioén de la conciliacién que se suministra.

En caso que un OS/OM solicite que se le emita un solo DTER y haya presentado una
garantia Unica que respalde las transacciones_y los cargos regionales de sus agentes, el
EOR le emitird un solo DTER de todos sus agentes ¢ incluird en dicho documento la
informacién de soporte de las conciliaciones, detallando para cada periodo de mercado y
agente los resultados obtenidos para cada concepto de cobro y pago, asi como la
informacién relevante para que sus agentes puedan realizar la revisién de la conciliacion
que se suministra.

Los agentes del MER podran solicitar, a través del OS/OM respectivo, las revisiones de
las conciliaciones incluidas en el Documento de Transacciones Econémicas Regionales
dentro de los plazos establecidos en el numeral 2.8.

Para efectos de estimar el monto de las garantias de pago que cada agente del mercado y
OS/OM tiene disponibles en el MER, el EOR elaborara un registro diario acumulado de
las transacciones econdmicas del MER desde la ultima liquidacién.

2.7 Facturacion

2.7.1

2.7.4

2.7.5

2.7.6

El periodo de facturacion es el periodo de tiempo para el cual se realizara la conciliacion
y facturacién de las transacciones econémicas del MER. El periodo de facturacién
comercial del MER sera de un (1) mes calendario.

El EOR ser4 el responsable de realizar la facturacién de las obligaciones de pago en el
MER con base en el Documento de Transacciones Econémicas Regionales DTER.

Se emitirdn los documentos de cobro a aquellos agentes que durante el periodo de
Jacturacion presenten obligaciones de pago en el MER por concepto de las transacciones
realizadas en el Mercado y otros servicios.

A los agentes del mercado que resulten con montos a favor en el MER, el EOR
suministrard los documentos de pago en el cual les informaré los conceptos y valores a
su favor para el periodo de facturacién respectivo.

El EOR deberd emitir en un plazo méximo de once (11) dias habiles después de
finalizado el periodo de facturacién, los documentos de cobro y los documentos de pago
correspondientes al periodo de facturacion respectivo.

Los ajustes a los DTER de periodos de facturacién anteriores, conforme al numeral 2.8,
se incluirdn en el DTER siguiente y no causaréan intereses financieros.
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2.7.7 Los documentos a emitir por parte del EOR deberan contener claramente la informacién
del agente respectivo, ¢l periodo de facturacién que incluye, la fecha de vencimiento del
respectivo documento y la tasa de mora aplicable en caso de incumplimiento en los
pagos.

2.7.8 Cuando el EOR, a solicitud del OS/OM, emita un solo DTER, Ie e¢mitird a nombre de éste
los documentos de cobro y pago correspondientes. Cada OS/OM sera el responsable de
suministrar a los Agentes de su mercado, los documentos de cobro y pago respectivos
como resultado de las transacciones regionales.

2.7.9 El EOR elaborara los formatos de documentos de cobro y pago que incluya todos los
requisitos minimos establecidos en cada pais miembro del MER, de manera que se
cumpla lo dispuesto en la regulacién nacional de cada pais.

2.7.10 La CRIE elaborara un formato de documento de cobro que incluya todos los requisitos
fiscales y tributarios establecidos en su pais sede y que sera utilizado por el EOR para
realizar el cobro a los agentes del Cargo por Regulacién del MER y de existir, las multas
aplicadas a los mismos.

2.7.11 Cuando se requieran realizar correcciones a la conciliacién de transacciones como
resultado de los procesos de revision contenidos en el numeral 2.8, el EOR ajustard el
DTER siguiente, indicando en los documentos de soporte lo siguiente:

a) Los valores anteriores y los nuevos valores conciliados por cada concepto;
b) La diferencia presentada por cada concepto; y

¢} Ladocumentacién que justifica el ajuste realizado.

2712 El vencimiento de los documentos de cobro o pago emitidos por el EOR, serd a los diez
(10} dias de la recepcion del respectivo documento de cobro o pago. La tasa de interés
por mora aplicable, serd la tasa LIBOR a 6 meses, vigente a la fecha en que se inicio la
mora, mas 5 %.

2.8 Revision de las Conciliaciones y Errores de facturacion en el MER
2.8.1 Solicitndes de Revisién de las Conciliaciones

2.8.1.1 Los agentes participantes en el MER podran presentar al EOR, a través de su respectivo OS/OM,
solicitudes de revision de la conciliacion diaria de transacciones informada por el EOR
conforme a lo dispuesto en el numeral 2.5, dentro de los tres (3) dias hdbiles siguientes al dia de
la publicacion de la conciliacion diaria.

2.8.1.2  Una vez los agentes hayan recibido el DTER, éstos dispondran de seis (6) dias habiles para la
revision del mismo, incluyendo la revision de los cargos por servicios de transmision regional
que se definan en el Libro III del RMER, y la presentacion de las solicitudes de revision, las
cuales deberan ser comunicadas al EOR, a través del OS/OM respectivo.

2.8.1.3 La solicitud de revisiones de que trata el numeral 2.8.1.2 solamente se podrd realizar en base a
los siguientes casos:
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2.8.14

2.8.1.5

2.8.1.6

28.1.7

a) Cuando se hubieren presentado solicitudes de revisién de las conciliaciones
diarias, conforme lo establecido en el numeral 2.8.1.1 a excepcién de los casos
que involucran cargos por servicios de transmision regional; y

b) Cuando se presenten en el DTER diferencias o errores con relacién a la
conciliaciones diarias.

Unicamente podra presentar la solicitud de revisién de que trata el numeral 2.8.1.2, el agente del
mercado que resulta afectado econémicamente, para lo cual debera informar claramente al EOR
los motivos de la misma y los periodos de mercado a los cuales hace referencia en su solicitud.

Para el proceso de atencién de las solicitudes de revision que presentan los agentes del MER al
EOR, éste debera contar con un sistema que permita llevar el control y hacer seguimiento del
estado de cada solicitud, hasta el momento en que se de respuesta final a la misma.

La presentacion de una solicitud de revisién de una conciliacién no suspende la obligacién del
pago de los documentos de cobro asociados en los plazos de vencimiento sefialados.

Después que el EOR de respuesta a una solicitud de revision, si el agente que la presenta
contintia en desacuerdo con la conciliacion en cuestién, podrd acudir a los mecanismos de
solucion de controversias detallados en el Libro [V del RMER.

2.8.2  Errores en los Documentos de Cobro y Pago

2.82.1 Una vez enviada la facturacion por parte del EOR, los agentes dispondran de dos (2) dias
hdbiles para la revision de la misma y para la presentacion de rechazos de los documentos de
cobro y pago, lo cual debera ser notificado al EOR, a través del OS/OM respectivo.

2.8.2.2 El rechazo de un documento de cobro no suspende la obligacion del pago del mismo en los
plazos de vencimiento sefialados.

2.8.2.3  Elrechazo de los documentos de cobro y pago se podra presentar solamente en los casos de:

a) Tachaduras , enmendaduras;

b) Errores aritméticos;

¢) Montos diferentes a los incluidos en los documentos de soporte de los documentos de
cobro o pago , incluyendo el DTER;

d) Cobro de rubros o cargos no contemplados en la Regulacion Regional;y

e) Cobro de rubros o cargos que no aplican para el agente del mercado.

2.8.24 Cuando se presenten rechazos de los documentos de cobro y pago, este hecho no originara
intereses financieros sobre ¢l valor rechazado.

2.8.2.5 EI EOR dispondra de dos (2) dias hdbiles a partir de la recepcién de la nota de rechazo para
aclarar el rechazo y de ser necesario emitir un nuevo documento de cobro por el valor que
corresponda. El Agente dispondrd del mismo periodo definido en este reglamento para el pago
del nuevo documento.
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2.9 Liquidacién del MER.

2.9.1.1

2.9.1.2

2921

2.9.2.2

2923

29.24

2.9.1 Seleccién de la Entidad Financiera

El EOR designaré una entidad financiera para la realizacién de las actividades de liquidacién de
las transacciones y servicios a los agentes del MER. En todo caso, el EOR mantendra la
responsabilidad por la /iquidacién de las transacciones en el MER.

Para la seleccion de la entidad financiera se tendran en cuenta, entre otros, los siguientes
elementos:

a) Los costos asociados a la prestacion del servicio;

b) La posibilidad de efectuar transferencias de fondos entre los diferentes paises miembros;

¢) La calificacién de riesgo “grado de inversién”, otorgada por una agencia calificadora
reconocida internacionalmente; y

d) Las ofertas de servicios financieros, especialmente el manejo administrativo de las
garantias.

2.9.2 Recoleccion de Pagos

El EOR o la entidad financiera encargada de la liquidaciéon del MER, serd quien realice el
manejo de los fondos correspondientes a los cobros y pagos por las transacciones realizadas y
servicios prestados en el MER.

El EOR o la entidad financiera encargada de la liquidacion del MER, informara a los agentes del
MER o a los OS/OM el procedimiento detallado a seguir para la realizacion de los pagos de los
documentos de cobro respectivos. El Procedimiento incluird, pero sin limitarse a:

a) Los mecanismos para realizar las transferencias bancarias;
b) La apertura de cuentas;
¢) El periodo de verificacion de fondos;
d) El manejo de la compensacion bancaria.
¢) El medio de pago habilitado; y
f) Los reportes a suministrar
La publicacién del procedimiento sefialado en el numeral anterior se hard con al menos treinta

(30) dias de anticipacion a su utilizacion, bien se trate de su primera vez, o de alglin cambio en
el mismo.

Los agentes deudores deberén realizar el pago de los documentos de cobro de manera que, en
las fechas de vencimiento correspondiente, ¢l FOR o la entidad financiera encargada de la
liquidacion del MER pueda disponer de los recursos para realizar el pago a los respectivos
agentes con montos a favor, siguiendo el procedimiento sefialado en el numeral 2.9.2.2,

2.9.3  Aplicacion de Pagos y Distribucién a los Agentes y a los OS/OMS
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2931

2932

2933

2934

2935

2.9.3.6

2.9.3.7

2938

2939

2.94.1

Cuando un agente u OS/OM realice un pago, el mismo se utilizara para cubrir sus obligaciones
pendientes en el MER, de la més antigua a la mas reciente de acuerdo al orden de prioridad
establecido en el numeral 1.9.3.3.

Los intereses por mora que se liquiden serin asignados, en proporcién a los montos de capital
que los originan, a los acreedores de dichos montos.

Los agentes o el OS/OM informaran por escrito al EOR, en comunicacién firmada por el
representante legal de cada empresa, el nimero de cuenta de la entidad financiera en la cual
deben ser depositados los fondos producto de las transacciones. En caso que se depositen en la
cuenta del OS/OM los fondos producto de las transacciones, el OS/OM se encargara de distribuir
dichos fondos entre sus agentes.

Los cargos por transferencia de los fondos a las cuentas de las agentes u OS/OMS en otra
entidad financiera a la del EOR serén responsabilidad de los agentes u OS/OMS.

De corresponder, la informacién anterior serd comunicada por el EOR a la entidad financiera
encargada de la liguidacion del MER, y podra ser actualizada en el momento en que el agente lo
considere necesario, cumpliendo siempre con el mismo procedimiento.

Una vez se encuentren disponibles los recursos de pago en la fecha de vencimiento
correspondiente, el FOR realizara la transferencia respectiva a los acreedores, en el siguiente dia
hdabil, a la cuenta sefialada en el numeral 2.9.3.3.

En caso que los recursos de pago sean insuficientes, se hardn pagos parciales en forma
proporcional a los montos acreedores ¢ inmediatamente, se informaré a todos los OS/OMs y la
CRIE del incumplimiento y su responsable.

El EOR verificara, antes de realizar un depdsito conforme al numeral 2.9.3.5, que el agente o el
OS/OM no tenga obligaciones vencidas en el MER. El pago a los agentes acreedores en el MER
se hard solamente cuando éstos se encuentren sin deudas respecto a sus obligaciones de pago
por transacciones y servicios en el MER, en otro caso los montos asignados se utilizarén para
abonar a la deuda del agente.

Los intereses financieros que se presenten por los recursos depositados o garantias en efectivo
de los agentes se asignaran a los agentes u OS/OM que efectuaron los depésitos o garantias. La
asignacion se realizara conforme al tiempo en que se realizaron los depositos asi como el monto
de los mismos.

2.9.4 Mora en el Pago de las Obligaciones en el MER

El no pago de las obligaciones de los agentes en el MER o el OS/OM en la fecha de vencimiento
del respectivo documento de cobro, como se ha establecido en el numeral 2.9.2, causara la
liquidacion de intereses de mora a cargo del agente u OS/OM respectivo, a partir del dia
siguiente a la fecha de vencimiento y hasta el dia de pago efectivo, a la tasa de interés sefialada
en el numeral 2.7.12, sin perjuicio de las sanciones aplicables en virtud de lo sefialado en el
Libro IV del RMER.
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2,942 El dia siguiente a la fecha de vencimiento del respectivo documento de cobro sin que el agente
realice el pago correspondiente, el EOR notificard a la CRIE, y el EOR, o la entidad financiera
encargada de la liquidacion de los recursos en el MER, hara efectivas las garantias presentadas
por el agente u OS/OM y abonard los montos correspondientes a los respectivos acreedores,
liquidando los intereses de mora desde la fecha de vencimiento hasta el momento en que se
logre hacer efectiva la garantia.

29.4.3 Si el agente u OS/OM no realiza el pago de los montos no cubiertos por las garantias el dia
siguiente a la ejecucion de las mismas, serd retirado del predespacho regional conforme a lo
dispuesto en el numeral 1.9.3.4.

2.9.4.4 Cuando el agente realice el pago total de sus obligaciones pendientes, incluyendo los intereses
de mora liquidados, y no se encuentre suspendido del MER, el FOR lo incluird nuevamente en
el predespacho regional a partir del dia siguiente.

2.9.4.5 El incumplimiento de cualquier obligacién contractual derivada de la no participacién en el
MER por falta de pago de un agente u OS/OM, sera responsabilidad exclusiva del agente u
OS/OM en mora.

29.4.6 El EOR claborara un calendario incluyendo en el mismo las fechas en que se debe realizar la
conciliacion, facturacion y liquidacion de las transacciones del MER.

2.10 Garantias de Pago
2.10.1 Administracién de las Garantias

2.10.1.1 Las garantias por transacciones en el MER seran administradas por la entidad financiera que sea
designada por el EOR para la liquidacién del MER.

2.10.1.2 La entidad financiera designada evaluara la validez de las garantias presentadas y ¢l EOR
determinara el valor por el cual las mismas seran aceptadas para cubrir transacciones en el
MER por parte del agente que las presenta. Dicho valor serd utilizado por el EOR para verificar
diariamente el monto maximo de las transacciones que puede realizar el agente.

2.10.1.3 El EOR por medio de la entidad financiera designada debera dar seguimiento a las garantias
de pago ante cualquier modificacion o cambio de la misma.

2.10.2 Plazos para presentar Garantias

2.10.2.1 Los plazos para presentar las garantias financieras requeridas para la participacién de los
agentes en el MER son los siguientes, dependiendo del tipo de garantia:

a) Prepagos en efectivo: Se consideraran para la realizacion del predespacho
los depdsitos en efectivo efectuados por los agentes u OS/OMS, en las
cuentas que disponga el EOR o la entidad financiera designada, hasta el dia
anterior al predespacho respectivo y que sean efectivos ese dia. El agente
debera informar de este depdsito a su OS/OM respectivo.

b) Otras garantias: Deberan ser presentadas a la entidad financiera designada
para su revision y aprobacién. Estas serén consideradas por el EOR para el
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2.10.2.2

2.10.2.3

2.10.3.1

2.10.3.2

2.10.3.3

2.10.3.4

2.10.3.5

predespacho un (1) dia después que la institucién financiera informe de su
aprobacion.

Los intereses generados por las garantias de los agentes u OS/OMS, administradas por la
entidad financiera designada por el EOR, se asignaran a los agentes u OS/OMS respectivos hasta
la fecha de vencimiento del documento de cobro de las transacciones que respalda.

Los agentes del MER u OS/OMS podran actualizar las garantias de pago en cualquier
momento. Una vez efectuada la actualizacion de las garantias, el EOR o la entidad financiera
designada revisara el monto de las mismas y actualizara el valor asignado como garantias de
pago. El EOR informard al agente u OS/OM respectivo sobre el nuevo valor de las garantias.

2.10.3 Garantias en el Predespacho Regional

Durante la operacién diaria del MER y para cada periodo de mercado, una vez efectuado el
predespacho respectivo, ¢l EOR verificara que el valor disponible del agente para cubrir sus
obligaciones de pago no sea menor que la garantia minima establecida en el numeral 1.9.1.3
mas un porcentaje adicional para cubrir riesgos por transacciones por desviaciones en tiempo
real. El valor disponible para cubrir obligaciones de pago en un periodo de mercado
determinado serd igual al valor de las garantias de pago del agente mas o menos los montos a
favor o en contra del agente acumulados hasta el periodo de mercado precedente, sujeto al
numeral 2.10.3.3.

Durante los primeros seis (6) meses de vigencia del RMER, el porcentaje adicional sefialado en
el numeral 2.10.3.1 sera del diez (10) por ciento. Transcurrido este periodo, el EOR, evaluara
este porcentaje para definir un nuevo valor considerando el comportamiento de las
transacciones registradas en el AMER. Este nuevo porcentaje debera ser sometido a la aprobacién
de la CRIE.

Cuando como resultado de los procesos de conciliacion establecidos en el numeral 2.5, un
agente u OS/OM resulte con montos a favor o en contra por transacciones en el MER, dichas
cantidades incrementardn o disminuirdn su valor disponible de garantia para efectos de la
verificacién del cubrimiento de pago de sus transacciones realizada en el predespacho, hasta el
dia anterior al que se liquidan sus saldos a favor o en contra en el MER.

Una vez el EOR efectiie la verificacion de garantias establecida en el numeral 2.10.3.1 para
cada periodo de mercado, procedera a retirar del predespacho para el periodo respectivo y para
los restantes del dia, a aquellos agentes que no cumplen con los requisitos de cubrimiento de sus
obligaciones de pago y lo considerard nuevamente cuando su situacién se haya solventado.

En el caso de que un OS/OM presente una garantia Unica que respalde las transacciones de sus
Agentes segin el numeral 1.9.1.5, el EOR efectuard la verificacion de la garantia establecida en
el numeral 1.9.1.4 para cada periodo de mercado y en caso que ésta sea insuficiente procederd a
retirar del predespacho para el periodo respectivo y para los restantes del dia, a aquellos agentes
que estan siendo respaldados por esa garantia.
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3 Operacion Técnica del MER

3.1 Alcance del Capitulo 3

3.11

a)

b)
)

d)

€

g)

h)

Este capitulo define los criterios, responsabilidades, procedimientos y requisitos
necesarios la coordinacidn, supervision y control de la operacion del MER, dentro de los
estandares de calidad, seguridad y desempeiio regionales. En este capitulo se definen las
reglas para la operacidn técnica del MER a ser realizada por el EOR en coordinacién con
los OS/OMS y los agentes.

Se presenta en este Capitulo los aspectos relacionados con la operacion técnica del MER,
incluyendo los siguientes:

Los procedimientos y responsabilidades para la operacion jerarquica del MER, en un
esquema coordinado entre el EOR, los OS/OMS, y los agentes:

Los requerimientos y medios de almacenamiento de la informacidn operativa del MER;

Los medios ¢ instalaciones necesarias para las comunicaciones, la supervision de la RTR y
el suministro de informacion operativa;

Los procedimientos para la programacion de mantenimientos de las instalaciones de la

RTR, asi como los requisitos a cumplir por las nuevas instalaciones que se incorporen a la
RTR;

Los criterios de calidad, seguridad y desempeiio regionales a considerar en la operacién y
planeamiento de la operacion del SER;

Los requisitos de informacién, los programas de simulacién, modelos informaticos y
criterios para que el EOR efecte los analisis de seguridad operativa y el planeamiento
operativo para horizontes de corto y mediano plazo;

La operacién en tiempo real del SER, necesaria para mantener el control de las
transacciones por los enlaces entre dreas de control y las inyecciones y retiros
programados, asi como mantener la frecuencia y el voltaje de acuerdo con los criterios de
calidad, seguridad y desemperio regionales;

Los procedimientos para efectuar las auditorias técnicas al desempefio del EOR.

3.2 Operacion Jerarquica del MER

3.21

a)
b)

La operacion técnica del MER se basa en un esquema jerarquico en el cual el EOR
coordina la operacion con los OS/OMS de los paises miembros. La coordinacién entre el
EOR y los OS/OMS sc haré sobre la base de los procedimientos técnicos y operativos
establecidos en este Reglamento, segin ¢l siguiente esquema general:

El EOR coordinara la operacién técnica del SER;

En cada pais las funciones de la operacién técnica del SER se llevaran a cabo por el
OS/OM correspondiente en coordinacién con el EOR;
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c)

d)

€)

3.2.2

a)

b)

c)

d)

3.2.3

a)

b}

3.2.4

Cada OS/OM tendré la obligacion de mantener la operacién de su red dentro de los
criterios de calidad, seguridad y desempefio regionales y nacionales;

En estado operativo normal, los agentes tendrén la obligacién de cumplir con las TOPs y

las transacciones programadas del Mercado de Contratos Regional en cada nodo de la
RTR;

La coordinacion operativa y el intercambio de informacién entre el EOR y los OS/OMS
debera ser efectuada seghn las reglas establecidas en este Libro para el Predespacho, la
operacién en tiempo real y los andlisis del Posdespacho.

Para el cumplimiento del esquema jerarquico de operacién del MER, los OS/OMS estarén
obligados a:

Cumplir con la ejecucién y supervision de maniobras, la realizacién de pruebas, la
coordinacién de la operacion, el intercambio de informacién y la comunicacién entre sus
centros de control y el EOR, considerando la regulacion de cada pais;

Coordinar en su drea de control, la operacién de la RTR dec manera tal que toda maniobra
o prueba sobre las instalaciones no comprometa la calidad, seguridad y desemperio del
SER,

Intercambiar con el EOR y mantener actualizada la informacién relacionada con la
seguridad operativa, la operacién en tiempo real y la evaluacién de los eventos que
afecten la operacién regional;

Gestionar en sus respectivos paises el adecuado mantenimiento de la infraestructura
asociada a la RTR, incluidas las instalaciones necesarias para realizar la supervision,
control y las comunicaciones del SER.

Para el cumplimiento del esquema jerérquico de operacién del MER, los agentes estaran
obligados a:

Realizar fisicamente las maniobras o permitir su ejecucion de manera remota por el
respectivo OS/OM, a realizar las pruebas téenicas requeridas y a ser los responsables de
su correcta ¢jecucion asi como de la seguridad de las personas y de las instalaciones
durante las mismas, respetando las regulaciones nacionales;

Efectuar el adecuado mantenimiento de sus instalaciones asociadas a la R7R, incluidas las
instalaciones necesarias para realizar la supervision, control y las comunicaciones del
SER.

Coordinacién con los OS/OMS

3.2.4.1 El sistema regional se operard coordinadamente entre el EOR, los OS/OMS y los agentes, de
acuerdo al siguiente esquema:

a)

b)

c)

Cada OS/OM coordinara la operacién del sistema nacional, de acuerdo con la regulacion
nacional, manteniendo los criterios de calidad, seguridad y desemperio regionales en los
nodos de la RTR;

Los OS/OMS informarén al EOR todo cambio, evento o estado de emergencia en su
sistema que afecte el SER y/o las inyecciones o retiros programados;

Cada OS/OM verificara en su drea de control la prestacion de los servicios auxiliares
regionales por parte de los agentes, asimismo realizara las acciones necesarios para
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3.2.5.1

3252

3.253

d)

e)

g

h)

garantizar su cumplimiento e informando al EOR las causas o justificaciones del no
cumplimiento;

El EOR coordinara el manejo de la emergencia conforme a este Libro, dando prioridad a
mantener la integridad del SER y mantener o restaurar la continuidad del servicio. El
EOR podra elaborar el redespacho para las nuevas condiciones y ajustar las fransacciones
programadas utilizando las ofertas de oportunidad, de flexibilidad de contratos y de pago
maximo por CVT'y los compromisos contractuales considerados en el predespacho,

El EOR no realizara directamente maniobras en la RTR, sino que instruird a los OS/OM
para que éstos ordenen su ejecucion a los agentes, de acuerdo al esquema jerarquico
previsto;

Los agentes serdn los responsables de operar y efectuar los mantenimientos a sus
instalaciones, de acuerdo con la regulacién nacional y regional, sujetandose a la
coordinacién operativa por parte del EOR y los OS/OMS;

Los agentes transmisores adicionalmente serdn los responsables de coordinar y efectuar el
ajuste de las protecciones en coordinacién con el OS/OM respectivo, de acuerdo a lo
definido en el Libro III del RMER;

El EOR debera contar con la lista oficial de personas de contacto de los OS/OMS en cada
pais. Los OS/OM deberan actualizar y publicar en el sitio de Internet del £OR la lista cada
vez que se presenten cambios a la misma;

El EOR debera elaborar y mantener actualizados planes de contingencia, que le permita
seguir desempefiando las funciones bésicas de operacién ante eventos que afecten su
capacidad normal de coordinar y supervisar la operacion del SER. Dichos planes deberan
ser puestos a conocimiento de los OS/OMS y cualquier modificacion debera ser informada
con al menos quince (15) dias de anticipacion a su entrada en vigencia.

3.2.5 Coordinacion con los Agentes

La coordinacion de las funciones de operacién y supervision de las instalaciones de la RTR entre
los agentes y el EOR se realizara a través del OS/OM correspondiente.

Todos los agentes deberan mantener el equipamiento necesario para llevar a cabo las funciones
asignadas de operacion, supervision y control.

Los agentes transmisores deberan:

a)

b)

¢)

d)

e)

Estar continuamente enlazados a través del sistema de comunicacion con el centro de
control del OS/OM respectivo para recibir instrucciones de tipo operativas e informar
acerca de emergencias o de la existencia de cualquier situaciéon anormal;

Cumplir y ejecutar las instrucciones recibidas de los OS/OMS en la coordinaciéon de la
operacién de la RTR con el EOR;

Enviar a través de los OS/OM, en los medios y forma establecidos en este Libro, la
informacién requerida por el EOR para el planeamiento y la operacion en tiempo real,

Coordinar con el OS/OM respectivo los programas de mantenimiento de las instalaciones,
conforme los procedimientos definidos en Libro III del RMER y acatar los programas de
mantenimiento coordinados por el EOR;

Realizar con el OS/OM respectivo la coordinacion del sistema de protecciones de la RTR;
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3254

3.255

f) Enviar la justificacién técnica de los valores declarados para la coordinacién de las
protecciones para la RTR, cuando el EOR lo considere necesario;

g) Permitir que el EOR inspeccione, ya sea directamente o a través de terceros, sus
instalaciones con el fin de verificar el cumplimiento de las normas de disefio y los
requerimientos de coordinacién de protecciones establecidos.

Si como resultado de las inspecciones definidas en el anterior literal (g) el EOR considera que se
han incumplido las normas de disefio o los requerimientos de coordinacién de protecciones, el
EOR reportard al OS/OM y a la CRIE la situacién de incumplimiento junto con los datos y
antecedentes para su evaluacion. La CRIE, conforme a los procedimientos establecidos en el
Libro IV del RMER, iniciara una investigacién para determinar si se cometié una infraccion y
proceder a aplicar las sanciones del caso.

Si durante la operacién surge algtin problema técnico que ponga en riesgo la calidad, seguridad
y desempefio de la RTR, el EOR procedera a tomar las acciones necesarias para preservarlas,
informando en primer lugar a las partes que se vean afectadas por la medida y luego a la CRIE

Junto con la justificacion de la misma, sin que tal decisién de lugar a indemnizacion de perjuicio
alguno.

3.3 Base de Datos Regional Comercial y Operativa

3.34.1

3.3.1 El EOR desarrollard y adiministrard una Base de Datos Regional conforme a lo
establecido en el numeral 2.4 del Libro I del RMER. Esta Base de Datos Regional
contendrd la informacién necesaria para el planeamiento y la operaciéon técnica y
comercial del SER.

3.3.2  Enlo que respecta a la informacién técnica, la Base de Datos Regional operativa incluira
los pardmetros de los sistemas de transmisién, generacién y demanda més toda la
informacién necesaria para la realizacion de los estudios de seguridad operativa,
planeamiento operativo, el predespacho, el posdespacho, la evaluacién de los eventos
ocurridos en el SER, la disponibilidad de la RTR, planes de expansién de transporte y
generacion y las diferentes simulaciones del funcionamiento integrado que se realicen por
parte del EOR.

3.3.3 Enlo que respecta a la informacién técnica, la informacién contenida en la Base de Datos
Regional deberé ser mantenida por el ZOR con una historia minima de cinco (5) afios.

3.3.4 Informacion a Contener

La Base de Datos Regional deberd mantenerse y actualizarse conforme se establece en este
Reglamento. La informacion técnica a contener incluird, sin estar limitada a, los siguientes
grupos de datos:

a) Grupo 1, Datos o pardmetros de las instalaciones de generacién (turbinas,
gobernadores, excitadores, impedancias, dispositivos de control de generacién,
compensadores sincrénicos, etc.);

b) Grupo 2, Pardmetros de arranque y parada de unidades generadoras, minimos de
generacion y demds restricciones operativas;
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¢) Grupo 3, Datos de Instalaciones de Transmisién: Parimetros eléctricos de las
instalaciones que conforman la red de transmisién (interruptores, seccionadores,
lineas aéreas, cables subterrdneos, instalaciones de compensacion, protecciones,
etc.);

d) Grupo 4, Perfiles de Demanda, Informacién de Consumo de Energia,
Proyecciones y Caracteristica de la Carga del SER;

e) Grupo 5, Servicios Auxiliares: Disponibilidades para servicios auxiliares,
pardmetros y restricciones asociadas a la prestacién de los mismos;

f) Grupo 6, Planes de Mantenimiento: Planes de mantenimiento de las instalaciones
de transmisién y generacion;

g} Grupo 7, Informacion para los analisis de Seguridad Operativa y el Planeamiento
Operativo: Toda la informacién adicional solicitada en este Reglamento para
efectuar los andlisis de seguridad operativa y el planeamiento operativo;

h) Grupo 8, Reporte de Eventos del SER y de Fallas de la RTR: Reportes de eventos
que afecten el SER y de disponibilidad de la R7R;

i) Grupo 9, Datos de los agentes y el Mercado: Informacién adicional para efectuar
el predespacho y redespacho del MER;

j) Grupo 10, Informes y Estudios Regionales: Todos los informes y estudios
regionales elaborados por los OS/OMS, el EOR y otros organismos regionales,

k) Grupo 11, Informacién de los Enlaces Extraregionales: parametros eléctricos y
otra informacién de los enlaces extraregionales requerida para efectuar los
estudios de planeamiento y de seguridad operativa.

3.3.5 Requisitos a Cumplir por los OS/OMS

3.3.5.1 Conrelacion a la Base de Datos Regional, los OS/OMS deberan cumplir lo siguiente:

a) Organizar y mantener bases de datos nacionales, de libre acceso al EOR, con las
caracteristicas del sistema de transmisién nacional, topologia de la red de
transmision, caracteristicas y pardmetros de generadores, demanda y perfiles de
demanda por nodo, proyecciones y caracteristicas de la carga y niveles de
generacién por nodo;

b) Organizar una base de datos nacional, de libre acceso al EOR, de la operacion
histérica del sistema que supervisa;

¢) Organizar una base de datos nacional, de libre acceso al EOR, de los estudios
operativos y de la expansion del sistema que supervisa;

d) Incorporar a las bases de datos nacionales la informacién técnica proveniente del
MER (de bases de datos del EOR y de otros OS/OMS), para informacién de los
agentes del respectivo pais; y

€) Incorporar a las bases de datos nacionales los andlisis y resultados de la
operacion del MER, para informacion de los agentes del respectivo pafs.

3352 Los OS/OMS son responsables de solicitar a los agentes y validar toda la informacién
necesaria para mantener actualizada la Base de Datos Regional.
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3.3.6.1

3.3.7.1

3.3.72

33.73

3.3.7.4

3.3.6  Requisitos a Cumplir por el EOR

Con relacion a la Base de Datos Regional, el EOR debera cumplir lo siguiente:
a) Solicitar a los OS/OM toda la informacién requerida en este Reglamento;
b) Centralizar todo intercambio de informacion, dentro de los plazos de este Reglamento;

¢) Organizar y administrar una Base de Datos Regional de libre acceso a los OS/OMS, los
agentes y la CRIE;

d) Poner a disposicion de cada OS/OM los resultados del predespacho, redespacho y
posdespacho regionales, asi como los informes posoperativos del MER;

e) Revisar la informacién suministrada por los OS/OMS. En caso de existir inconsistencias,
se tratardn segun se establece en este Reglamento;

f) Velar porque la informacion de la Base de Datos Regional se mantenga actualizada;

g) Definir los formatos para el suministro de la informacién de la Base de Datos Regional. El
EOR debera informar con al menos quince (15) dias de anticipacién a los OS/OMS
cualquier modificacion a dichos formatos.

3.3.7 Actualizacion de Datos

Cada OS/OM estara obligado como minimo a la actualizacion semestral de la informacién con
destino a la Base de Datos Regional, en los meses de mayo y noviembre de cada afio, o cuando
exista un cambio significativo en la configuracién de su sistema. Informacién especifica sera
actualizada segun se disponga en este Reglamento. Si un OS/OM no actualiza dicha
informacidn, el EOR utilizara la informacién més reciente que disponga e informara del hecho a
la CRIE.

No es obligatorio que toda la informacioén contenida en la Base de Datos Regional sea obtenida
en tiempo real ni en forma automatica. La informacidén de parametros y algunos datos basicos
podra ser declarada y enviada por carta, fax o medios electrénicos. La informacioén operativa
podra ser intercambiada por medios electronicos. Los datos de eventos, registradores de fallas y
secuencia de eventos podran ser intercambiados bajo pedido por medios electronicos. Los datos
operativos deberan contar con los canales y la automatizacion suficiente para ser intercambiados
en tiempo real.

En todo caso, corresponderd al EOR definir la forma y medios por los cuales se actualizard la
informacion en la Base de Datos Regional. EI EOR informara a los OS/OMS los datos que
requieren ser actualizados en tiempo real o en forma automatica. En caso que el OS/OM no
cuente con los medios para la actualizacion automatica o en tiempo real, éste presentard para
aprobacion del EOR un cronograma de actividades tendiente a dar cumplimiento a este
requerimiento.

La informacioén relacionada con los precios y cantidades declaradas para el predespacho
regional sera de libre acceso a partir del momento en que el EOR publique el predespacho
regional.
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3.4 Telecomunicaciones, Intercambio de Informacién y Supervisién
Operativa.

3.4.1 Requisitos del Sistema de Telecomunicaciones y Supervisién Operativa

3.4.1.1 El EOR debera disponer de medios de supervision y del sistema de telecomunicaciones que
permitan vincularlo con los OS/OMS, los cuales deben ser adecuados para transmitir en forma
bidireccional la informacion necesaria para la operacién técnica del SER, de acuerdo con las
normas y requisitos definidos en este Libro.

3.4.1.2 Las vinculaciones entre los centros de control de los OS/OMS y el centro de control del EOR
deberan cumplir los requisitos técnicos de telecomunicaciones y supervision establecidos en el
Anexo 2 “Requisitos de Supervision y Comunicaciones”.

34.1.3 Deberan existir, como minimo, los siguientes servicios de telecomunicaciones:
a) Transmisioén de datos del Centro Regional de Coordinacién de Transacciones (CRCT);
b) Comunicaciones de voz y sus equipos de grabacion asociados; y

¢) Servicio de fax y correo electrénico.

3.4.14 Estos servicios podran ser satisfechos mediante recursos propios, o también mediante la libre
contratacion total o parcial de los mismos a prestadores de servicios de telecomunicaciones, o
una combinacién de estas modalidades.

3.4.1.5 Los recursos utilizados para la comunicacién operativa estaran destinados al uso exclusivo de
los operadores del EOR y los OS/OMS. Los acuerdos o intercambio de informacion que por su
urgencia deban realizarse en forma verbal, deberan ser confirmados por escrito, a la mayor
brevedad posible.

3.4.1.6 Todas las comunicaciones operativas relacionadas con la coordinacion de la operacion técnica
del SER, seran realizadas entre el EOR y los OS/OMS. En caso que el £OR identifique en
tiempo real que existen problemas que no permitan establecer la comunicacién con un OS/OM,
la coordinacién podra efectuarse entre los OS/OMS e informar posteriormente al EOR.

3.4.2 Intercambio de Informacién Operativa

3421 Los OS/OMS intercambiaran con el EOR, la informacién técnica y operativa requerida para la
operacion del SER, de acuerdo a los procedimientos, medios y plazos que se indican en este
Reglamento.

3.4.2.2 El EOR en forma conjunta con los OS/OMS definira la nomenclatura a emplear para identificar
a cada agente y elemento de la RTR para la coordinacién, supervision y control de la RTR.

3.42.3 Previo a toda modificacion en las instalaciones que puedan afectar la operacion de la RTR, cada
OS/OM deberéd informar de la misma al EOR y demas OS/OMS, tales como alteraciones en
esquemas de protecciones o en la capacidad operativa de las instalaciones.
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34.2.4

3.4.3.1

3432

3433

3434

3.4.3.5

El EOR mantendra actualizado un listado del personal perteneciente a cada uno de los OS/OMS
que esté relacionado con la operacién del SER. Se identificara el cargo de la persona y el medio
para ubicarlo. Cualquier cambio que el OS/OM efectlie en su personal autorizado, debera
comunicarlo al EOR, con al menos quince (15) dias de anticipacion.

3.4.3 Comunicaciones en Tiempo Real

Cualquier comunicacion entre el personal del EOR y los OS/OMS deberé contener, en forma
explicita, la siguiente informacién:

a) Elnombre y apellido del emisor;

b) Elnombre del pais o entidad respectiva;

¢) La identificacion de la instalacién en cuestion;
d) La instruccion operativa; y

¢) Lahora en la cual se debe ejecutar la instruccion.

La persona que recibe la instruccién repetird la misma para asegurar a quien la emitio, que ésta
fue entendida claramente. Toda informacién operativa se emitird verbalmente a través de
teléfono o radio, con grabacién permanente o de un medio en el que se verifique una constancia
escrita.

Toda la informacion necesaria para la operacién en tiempo real, solicitada por el EOR o un
OS/OM, debera ser suministrada a la brevedad posible. Igualmente, cualquier evento que ocurra
en el SER que pueda afectar las inyecciones o retiros programados a través de la RTR o la
calidad y seguridad regionales, deber4 ser informado al EOR y éstc informara a todos los demas
OS/OMS, a la brevedad.

En las comunicaciones operativas se deberan denominar las instalaciones de la RTR con su
identificacién completa y con la nomenclatura acordada por el EOR con los OS/OMS.

Ante la ocurrencia de cualquier evento que implique la necesidad de alteracién a las inyecciones
o retiros programados, los OS/OMS correspondientes deberan comunicarlo al EOR a la
brevedad posible, pero siempre dentro de los siguientes diez (10) minutos, excepto en el caso de
estados de emergencia, en los cuales se podra operar sin dar aviso y luego se informara al EOR
el motivo de tal accion. El OS/OM debera informar al EOR sobre todo evento ocurrido
conforme a los procedimientos incluidos en Libro III del RMER y podra solicitar el redespacho
correspondiente, conforme a las causas de redespacho definidas en el numeral 5.17.7.

Las comunicaciones operativas para la coordinacién de maniobras deberan ser dictadas de
forma pausada y de manera clara, para registrarlas en la bitdcora y en los equipos de grabacion,
tanto del EOR como de los OS/OMS. En casos de urgencia, la anotacién se podrd efectuar a
posteriori, respetando los conceptos de la conversacién e indicando la hora, el lugar y los
funcionarios de cada OS/OM y el EOR involucrados.

3.4.4 Comunicaciones Pre y PosOperativas

3.44.1 La informacion operativa que el EOR requiere para el predespacho y el seguimiento diario
posoperativo, deberé ser enviada por los OS/OMS. Dicha informacion incluye, sin limitarse a, la
siguiente:
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3.4.5.1

3452

3.4.53

3.4.5.4

a) Para el predespacho, aquélla relacionada con el numeral 5;

b) La energia medida para cada periodo de mercado de los intercambios por los
enlaces entre areas de control y de las inyecciones y retiros realizados (MWh) en
la RTR, que debera ser informada por cada OS/OM al EOR antes de las 10:00
horas del dia siguiente; y

¢) Ademas de la informacion intercambiada en tiempo real, los eventos ocurridos en
el SER seréan informados conforme el procedimiento definido en el Libro III del
RMER.

3.4.5 Supervision Técnica del MER

La coordinaciéon y supervision de la operacion técnica del MER requerira que el EOR en
conjunto con los OS/OM cuente con la informacién en tiempo real necesaria. Para ello, el EOR
deberd contar con los medios informaticos y de comunicaciones que vinculen el centro de
control del EOR con los centros de control de los OS/OMS.

El EOR debera contar con un sistema propio de supervision (SCADA) para la operacion del
SER.

Cada subestacion asociada a la RTR deberda contar con las instalaciones de supervision
necesarias que le permitan al FOR, por intermedio de los OS/OMS, disponer en tiempo real de
las sefiales de voltaje, potencia activa, reactiva, posicién de equipos de maniobra (estado de
interruptores y seccionadores, asi como posiciones de taps de transformadores), estado de
algunos equipos auxiliares y de los equipos de compensacion de las instalaciones asociadas a la
RTR.

El EOR determinara las subestaciones de la RTR que deberdn contar con equipos registradores
de fallas para obtener evidencia de la operacion de la RTR e identificar responsabilidades ante
estados de emergencia e incumplimientos de los criterios de calidad, seguridad y desemperio
regionales.

3.5 Auditorias al EOR

3.5.1 Cada dos (2) afios, el EOR debera someterse a una (1) auditoria técnica, o a cualquier otra
solicitada por la CRIE, con ¢l fin de revisar el cumplimiento de los procedimientos
establecidos en el RMER y la efectividad de los sistemas utilizados en la operacion y
administracion del MER, incluyendo entre otros los siguientes:

a) Procesos de predespacho, redespacho y posdespacho;

b) Procesos de conciliacion, facturacion y liquidacion;

¢) Procesos de coordinacidn y supervision del SER;

d) Procesos de planeamiento operativo y seguridad operativa;

¢) Sistemas de informacién y procesos de administracion del software; y
f) Aspectos especificos del EOR solicitados por la CRIE.

3.5.2 El EOR, debera suministrar y permitir el acceso requerido a registros, procesos, personal
y sistemas informaticos para el cumplimiento de las auditorias. El OS/OM proporcionara
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la informacion requerida para la comprobacion de la informacién suministrada por el
EOR.

3.5.3 Los informes de auditoria deberan incluir como minimo un resumen de la auditoria, las
pruebas realizadas y las conclusiones y recomendaciones de la misma. El informe de
auditoria serd entregado a la CRIE, quien lo pondra a disposicién del EOR, para sus
comentarios y observaciones.

3.54  Con base en los informes de auditoria, el EOR debera elaborar un plan de accién donde
especifique la manera y plazos en que planea corregir las deficiencias detectadas. Dicho
plan debera ser informado a la CRIE.

3.5.5 Elcosto de la auditoria anual de gestion sera incluido en el presupuesto de la CRIE.
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4 Planeamiento de la Operacion

4.1 Alcance del Capitulo 4

4.1.1

Este capitulo define los criterios, responsabilidades, procedimientos y requisitos
necesarios para realizar el planeamiento operativo, dentro de los estandares de calidad,
seguridad y desempeiio regionales.

El planeamiento de la operacion coordinada de los recursos disponibles de generacion, de
combustibles primarios y de los recursos de transmisién de la regién de América Central
debera reflejar de la mejor forma posible la operacion esperada del MER. Esta planeacién
tendra por objeto proveer informacién indicativa sobre el MER, anticipar el
comportamiento de los niveles de calidad, seguridad y desemperio del SER.

Para realizar el planeamiento de la operacién se efectuara una descomposicion funcional
y temporal. La descomposicion funcional considerard el planeamiento operativo y la
seguridad operativa. La descomposiciéon temporal establecerd para la seguridad
operativa un horizonte de mediano plazo de uno (1) a dos (2) afios y de corto plazo el
horizonte del predespacho y la operacion en tiempo real; para el planeamiento operativo
un horizonte de mediano plazo de uno (1) a dos (2) afios.

Los analisis del planeamiento de la operacion de mediano plazo se deberan realizar al
menos cada doce (12) meses, o con una periodicidad menor segln lo ameriten las
circunstancias prevalecientes.

El planeamiento deberd ser indicativo y flexible, de tal forma que se adapten a los
cambios que determinen las condiciones técnicas y econdmicas en la region, cumpliendo
con los Criterios de calidad, seguridad y desemperio.

4.2 Seguridad Operativa

4.2.1

El detalle de los estudios de Seguridad Operativa que se realizaran en el SER se definen
en el Libro III del RMER

4.3 Planeamiento Operativo de Mediano Plazo

4.3.1

4.3.2

En este proceso se calculara la produccion esperada (MWh) de los distintos recursos de
generacion y la utilizacién de combustibles utilizados en las plantas térmicas que
cumplan con el criterio de maximizar el valor esperado del valor presente neto del
beneficio social de la region, considerando los recursos de generacién en forma
coordinada y las limitaciones eléctricas del SER.

El planeamiento operativo del MER tendra como objetivo suministrar a los agentes,
actuales y futuros, los OS/OMS y a la CRIE, los andlisis que se lleven a cabo por parte del
EOR relacionados con la evolucion esperada del uso de los recursos energéticos
asociados con el suministro de energia eléctrica de la region, asi como de la evolucion de
los indicadores de confiabilidad energética, dando sefiales de:
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a)

b)

c)

d)

€)

H
4.3.3

Evolucidn esperada de uso de los recursos de generacién y de combustibles primarios de
la region;

Retroalimentacién para el planeamiento de la expansién de generacién y transmisién,
impacto de las congestiones de red y conveniencia de expansiones;

Comportamiento esperado de los criterios de confiabilidad encrgética asociados a la
posibilidad de abastecimiento futuro de la demanda en la region;

Coordinacién de la planeacién regional con los planes de expansién de generacién y/o
transmision nacionales, segin sea el caso;

Tendencia de crecimiento o decrecimiento de volimenes esperados de transacciones de
energia eléctrica entre paises; y

Coordinacién de mantenimientos del SER.
La frecuencia de actualizaciéon del planeamiento operativo seri anual, o antes si las

circunstancias asi lo indican. El horizonte de planeamiento operativo serd de uno (1) a
dos (2) afios y las etapas méximas de resolucién sera de un (1) mes.

4.4 Criterios

4.4.1

4.4.2

Se utilizardn los criterios de calidad, seguridad y desempeiio adoptados para la operacion
del MER aplicables a los anlisis de mediano plazo.

La funcién objetivo para encontrar la politica éptima de la evolucion esperada del MER
serd la de maximizar el beneficio social de la region.

4.5 Programas de Simulacion

4.5.1

a)

b)

)

d)

€)

La herramienta utilizada por el EOR para el planeamiento operativo regional deber4 ser
un modelo que calcule la politica operativa dptima del MER y que refleje de la mejor
manera posible las reglas del mismo, tomando en cuenta:

Descripcion operativa de las plantas hidroeléctricas: capacidad, balance hidrico, limites de
turbinamiento y almacenamiento, volimenes de seguridad, vertimiento y restricciones
aguas abajo;

Descripcién, segln aplique, de las plantas térmicas, geotérmicas, edlicas, etc.: capacidad
méxima y minima, restricciones de generacién por grupo, curvas de costo, consumo de
combustible con uno o mas combustibles, reservas de combustibles;

Representacién de los compromisos contractuales firmes que impliquen cumplimiento
fisico de inyecciones o retiros de energia;

Aspectos de incertidumbre hidrolégica: deberd permitir utilizar un modelo estocistico de
caudales que represente las caracteristicas hidrolégicas del sistema (estacionalidad,
dependencia temporal y espacial de los caudales, sequias, etc.), o secuencias histéricas de
caudales, o secuencias hidrolégicas especificas para condiciones particulares;

Descripcion del sistema de transmisién, considerando: topologia, limites de flujo de
potencia en cada circuito, pérdidas, restricciones eléctricas, limites de exportacion e
importacion por drea de control'y en general, los resultados de la seguridad operativa; y
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Proyeccion de la demanda y otros datos relevantes.

4.6 Informacion

4.6.1

4.6.2

a)
b)
c)
d)
€)

2

h)

i)

k)

m

n)

g

0)

P
4.6.3

Los OS/OMS tienen la obligacion de suministrar al EOR y mantener actualizada la
informacién requerida para el planeamiento operativo en los medios y formatos
definidos por el EOR ¢ incluidos en la Base de Datos Regional.

Cada Agente, a través del OS/OM respectivo, y los OS/OM deberan suministrar al EOR la
siguiente informacion, pero sin estar limitada a:

Pardmetros técnicos del sistema de transmision y topologia actual;

Proyecciones de demanda de energia y potencia;

Plan de expansion de generacién y transmision nacional;

Fechas de retiro de plantas ¢ instalaciones;

Programas de mantenimientos de las instalaciones del SER que afecten la RTR;

Series histéricas mensuales de caudales, irrigacién, consumos de acueductos, aportes,
bombeos y evaporacion;

Diagramas topologicos de cada una de las cadenas que constituyen los sistemas
hidroeléctricos;

Pardmetros técnicos de embalses, plantas hidroeléctricas, plantas térmicas, geotérmicas,
edblicas, etc.;

Caracteristicas y limitaciones en la disponibilidad en combustibles primarios;
Costos de combustibles para generacion térmica,

Costos de Administracién, Operacién y Mantenimiento de las plantas térmicas;
Costos de racionamiento..

Restricciones técnicas de elementos del SER que afecten la RTR..

Generaci6n necesaria para cumplir condiciones técnicas o contractuales de las plantas de
generacién (contratos fisicos, seguridad, etc.)..

[ndices de disponibilidad de las instalaciones de generacién y de los elementos
individuales de la RTR..

Informacion de los enlaces extraregionales.
La informacion para el planeamiento operativo energético se canalizara a través de cada

OS/OM, quien la actualizara semestralmente en la Base de Datos Regional, en los meses
de mayo y noviembre de cada afio.

4.7 Publicacién de Resultadoes

4.7.1

El EOR deberd producir un informe periédico, con los resultados obtenidos de los
estudios de planeamiento operative, donde muestre ¢l comportamiento futuro esperado
del MER. Los resultados de los estudios seran enviados por el EOR a los OS/OMS, y a los
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agentes transmisores ¢ incluird en la Base de Datos Regional la informacién técnica y
econdmica utilizada para dichos estudios.

4.7.2  El EOR publicar los resultados del planeamiento operativo semestralmente, a mas tardar
el quince (15) de julio y quince (15) de enero de cada afio.

4.7.3 Los OS/OMS y los agentes del MER podran efectuar observaciones a los estudios
publicados por el EOR; que en el caso de los agentes se canalizardn a través de su
respectivo OS/OM. Cada OS/OM sera el responsable en su pais de presentar a sus agentes
los resultados e implicaciones de los estudios regionales efectuados por el EOR.

4.8 Informe de Resultados

4.8.1 Los informes de resultados del Planeamiento Operativo que el EOR pondra a disposicién
de los OS/OMS y los agentes del MER a través de los OS/OM, segin corresponda,
abarcaran los siguientes temas:

a) Evolucion esperada del uso de los recursos de generacion de la region;
b) Evolucion esperada del uso de combustibles primarios;

c) Evolucion de los indicadores de confiabilidad energética del SER;

d) Intercambios esperados de energia en los nodos frontera; y

¢) Tendencia de crecimiento o decrecimiento de los volimenes esperados de transacciones
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5 Predespacho Regional y Desviaciones

5.1 Alcance del Capitulo 5

5.1.1

a)

b)

)

4

e)

Se presenta en este Capitulo los procedimientos para la ejecucién diaria del predespacho
del MER, el cual operard en dos (2) niveles sucesivos: el EOR en el nivel regional y el
OS/0M de cada pafs en el nivel nacional y el Posdespacho Regional, incluyendo lo
siguiente:

La cjecucion del predespacho regional, el cual abarca las ofertas de inyeccion y retiro en
los diferentes nodos de la RTR, los contratos regionales, las ofertas de flexibilidad de los
contratos, las ofértas de pago mdximo por CVT, el modelo de predespacho para
determinar las transacciones programadas y toda la coordinacién del flujo diario de
informacién entre el EOR y los OS/OMS;

La operacion en tiempo real del SER, necesaria para mantener el control de las
transacciones por los enlaces entre dreas de control y las inyecciones y retiros
programados, asi como mantener la frecuencia y el voltaje de acuerdo con los criterios de
calidad, seguridad y desempeiio regionales;

Los procedimientos para el tratamiento operativo de las desviaciones a las transacciones
programadas, asi como la definicion de las causas para efectuar un redespacho en el
MER;

Las responsabilidades y procedimientos en la ejecucién de maniobras en las instalaciones
asociadas a la RTR y la forma de actuar frente a estados de emergencia del SER;

Los requisitos, coordinacién y seguimiento del desempefio de servicios auxiliares en el
MER, segtin se detallan en el Libro I1I del RMER,:

Los procedimientos y flujo de informacién necesarios para el reporte de eventos en el
SER, incluido el seguimiento del desempefio de Ia R7R en cuanto a la disponibilidad de
sus instalaciones;

5.2 Ofertas de Oportunidad y Compromisos Contractuales

5.2.1

5.2.2

Cada OS/OM informara al EOR para cada uno de los perfodos de mercado del dia
siguiente, las correspondientes ofertas de inyeccién y retiro de oportunidad regional en
los nodos de la RTR, asi como los compromisos contractuales de sus agenfes y sus ofertas
asociadas.

Todos los agentes autorizados a realizar transacciones en el MER estarén obligados a
presentar ofertas de oportunidad al MER. Cada OS/OM deber4 poner todos los dias a
consideracién del EOR las ofertas de inyeccién y retiro en cada nodo de la RTR
correspondiente.
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5.23 La cantidad de dichas ofertas mencionadas en el numeral 4.6.2.2, sdlo estari limitada
por:

a) La capacidad técnica de inyectar y retirar energia en la RTR tomando en cuenta
los criterios de seguridad y calidad establecidos en la regulacién nacional; y

b) Por el requerimiento de suplir la demanda y la disponibilidad de recursos de
generacion en cada pais.

Ninglin agente autorizado a realizar transacciones en el MER u OS/OM podrd negarse a
informar las ofertas de oportunidad al MER, que estaran limitadas s6lo por las razones técnicas
mencionadas.

5.24 Cada OS/OM deberd poner todos los dias a consideracién del EOR las ofertas de
flexibilidad de los Contratos Firmes de la parte vendedora, asi como las ofertas de
Slexibilidad de los Contratos No Firmes Fisicos Flexibles, provenientes de los agentes de
su pals. Igualmente, informara las ofertas de pago méximo por CVT que sus agentes con
Contratos No Firmes Fisicos Flexibles hayan efectuado.

5.2.5 Las ofertas de oportunidad al MER serén de precio, expresadas en dolares de los Estados
Unidos de América por MWh y deberan presentarse, al igual que la informacién de los
compromisos contractuales, en el formato definido por el EOR. Si el EOR requiere
modificar este formato, lo informard a los OS/OMS con al menos treinta (30) dias de
anticipacion a su entrada en vigencia.

5.3 Ofertas de Inyeccion de Oportunidad

5.3.1 Para cada periodo de mercado, el OS/OM informara las ofertas de inyeccién de
oportunidad en bloques de energia. Para cada nodo de la RTR podra presentarse mas de
una oferta de inyeccién.

5.3.2 Para las ofertas de inyeccion debera considerarse lo siguiente:

a) A cada bloque de energia ofertado se asignard un precio, que corresponders al
precio minimo a partir del cual estard dispuesto a vender la energia ofertada. La
oferta al MER debera ser mayor o igual al costo declarado o mayor o igual al
precio de oferta en el respectivo mercado nacional y respetar lo establecido en la
regulacién nacional en relacién a la formacién del precio de la oferta al MER:

b) Indicarén si la disponibilidad de inyeccion al MER corresponde a generacidn no
despachada en el predespacho nacional, a ofertas de inyeccién de paises no
miembros en nodos de la RTR localizados dentro de su pais, o a demanda
interrumpible por precio satisfecha en el predespacho nacional;

¢) Para cada bloque de energia se considerard que el precio ofertado se aplica a todo
el segmento, incluido el extremo mayor de energia pero excluido el extremo
menor de energfa. Lo anterior con excepcién del primer segmento, donde el
precio se aplicard incluso al extremo menor, es decir, al valor cero de energia; y

d) Se permitird en cada oferta de inyeccion hasta cinco (5) bloques crecientes en
precio.
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5.4 Ofertas de Retiro de Oportunidad

5.4.1

54.2

Para cada periodo de mercado, el OS/OM informaré las ofertas de retiro de oportunidad
en bloques de energfa. Para cada nodo de la RTR podra presentarse més de una oferta de
retiro.

Para las ofertas de retiro debera considerarse lo siguiente:

a) A cada bloque de energia ofertado se asignard un precio que corresponders al
precio maximo hasta el cual estard dispuesto a comprar la energia ofertada y
respetar lo establecido en la regulacién nacional en relacién a la formacién del
precio de la oferta al MER;

b) Indicardn si corresponden a reemplazo de generacién despachada en el
predespacho nacional, a ofertas de retiro de paises no miembros en nodos de la
RTR localizados dentro de su pais, o a demanda no satisfecha en el predespacho
nacional;

¢) Para cada bloque de energia se considerara que el precio ofertado se aplica a todo
el segmento, incluido el extremo mayor de energia pero excluido el extremo
menor de energia. Lo anterior con excepcién del primer segmento, donde el
precio se aplicara incluso al extremo menor, es decir, al valor cero de energfa; y

d) Se permitird en cada oferta de retiro hasta cinco (5) bloques decrecientes en
precio.

5.5 Ofertas de Flexibilidad y de Pago maximo por CVT asociadas a los
Contratos No Firmes Fisicos Flexibles

5.5.1

5.5.2

5.5.3

a)

b)

Para cada periodo de mercado, el OS/OM informaré las ofertas de flexibilidad y de pago
mdéximo por CVT, asociadas a los Contratos No Firmes Fisicos Flexibles en el MER.

Cada parte de un Contrato No Firme Fisico Flexible, por intermedio del OS/OM
correspondiente, efectuard la oferta de flexibilidad en su respectivo nodo de inyeccién o
retiro asociado al contrato. Dichas ofertas se efectuarn, en general, del mismo modo y
forma que las ofertas de inyeccion y retiro descritas en los numerales anteriores.

Las ofertas de flexibilidad de Contratos No Firmes Fisicos Flexibles no podrin superar,
para cada periodo de mercado, la energia declarada del contrato para el predespacho.

Cada OS/OM informarid las ofertas de pago maximo por CVT de los Contratos No Firmes
Fisicos Flexibles, indicando la diferencia maxima de precios nodales, entre el nodo de
retiro y el de inyeccién, que las partes contratantes estarin dispuestas a pagar por unidad
de energia. Para las ofertas de pago maximo por CVT debera considerarse lo siguiente:

Se ofertaran hasta cinco (5) bloques de energia, con su correspondiente precio decreciente,
que corresponderd al precio méximo que estard dispuesto a pagar el comprador o
vendedor del contrato por el servicio de transmisién entre el nodo de inyeccién y el de
retiro;

Se indicard el nodo de inyeccion y retiro del contrato;
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¢) Para cada bloque de energia se considerard que el precio ofertado se aplica a todo el
segmento, incluido el extremo mayor de energia pero excluido el extremo menor de
energfa. Lo anterior con excepcién del primer segmento, donde el precio se aplicard
incluso al extremo menor, es decir, al valor cero de energia; y

d) Seindicara la parte que asumira los cargos por el diferencial de precios nodales asociados
al compromiso contractual.

5.6 Informacion de Compromisos Contractuales
5.6.1  Los agentes que sean parte de un contrato regional deberdn suministrar a su OS/OM, para
que esté a su vez la remita al EOR, la siguiente informacion:
a) Identificacion del agente comprador y vendedor que suministra la informacién;
b) Tipo de contrato;
c) Nodos de inyeccion y retiro en la RTR;

d) Para cada periodo de mercado, la energia declarada del compromiso contractual en los
nodos de compra y venta;

¢) Para los Contratos Firmes, la energia requerida por el agente comprador asi como las
ofertas de flexibilidad del agente vendedor, que sea como minimo igual a la energia
requerida informada por el agente comprador del contrato;

f) Para los Contratos No Firmes Fisicos Flexibles, las ofertas de flexibilidad y/o de pago
maximo por CVT asociadas al contrato; y

g) La parte que asumira los cargos en el Mercado de Oportunidad Regional por la diferencia
de precios nodales entre los nodos de retiro e inyeccién asociados al contrato.

5.7 Ofertas de Servicios Auxiliares

5.7.1  Los servicios auxiliares en MER se prestan mediante compromisos minimos obligatorios
de cada drea de control, por tanto, no se tendran ofertas asociadas a los mismos.

5.8 Invalidez de Ofertas y de Compromisos Contractuales

5.8.1 Las ofertas de oportunidad, de flexibilidad y de pago mdximo por CVT de Contratos
Firmes y los No Firmes Fisicos Flexibles se considerardn invalidas en los siguientes
casos:

a) Cuando las ofertas sean enviadas por el OS/OM al EOR fuera de los horarios
establecidos;

b) Cuando las ofertas sean enviadas en un formato o un medio diferente a los
establecidos oficialmente por el EOR;

c) Cuando las ofertas especifiquen condiciones diferentes a las establecidas en este
Libro;

d) Para las ofertas de flexibilidad y de pago mdximo por CVT, cuando no se
considere valido el contrato asociado conforme al numeral 5.5; y
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5.8.2

5.8.3

a)

b)

<)

d

€)

2)

h)

5.84

5.8.5

¢) Para las ofertas de flexibilidad, cuando las mismas superen el compromiso
contractual asociado.

En el caso en que el EOR invalide una oferta de oportunidad, flexibilidad o de pago
maximo por CVT de Contratos Firmes y No Firmes Fisicos Flexibles, ésta no sers tomada
en cuenta para ninguno de los procesos en ¢l MER.

Un compromiso contractual regional sera considerado valido si se cumplen los siguientes
requisitos:

El agente comprador suministra a su OS/OM la informacién del compromiso contractual
regional de compra y el agente vendedor suministra a su OS/OM la misma informacién
correspondiente al compromiso contractual regional de venta;

El OS/OM del agente comprador y el OS/OM del agente vendedor envian al EOR en los
plazos, forma y medios definidos por el EOR la misma informacién de los COMPpromisos
contractuales para cada periodo de mercado, incluidas las aclaraciones y ajustes
solicitados por el EOR conforme a lo definido en el numeral 5.13;

El OS/OM del agente comprador y el OS/OM del agente vendedor envian al EOR en los
plazos, forma y medios definidos por el EOR la informacién de las ofertas de flexibilidad
y de pago mdximo por CVT de los Contratos Firmes y No Firmes Fisicos Flexibles,

Para cada periodo de mercado, que el tipo de contrato y la energia informada por el
agente comprador coincida con el tipo y la energia informada por el agente vendedor en
los nodos de inyeccién y retiro;

Para Contratos Firmes, para cada periodo de mercado, que la cantidad de energia
requerida por €l agente comprador no supere el compromiso contractual;

Para Contratos Firmes, para cada periodo de mercado, que la cantidad de energia ofertada
de inyeccién al Mercado de Oportunidad Regional por el agente vendedor sea como
minimo igual a la energia requerida por el agente comprador.

Para los Contratos Firmes, que la informacién suministrada por las partes sea compatible
con la informacién de registro del contrato; y

Se hayan considerado vélidas las ofertas de flexibilidad y de pago mdximo por CVT,
asociadas a Contratos No Firmes Fisicos Flexibles, conforme a lo definido en el numeral
5.8.1.

Cuando no se cumplen las condiciones establecidas en el numeral 5.8.3, el EOR no
tomard en cuenta el conirato para ningin proceso en el MER, sin perjuicio de las
obligaciones que resulten entre las partes por incumplimiento del mismo.

El EOR informard a la brevedad posible a cada OS/OM las ofertas o compromisos
contractuales rechazados por invalidos, indicando el motivo. Cada OS/OM sera
responsable de informar a sus agentes esta situacion.

5.9 Modelo de Optimizacién del Predespacho

5.9.1

El predespacho regional seré calculado usando un modelo matematico que considere
toda la funcionalidad necesaria para incorporar en la optimizacién las ofertas de
oportunidad, las ofertas de flexibilidad y por servicios de transmision, el requerimiento
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5.9.2

de servicios auxiliares regionales, los compromisos contractuales, el predespacho
nacional y la configuracién, restricciones y pérdidas del sistema de transmisién.

EI modelo matematico deberd determinar el despacho 6ptimo factible de las afertas de
oportunidad, 1as ofertas de flexibilidad y por servicios de transmisién, los servicios
auxiliares regionales y los compromisos contractuales, y obtener la asignacién optima de
las ofertas de precios dentro del horizonte de optimizaciéon maximizando el beneficio
social. En el Anexo 3 “Predespacho y Posdespacho Regional” se presenta el detalle de la
formulacién del predespacho regional.

5.10 Calculo de Precios Nodales Ex-ante

5.10.1

Los precios nodales ex~ante serén calculados como el precio incurrido para satisfacer un
incremento marginal de los retiros de energia en cada nodo de la RTR. Los precios
nodales ex—ante para cada periodo de mercado seran determinados directamente por el
algoritmo de solucioén del predespacho, como los multiplicadores de Lagrange de la
restriccién de balance de inyeccién y retiro para cada nodo de la RTR (variables duales
del programa de optimizacién).

5.11 Cronograma y Coordinacioén del Predespacho

5.11.1

5.11.2

Cada dia, los OS/OMS y el EOR deberan intercambiar la informacién necesaria para que
el EOR pueda efectuar el predespacho regional y para que los OS/OMS incorporen en su
programacién las transacciones resultantes del Mercado de Oportunidad Regional y del
Mercado de Contratos Regional.

El EOR definir4 los formatos y medios para el intercambio de informacién relacionada
con la coordinacion del predespacho. Si el EOR requiere efectuar una modificacion a
dichos formatos, lo informarda a los OS/OMS con al menos treinta (30) dias de
anticipacién a su entrada en vigencia.

5.12 Nivel Nacional: los OS/OMS

5.12.1

Los OS/OMS realizaran el predespacho a nivel nacional, de acuerdo con las reglas
vigentes en su pais pero sin incorporar transacciones internacionales. Cada OS/OM
debera realizar los siguientes procedimientos de coordinacién con sus agentes,
interactuando al mismo tiempo con el EOR:

a) Coordinacién del predespacho, ofertas y requerimientos de oportunidad

i. Pondra a disposicién en la Base de Datos Regional del EOR, antes de las 10:00
horas de cada dia, el estado del sistema de transmisién que afecte la operacion del
MER para los periodos de mercado del dia siguiente. Dicha informacion debers
incluir los mantenimientos programados y no programados, modificaciones a la
capacidad operativa de la RTR y los cambios topolégicos que afecten los
intercambios de energia a través de la red de transmisién modelada en el
predespacho regional. La informacién declarada deberd estar debidamente
justificada.

El EOR podri solicitar al OS/OM una ampliacién de la informacién declarada;
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iii.

Informard al EOR, antes de las 10:00 horas de cada dia, los COMpromisos
contractuales conforme el numeral 5.6 y las ofertas de flexibilidad y de pago
maximo por CVT conforme el numeral 5.5;

Realizara, antes de las 11:30 horas de cada dia, los ajustes y aclaraciones necesarias
a las inconsistencias de compromisos contractuales reportadas por el EOR;

___Realizara, antes de las 13:00 horas de cada dia, el predespacho nacional, para los

periodos de mercado del dia siguiente, para determinar las correspondientes ofertas
de oportunidad al MER;

El predespacho nacional remitido por el OS/OM al EOR deber estar balanceado

eléctricamente. El EOR suministrara a cada OS/OM un programa computacional

para adaptar el balance eléctrico al algoritmo del modelo de pérdidas medias de
transmision requerido para preparar el predespacho regional que establece el

RMER, con el objeto de evitar distorsiones en los cargos variables de fransmisién

que pagan los agentes del MER.

Si en un dia especifico un OS/OM, no presenta su predespacho nacional a mas <«
tardar a las 13:00 horas, el EOR en coordinacion con el OS/OM, utilizara la
misma informacién del predespacho nacional de un dia que mejor represente la
operacién prevista del dia en cuestién, sin incluir ofertas de oportunidad ni
contratos al MER. remitido con anterioridad por el OS/OM. En caso de
imposibilitarse la coordinacién con el OS/OM en un tiempo de quince minutos, el
EOR utilizara la misma informacién de predespacho nacional del mismo dia de la
semana anterior, sin incluir ofertas de oportunidad ni contratos al MER, remitidos
por el OS/OM. En ambos casos, manteniendo el OS/OM la responsabilidad de la
informacion a utilizarse y sus consecuencias. El EOR informara a la CRIE de esta
situacién a mas tardar un dia hdbil despuds, para los fines que procedan v la
asignacién de las responsabilidades.

—

V.

Vi,

T

Informard al EOR, antes de las 13:00 horas de cada dia el predespacho nacional y
las ofertas de oportunidad conforme los numerales 1.4.2.2, 5.3 y 5.4;

Recibird del EOR, antes de las 14:30 horas de cada dia, las fransacciones
programadas y los precios ex-ante en el Mercado de Oportunidad Regional para
cada nodo de la RTR y las incorporaré al predespacho total. Adicionalmente,
recibird del EOR las transacciones resultantes del Mercado de Contratos Regional,

Determinaré y coordinard, entre las 14:30 y [6:1560 horas de cada dia, con el EOR,
los ajustes que sean necesarios para que el resultado sea operativamente factible y
obtener el predespacho total.
Se consideraran como causales de ajustes al Predespacho en el MER los -
siguientes:
1. Cambios topoldgicos de la RTR, debidamente justificados por el OS/OM -+
respectivo;
2. Pérdida de recursos de peneracién, debidamente justificados por el
OS/OM respectiva;

3. Solicitudes de los OS/OMS por condiciones de emergencia nacional,
debidamente justiticados por el OS/OM respectivo:
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4. Violaciones de los requisitos de reserva regional de regulacion
secundaria de frecuencia;

5. Cambios requeridos al predespacho como resultado de la validacién

eléctrica del mismo por parte del EOR, conforme se define en el numeral
5.14 del libro II del RMER;

6. Falta o insuficiencia de garantias financieras conforme los numerales
2.10.3 y 5.15 del libro LI del RMER.

7. Violaciones a_las restricciones técnicas operativas de las unidades - Con formato: Numerado + Nivel: 1 + Estilo de numeracion:
generadoras a las que se les haya asignado transacciones programadas en 1, 2,3, .. + Iniciar en: 1 + Alineacién: [zquierda +

Alineacion: 4.17 cm + Sangrfa: 4.81 cm, Punto de

el MER como resultado del predespacho regional. Estas restricciones | tabulacign: 3.81 cm, Tzquierda

deberan ser debidamente justificadas por el OS/OM respectivo.

A < Con formato: Sangria: Izquierda: 2.9 cm, Sangria francesa:
0.63 cm, Sin vifietas ni numeracién

viii. A las 176:00 horas recibird del EOR el predespacho regional definitivo con la
informacion definida en el numeral 5.16;

iX. Antes de las 18:00 horas, informara a sus agentes las transacciones resultantes del
Mercado de Oportunidad Regional y del Mercado de Contratos Regional.

b) Coordinacién de requerimientos de gervicios auxiliares | Con formato: Fuente: Sin Cursiva

1. Verificar4 que las instalaciones de los agentes de su sistema habilitados para prestar
servicios auxiliares regionales cumplen con los requisitos técnicos establecidos en
la regulacion nacional y regional para aportar cada servicio auxiliar ¢ informara,
antes de las 10:00 horas de cada dia, de ello al EOR.

ii. Informard, antes de las 10:00 horas de cada dia, al EOR la disponibilidad para la
prestacion de servicios auxiliares.

iii. Recibird del EOR, antes de las 14:30 horas de cada dia, la participacién en los
servicios auxiliares a nivel regional que le corresponde a su sistema, la asignara
entre los agentes ¢ instalaciones nacionales y reportara al EOR toda restriccién que
afecte su calidad o imposibilite su cumplimiento.

iv. Coordinar, entre las 14:30 y 16:1560 horas de cada dia, con el EOR los ajustes que
sean necesarios a los servicios auxiliares.

5.13 Nivel Regional: el EOR

5.13.1 EIl EOR realizara el predespacho regional que considerara los predespachos nacionales, la
RTR y las redes de transmisién nacionales; asi mismo procesard los contratos, y las
ofertas de oportunidad, las ofertas de flexibilidad de contratos y de pago mdximo por
CVT informadas por los OS/OMS.

5.13.2 El EOR debera realizar el siguiente procedimiento de coordinacién con los respectivos

OS/OMS:
&ya) Coordinacién ofertas de oportunidad, compromisos contractuales y predespacho - Con formato: Numerado + Nivel: 1 + Estilo de numeracién:
. o . ., a, b, ¢, ... + Iniciar en: 1 + Alineacién: Izquierda + Alineacion:
i. Recibird hasta las 10:00 horas por parte de cada OS/OM, la informacién del estado | 2.9 cm + Tabulacién después de: 3.54 cm + Sangria: 3.54
del sistema de transmisién, mantenimientos programados y no programados, {cm

modificaciones a la capacidad de Ia red y los cambios topolégicos que afecten la
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programacion del predespacho regional. La informacién declarada deberd estar
debidamente justificada.

El EOR podra solicitar al OS/OM una ampliacién de la informacién declarada;

ii. Hasta las 10:00 horas, recibird de cada OS/OM la informacién de compromisos
contractuales previstos en el Mercado de Contratos Regional, conforme el numeral
5.6 y las ofertas de flexibilidad y de pago mdximo por CVT conforme el numeral
5.5;

iii. El EOR verificara que la informacién de los compromisos contractuales sea
consistente, conforme los numerales 5.8.1 y 5.8.3. Los resultados seran informados
a los OS/OM antes de las 10:30 horas;

iv. Ante diferencias, el EOR realizard un proceso de verificacién y ajuste con los
OS/0OMS involucrados que duraré hasta las 11:30 horas;

v. Hasta las 13:00 horas de cada dia, recibird de cada OS/OM los predespachos
nacionales y las ofertas y requerimientos de oportunidad conforme los numerales
1.422,53y54;

El predespacho nacional remitido por el OS/OM al EOR debera estar balanceado
gléctricamente. El £OR suministrard a cada OS/OM un programa computacional
para adaptar el balance eléctrico al algoritmo del modelo de pérdidas medias de
transmisidn requerido para preparar el predespacho regional que establece el 2 L
RMER. con el objeto de evitar distorsiones en los gargos varigbles de Con formato: Fuente: Cursiva
transmision que pagan los agentes del MER. =

Si en un dia especifico un OS/OM, no presenta su predespacho nacional a mas
tardar a las 13:00 horas, el EOR en coordinacién con el OS/OM, utilizard la
misma informacién del predespacho nacional de un dia que mejor represente la
operacién prevista del dia_cn cuestidn, sin incluir ofcrtas dc oportunidad ni
contratos al MER, remitido con anterioridad por el OS/OM. FEn caso de
imposibilitarse la coordinacién con el OS/OM en un tiempo de quince minutos, el
EOR utilizara la misma informacion de predespacho nacional del mismo dia de la
semana anterior, sin incluir ofertas de oportunidad ni contratos al MER, remitidos
por el 0S/OM. En ambos casos, manteniendo el OS/OM la responsabilidad de la
informacion a utilizarse y sus consceuencias. El £OR informars a la CRIE de esta
situacion a mds tardar un dia habil después, para los fines que procedan vy la
asignacién de las responsabilidades.

— <. Con formato: Sangria: Izquierda: 2.9 cm, Sangria francesa:
0.63 cm, Sin vifietas ni numeracién

vi. Verificard la consistencia de las ofertas conforme el numeral 5.8.1;

vil. Verificard la viabilidad técnica del predespacho regional, de manera que el
conjunto de transacciones no vulnere las restricciones de la RTR y los criterios de
calidad y seguridad regionales;

viii. Informard a cada OS/OM nacional, antes de las 14:30 horas de cada dia, las
transacciones programadas y los precios ex-ante en el Mercado de Oportunidad
Regional para cada nodo de la RTR. Adicionalmente, informara las transacciones
resultantes del Mercado de Contratos Regional,

ix. Coordinard con cada OS/OM, entre las 14:30 y 16:1500 horas de cada dia, los

ajustes que sean necesarios al predespacho regional,
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Se considerardn _como causales de ajustes al Predespacho en ¢l MER los

1. Cambios topoldgicos de la RTR, debidamente justificados por el OS/OM -
respectivo;

2. Pérdida de recursos de generacion. debidamente justificados por_el
OS/OM respectiva;

3. Solicitudes de los OS/OMS por condiciones de emergencia nacional,

debidamente justificados por el 0S/OM respectivo;

4. Violaciones de los requisitos de reserva regional de regulacion
secundaria de frecuencia;

5. _Cambios requeridos al predespacho como resultado de la validacién

eléctrica del mismo por parte del EOR, conforme se define en el numeral

3.14 del libro II del RMER;

6. _Falta o insuficiencia de garantias financieras conforme los numerales
2.10.3 y 5.15 del libro 1l del RMER.

7. Violaciones a las restricciones técnicas operativas de las unidades
generadoras a las gue se les hava asignado transacciones programadas en

el MER como resultado del predespacho regional. Estas restricciones
deberdn ser debidamente justificadas por el OS/OM respectivo.

X. Hasta las 176:00 horas, informara a todos los OS/OMS el predespacho definitivo
del MER cumpliendo los requisitos de publicacion del numeral 5.16.

eib) Coordinacion de requerimientos de servicios auxiliares N

i. Recibira, antes de las 10:00 horas de cada dia, de cada OS/OM la disponibilidad
para la prestacion de los servicios auxiliares regionales;

ii. Realizara Ia coordinacién regional de servicios auxiliares, determinando para cada
servicio los niveles requeridos teniendo en cuenta los requisitos y criterios de
calidad,  seguridad y desempefio regionales, y asignando los responsables de
aportarlos teniendo en cuenta la disponibilidad reportada;

lii. Verificard que con los servicios auxiliares asignados se cumplen los criterios de
calidad, seguridad y desempeiio regionales;

iv. Informaré a cada OS/OM, antes de las 14:30 horas de cada dia como resultado del
predespacho regional, la participacién en los servicios auxiliares a nivel regional
que le corresponde a cada drea de control;

v. Recibird de los OS/OMS, cuando corresponda, la informacién de los agentes e
instalaciones nacionales a quienes se les asigné el cumplimiento de dichas
obligaciones; y

vi. Coordinard, entre las 14:30 y 16:1500 horas de cada dia, con los OS/OMS los
ajustes que sean necesarios a los servicios auxiliares.
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5.14 Evaluacién de Seguridad Operativa del Predespacho

5.14.1 Como parte del proceso de coordinacion del predespacho, el EOR deberé efectuar una
validacion eléctrica del mismo, para lo cual utilizard las herramientas y criterios
aplicables a los anlisis de seguridad operativa definidos en el Libro III del RMER.

5.14.2 Mediante evaluaciones de estado estacionario se realizaran las signientes tareas:

a) Seleccién de contingencias de transimision y generacién;
b) Evaluaciones del desempeifio del sistema ante las contingencias seleccionadas; y
¢) Recomendacién de ajustes por razones eléctricas al predespacho regional e

incorporacién al mismo.

5.14.3 Si, por razones de tiempo, los ajustes anteriores no se incluyen en el predespacho
regional resultante del procedimiento descrito en el numeral 5.13, los mismos se
aplicardn como un redespacho en el MER conforme se define en el numeral 5.12.

5.15 Validacién de Garantias del Predespacho

5.15.1 Como parte del proceso de coordinacion del predespacho, el EOR debera verificar que el
valor disponible de la garantia constituida por el agente para cubrir sus obligaciones de
pago cumpla con lo dispuesto en el numeral 2.10.3.

5.16 Publicacion del Predespacho
5.16.1 El EOR remitird a cada OS/OM, dentro de los plazos definidos en el numeral 5.13, la
siguiente informacion:
a) Ofertas invalidadas, indicando el motivo;
b) Transacciones por contratos regionales invalidadas, indicando el motivo;
¢) Transacciones programadas por TOPs y contratos regionales;

d) Los precios nodales ex-ante del Mercado de Oportunidad Regional en todos los
nodos de la RTR;

e) La asignacion de servicios auxiliares regionales; y
f) Un resumen de las recomendaciones eléctricas y operativas que se tuvieron en

cuenta para el predespacho.

5.16.2 La informacién anterior estard a disposicion en las Base de Datos Regional administrada
por el EOR.

5.17 Desviaciones de las Transacciones Programadas y Operacién en tiempo
real

5.17.1 Los OS/OMS coordinarén con los agentes de su drea de control la administracion de las
transacciones de energia programadas en el predespacho nacional y en el predespacho
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5.17.2.1

5.17.2.2

5.17.2.3

5.17.2.4

5.17.3.1

5.17.3.2

regional. E1 OS/OM administrard las transacciones netas por medio del agente que opera
las instalaciones en los nodos respectivos.

5.17.2 Desviaciones al Predespacho

El ZOR supervisara en tiempo real la operacién de la RTR y administrard los recursos a su
alcance a través de los OS/OM. con el objeto de controlar las desviaciones con respecto a las
transacciones programadas. Dada su condicion de desviaciones respecto a lo programado, el
EOR en coordinacién con los OS/OMS deberd mantenerlas en el menor valor posible que sea
compatible con los criterios de calidad, seguridad y desempeiio regionales. El EOR, en
coordinacion con los OS/OMS, supervisara los flujos en los enlaces entre 4reas de control y las
inyecciones y retiros en los nodos de la R7R con el objeto de mantener las transacciones
programadas en cada periodo de mercado.

Para cada transaccién programada, por drea de control, -se permitird un margen de desviacién
asociado a los cambios graduales de las transacciones entre periodos de mercado. Los cambios
graduales de las rransacciones programadas deberén efectuarse cinco (5) minutos antes y
después del cambio de periodo.

El margen de desviacién permitido, por arca de conirol. sera el maximo entre:
a) Cinco por ciento (5%} de la transaccién programada; y

b) Cuatro (4) MWh multiplicado por la duracién del periodo de mercado en minutos
dividido por 60 minutos.

Las desviaciones a las transacciones programadas en ¢l MER sc clasificaran ¢n normales,
significativas autorizadas, significativas no autorizadas y graves. Adicionalmente, el EOR seré
quien determine, una vez efectuado el analisis en cada caso, la clasificacion de cada una de las
desviaciones en el MER.

5.17.3 Desviaciones Normales

Son originadas en variaciones de inyeccidn y/o retiro por eventos al interior de las dreas de
control (incluye las fallas de transmisién) o en acciones tomadas por el EOR y el OS/OM para
preservar la calidad, seguridad y desemperio y economia regional, y que son controlables con la
reserva de regulacion primaria y secundaria en el MER. Dichas desviaciones no ocasionan que
dreas de control del SER pasen al estado de alerta o emergencia conforme se definen en el
numeral 5.17.8.

El EOR_—por-medio-de-tos-08:0OMinformard y coordinara con los OS/OM agentes—gueretivan

ylo—inyeetan—en—Ile—RTR—las desviaciones normales a aplicar a los retiros—vlo
inyeeeionesintercambios programadoas (predespachadoss o pedespachadpas) en la-i7RIos
nodos de enlace entre rea de control. Las desviaciones normales se determinaran de forma neta

por area de controfefefmaﬂ—a—leﬁeﬂfes—y*e—m:}eeemms—ﬂem El——agﬁﬁe—qﬁe—epefa—las

5.17.4 Desviaciones Significativas Autorizadas
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5.17.4.1

5.17.4.2

5.17.43

5.17.4.4

5.17.4.5

5.17.5.1

5.17.5.2

5.17.5.3

5.17.6.1

Son cambios en las transacciones programadas, originados en modificaciones a las condiciones
consideradas en el predespacho o redespacho del MER incluidos los producidos por fallas de
transmisién, que permiten llevar al sistema eléctrico de un estado operativo de alerta a un
estado operativo normal. El EOR sera el responsable de indicar qué dreas de control del SER
estdn operando en estado de alerta conforme los criterios de calidad, seguridad y desempefio
regionales establecidos en el Libro III del RMER.

En general, corresponderan respectivamente a desviaciones originadas en instrucciones del EOR
en coordinacién con el OS/OM. Una desviacién sera autorizada cuando el EOR, con el objeto de
preservar la calidad, seguridad y desempefio y economia regionales, solicite a un OS/OM que
una inyeccion o retiro se aparte transitoriamente de la condicién programada.

También se consideran desviaciones significativas autorizadas los cambios en las transacciones
programadas cuando estas desviaciones sean originadas por fallas de transmisién, que llevan al
sistema eléctrico a un estado operativo de alerta violando alguno (s) de los criterios de calidad,
seguridad y desempeiio regionales establecidos en el Libro I1I del RMER.

El EOR —por-medio-dedos-O50M-informard y coordinard con los OS/OM egentes—queretivan
ylo—inyectan—en—a—RIR-laes desviaciones significativas autorizadas a aplicar a los a los
ntercambiosretires-y/o-inyeeeiones programadoes (predespachadoss o redespachadevs) en los
nodos de enlace entre drea de control entaRTR. Las desviaciones significativas autorizadas por

el EOR se determmaran de forma neta_por area de controlse—fe#ema—&—les—reﬁres——y#e

Ante la presencia del estado de alerta y previa declaracién de una de las causales de redespacho,
el EOR podra efectuar un redespacho en el MER.

5.17.5 Desviaciones Significativas no autorizadas

Son cambios en las transacciones programadas, originados en modificaciones a las condiciones
consideradas en el predespacho o redespacho del MER, excepto las originadas por fallas de
transmision, que llevan al sistema eléctrico a un estado operativo de alerta violando alguno o
algunos de los criterios de seguridad, calidad y desempeiio regionales establecidos en el Libro
111 del RMER.

En general, corresponderdn respectivamente a desviaciones originadas sin instrucciones del
EOR y del OS/OM.

Ante la presencia del estado de alerta y previa declaracion de una de las causales de redespacho,
el EOR podra efectuar un redespacho en el MER.

5.17.6 Desviaciones Graves

Son aquellas desviaciones originadas en estados de emergencia, incluye las originadas por fallas
de transmisién, durantc los cuales las inyecciones y retiros reales varian mas allé de cualquier
transaccion programada en el MER, violandose los niveles de seguridad regionales y sin que los
mismos puedan ser restituidos con la reserva de regulacién primaria y secundaria en el MER.
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5.17.6.2

5.17.6.3

5.17.64

5.17.7.1

En estos casos se procederd en primera instancia a preservar por parte de cada OS/OM las
condiciones de operacion nacionales y, en la medida de lo posible, a dar asistencia al drea o
dreas de control en estado de emergencia. El EOR ser el responsable de indicar qué dreas de
control del SER estén operando en estado de emergencia conforme los criterios de seguridad,
calidad y desemperio regionales establecidos en Libro I1I del RMER.

Una vez superada la situacion el EOR podré efectuar el redespacho para la nueva condicion;
mientras el redespacho entra en vigencia las desviaciones originardn Transacciones por
Desviaciones en Tiempo Real.

En caso que algin OS/OM prevea un estado de emergencia, éste podra solicitar al EOR la
realizacion de un redespacho de las transacciones que tome en cuenta lus limitaciones
identificadas, conforme a las causales de redespacho definidas en el numeral 5.2.7.1.

5.17.7 Redespacho

El redespacho en el MER consistira en la actualizacién de las transacciones programadas
cuando se presenten o prevean modificaciones a las condiciones con las cuales se realizé el
predespacho que asi lo ameriten. El redespacho se efectuaré con las mismas ofertas y reglas del
predespacho respectivo. Se considerardn como causales de redespacho en el MER, las
siguientes:

a) Cambios topolégicos de la RTR, debidamente justificados por e OS/OM
respectivo;

b) Pérdida de recursos de generacion, debidamente justificados por el OS/OM
respectivo;

¢) Cambios significativos en la demanda, debidamente justificados por el OS/OM
respectivo;

d) Solicitudes de los OS/OMS por condiciones de emergencia nacional,
debidamente justificados por el OS/OM respectivo;

¢) Violaciones de los requisitos de reserva regional de regulacidén secundaria de
frecuencia;

f) Cambios requeridos al predespacho como resultado de la validacién eléctrica del
mismo por parte del £OR, conforme se define en el numeral 5.14; y

—Falta o insuficiencia de garantias financieras conforme los numerales 2.10.3 y
5.15.

g o

——Violaciones a las restricciones técnicas operativas de las unidades generadoras a
las que se les haya asignado transacciones programadas en el MER como

resultado del predespacho  regional. FEstas _restricciones deberan ser

h)

——Recuperacion de la disponibilidad de recursos de generacion, debidamente
justificados por el OS/OM respectivo.

n_
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#]) Ante condiciones inminentes de alertas de vertimients o reryiRHeRtovertimiento I AT e s (g
en embalses de centrales hidroeléctricas, debidamente justificados por el OS/OM | Con formato: Fuente:
respectivo.

3.17.7.2 Toda solicitud de redespacho por parte de un OS/OM deber4 efectuarse con al menos tres 3)
horas de anticipacién de su entrada en vigencia, contadas a partir del periodo de mercado
siguiente al que se recibe la solicitud. El EOR informard oficialmente el redespacho a todos los
OS/0OMS con una anticipacién minima de una (1) hora a su entrada en vigencia.

---~1 Con formato: Fuente: Cursiva,
Espafiol (Espafia - alfab. tradicional)

Con formato: Normal, Justificado, T

Sangria: Izquierda: 1.52 cm

X : Con formato: Fuente: Cursiva,

" | Espafiol (Espafia - alfab. tradicional)
| Con formato: Fuente: Cursiva,

54772 A Epaﬁol (Espafia - alfab. tradicional)

5.17.8 Estado Normal, de Alerta y de Emergencia 1\ | Con formato: Fuente: Cursiva,
i Espafiol (Espafia - alfab. tradicional)

RPN,

5.17.8.1 EI SER podra operar en estado normal, de alerta o de emergencia, tal y como se caracterizan a '\, | Con formato: Fuente: Cursiva,
continuacidn: \\ \|_Espaiiol (Espafia - alfab. tradicional)

. \ Con formato: Espafiol (Espafia -
a) Estado Operativo Normal: Es el estado del SER en que opera dentro de los 41| alfab. tradicional)

criterios de seguridad, calidad y desemperio definidos en el Libro Il del RMER. \'\\‘LCon formato: Normal ]
b) Estado Operativo de Alerta: Es el estado del SER en el que se opera dentro de ‘[ion formato: Espafiol (Espafia - T
los criterios de calidad, pero se viola uno o mas criterios de seguridad. Las alfab. tradicional)

variables que definen la calidad del sistema se mantienen dentro de los limites
establecidos, sin embargo de no tomarse acciones correctivas inmediatas el
sistema puede pasar a estado de emergencia.

) Estado Operativo de Emergencia: Es cualquier condicion anormal del SER que
resulta de una contingencia a nivel nacional o en el SER, durante la cual el
sistema opera fuera de los limites establecidos en los criterios de seguridad,
calidad y desempefio, representando peligro para la vida de las personas o para
las instalaciones.

5.17.9 Operacion en Estado de Emergencia

5.17.9.1 En estado de emergencia cada OS/OM daré prioridad al mantenimiento de la calidad, seguridad
¥ desemperfio de su sistema y podré solicitar al EOR un redespacho justificado. Si un OS/OM
determina de manera objetiva que permanecer interconectado representa un peligro para la
seguridad de su operacién, podra coordinar con el EOR las acciones que considere necesarias
para su propia proteceion.

5.17.9.2 Cuando en algin sistema nacional se produzca una perturbacién que afecte al SER, una
consideracién primaria deberd ser mantener en lo posible la operacién interconectada,
permitiendo asf prestar la méxima asistencia al 4rea o 4reas de control en estado de emergencia.
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5.17.9.3 El OS/OM del érea de control que experimenta la emergencia deberé en el menor plazo posible,
tomar las medidas necesarias para equilibrar su generacion con su demanda. El uso de reserva
implicita en la reduccién de frecuencia serd sélo temporal y debera ser restablecida prontamente
para que el SER esté listo para enfrentar la proxima contingencia.

5.17.9.4 Una vez declarado el estado de emergencia por parte del ZOR, se deberan coordinar las
siguientes acciones:

a) Restablecer ¢l estado normal de operacion, o en caso de serias limitaciones de las
condiciones operativas, tratar que éstas no conlleven a una mayor degradacion;

b) Una vez evaluadas las condiciones operativas de los sistemas nacionales, por parte
del EOR y de los OS/OMS respectivos, autorizar la modificacién de los retiros e
inyecciones con el objeto de minimizar el impacto sobre la operacién
interconectada; ¥

¢) Una vez lograda la estabilidad o las condiciones normales de operacién de la RTR,
se tratara de reestablecer las transacciones establecidas en el predespacho, en caso
no sea posible se podré efectuar el redespacho de las transacciones programadas
con la finalidad de que la operacién mantenga los criterios de seguridad, calidad,
desempefio y economia del suministro.

5.17.9.5 El OS/OM correspondiente al sistema donde se originé el evento remitird los informes y/o
estudios en la forma y plazos definidos en el Libro [II del RMER. Igualmente, si el caso lo
amerita, el EOR efectuara los estudios y tomara las medidas tendientes a minimizar en el futuro
la posibilidad de que se repitan las condiciones que originaron el estado de emergencia,
conforme lo establecido en el Libro 111 del RMER.

5.17.10 Coordinacién de Maniobras de la RTR

5.17.10.1 En este numeral se establecen los procedimientos especificos a ser seguidos por el EOR, en
coordinacion con los centros de control de los OS/0OMS, para la ejecucion de las maniobras en
las instalaciones de la RTR.

5.17.10.2 Los aspectos particulares de las maniobras asociadas a ios mantenimientos programados y a la
entrada de nuevas instalaciones a la RTR, asi como los procedimientos para la normalizacién de
los mismos, estarén incluidos en el formato SOLMANT conforme al Libro 11 del RMER.

5.17.10.3 Las maniobras de las instalaciones de la RTR para tareas de mantenimiento, de conexién de
nuevas instalaciones o durante el restablecimiento luego de un evento, deberan ser coordinadas
por el EOR con los centros de control de los OS/OMS. Siempre que se necesite ejecutar
maniobras en uno de los sistemas nacionales que afecten directa o indirectamente a la RT} R, el
OS/0M de dicho sistema debera informar sobre esta situacién al EOR quien lo informara a los
otros OS/OMS afectados.

5.17.10.4 Toda maniobra deber4 ser informada al centro de control del EOR, en los instantes previos a su
ejecucion, por el centro de control del OS/OM donde se hace la maniobra. Asi mismo, una vez
realizada la maniobra, el centro de control del OS/OM responsable confirmara lo realizado al
centro de control del EOR.
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5.17.10.5 Las maniobras que por motivos de seguridad de las personas o integridad de instalaciones,
deban ser realizadas lo més pronto posible, no necesitarn de coordinacién previa con el EOR.
El centro de control del OS/OM que efectud la maniobra debera reportarla y justificarla a la
brevedad posible al EOR, quien informara la situacién a los otros centros de control de los
OS/OMS afectados.

5.17.10.6 Las maniobras para desconectar las instalaciones de la RTR se realizaran en forma secuencial y
confirmada en cada extremo de acuerdo al procedimiento de maniobras de mantenimiento del
sistema de transmision establecido por los OS/OMS.

5.17.10.7 La coordinacién de las maniobras debera ser realizada de forma tal que en cada maniobra sean
satisfechos los requisitos de orden téenico y de seguridad para €l personal y las instalaciones.

5.17.11 Coordinacion del Restablecimiento en Caso de Eventos

5.17.11.1 Cuando se presente un evento que afecte al SER, el EOR en coordinacién con los OS/OMS
determinara las acciones de restablecimiento de acuerdo con el siguiente esquema:

a) El EOR y los OS/OMS determinarén, con la informacién recibida de sus
correspondientes instalaciones de supervisién, la topologia y el estado de la red
después del evento;

b) Los OS/OMS, en las subestaciones de la RTR en las cuales se verifique ausencia
total de voltaje, procederan a ordenar la apertura de los interruptores que se
encuentren atn cerrados e informaran de esta accién al EOR;

¢} Los OS/OMS estableceran comunicacién inmediata con el EOR e informarén
acerca de la topologia y el estado de la red;

d) El EOR definird el plan de restablecimiento con base en las guias de
restablecimiento acordadas entre el EOR y los OS/OMS como parte de los
resultados de los estudios de seguridad operativa efectuados por el EOR. El plan
se desarrollard manteniendo una comunicacién continua entre los OS/OMS y el
FEOR,

©) Los OS/OMS coordinarén en cada pais las maniobras a su cargo segln el plan
definido. El1 OS/OM informara al EOR sobre las maniobras que se realicen hasta
concluir el restablecimiento; ¥

f) El restablecimiento en la RTR de inyecciones y retiros programados debera
efectuarse teniendo en cuenta que los cambios de frecuencia y voltaje se
mantengan dentro de los rangos de tolerancia definidos en el Libro 11l del RMER.
El OS/OM correspondiente en coordinacion con el £OR definird la magnitud de
la inyeccion o del retiro que puede ser restablecido.
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ANEXO 1

SISTEMA DE MEDICION COMERCIAL
REGIONAL
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Al. Sistema de Medicién Comercial Regional

Al.1 Definiciones y Alcance

Al.ll

Al.1.2

Para efectos del posdespacho y la conciliacién de transacciones comerciales en el MER, el
EOR y los OS/OMS deberan utilizar los sistemas y equipos de medicion necesarios y
apropiados para registrar las inyecciones y retiros de energia en los nodos de la RTR y los
intercambios de energia en los enlaces entre areas de control. Estos sistemas y equipos de

medicién comercial conforman el Sistema de Medicién Comercial Regional o SIMECR.

Este Anexo establece las responsabilidades y los requisitos para los sistemas y equipos de
medicion comercial del MER y es aplicable al EOR, a los OS/OMS y a los agentes del

mercado.

Al.1.3 El SIMECR estara conformado por los siguientes componentes:

(@

(b)

(c)

(@

(e)

Un sistema primario de medicién que como minimo considere la energia activa y
reactiva, el cual debera tener un medidor con capacidad de almacenamiento por intervalos
de tiempo y suficiente memoria para almacenar informacién por un perfodo compatible
con los periodos de mercado de las transacciones del MER, asi como un médem de
comunicaciones que permita que los datos de las medidas sean leidos remotamente usando
protocolos apropiados;

Un sistema de respaldo de medicién de energia activa y reactiva, funcionando en paralelo
con el sistema primario de medicién y con las mismas caracteristicas que el sistema
primario de medicidn;

Un sistema de recoleccion remota de medidas, conformado por sistemas de
comunicaciones y centros de recoleccion de datos, preferiblemente ubicados en las

instalaciones de los OS/OMS, con acceso remoto a la informacién de los medidores a
través de enlaces de telecomunicaciones privados o pablicos;

Un sistema informatico para que los OS/OM pongan a disposicién del EOR, la
informacion de las mediciones que recolecta de sus sistemas;

Registro de mediciones comerciales que en su conjunto representen la medicién real, con
el objeto de registrar transacciones de més de un agenfe en un mismo nodo; y

() _El EOR -podra contar con opcionalmente, un sistema de recoleccion remota de medidas

que le permita al EOR revisar periddicamente la informacién reportada por cada OS/OM, a
través del acceso remoto a los datos de medicion.

#(g) Para los nodos de la RTR que no cuenten con un sistema de medicion conforme lo

Al.1.4 Los datos de energia activa (kilovatios-hora) y reactiva (kilovares-hora)- de las lecturas de
energia deberan ser registrados por el SIMECR en intervalos de tiempo que coincidan con los

establece el apartado A1.5 del presente anexo, de forma alterna y con el Unico propdsito
de su consideracién en el Posdespacho Regional. el SIMECR considerard los sistemas de
medicién comercial nacionales y sus registros de-medicién, debidamente habilitados por la

autoridad correspondiente en su mercado y cumpliendo lo establecido en el literal d.:

periodos de mercado.
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AlLS

ALLS Ninguna disposicién de este Anexo afectard la obligacién de los OS/OMS ylo agentes del
mercado de cumplir con los requisitos de medicién establecidos por sus respectivos sistemas
o mercados nacionales. En caso que el presente Anexo defina unos requerimientos diferentes
a los establecidos a nivel nacional, el OS/OM o agente en cuestion deberd cumplir con los
requisitos mas cxigentes.

AdlE Para el caso de los sistemas de medicién comercial nacionales v sus registros<
indicados en el literal g) del apartado Al.1.3, inicamente deberén cumplir con los requisitos
de medicién establecidos en su mercado nacional.

AlL16 Ninguna disposicién de este Anexo impedird a un OS/OM aplicar nuevas metodologias y

tecnologias relacionadas con la medicion de energfa, siempre que tales aplicaciones cumplan
al menos se-efeetion-de-aecuerdo-con las disposiciones del presente Anexo—sean-consistentes

Al.2  Responsabilidades de los Agentes

Al2.1  Para cada uno de los equipos de medicién de su propiedad y registrados en el SIMECR

conforme al numeral A12.6, los agentes del MER deberan:

(a) Garantizar que cada equipo de medicién cumpla con los requisitos establecidos en el
numeral A12.5;

(b) Coordinar y garantizar el acceso del OS/OM respectivo a los datos y equipos de
medicién cuando se requiera;

(c) Adquirir, instalar, registrar, poner en operacién, dar mantenimiento, reparar, reemplazar,
inspeccionar y probar los equipos de medicién de su propicdad, de acuerdo con las
disposiciones del presente Anexo;

(d) Poner a disposicién del OS/OM respectivo, los datos de medicién y la informacidn
requerida en este Anexo para ser almacenada en la Base de Datos Regional;

(e) Establecer procedimientos alternos que garanticen la transferencia de datos de medicién
hacia los centros de recoleccién del OS/OM en los periodos establecidos en este
reglamento, cuando dichos datos no estén a disposicién del OS/OM por medio del acceso
remoto establecido para el efecto,

() Mantener los registros de todas las inspecciones, pruebas, auditorias y actividades que
puedan afectar la recoleccion, integridad o precision de los datos de medicién
almacenados en sus equipos de medicién, asi como de todas las modificaciones realizadas
a tales equipos, y suministrar dichos registros al EOR, por intermedio del OS/OM
respectivo.

(g) Obtener la aprobacién del OS/OM, quien informaras al EOR antes de llevar a cabo
cualquier procedimiento o de efectuar cambios sobre los equipos, parametros o
configuracién de medida de los equipos de medicidén que pudieran afectar la recoleccion,
integridad o precision de cualquier dato de medicién almacenado en el equipo;

(h) Reportar dafios y problemas en sus equipos de medicién y suministrar la informacién
sobre ajustes de los datos de medici6n requerida por el EOR y/o los OS/OMS:
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{1)_Presentar la informacion que certifique que el equipo de medicion es el adecuado para el
rango de condiciones operativas a las cuales estard expuesto y que sus componentes
podran operar dentro de los limites establecidos en este Anexo.

() Para el caso de los sistemas de medicién comercial nacionales v sus registros indicados en

establecidas en su mercado nacional.

Lizd

Al.2.2  Cada agente asumird todos los costos y gastos asociados con:

(@) La adquisicion, instalacién, registro, puesta en marcha, mantenimiento, reparacién,
reposicién e inspeccion de los equipos de medicidn de su propiedad;

(b) Las pruebas de rutina descritas en el numeral A2.7.4.1 de cada equipo de medicion de su
propiedad;

(c) Las prucbas, distintas a las pruebas dec rutina a las que sc refiere el literal (B), y las
auditorias a equipos de medicién de su propiedad, en los casos sefialados en el numeral
A2.7.3:

il _Asegurar la integridad y precision de los datos de medicion registrados en los equipos de
medicion de su propiedad y la transferencia de tales datos a los centros de recoleccién de
los OS/OMS.

(e) Para el caso de los sistemas de medicion comercial nacionales y sus registros indicados en
el literal g) del apartado Al.1.3. {nicamente deberan asumir los gastos y costos
establecidos en su mercado nacional.

e

Al1.3 Responsabilidades de los OS/OMS

Al.3.1 Para cada uno de los equipos de medicién del SIMECR bajo su supervision, los OS/OMS

deberan:

(a) Supervisar e informar al EOR del cumplimiento de los requisitos de medicidon
establecidos en el numeral A12.5;

(b) Efectuar, a solicitud del EOR, auditorias a los sistemas y equipos de medicion, para
verificar la precisién y confiabilidad de las medidas y el desempefio de los sistemas y
equipos de medicion;

(c) Coordinar con los agentes la realizaciéon de las pruebas punto a punto entre los equipo de
medicién y los centros de recoleccion de datos de los OS/OMS requeridas en este
Anexo;

(d) Recolectar la informacion de los equipos de medicion y la informacion requerida en este
Anexo, y enviarla a la Base de Datos Regional de acuerdo con las instrucciones y
formatos establecidos por el EOR, de conformidad con el Libro I;

(e) Establecer procedimientos que garanticen al EOR disponer de datos de medicién
alternos durante el mantenimiento, reparacidn, reposicion, inspeccion, auditoria o prueba
de los equipos de medicidn;

CRIE

7 Diciembre 2005

1 Con formato: Sangrfa: Izquierda: 1.52 cm, Sin vifietas ni i

| numeracién

| Con formato:! Sangria: Izquierda: 2.16 cm, Sin vifietas r;

numeracion




(/ Elaborar reportes de eventos que afecten a los equipos de medicion instalados en los
nodos de la RTR en su area de control;

(g) Responder oportunamente a todos los reportes de problemas de medicion emitidos por el
EOR:

(I __Responder por las multas y otras sanciones impuestas, de acuerdo con lo establecido en
el Libro IV del RMER, por el incumplimiento de las obligaciones establecidas en este
Anexo.

@1(i) Para ¢l caso dc los sistemas de medicién comercial nacionales y sus registros indicados
en el literal g) del apartado Al.1.3. tnicamente deberan cumplir con las
responsabilidades establecidas en su mercado nacional,

Al1.3.2 Cada OS/OM asumiré todos los costos y gastos asociados con:

Al4

(@) La adquisicion, instalacién, mantenimiento, reparacién, reposicién e inspeccion de sus
equipos para la recoleccion y reporte de los datos de medicion;

(b)  Asegurar la integridad y precision de los datos de medicién almacenados en su centro de
recoleccién de datos y la transferencia de tales datos a la Base de Datos Regional; y

¢/ __Su propio acceso a la Base de Datos Regional,

d) _Para el caso de los sisteimas de medicion comercial nacionales v sus registros indicados
en el literal g) del apartado Al.1.3, Gnicamente deberdn asumir los gastos v costos

establecidos en su mercado nacional.

fer

Los OS/OM podran recuperar una parte o la totalidad de los costos y gastos a los cuales se
hace referencia, que deban ser cubiertos por los agentes, de acuerdo con lo establecido en la
respectiva regulacion nacional.

Responsabilidades del EOR

Al.4.1 El EOR sera responsable de:

(a) Elaborar y mantener actualizado el registro de los equipos de medicién conforme lo
establecido en el numeral A12.6;

(b) Proporcionar una interfaz de comunicaciones con la Base de Datos Regional y
garantizar que los datos de medicion sean almacenados en la Base de Datos Regional de
manera confiable, segura, oportuna y precisa;

(c) Establecer guias y procedimientos relacionadas con el SIMECR, incluyendo pero sin
limitarse a: estimaciones por pérdida de lecturas, transferencia de datos de medicion
hacia la Base de Datos Regional, integridad de los datos y seguridad de los equipos de
medicion, inspeccion, prueba y auditoria de los equipos y correcciéon de errores de
medicion;

(d) Coordinar con el OS/OM respectivo la ejecucién de cualquier prueba requerida a un
equipo de medicion;

(e) Aplicar los procedimientos respecto a equipos dafiados o defectuosos establecidos en
este Anexo;
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(7} Auditar los cquipos de medicion de los agentes de acuerdo con lo establecido ¢n este
Anexo;

(g) Supervisar los sistemas y procedimientos de adquisicién de medidas de los OS/OMS;

(k) Emitir reportes de problemas de medicién a los OS/OMS y monitorear el estado, tiempo
de respuesta y solucion dada a cada uno de éstos; y

(i) Prevenir el acceso a la informacién del SIMECR almacenada en la Base de Datos
Regional por parte de personas distintas a las autorizadas en este Anexo.

(1) _Para el caso de los sistemas de medicion comercial nacionales v sus registros indicados
en_el literal g) del apartado Al.1.3, unicamente aplican las responsabilidades
establecidas en los literales a), b) e i) anteriores.

Al.5 Requisitos de Medicion
Al.5.1 Caracteristicas del Equipo de Medicion

A1.5.1.1 Sujeto a lo dispuesto en los numerales A2.5.1.2 y A2.5.6, cada nodo de la RTR donde se
realicen transacciones en el MER se debera:

(a) Contar con dos (2) medidores, uno (1) de los cuales serd designado como medidor
principal y otro como respaldo, los cuales cumpliran con las caracteristicas establecidas
en este numeral y la clase de precision establecida en el literal (c);

(b) Contar con transformadores de corriente y potencial, que cumplan con las caracteristicas
establecidas en este numeral y la clase de precision establecida en el literal (¢), los
cuales podran ser compartidos o independientes para cada medidor;

(c) Cumplir con la precision requerida para los equipos de medicion serd de 0.2 para los
medidores de estado sélido y con el porcentaje de error para los transformadores de
instrumentacion, para la carga nominal conectada en los secundarios, de 0.3, de acuerdo
a las normas ANSI C12.16-1991, aprobada el 19 de marzo de 1991 y ANSI C57.13-
1993 aprobada el 17 de junio de 1993 (revision de la norma ANSI C57.13-1978):

(@) Cumplir con os requisitos de seguridad establecidos en el numeral A2.10;

(¢)  Tener la capacidad de registrar datos de medicién en intervalos de tiempo iguales o

menores al periodo de mercado;

()  Tener la capacidad de almacenar datos de medicidn de cada periodo de mercado, como
minimo treinta y cinco (35) dias;

(g) Para cada instalacion serd obligatorio presentar el cilculo de la carga, en VA, que serd
conectada a los transformadores de corriente y potencial, asociados a los equipos de
medicion principal y de respaldo. Con el célculo se adjuntaran datos garantizados por
los fabricantes de los equipos que estardn conectados en la cadena de medicién
(medidores, graficadores, cables, etc.), no pudiendo en ninglin momento sobrepasarse el
rango de carga de los transformadores de instrumentaciéon especificado en la norma
ANSI C57.13, para la exactitud requerida;

(h)  Cumplir que la carga de los circuitos secundarios de los transformadores de corriente
(TC) y potencial (TP) esté comprendida dentro de los limites inferior y superior de la
exactitud correspondiente, de acuerdo a lo estipulado en la norma ANSI C57.13-1993;
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(i) Cumplir que el valor nominal del circuito primario del TC, sea ¢l valor mas cercano a la
capacidad de transmision del elemento medido;

¢) Utilizar transformadores de corriente con multirelacién, debiendo poseer la mejor
exactitud el devanado donde se estime que el medidor operard nominalmente;

(k) Cumplir que el equipo de medicién cuente con los elementos necesarios que permitan
separar y/o intercalar dispositivos de medida en forma individual con la instalacién en
servicio, para verificacién en el lugar y/o reemplazo sin afectar los elementos restantes;
y

() Cumplir con todos los otros requisitos establecidos en este Anexo.

A1.5.1.2 Un equipo de medicién podra tener caracteristicas mas exigentes en cuanto a la clase de
precisién y a otros requisitos establecidos en el numeral A2.5.1.1.

Al.5.1.3 Ningln equipo de medicion podré ser parte del SIMECR a menos que:

(a) Haya sido registrado ante el EOR de acuerdo con los procedimientos descritos en el
numeral A2.6;y

(b) Los equipos de comunicacién que sean parte del mismo hayan superado con éxito las
pruebas punto a punto entre el OS/OM y el punto de medicién.

A1.5.1.4 En los casos en los cuales se pretenda utilizar transformadores de medida de un equipo de
medicién para propositos adicionales a los de recoleccién, registro y almacenamiento de
datos de medicion, ¢l agente propietario del equipo de medicién debera:

(a) Conectar el transformador de medida al medidor principal como se indique en la
informacion de registro correspondiente;

(b) Operar el transformador de medida dentro de los limites nominales de carga para la
clase de precision indicada el numeral A2.5.1.1(¢); y

(c) Asegurar que el transformador de medida seca parte de un equipo de medicién con
respaldo.

Al.5.2 Caracteristicas del Medidor

Al1.5.2.1 Cada medidor serd del tipo multifuncién de estado sélido, trifasico, tetrafilar, bidireccional,
dotado de un méodulo de memoria masiva no volatil, de acuerdo a la norma ANSI C12.16-
1991, con médulo de comunicaciéon (médem interno o externo, LAN, etc.), médulo de
entrada y salida y con alimentacion independiente.

A1.5.2.2 Todos los medidores deberdn disponer de registradores integrados, los cuales obtendrin y
almacenaran los valores a registrar, para que periédicamente sean extraidos en forma remota
por cada OS/OM y sean remitidos posteriormente al EOR.

A1.5.2.3 Los registradores integraran los pulsos generados en los medidores de energia, en periodos
programables compatibles con el periodo de mercado definido en este Reglamento.

A1.5.2.4 El procedimiento normal de lectura de los registradores serd remoto, mediante la utilizacién
de enlaces de comunicacion privada o publica, para lo cual el equipo estard dotado de un
modem y la funcionalidad de comunicacién requerida con el grado de proteccién adecuado.
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Adicionalmente deberd ser posible realizar la extraccién local de datos, en caso que el
procedimiento no pueda ser aplicado, la cual estara a cargo de cada agente.

A1.5.2.5 Como referencia de tiempo, los registradores utilizaran sincronizacién externa confiable, la
cual debera ser realizada por el OS/OM respectivo como minimo en forma semestral.

Al.5.2.6 La proteccién de los datos debera abarcar tanto el almacenamiento como la extraccién y
transmision, disponiendo de memoria masiva no volétil, claves y protocolos de transmision
con deteccion de errores y repeticion de bloques de datos defectuosos.

A1.5.2.7 Elregistrador se ajustara a las siguientes caracteristicas:

(@) El periodo de integracion de pulsos serd programable, desde un minimo de un (1)
minuto hasta una (1) hora, en intervalos que contemplen todos los submiltiplos de
sesenta (60) minutos;

(b) Capacidad de almacenamiento de la informacién en memoria masiva de treinta y cinco
(35) dias como minimo, con diez (10} 6 mas canales activos y un periodo de integracién
fijado por el EOR que inicialmente ser4 de sesenta (60) minutos;

(¢) La asignacién de las variables para el SIMECR serd definida por el EOR en
cumplimiento del RMER;

(d) El soporte de almacenamiento de los datos debe garantizar la permanencia y la
inalterabilidad de los mismos ante fallas de alimentacién del equipo o externas, para lo
cual deberd contar con baterias de siete (7) dias de duracién como minimo u otro
sistema no volatil de alimentaci6n independiente; y

(e) El equipo deberd permitir la lectura remota de los datos, para lo cual dispondra de
puertos de acceso y lectura remota y contar con un médulo de comunicacién con
velocidad de transmision de trescientos (300) bps o mayor.

Al.5.3  Punto de Medicién y Factores de Ajuste.

Al1.5.3.1 El agente deberd asegurar que el medidor se encuentre instalado en el nodo de la RTR donde
se realizan las transacciones en el MER.

A1.5.3.2 No obstante lo indicado en el numeral anterior, cuando el equipo de medicién esté ubicado
en el lado de baja tensién del transformador o en un nodo el cual esta conectado a través de
una linea de transmision a un nodo de la RTR, ¢l OS/OM deberd utilizar un factor de ajuste
para trasladar la medicion al nodo de la RTR.

A1.5.3.3 El EOR deberé aprobar €l procedimiento utilizado por el OS/OM para el calculo de los
factores de ajuste del numeral anterior.

A1.5.3.4 Para efecto de supervision del EOR, el OS/OM debera mantener una memoria de calculo
para cada uno de los casos en que se aplique dicha correccién.

Al.5.4 Usoy Recoleccion de Datos de Medicion

Al1.5.4.1 Los datos de medicion serdn utilizados por el EOR para propositos de la conciliacion de
transacciones de la manera establecida en el Libro II. Los agentes del MER y los OS/OMS
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serdn los responsables de la validacion de los datos, y cuando sea necesario, del ajuste y
estimacion de los mismos.

Al.5.4.2 Cada equipo de medicién deberd tener un enlace de comunicacion y tener capacidad de
comunicacién remota por medios electronicos, desde el sitio del equipo de medicién hasta la
interfaz de comunicaciones del OS/OM correspondiente.

Al.5.4.3 Cada agente deberd garantizar que los datos de cada uno de sus equipos de medicion
regisirados sean transferidos al centro de recoleccion de datos del OS/OM respectivo,
preservando las condiciones de seguridad y precision que se establecen en este Anexo.

Al.5.4.4 Cada OS/OM debera garantizar que los datos de medicion almacenados en sus centros de
recoleccion y transferidos a la interfaz de comunicaciones de la Base de Datos Regional, se
encuentren en un formato de datos aprobado por el EOR y compatible con el utilizado para la
recuperacién de datos desde dicha interfaz.

Al.55 Reporte de Datos de Medicion

Al.5.5.1

OS/OMS reahzaran la 1nterrogac10n de los datos almacenadosen los equlpos de med1c1on
bajo su responsabilidad, ubicados en los nodos habilitados de la RTR. Cada OS/OM debera
reportar diariamente al EOR dichos datos de medicién en el formato aprobado por el EOR, a

mas tardar 24 dias calendario posteriores atas-diez{10:00)-horas-delal dia siguiente-ade la
operacion.

A1.5.5.2 El reporte de la informacion se hard en las unidades de medida definidas para el MER, de
manera que se tengan datos para cada uno de los periodos de mercado del-dia—anterior de
operacton-y usando los medios electronicos habilitados por el EOR para tal efecto.

A1.5.5.3 En relacién con los datos a reportar al EOR, el OS/OM verificaria la existencia y
consistencia de los datos antes de aplicar el procedimiento de estimacién de medidas previsto
en el numeral A12.9.2.2.

Al.5.5.4 Antes de la conciliacién diaria, el EOR deberd informar a los OS/OMS los problemas que
encuentre en los reportes de datos de medicién, para que estos envien las correcciones
requeridas de la manera establecida por el EOR para tal efecto.

A1.5.5.5 En aquellos casos en que, habiendo informado el EOR de la existencia de un problema en los
datos de un equipo de medicién al OS/OM respectivo, no se realicen las correcciones dentro
del plazo establecido, ¢l EOR realizard la conciliacion de transacciones con la mejor
informacioén disponible de acuerdo al numeral A12.9.9.2.

Al.5.6 Exencion de Requisitos

Al1.5.6.1 El EOR podra eximir temporalmente del cumplimiento de requisitos establecidos en este
Anexo a los equipos de medicién que ya se encuentren en servicio en la fecha de vigencia
del RMER, previa solicitud por parte del agente propietario del equipo de medicién, en
aquellos casos en que el incumplimiento de los requisitos no dificulte la correcta
determinacién de las inyecciones y retiros en el punto de medicién, de manera que la
conciliacién de transacciones pueda realizarse de manera satisfactoria para los agentes.
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A1.5.6.2 Cuando el £OR exima a un equipo de medicidn del cumplimiento de alguno de los requisitos
establecidos en este Anexo, fijard unos plazos -para que ¢l ggente responsable cumpla con
los requisitos faltantes y si es necesario aplicard un factor de correccion para determinar las
inyecciones y retiros reales a partir de los datos registrados en el equipo de medicién.

A1.5.6.3 El factor de correccién a que se refiere el numeral anterior, deberd ser calculado por cl
respectivo OS/OM y aprobado por el EOR previo a su aplicacién.

A1.5.6.4 Un agente que desee solicitar una exencién de requisitos para un equipo de medicion, como
se prevé en el numeral A12.5.6.1, presentard al EOR como parte de la solicitud de registro
del equipo, lo siguiente:

(a)  Una descripcion del requisito que el equipo de medicién no cumple y para el cual se
solicita la exencidn;

() Un plan en el cual se detalle la forma y el tiempo dentro del cual el equipo de medicion
cumplira con el requisito materia de la solicitud de exencion; y

(c) Toda la informacién que soporte la solicitud.

A1.5.6.5 Si a consideracion del EOR no se satisfacen los criterios establecidos en el numeral
Al2.5.6.1, éste negard la exencién solicitada y no aceptard el registro del equipo de
medicion. El £OR notificard del hecho al agente solicitante, al OS/OM respectivo y a la
CRIE indicando las razones de la negativa.

A1.5.6.6 Una vez el EOR verifique el cumplimiento de los criterios establecidos en el numeral
A12.5.6.1 para la aplicacion de una exencidn, aceptara su registro temporal, siempre que el
agente haya suministrado toda la informacién y se hayan cumplido todos los procedimientos
de registro seflalados en el numeral A12.6, y fijard los plazos sefialados en el numeral
Al256.2.

A1.5.6.7 La exencién concedida por el EOR a un equipo de medicién con relacién a un requisito
especifico, de acuerdo con lo previsto en el numeral A2].5.6.5, expirard en la fecha
especificada por el EOR en el momento de registro temporal del equipo y podra ser revocada
por el EOR en cualquier momento que no se cumplan los criterios establecidos en el numeral
Al25.6.1.

A1.5.6.8 Cada agente propietario de un equipo de medicién al cual se ha revocado la exencién de un
requisito, segin lo previsto en el numeral A12.5.6.6, deberd garantizar el pleno
cumplimiento por parte del equipo de medicion del requisito materia de la exencién antes de
volver a solicitar el registro del equipo.

A1.5.6.9 Cuando el agente no cumpla con lo establecido en los numerales A12.5.6.6 6 A12.5.6.7 con
respecto a la revocacion o vencimiento de una exencién determinada, el EOR:

(a) Tomard las acciones necesarias para la estimacion de los datos de medicién para
propésitos de conciliacion de transacciones; y

[} Notificard a la CRIE, quien tomard las acciones necesarias para que el equipo de
medicién sea puesto en cumplimiento del requisito sujeto de la exencién.
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Al1.5.6.10

Para el caso de los sistemas de medicién comercial nacionales v sus registros indicados en<

&

el literal g) del apartado A1.1.3, (nicamente aplicarian las exenciones de requisitos
establecidas en su mercado nacional.

Al.6 Registro de Equipos de Medicién

Los equipos de medicién que se utilizardn para obtener los datos de las medidas de las
inyecciones, ~y-retiros ¢ intercambios de energia en los nodos de la RTR para propésitos de la
conciliacién de transacciones en el MER, deberéan ser registrados ante el EOR de acuerdo
con lo dispuesto en este numeral A12.6.

El EOR establecera los procedimientos a seguir por los agenfes para el registro de los
equipos de medicién que se encuentran ubicados en los nodos de la RTR habilitados para
realizar transacciones en el MER. La informacién del registro de los equipos de medicién
deberd ser actualizada por el agente respectivo cada vez que sufra algin cambio.

El EOR garantizard que el registro contenga la siguiente informacién de cada equipo de
medicion y cualquier otra informacién que el EOR considere necesaria:

Nombre, identificacién e informacién de contacto del agente propietario;

El punto de medicion definido para el equipo de medicién;

El nombre y la designacién operativa de la instalacién en la cual se encuentra localizado
el punto de medicion;

Localizacion geogréfica y dentro del SER del equipo de medicién y de cada uno de sus
medidores si existen varios por punto de medicién;

Una tabla totalizadora indicando: (i) los medidores a ser sumados cuando sc requiera y el
signo de la sumatoria y (ii) la informacion correspondiente a cada medidor, con el detalle
suficiente para permitir la suma, los factores de ajuste y los factores de correccion;

El identificador tinico asignado por el EOR al equipo de medicion para su localizacion en
la Base de Datos Regional,

Las unidades de medida utilizadas para medir el flujo de energia en el equipo de
medicién;

Los factores de ajuste y de correccion a ser aplicados, incluyendo el signo de los factores;
y

La documentacién de soporte de los factores anteriores, incluyendo los resultados de
célculos de ingenieria y estudios de flujo de potencia.

La documentacion requerida para el registro del equipo de medicién, deberé llevar la firma
de una persona autorizada por el Agente y con el visto bueno del OS/OM.

AL6.1
Al1.6.2
Al1.6.3

(a)
®)
(c)
(d
(e)
o
(e
")
0
AL6.4
CRIE
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Al1.6.5 El EOR negaré el registro de un equipo de medicién cuando el equipo de medicién no
cumpla con los requisitos establecidos en este Anexo y no se ha concedido ninguna exencién
que explique este incumplimiento.

AlL6.6 Cuando el EOR niegue el registro de un equipo de medicién, segtn lo previsto en el numeral
Al2.6.5, notificard del hecho al agente solicitante, al OS/OM respectivo y a la CRIE,
indicando los motivos de la negativa.

AL6.7 EI EOR incluird en el registro de medidores los resultados de todas las pruebas realizadas
conforme a los numerales A12.7.1 y A12.7.2, y cualquier modificacién realizada al equipo
de medicién segin lo dispuesto en el numeral A12.10.3.1.

AlL.6.8 Los datos incluidos en el registro de medidores, con respecto a un equipo de medicién,
podran ser consultados por:
(a) El OS/OM bajo cuya supervision se encuentre dicho equipo de medicion;

() Elagente del MER cuyas cantidades de conciliacién estén determinadas por los datos de
dicho equipo de medicién; y

«)__El agente del MER propietario del equipo de medicién.

AL.6.9 _ Para ¢l caso de los sistemas de medicion comercial nacionales v sus registros indicados en el«
literal g) del apartado A1.1.3, el registro debera ser realizado por el OS/OM respectivo,
conteniendo la siguiente informacidn:

a) El punto de medicion definido para el equipo de medicion;

b) El nombre y la designacién operativa de la instalacién en la cual se encuentra
localizado el punto de medicidn;

¢)_Localizacién geografica y dentro del SER del equipo de medicion v de cada uno de<
sus medidores si existen varios por punto de medicién;

d)_El identificador unico_asignado por el EQR al equipo de medicién para su
localizacion en la Base de Datos Regional;

e) Las unidades de medida utilizadas para medir el flujo de energia en el equipo de
medicidn;

f) La documentacion requerida para el registro del equipo de medicion, debers llevar la<
firma de una persona autorizada por el OS/OM.

fe—

Al1.7 Pruebasy Auditorias
AL7.1 Pruebas y Auditorias a Equipos de Medicion
A1.7.1.1 Cada agente serd responsable de que cada uno de sus equipos de medicion sea inspeccionado

y probado de acuerdo con los requisitos cstablecidos en el numeral A12.7.4. Cada agente, a
través del respectivo OS/OM, suministrara al EOR los resultados de las pruebas realizadas.
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AL7.1.2 El EOR revisard los resultados de todas las pruebas realizadas en cumplimiento de lo
dispuesto en esta seccion A]12.7.

AL.7.1.3 Después de efectuar la revisién anterior, el EOR podra ordenar la realizacién de una auditoria
al equipo de medicion con el fin de evaluar el cumplimiento de los requisitos establecidos en
este Anexo. El agente garantizard que el auditor del EOR tenga acceso al equipo de medicion
para los propésitos de la auditoria, siempre que el EOR le haya notificado de la misma con
una anticipacién no inferior a cinco (5) dias hébiles. La notificacién de la auditoria debera
especificar:

(a)  Elpropésito especifico de la auditoria y sus alcances indicando claramente los trabajos a
realizar;

(b) Elnombre de la persona o empresa que efectuaré la auditorfa; y

(c) Lafechay la hora de inicio de la auditoria.

Al.7.1.4 El EOR podra realizar revisiones extraordinarias a un equipo de medicién, con el propésito
de asegurar el cumplimiento de los requisitos establecidos en este Anexo. El agente
propietario del equipo de medicién garantizard que el personal designado por el EOR tenga
acceso a los equipos para efectos de estas revisiones.

Al.7.1.5 El EOR, tan pronto como sea posible, pondra a disposicién del agente propietatio de un
equipo de mediciéon y del OS/OM respectivo los resultados de toda auditoria realizada
conforme a los numerales A12.7.1.3 y A12.7.1.4,

Al.7.1.6 Cada OS/OM, tan pronto como sea posible, pondra a disposicion de cualquier agente del
mercado cuyas cantidades de conciliacion dependan de los datos del equipo de medicion
auditado, los resultados de las pruebas realizadas en cumplimiento de lo establecido en el
numeral A12.7.1.1 y de toda auditorfa realizada conforme a los numerales A12.7.1.3 y
Al2.7.14.

A1.7.2  Inspecciones de Datos de Medicién

Al.7.2.1 Un agente del mercado podra solicitar al EOR, a través de su respectivo OS/OM, una
inspeccién para determinar la consistencia entre los datos de medicién almacenados en la
Base de Datos Regional y los datos del equipo de medicién usado para determinar las
cantidades de conciliacion de las transacciones propias o de otro agente.

A1.7.2.2 El EOR entregara al agente propietario del equipo y al agenie que realiza una solicitud
conforme a lo establecido en el numeral A12.7.2.1, dentro de los cinco (5) dias habiles
siguientes a la fecha de la solicitud, una notificaciéon de la inspeccién, con una anticipacién
no menor a cinco (5) dias habiles de la fecha prevista para la realizacién de la misma. La
notificacién de la inspeccion deberd especificar:

(a) El propésito especifico de la inspeccidn;
() Elnombre de la persona o empresa que conducira la inspeccién; y

(c) La fecha y la hora de inicio de la inspeccién.

A1.7.2.3 El EOR ordenara la inspeccion a que se refiere el numeral A12.7.2.1 y el agente propietario
del equipo de medicion garantizard que el personal asignado por el EOR tenga acceso al
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mismo para los propésitos de la inspeccién, siempre que haya recibido la notificacion
anteriormente sefialada.

Al1.7.24 El EOR en un plazo méximo de quince (15) dias --calendario después de realizada la
inspeccién, pondra a disposicién del agente propietario del equipo, del agente que realizé la
solicitud y del OS/OM respectivo los resultados de la inspeccién a realizada en cumplimiento
de lo establecido en el numeral A12.7.2.1.

Al1.7.2.5 Si una inspeccién realizada conforme al numeral A12.7.2.1 revela una discrepancia entre los
datos de medicién registrados en un equipo de medicion y los datos de medicion
almacenados en la Base de Datos Regional, se tomarén los datos que recomiende el informe
de la inspeccion para efectos de la conciliacién de transacciones, mientras se subsana la
causa del error.

Al7.3 Costos de las Pruebas, Auditorias ¢ Inspecciones

AL7.3.1 Los costos y gastos asociados con las prucbas, auditorias e inspecciones realizadas a
cualquier equipo de medicion, distintas a las que se refiere el numeral A12.7.1, deberén ser
pagados por [a entidad o el agente que las haya solicitado, excepto en el caso en que dichas
pruebas, auditorias o inspecciones muestren que el equipo de medicién no cumple con los
requisitos sefialados en el presente Anexo, caso en el cual el agente propietario del equipo de
medicién asumira los costos y gastos incurridos.

Al.7.4 Requisitos de Inspeccién y Pruebas

A1.7.4.1 Los OS/OMS verificarin de que cada cquipo de medicién bajo su supervision sea sometido
como minimo a las siguientes pruebas de rutina:

(a) Verificacidn en sitio

Se debe llevar a cabo una verificacion en sitio para confirmar si la energia medida por un
medidor en un determinado periodo de tiempo es almacenada correctamente por el registrador
de datos del medidor. Cada OS/OM registrara como una falla o salida de servicio todo error
detectado como resultado de esta prueba El OS/OM reportara el error al EOR conforme al
numeral A12.9.1.2.

(b) Revision en el punto de medicién

Las energias activa y reactiva registradas por un medidor deberdn ser comparadas con las
medidas por un equipo de prueba de precisién igual o superior a la del medidor ¢ instalado en
paralelo al mismo, o utilizando otro mecanismo aprobado por el EOR. Cada OS/OM registrard
como falla o salida de servicio todo error detectado como resultado de esta prueba que exceda el
rango de precisién del medidor y reportara dicho error al EOR conforme al numeral A12.9.1.2.

(¢) Revision de transformadores de medida
Como minimo se utilizard la prueba de relacion de transformacién para probar la correcta
operacién de los transformadores de medida.

AL.7.4.2 Cada agente realizard las pruebas de rutina a las que se refiere el numeral AJ2.7.4.1 por lo
menos una (1) vez en cada periodo sucesivo de doce (12) meses, a partir de la fecha de
registro del equipo de medicion.
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A1.7.4.3 Cada agente llevara a cabo cualquier otro tipo de prueba, incluyendo pruebas de relacién de

transformacién, de aislamiento y verificacion de la precision, cuando lo requiera el EOR o el P S S .
OS/OM» | Con formato: Fuente: Negrita

ALF4:3A1.7.5 Para ¢l caso de los sistemas de medicidn comercial nacionales v sus registros« ( Con formata
indicados cn ¢l literal g) del apartado A1.1.3. dnicamente aplicarian las prucbas y auditorias =
establecidas en su mercado nacional

I_ _Con formato: Titulo 3 de Anexo 1

[ con formato:
| Cor

uente: Sin Negrita

Al.8 Procesamiento de Datos de Medicion
AlS8.1 Datos de Medicion
A1.8.1.1 Como parte de la Base de Datos Regional, ¢l EOR establecerd y mantendra una base de datos
de medicién que contenga los datos reportados por los OS/OMS para cada equipo de

medicién registrado ante el EOR.

A1.8.1.2 La Base de Datos Regional contendra las lecturas de energia inicialmente enviadas asi como
las sustituciones, las estimaciones y los valores calculados por los OS/OMS. .

A1.8.2 Adquisicion Remota de Datos
A1.8.2.1 Cada OS/OM realizara la adquisicién remota de los datos de medicidén almacenados en los

equipos de medicion registrados y los transferira al EOR quien los almacenaré en la Base de [
Datos Regional para propésitos del Posdespacho Regional v 1a conciliacién de transacciones. | Con formato: Fuente: Cursiva

ECon formato: Fuente: Cursiva

A1.8.2.2 Si la adquisicion remota de datos del equipo de medicién no es posible por parte de los
OS/OMS, el EOR coordinard con el OS/OM responsable la utilizacién de medios alternos
para la transferencia de los datos de medicion a la Base de Datos Regional.

AL8.3 Errores en Equipos de Medicion

A1.8.3.1 Si una prueba, inspeccion o auditoria a un equipo de medicién, llevada a cabo de acuerdo
con el numeral Al2.7, demuestra la existencia de un error, y el EOR, una vez agotadas las
alternativas posibles para determinar el momento en el cual se present6 tal error, considerard
que el error ha ocurrido en la mitad del perfodo comprendido entre (i) el momento de la
prueba, inspeccion o auditoria més reciente que mostraba que el equipo de medicién cumplia
con los requisitos de medicidn aplicables y (ii) el momento en el cual el error fue detectado.

Al1.8.3.2 El EOR, en coordinacion con los OS/OMS, podré realizar correcciones apropiadas a los datos
de medicion contenidos en la Base de Datos Regional para tener en cuenta errores de
medicién detectados en una prueba, inspeccion o auditoria conforme al numeral A21.8.3.1.

A1.8.3.3 En caso el EOR realiza las correcciones indicadas en el numeral A.12.8.3.2, las
modificaciones se deberan incluir en el DTER,

A1.8.3.4 Para el caso de los sistemas de medicion comercial nacionales v sus registros indicados en el
literal g) del apartado Al.1.3, Gnicamente aplicarian las correcciones de errores de los datos
de medicion establecidas en su mercado nacional

AlLS833 - | con formate: Sangria: Izquierda: 2 cm, Sin vifietas ni
| numeracién
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Al.9 Funcionamiento de Equipos de Medicién
Al.9.1 Desempeiio

A1.9.1.1 Los agentes propietarios de equipos de medicién registrados garantizarin que los datos de
medicion estén a disposicidn de los OS/OMS, por periodo de mercado-de-asuerdo-sonlos
B .

Sl Para el caso de los sistemas de mediciéon comercial nacionales v sus registros«

indicados cn el literal g) del apartado Al.1.3, -los OS/OMS garantizaran que los datos de
medicion estén a disposicion del EQR, por periodo de mercado.

A1.9.1.2 Cuando un agente note que une de sus equipos de medicion registrados ha salido de servicio,
estd defectuoso o presenta mal funcionamiento, notificard al EOR a través del respectivo
OS/OM de la salida de servicio, defecto o mal funcionamiento del equipo durante el primer
dia habil siguiente a la deteccion del caso. Ademas:

(a) Cuando la salida de servicio, defecto o mal funcionamiento esté relacionado con
cualquier componente del equipo de medicidn distinto a un transformador de medida, el
agente garantizard que el equipo de medicidn o el componente defectuoso sea
reemplazado o reparade en un plazo no mayor a quince (15) dias a partir de la fecha de
notificacién a que se refiere el presente numeral, o en un periodo de tiempo mayor
acordado con el EOR, el cual no podra superar los quince (15) dias adicionales; y

(b) Cuando la salida de servicio, defecto o mal funcionamiento esté relacionado con un
transformador de medida, ¢l agente garantizard que éste sea reemplazado en un plazo no
mayor a ciento veinte (120) dias a partir de la fecha de notificacion a la que se refiere el
presente numeral, o en un periodo de tiempo mayor acordado con el EOR, el cual no
podra superar los ciento veinte (120) dias adicionales.

A1.9.1.3 Cuando el EOR se de cuenta, por medios distintos a la notificacion a la cual se refiere el
numeral A12.9.1.2, incluyendo el reporte del OS/OM respectivo, que un equipo de medicién
ha salido de servicio, esta defectuoso o presenta mal funcionamiento, el EOR:

(a) Emitird un reporte de dafio para dicho equipo de medicién y notificard al agente
propietario del equipo de medicion y al OS/OM sobre su salida de servicio, defecto o
mal funcionamiento;

(b) Cuando la salida de servicio, defecto o mal funcionamiento estd relacionado con
cualquier componente del equipo de medicion distinto a un transformador de medida,
dard instrucciones al agente para garantizar que ¢l equipo de medicion o el componente
defectuoso sea reemplazado o reparado en un plazo no mayor a quince (15) dias
contados a partir de la fecha de notificacion a la que se refiere el literal (@), 0 en un
periodo de tiempo mayor especificado por el EOR, el cual no podréd superar los quince
(15) dias adicionales; y
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(c) Cuando la salida de servicio, defecto o mal funcionamiento esta relacionado con un
ransformador de medida, dard instrucciones al agente para que garantice que el
transformador sea reemplazado en un plazo no mayor a ciento veinte (120) dias a partir
de la fecha de notificacién a la que se refiere el presente numeral, o en un periodo de
tiempo mayor acordado con el EOR, el cual no podra superar los ciento veinte (120)
dias adicionales.

Al1.9.2 Estimacién de Medidas

A1.9.2.1 Cuando ocurra una salida de servicio, defecto o mal funcionamiento de un equipo de

medicion, el OS/OM responsable estimara los datos de medicién que deben ser reportados al
EOR, de acuerdo con lo dispuesto en el numeral A12.9.2.2, hasta la fecha en que se corrija la

salida de servicio, defecto 0 mal funcionamiento del equipo de medicién. Si vencido el plazo

establecido por el EOR la causa del defecto, error o mal funcionamiento no ha sido

subsanada, éste remitiré el caso a la CRIE para su solucion.

A1.9.2.2 Cuando por la aplicacién de alguna de las disposiciones establecidas en este Anexo se

requiera estimar datos de medidas para realizar el Posdespucho Regional v la conciliacién de

las transacciones en el MER, se utilizar4 la siguiente informacién en orden de prioridad:
(a) El medidor de respaido;

(b) La informacién proveniente del sistema de supervisién y control que se encuentre
disponible;

(¢) El balance de carga considerando las caracteristicas técnicas de la RTR v la lectura de
medidores en otros nodos de la RTR.

Al1.9.3 Tiempo del Medidor

A1.9.3.1 El tiempo del reloj de cada equipo de medicién correspondera a la hora oficial de cada pais,

Al1.9.3.2

Al.9.3.3 Cada OS/OM o agente, de acuerdo a lo establecido a la regulacién nacional, es responsable
por el mantenimiento de la hora del medidor dentro de un rango de + un (1) minuto cada

Al.94

mientras que los datos de medicién almacenados en la Base de Datos Regional

corresponderan a la hora oficial del pais sede del EOR.

regulacion nacional sincronizara el reloj de cada medidor dentro de + cinco (5) segundos de

la hora oficial de cada pais, o aplicando la norma de precisién més exigente que pueda ser
razonablemente exigida por el EOR en ¢l momento de la puesta en marcha del equipo de

medicién.

mes.

El agente propietario del equipo de medicién o el OS/OM de acuerdo a lo establecido a la

Para el caso de los sistemas de medicion comercial nacionales y sus registros indicados en el«

literal
unicamente fo establecido en su mercado nacional

Al.10 Seguridad de los Equipos y Datos de Medicién

del apartado Al.1.3, el funcionamiento de los equipos de medicidén debera cumplir
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AL.10.1 Seguridad de los Equipos de Medicién

Al.10.1.1

(a)

(b)

(c)

(@

(©

Cada agente propietario de equipos de medicién registrados en el SIMECR garantizara

que:

Sus equipos de medicién estén protegidos contra el acceso de personas distintas al EOR
y al OS/OM correspondiente;

Todos los circuitos y sistemas de almacenamiento y procesamiento de informacién de
sus equipos de medicién estén protegidos por medio de sellos u otros dispositivos
aprobados por el EOR;

La caja del medidor se encuentre fisicamente asegurada, cerrada con lave y sellada por
medio de dispositivos aprobados por el EOR, de manera que se pueda detectar el acceso
por parte de personal no autorizado;

Las conexiones de datos a los puertos de comunicacién del medidor estén protegidas
contra el acceso de personas distintas a las autorizadas; y que

Los equipos de medicion cumplan todos los requisitos, relacionados con su seguridad,
establecidos en este Anexo.

Al.10.1.2  El EOR auditard las medidas de seguridad aplicadas a cada equipo de medicién

registrado, en un plazo de dos (2) afios a partir de la fecha de entrada en vigencia de este
Reglamento y de ahf en adelante, periodicamente cuando lo considere apropiado.

A1.10.2 Seguridad de los Datos de Medicién

Al.10.2.1

(@)

(b

Los agentes garantizaran que los datos de medicién almacenados en cada uno de sus

equipos de medicion registrados estén:

Protegidos contra el acceso directo local o electronico remoto de personas distintas al
OS/OM, incluso durante la transferencia de los datos de medicion a los centros de
recoleccion de medidas, mediante la implementacion de claves apropiadas, encriptacion y
otros controles de seguridad; y

Protegidos contra el acceso de personas distintas al OS/OM, durante la entrega de datos de
medicién por medios distintos a los electronicos, incluyendo pero sin limitarse a disquetes,
cintas magnéticas, cartuchos electronicos y papel, en los cuales los datos de medicién se
transcriban, transfieran o almacenen para su entrega.

Al.10.2.2  Los OS/OMS garantizaran que los datos de medicion almacenados en sus centros de

(a)

®)

recoleccion de medidas estén:

Protegidos contra el acceso directo local o electronico remoto de personas distintas al
EOR, incluso durante la transferencia de los datos de medicién a la interfaz de
comunicacién de la Base de Datos Regional, mediante la implementacién de claves
apropiadas, encriptacién y otros controles de seguridad; y

Protegidos contra el acceso de personas distintas al EOR, durante la entrega de datos de
medicién por medios distintos a los electronicos, incluyendo pero sin limitarse a disquetes,
cintas magnéticas, cartuchos electronicos y papel, en los cuales los datos de medicién se
transcriban, transfieran o almacenen para su entrega.
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Al.10.2.3  El EOR y los OS/OMS mantendran confidenciales todos los registros de claves de acceso

electronico a los datos de medicién.

A1.10.3 Modificaciones a Equipos, Pardmetros y Configuracién de Medida

AL10.3.1 Cada OS/OM, previa aprobacién del EOR, autorizard modificaciones a los equipos,

parametros y configuracién de cualquiera de los equipos de medicién bajo su supervision, las
cuales puedan afectar la recoleccién, seguridad o precisién de cualquiera de los datos
almacenados en los equipos, siempre que se realicen (i) obteniendo una lectura final antes de
efectuar las modificaciones, (ii) garantizando que los datos de medicién almacenados en el
equipo puedan ser transferidos a la Base de Datos Regional antes de efectuar las
modificaciones, y (iii) obteniendo una lectura inicial una vez se han efectuado las
modificaciones.

Al.10.3.2 _Cada OS/OM garantizara que ¢l EOR disponga de datos de medicién alternos de manera

Al1.104

que se puedan hacer las estimaciones indicadas en el numeral A.12.9.2.2, cuando se estén

realizando modificaciones a los equipos, pardmetros o configuracién de un equipo de
medicidn.

Para el caso de los sistemas de medicion comercial nacionales y sus registros indicados en el«

literal g) del apartado Al.1.3. la seguridad de los equipos vy datos de medicién deberan
cumplir unicamente lo establecido en su mercado nacional

Al.11 Acceso a los Datos de Mediciéon

Al.l11.1

Todos los datos del SIMECR estaran disponibles para ser consultados por los agentes y
OS/0M, una vez realizada la conciliacidén del mes correspondiente.
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ANEXO 2

REQUISITOS DE SUPERVISION Y
COMUNICACIONES
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A2.

Requisitos de Supervision y Comunicaciones

A2.1 Alcance

Este Anexo establece las responsabilidades y los requisitos para los sistemas de supervisién y
comunicaciones necesarios para el funcionamiento del MER vy es aplicable al EOR y a los
OS/OMS.

A2.2 Aspectos Generales

A2.2.1

A2.2.2

A2.2.3

El EOR debera contar con la infraestructura y los sistemas dc informacién necesarios para
cumplir con las funciones que le han sido asignadas en el RMER, las cuales estin
relacionadas con los procesos de predespacho, posdespacho, conciliacién de transacciones y
gestion comercial del MER, planeacién y coordinacién de la operacién del SER y
planeamiento indicativo de la expansién del SER.

El EOR debera efectuar la supervision de la operacién del SER de manera coordinada con los
OS/OMS de cada pais. El EOR coordinaréd y supervisard la operacion del SER desde el
Centro Regional de Coordinacion y Transacciones CRCT.

El EOR coordinara y supervisard la operacion del SER desde el CRCT a través de un sistema
de supervisién en tiempo real (SCADA) y coordinard las maniobras respectivas en la RTR
con los OS/OMS de cada pais a través de los medios de comunicacién destinados para tal fin

A2.3 Sistema de Supervision

A2.3.1

A2.3.2

A2.3.3

A2.34

El sistema de supervision del EOR adquirird los datos necesarios para la operacién
coordinada del SER desde los centros de control de los OS/OMS.

La informacion a intercambiar entre el CRCT del EOR y los centros de control de los
OS/OMS serd la definida por el EOR en cumplimiento del RMER, incluyendo pero sin
limitarse a la indicada en el numeral A.3.3.3. Los OS/OMS'y los agentes serin responsables,
segun corresponda, de la validez y exactitud de los datos enviados al EOR.

Cada subestacién asociada a la RTR debera contar con las instalaciones de supervisién
necesarias que le permitan al EOR, por intermedio de los OS/OMS, disponer en tiempo real
de las sefiales de voltaje, potencia activa, reactiva, posicién de equipos de maniobra (estado
de interruptores y seccionadores, asi como posiciones de taps de transformadores), estado de
algunos equipos auxiliares y de los equipos de compensacion de las instalaciones asociadas a
ia RTR.

Los datos adquiridos por el sistema de supervision serdn manejados empleando un sistema
de codigos de calidad definido por el EOR que prevenga el uso de datos erréncos o de
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dudosa calidad. Cada OS/OM sera responsable de generar los indicadores de calidad desde
su centro de control para todos los datos transmitidos al EOR.

A2.3.5 Elsistema de supervision del EOR deberé prever el almacenamiento de datos histéricos de la
operacion del SER.

A2.4 Comunicaciones

A2.4.1 ElEOR debers disponer de los sistemas de telecomunicacién que permitan vincular el CRCT
con los centros de control de los OS/OMS. Debera disponerse de al menos los siguientes
servicios:

(a) Transmision de datos del Centro Regional de Coordinacidn de Transacciones (CRCT);
(b) Comunicaciones de voz y sus equipos de grabacién asociados; y

(¢) Servicio de fax y correo electronico.

A2.4.2  Estos servicios podran ser satisfechos mediante recursos propios, o también mediante Ia libre
contratacion total o parcial de los mismos a prestadores de servicios de telecomunicaciones,
o una combinacion de estas modalidades.

A2.4.3 Elintercambio de datos entre el CRCT'y los centros de control de los OS/OMS se realizara a
través de enlaces de datos dedicados y redundantes. Con el fin de incrementar la
confiabilidad en la transmision de los datos y reducir el impacto de la falla de
comunicaciones, deberd implementarse un sistema de comunicaciones de respaldo.

A2.4.4 El intercambio de datos entre el EOR y los OS/OMS se realizara en forma periddica segin
los ciclos establecidos por el EOR o a solicitud del mismo y de manera interactiva. El
protocolo de comunicaciones lo determinara ¢l EOR.

A2.5 Requisitos Funcionales
A2.5.1 Disponibilidad del Sistema

A2.5.1.1 Las funcionalidades de SCADA, de analisis de red y de informacién histérica del sistema de
supervisién del EOR son funciones criticas y deberan mantener una alta disponibilidad segan
detalla el numeral A3.5.1.2.

A2.5.1.2 La plataforma de hardware y software del sistema de supervisién del EOR deberd mantener
una disponibilidad anual de 99.95% para todas aquellas funciones criticas. El tiempo de falla
total anual acumulado de todas las funciones criticas no debera exceder las 4.5 horas y no
deberdn ocurrir mas de un total de cuarenta (40) incidentes de falla, para cualquiera de las
funciones criticas, en un periodo de un (1) afio.

A2.5.2 Respaldo de Informacion

El EOR y todos los OS/OMS deberan preparar ¢ implementar un plan de respaldo para la
informacién histérica de supervisién del SER, el cual minimizard el riesgo de pérdida de
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informacién critica para la region ante el evento de cualquier falla cn el hardware o catéstrofc en
el sitio de ubicacion del CRCT.

A2.5.3 Mantenimiento del Sistema

El EOR implementard un programa integral de mantenimiento para el hardware y software del
sistema de supervisién del EOR con el fin de asegurar la disponibilidad exigida por el numeral
A3.5.1.

A2.5.4 Capacidad de Expansién

El sistema de supervisién del £OR, incluyendo hardware y software, deberd tener capacidad de
expansion con el fin de adecuarse al crecimiento del SER y responder a los cambios futuros en
Ias responsabilidades del CRCT.

A2.6 Seguridad del Sistema

A2.6.1 La infraestructura tecnologica y los sistemas de informacién del ZOR deberan ser provistos
de equipos, software y procedimientos rigurosos de seguridad con el fin de prevenir accesos
u operaciones no autorizadas sobre la Base de Datos Regional, el sistema de supervision del
EOR y demas sistemas de informacién del EOR.

A2.6.2 El EOR deberd incluir en su politica de seguridad el manejo de autenticacién de usuarios,
contrasefias de acceso, implantacién de hardware y software de seguridad contra usuarios no
autorizados y deteccién en linea de virus informaticos.

A2.6.3 Los circuitos de telecomunicacion del CRCT del EOR conectados a cualquier sistema de
computadores de los centros de control deberéan utilizar sistemas de seguridad para prevenir
accesos no autorizados de fuentes externas.

A2.7 Normas de Disefio

A2.7.1 El sistema de supervisién del EOR debera cumplir con las normas de disefio de sistemas de
computacion vigentes y aplicables al mismo. El disefio, construccién y desempefio de su
plataforma de hardware y software deberdn cumplir con las normas y recomendaciones mas
recientes de las siguientes instituciones: IEC, IEEE, NEMA, ANSL EIA, ISO.

A2.7.2 El sistema de supervision del EOR deberd contar preferentemente con sistemas de
arquitectura abierta para todos los sistemas de hardware y software que lo integren con el fin
de facilitar su mantenimiento y actualizacién.
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ANEXO 3
PREDESPACHO Y POSDESPACHO REGIONAL

CRIE 27 Diciembre 2005




A3. Predespacho y Posdespacho Regional

A3.1 Alcance

En este anexo se presenta el modelo matemético de optimizacidn para efectuar el predespacho y
posdespacho del MER. Como resultado del predespacho y posdespacho surgen los precios
nodales ex-ante y ex-post respectivamente.

A3.2 Caracteristicas Generales del Modelo

La programacién de las inyecciones y retiros en el MER se realizard mediante un modelo
matematico de optimizacién que considere la RTR junto con sus restricciones, los compromisos
contractuales, las ofertas de oportunidad, las ofertas de flexibilidad y de servicios de
transmisién asociadas a contratos. La ejecucién de dicho modelo deberd considerar la
coordinacién en dos (2) niveles jerarquicos sucesivamente, el OS/OM en el nivel nacional y el
EOR en el nivel regional.

El predepespacho permitird obtener el programa regional de las inyecciones y retiros
programados y el célculo de los precios nodales ex—ante. El redespacho permitira realizar los
cambios a la programacion del predespacho. El posdespacho permitird calcular los precios
nodales ex-post de acuerdo con los retiros netos reales atendidos y las inyecciones en la
operacién del SER segun las ofertas incluidas en el predespacho.

A3.2.1 Definicion de Requerimientos Fundamentales
El modelo matematico de optimizacién y la solucion informatica a implementar debera contar
con las siguientes caracteristicas:
A3.2.1.1 Generales
(a) Flexible para permitir un horizonte méximo de 24 periodos de mercado;
(b) Flexible para permitir resolucioén por periodo de mercado, que puede ser variable;

(¢) Incluir ¢l modelo de la RTR, con un flujo de carga de DC que incluya un modelo de
pérdidas de transmision. Deberd tener la posibilidad de considerar las capacidades de cada
uno de los elementos de la red y las restricciones de la misma;

(d) Incluir la modelacién de la reserva de cada una de las dreas de control;
(e) Debera permitir, como minimo, modelar los siguientes equipos de la red:

e Lineas de transmision,

¢ Transformadores bidevanados.
e Transformadores tridevanados.
« Bahias de conexion.
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(f Calcular los precios marginales nodales para cada periodo de mercado, los cuales deben
ser calculados como ¢l costo incurrido para satisfacer un incremento marginal de los
retiros de energia en cada nodo de la RTR. Los precios nodales por periodo de mercado
serdn determinados directamente por el algoritmo de solucidn, como los multiplicadores
de Lagrange de la restriccion de balance de inyeccién — retiro para cada nodo de la RTR;

(g) Permitir el manejo de diferentes escenarios: predespacho, redespacho, posdespacho y
estudios. El escenario de predespacho permitird obtener el programa regional de las
inyecciones y retiros programados y el calculo de los precios nodales (precios ex—ante); el
escenario de redespacho permitiré realizar los cambios a la programacién del predespacho
y el cdiculo de los precios nodales (precios ex—ante); el escenario de posdespacho
permitird calcular los precios nodales (precios ex—post); y por tltimo, el escenario de
estudios dotara al EOR de herramientas de analisis y estudio de casos especiales;

(h) Garantizar que los tiempos de ejecucion de los procesos estén de acuerdo con los plazos
que dispone el EOR para realizar el predespacho, redespacho y posdespacho
respectivamente.

A3.2.1.2 Para el Predespacho y el Redespacho

(a) Modelar retiros de oportunidad por nodo de la R7R, mediante ofertas de disposicién de
compra de oportunidad por bloques de energia con sus precios;

(b) Modelar inyecciones de oportunidad por nodo de la RTR, mediante ofertas de disposicién
de venta de oportunidad por blogues de energia con sus precios;

(c) Modelar retiros asociados a Contratos Firmes segun la energia requerida por el comprador
por nodo de la RTR. La diferencia entre la energia declarada y la energia requerida no es
considerada en el predespacho ni en el redespacho, pero si en las conciliaciones de los
Contratos Firmes;

(d) Implementar la prioridad de atencién de Contratos Firmes;

(e) Modelar Contratos No Firmes Fisicos Flexibles, incluidas las inyecciones y retiros fisicos
resultantes;

() Modelar Ofertas de Flexibilidad por nodo de la RTR, asociadas a Contratos No Firmes
Fisicos Flexibles;

(g) Modelar las ofertas de pago maximo por Cargo Variable de Transmisién, asociadas a
Contratos No Firmes Fisicos Flexibles;

(h) Modelar la reducciéon de compromisos contractuales de Contratos Firmes y Fisicos
Flexibles ante restricciones de la RTR o requisitos de seguridad, calidad y desempeiio
regionales.

(i) Considerar en el predespacho regional el predespacho nacional, en particular para cada
periodo de mercado:

e Disponibilidad de la red de transmisién

e Disponibilidad en MW de los generadores por nodo eléctrico
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¢ Generacion MWh programada para cada recurso de generacién
¢ Generadores con asignacién de reserva para regulacién de frecuencia
¢ Demanda programada MWh por nodo eléctrico

¢ Demanda no atendida MWh por previsién de déficit nacional por nodo eléctrico

¢ Demanda no atendida MWh por condiciones de oferta por nodo eléctrico

3 S \( Con formato: Sangria: Izquierda: 2.16 cm, Sin vifietas ni
|_numeracién

A3.2.1.3 Para el Posdespacho

{a) Modelar fijos los retiros netos reales del MER, resultantes de la operacién en tiempo real
del SER;

(b) Modelar inyecciones de oportunidad por nodo de la RTR, mediante ofertas de disposicién
de venta de oportunidad por bloques de energia con sus precios;

(¢) Modelar inyecciones fijas, asociadas a componentes fisicas de contratos Fisicos Flexibles
regionales resultantes de la operacion en tiempo real del SER;

(d) Modelar la generacién del predespacho nacional como fija en el posdespacho;

(e) Considerar, a partir de la informacién suministrada por cada OS&M, en el posdespacho
regional:

e Disponibilidad real de la red de transmisién

® Generacion MWh real para cada recurso de generacion por nodo eléctrico
(SIMECR)

e Demanda real MWh por nodo eléctrico (SIMECR)

A3.3 Proceso General del Predespacho

Diariamente, para cada periodo de mercado, el EOR efectuara el siguiente procedimiento para
la ejecucion del predespacho regional:

(a) Ejecutara el modelo del predespacho.

(b) De ser necesario, realizara el procedimiento de asignacién de cantidades de energia
requerida por Contratos Firmes conforme se indica adelante en la seccién de Contratos
Firmes.

(¢} Una vez definidas las cantidades de energia requerida a atender por Contratos Firmes,
segun se detalla en el literal (b) anterior, se ejecutard nuevamente el modelo del
predespacho, considerando que los retiros asociados a las energias requeridas de
Contratos Firmes corresponderén a las obtenidas del literal (b) anterior.

(d) Una vez efectuado los pasos definidos en los literales (a), (b) y (¢) anteriores, el EOR
efectuara el procedimiento de verificacién de garantias.
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(e} Si como resultado del proceso de verificacion del literal (d) anterior resulta necesario
retirar del predespacho las ofertas de uno o varios agentes, procedera a ejecutar con esta
condicion el modelo del predespacho iniciando nuevamente desde el literal (a) anterior, en
Io que aplique.

(f) Una vez verificadas las garantias conforme a los literales (d) y (e) anteriores, el EOR
procedera a efectuar la validacién eléctrica del predespacho. Si como resultado de dicha
validacién se hace necesario modificar el predespacho, el mismo se iniciard nuevamente
desde el literal (a) anterior, en lo que aplique. Si por razones de tiempo los ajustes por
validaciones cléctricas no se incluyen en ¢l predespacho regional, los mismos se aplicaran
como un redespacho en el MER, el cual debera ser publicado con al menos una (1) hora de
anticipacion a su entrada en vigencia.

(g) Terminado el proceso descrito en los literales anteriores, el EOR procedera a publicar cl
predespacho.
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En la Figura A4-1 se muestra esquemiticamente el proceso del predespacho regional.

Contratos es con enermia

Predes pagho regional

Agentes con
garantia‘\agotada

Ajustes en lag restricciones
de red

no cumplidos
Predes pacho Regional

P des pacho Regional Horario de

incuniplimiento

Predes pacho Regional

Horario de Redes pacho
mado

Figura A4-1 - Diagrama del Proceso General del Predespacho
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A3.4 Formulacién del Predespacho

El modelo matematico deberd determinar un predespacho regional dptimo y factible de los
contratos, las ofertas de flexibilidad, las ofertas de pago por Cargos Variables de Transmision,
los servicios auxiliares regionales y la asignacion optima de las ofertas de oportunidad de
inyeccién y retiro nodales dentro del horizonte de optimizacién maximizando el beneficio

social.

A3.4.1 Funcién Objetivo

La funcién objetivo por periodo de mercado a optimizar serd la siguiente:

F0 Maxm[zzfp zzﬁ,,:zzm,ﬂ—zzﬁ,‘,.em,.,wol]

Donde:

Preyis

Piny(i,sl

Peyisy
FO,

ﬁ‘i,s
ﬁi,s
ﬁi,s

Variable en MWh de la transaccién de retiro 4, segmento s, lo que incluye:
Ofertas de Oportunidad por reduccion de generacién despachada y Ofertas de
Oportunidad por demanda no atendida en el predespacho nacional

Variable en MWh de la transaccion de inyeccién 7, segmento s, lo que incluye:
Ofertas de Oportunidad de generacién no despachada, y Ofertas de
Oportunidad por reduccién de demanda atendida en el Predespacho Nacional
Variable en MWh de la transaccién de servicios de CVT segmento s

Componente adicional de la funcién objetivo en relacién a los Contratos
Firmes.
Valor de la curva de precios de oferta de retiro 7, segmento s, en US$/MWh

Valor de la curva de precios de oferta de inyeccién i, segmento s, en US$/MWh

Valor de la curva de precios de oferta de servicios de CVT i, segmento s, en
US$/MWh

El problema a resolver es un problema de optimizacién desacoplado temporalmente, lo que
permite modelar cada periodo de mercado como un caso independiente. El nimero de
problemas a optimizar estard dado por el nimero de periodos de mercado del predespacho
regional de acuerdo con el horizonte y duracion definido para el proceso de optimizacién.

A3.4.2 Predespacho Nacional

El EOR incluird en el predespacho regional cada uno de los predespachos nacionales reportados
por cada OS&M de acuerdo con las siguientes consideraciones:

(a) Cada OS&M debera reportar al EOR su predespacho nacional;
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(b) La generacién y demanda nacional serdn modeladas como fijas y, por lo tanto, deberan
aparecer en la restriccion de balance nodal del predespacho regional como una constante;

(¢) La demanda atendida en los predespachos nacionales que efectfie ofertas al MER que
reflejen su disposicién de reducir demanda en MWh con el fin de ofrecer su corte de
carga, seran modeladas como inyecciones en los respectivos nodos de demanda;

(d) Las ofertas de retiro al MER para reemplazar generacién nacional seran modeladas como
retiros en los respectivos nodos de generacion;

(e} Las ofertas de retiro correspondientes a demanda no atendida en los predespachos
nacionales, tanto por demandas no elasticas, corte de carga o racionamiento; como por
demanda elastica que no haya sido atendida por precio en el predespacho nacional, seran
modeladas como retiros en los respectivos nodos de demanda;

(/) Las ofertas de inyeccién de generacion no despachada en el predespacho nacional seran
modeladas como ofertas de inyeccién al MER.

A3.4.2.1 Ecuaciones correspondientes a los predespachos nacionales

(a) Demanda atendida en el predespacho nacional

La demanda atendida en ¢l predespacho nacional (demanda;) serd modelada como fija y, por lo
tanto, deberé aparecer en la restriccién de balance nodal comoe una constante. En caso que una
demanda nacional atendida en el predespacho nacional realice ofertas de reduccién de demanda
al MER, dicha demanda dejara de ser atendida en el valor que haya sido aceptada Ia transaccién
de inyecci6n en el predespacho regional (en MWh). Las transacciones asociadas a este tipo de
ofertas serdn modeladas en el predespacho regional como ofertas de oportunidad de inyeccién
asociadas al nodo de la demanda que ofrece su disposicién de reduccién de energia. La oferta
de inyeccién debera ser menor o igual que la demanda atendida en el predespacho nacional.

(b) Demanda no atendida en el predespacho nacional

Existen dos tipos de demanda no atendida en el predespacho nacional, la primera corresponde al
corte de carga o racionamiento nacional y la segunda a la demanda nacional que no es
despachada cn el predespacho nacional por razones ccondmicas de oferta (elastica). Estos dos
tipos de demanda podran ser atendidas desde el MER mediante ofertas de retiro al Mercado de
Oportunidad Regional.

(c) Generacién despachada cn ¢l Predespacho Nacional

La generacion despachada en el predespacho nacional (Gi) serd modelada como fija y, por lo
tanto, debera aparecer en la restriccidn de balance nodal como una constante. En caso que una
generacion despachada en el predespacho nacional realice ofertas de reduccion de generacion al
MER, dicha generacion dejard de ser suministrada en el valor que haya sido aceptada la
transaccion de retiro en el predespacho regional (en MWh). Las transacciones asociadas a este
tipo de ofertas seran modeladas en el predespacho regional como ofertas de oportunidad de
retiro asociadas al nodo de la generacién que ofrece su disposicion de reduccién de energia. La
oferta de retiro deberd ser menor o igual que la generacién despachada en el predespacho
nacional.

(d) Generacion no despachada en el Predespacho Nacional
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La generacién no despachada en el predespacho nacional serd modeladas como ofertas de

inyeccion al MER.

A3.4.3 Reserva de Regulacién de Frecuencia

Las 4reas de control deben considerar la reserva de regulacin de cada uno de los sistemas de
los paises miembros. Las areas de control seran definidas por el usuario, a través de los nodos
eléctricos de la RTR y circuitos que la conforman. La relacién de nodos con generadores,
demandas, demandas no atendidas, inyecciones y retiros, definiran el conjunto de variables a
involucrar en cada 4rea de control.

El valor de reserva para regulacién secundaria de frecuencia para cada periodo de mercado
deberd ser configurable sobre cuales generadores se asignara dicha reserva.

i tonal—Es

una obligacién de los OS/OM al realizar el predespa

cho nacional, considerar

la reserva de regulacién de frecuencia establecida en la regulacién nacional.

A3.4.3.1 Control de reserva

e Reserva sistema nacional “ | Con formato: Sangria: Izquierda: 2.16 cm, Sin vifietas ni

Cada OS&M debera informar al EOR el conjunto de generadores nacionales sobre los cuales se

| numeracién

asignara la reserva. Cada drea de control (OS&M) podra reportar un valor distinto de reserva en
MW por periodo de mercado. Para cada periodo de mercado se debe realizar la siguiente

verificacion:

2(capmw,. —GRRP)2rva_RRP _min

iQar

ar

Z (capmw, —~GRRS,) 2 rva _RRS _min,,

iQar
vV G >0

Donde:

GRRP;

GRRS;

Rva_RRP_min,,

Rva_RRS ming,

Valor en MWh de generacion nacional del recurso de generacién 7 asignado
ala Reserva para Regulacién Primaria

Valor en MWh de generacion nacional del recurso de generacion i asignado
a la Reserva para Regulacién Secundaria

Valor de reserva minima nacional del 4rea de control ar de la Reserva para
Regulacion Primaria

Valor de reserva minima nacional del area de control ar de la Reserva para
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Regulacion Secundaria

capmw; Valor de la capacidad maxima de generacion (disponibilidad) del generador
i asociado al drea de control ar
iQar Para todo generador nacional i asociado con el 4rea de control ar, que

participe de la regulacion de frecuencia nacional.

El proceso de verificacion de reserva nacional no es una restriccion activa del predespacho, es
una verificacion que debe ser implementada como un proceso externo al predespacho.

Rva_RRP _MER, :
I 4 A
z Lcapmw, “kGRRR + ZBny(Ls) - ZPm(i,s) + Piny_ﬁs[ca(i)JJ 2rva_RRP_reg,

iQar

i iny(i,s) ret (i, iny _ fisica(i)
E s 5

Rva_RRS _MER,, :

/ / N
Z capmw, _kGR-RSz' + zPiny(Ls) - z Pm(i,s; + iny_fuim(i)J 2rva_RRS _reg,
iQar s s
\—/(FDD(‘ N p N p i 0
G L"“‘““"i VLt imlsy Lo sy Y inyiﬁsica(i)) &
5 5

Pende: < | Con formato: Izquierda, Sangria: Izquierda: 1.59 cm,
Interlineado: Doble, Punto de tabulacién: No en 1.52 ¢cm +
v 3.81 ul
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A3.4.3.2 Control de reserva hacia abajo

Esta seccién es opcional para el modelado del predespacho, para el caso en que se tenga
explicitamente un valor de reserva para bajar generacién asociado a la regulacién de frecuencia.

{e Reserva sistema nacional

b i Cohrf;rniat;:isangrl'a: Izquierda: 2.i6 c_m, Sin vifietas ni
. . . numeracion
Cada OS&M deberé informar al EOR el conjunto de generadores nacionales sobre los cuales se

asignard el control de reserva hacia abajo. Cada drea de control (OS&M) podra reportar un valor

distinto de reserva hacia abajo en MW por periodo de mercado. Para cada periodo de mercado
se debe realizar la siguiente verificacién:

Z(G,. —min;) 2 rva_abajo,,

Qar

YV G, 2 min,
Donde:

Gi Valor en MWh de generacién nacional del recurso de generacion i
rva_abajo.,  Valor de reserva minima nacional hacia abajo del 4rea de control ar

min; Valor minimo en MW para el generador i

iQar Para todo generador nacional i asociado con el drea de control ar, que
participen de la regulacién de frecuencia nacional.

El proceso de verificaciéon de reserva nacional hacia abajo no es una restriccién activa del

predespacho, es una verificacién que debe ser implementada como un proceso externo al
predespacho.
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A3.4.4 Contratos

A3.4.4.1 Contratos No Firmes Fisicos Flexibles

Este tipo de contrato tiene asociado ofertas de flexibilidad al Mercado de Oportunidad Regional
efectuadas tanto por la parte compradora como vendedora del contrato. Las ofertas de
flexibilidad son de la misma naturaleza que las ofertas de oportunidad y son consideradas como
tales en el predespacho regional.

Las ofertas de flexibilidad asociadas a los Contratos No Firmes Fisicos Flexibles regionales no
podran superar ¢l compromiso contractual de cnergia. De cfectuarse una oferta de flexibilidad
en cero (0) MWh, el contrato se entenderd como fisico y como tal serd incluido en el
predespacho regional.

(a) Modclo para Contratos No Firmes Fisicos Flexibles

La componente fisica del Contrato No Firme Fisico Flexible (para la inyeccion y el retiro) se
despachard hasta donde técnicamente sea factible.
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La componente fisica de cada contrato, en cada nodo de inyeccién y retiro, serd calculada como
la diferencia entre el valor en MWh de la energia declarada o reducida del contrato y la suma de
las capacidades de los segmentos de las ofertas de flexibilidad asociadas a dicho contrato. La

componente fisica de los Contratos No Firmes Fisicos Flexibles serd calculada de la siguiente
forma:

s Cuando el Contrato no tenga ofertas de pago maximo por CVT

0 _ 0
piny_ﬁsica(i) - pmy(i) - Z prez(i,s)
s
o _ 0
DProt_psicotiy = Prevy Poniis
S

e Cuando el Contrato tcnga ofertas de pago méaximo por CVT

2 = -
Diny_ isicatsy = Z Fin Z Prag.s)
5 5

2 = —
Prel _fisicoti) — Z 1351(1‘,:) Z piny(i,S)
s s

Donde:

PPiny fisicaliy Valor de la componente fisica de energia horaria de inyeccion para el

contrato i

DPret_fisico() Valor de la componente fisica de energia horaria de retiro para el contrato ¢

Pl Valor de energia declarada en MWh para ¢l Contrato No Firme Fisico
Flexible i

PPretiy Valor de energia declarada en MWh para el Contrato No Firme Fisico
Flexible i

Pinytis) Valor de energia en MWh correspondiente a cada segmento s de la oferta de

flexibilidad de inyeccion en nodo de retiro para el Contrato No Firme
Fisico Flexible

Dretiis) Valor de energia en MWh correspondiente a cada segmento s de la oferta de
flexibilidad de retiro en el nodo de inyeccion para el Contrato No Firme
Fisico Flexible i

Pyig Valor en MWh de la transaccion de servicios de CVT 7, segmento s
Notar que Py = P rew.

A3.4.4.2 Contratos Firmes
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El modelo de Contratos Firmes debe considerar que en el predespacho regional el comprador
tenga la mayor prioridad de la entrega de la energia requerida. El EOR verificard el
cumplimiento de los compromisos establecidos en los Contratos Firmes en el predespacho,
asegurando al comprador la entrega de la energia requerida, limitada Ginicamente por las
restricciones de la RTR y por el cumplimiento de los criterios de calidad, seguridad y
desemperio regionales.

Como una condicién de firmeza deberd verificarse que el vendedor dispone para el Mercado de
Oporiunidad Regional ofertas de inyeccion de por lo menos la energia requerida por el
comprador. La condicién de energia requerida se modelara con:

(a) Restriccién de atencion de energia requerida en el retiro

Se debera cumplir el retiro de la energia requerida por el comprador, hasta donde técnicamente
sea factible en el predespacho regional:

_ *®
FO =- Z PP fime _cortadatiyy vp rme_req(i) * 0

ieFirmes

P fime_conadatiy S D e _reqy

Donde:
P fime_comadutiy Variable que controla la desatencion de la energfa requerida por el comprador
del Contrato Firme para la transaccién i
Plirme_regqiy Valor minimo requerido en MWh a ser retirado en el nodo, para la
transaccion / asociada al Contrato Firme
p Es el peso asociado a la variable para controlar la desatencién de la energia

requerida por el comprador del Contrato Firme para la transaccién 7. El valor
debe ser al menos la oferta mas alta de retiro para garantizar al maximo el
suministro de la energia requerida.

EL€rminoe P4, comadan €8 €l valor de la energia requerida no atendida en el nodo de la RTR,

mientras  que el (rMING P s = Prime coraaagy  TEPTESENta la cnergla  requerida

efectivamente atendida en el nodo. El peso asociado a la componente de Contratos Firmes debe
ser tal que garantice una mayor prioridad frente a los Contratos No Firmes Fisicos Flexibles, es
decir, por encima de la atencién de la componente fisica de los Contratos No Firmes Fisicos
Flexibles.

(b) Regla de asignacion de la energia requerida por Contratos Firmes

e El modelo del predespacho debera detectar el incumplimiento de la atencién de
las cantidades requeridas de energia por los compradores de los Contratos
Firmes regionales. Para detectar que se debe aplicar el procedimiento de
asignacién de energia requerida se verificard que el valor de la variable

P tome_cortadatny = 0
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¢ En caso que P o =0, ¢ procederd a realizar la reduccién a las

cantidades de energia requerida de cada uno los contratos firmes que son
afectados por la restriccién en la transmision, en forma proporcional a la
transmisién requerida por cada uno de los Contratos Firme, conforme a la
siguiente formulacion:

quuerida
Ta.sigrmda _ Fdi:ponible ® o @)
gi — Ly sz,umda
of (i)
donde:
ignad . - .
T35““= Capacidad de transmision asignada a cada uno de los Contratos

Firmes afectados;
1;}8(‘1')“’”'1" = |:SUfz :| *B}‘Z')’""da= Capacidad de transmision requerida del Contrato
Firme 1 afectado;

|:Slzjfz :| = vector de sensibilidad del flujo en la linca ij (fij) afectada por la
restriccion de transmision.

Iz;f’(‘f’;"”d” = Energia requerida por la parte compradora del Contrato Firine

Zﬂ'ff"””‘da = Capacidad de transmisién total requerida por todos los contratos

firmes afectados

e Una vez efectuado el proceso de asignacién, se ejecutard nuevamente el
predespacho regional, en el cual los retiros asociados a cantidades requeridas de
Contratos Firmes se atienden, como minimo, a las cantidades definidas en este
procedimiento de asignacion.

Después de aplicar el procedimiento anterior, el EOR realizara un informe en el cual deberd
evaluar: (1) si el evento, que ocasioné la reduccién de la energia requerida de los Contratos
Firmes, ya estaba considerado en la Prueba de Factibilidad Simulténea (PFS) segin define en
el Libro II del RMER (2) si la respuesta fuera positiva, detallar los cambios a efectuar a la PFS
y la causa por la cual a pesar de estar considerado el evento, fue necesario efectuar la reduccién
de los Contratos Firmes; (3) si el evento no estaba considerado en la PFS, determinar la
conveniencia o necesidad de incluirlo en las proximas subastas. El informe deberd presentarlo a
la CRIE a no mas de 30 dias de producido el evento, pudiendo requerir la colaboracién de los
OS/OM y los agentes transmisores,

A3.4.5 Ofertas de Pago maximo por Cargos Variables de Transmisién

Las ofertas de pago méaximo por Cargos Variables de Transmisién, que representan la
disponibilidad méxima a pagar por la diferencia de precios nodales entre el nodo de retiro y el
de inyeccidn, estaran asociados a los Contratos No Firmes Fisicos Flexibles.
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La variable Py 5 serd modelada en la ecuacién de balance nodal como una inyeccion (-) y como
un retiro (+) de acuerdo con la oferta realizada. Para toda transaccién de servicios de
transmisién que se active en el predespacho regional, el valor de la energia inyectada serd igual

al valor de la energia retirada en los respectivos nodos del contrato.

Los Contratos No Firmes Fisicos Flexibles, podran efectuar simultdneamente ofertas de pago
maximo por CVT y de flexibilidad en los nodos de inyeccién y retiro. Para esta condicién se

deben agregar las siguientes restricciones:
R_ST _ IMa‘xne(iny) : ZPrez(i,s) < ZPst(i.s)
5 5

R_ST_ RMax oy, ZPmy(i,s) = Z Potisy

Donde:
Pretis) Variable en MWh de la oferta de flexibilidad de retiro i (modelada en el nodo de
inyeccion del contrato), segmento s asociada al servicio de CVT i
Pinggis) Variable en MWh de la oferta de flexibilidad de inyeccion i (modelada en el
nodo de retiro del contrato), segmento s asociada al servicio de CVT i
Py Variable en MWh que representa el valor en MWh en que fue casada la oferta de

servicios de transmisién segmento s asociada al servicio de CVT 7

A3.4.6 Modelo de Red de Transmisién

Modelo DC
Ecuacién de balance de potencia activa (igualdad):

Bal _F,: ZZPI?[U,S) + Z i, * RTRMW, — ZZEny(m) + Zzii ST

iQne s 11Qne iQne s me s

0
z (P firme _reqti) — P firme _cortada(iy ) - Z G-k ; P,M,, +
iCne

Qe e
0 _
k; P =—demanda,,
e
Siendo:

—rimw_max, < RTRMW, <rtmw_max,,

rt =
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Donde:

RTRMW,, Variable del flujo de potencia activa a través del circuito r¢ de la red de
transmision regional
in Vector de incidencia del flujo de potencia activa a través del circuito £ de la

red de transmision regional. El valor sera negativo (-1) para las lineas donde
su nodo inicial sea igual al nodo ne, positivo (+1) para las lineas cuyo nodo
final sea igual al nodo ne

i Vector de incidencia del servicio de transmisién. Sera positivo (+1) cuando
corresponda al nodo de retiro y negativo (-1} para el nodo de inyeccion
declarado en el contrato.

FIMW_maxy Valor méaximo de transferencia de potencia activa a través del circuito 7

K Constante de servicios de transmision: Si hay servicios de transmisién k=0 y
si no hay servicios de transmisién k=1

Ecuacién de flujo de potencia activa:

CTORTMW,, : x,,* RTRMW,, + ¥ i, *6,, =0

n

nekrt
Donde:
Sne Variable de diferencia angular entre los nodos ne y j
ine Vector de incidencia del nodo eléctrico ne asociados al circuito 77 de la RTR.
Tomara valor negativo (-1) si el nodo ne es igual al nodo inicial del circuito
rt, positivo (+1) si el nodo ne es igual al nodo final del circuito rz.
Xnt Valor de la reactancia (p.u) correspondiente al circuito #¢

Esta alternativa deberd incluir un modelo de pérdidas de potencia activa (el cual podra ser
modelado mediante una aproximacién segmentariamente lineal). En lo posible, el modelo de
predespacho regional debera incluir restricciones de un modelo equivalente de potencia reactiva
(Mvar).

El modelo del predespacho debe obtener una solucién que considere las restricciones asociadas
al cumplimiento de los CCSD.

A3.5 Modelo del Posdespacho

A3.5.1 Funcién Objetivo
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El modelo matematico del posdespacho determinard los precios marginales nodales ex—post del
MER. Los precios marginales nodales serdn calculados a partir de un modelo de posdespacho
que optimizar las inyecciones fijando los predespachos nacionales y los retiros netos reales del
MER en los nodos de la RTR. El posdespacho es formulado como un problema de
optimizacién desacoplado temporalmente, que fija los predespachos nacionales, fija los retiros
netos reales del MER y optimiza las inyecciones del MER.

La fijacién de los predespachos nacionales implica modelar como constantes la generacién y la
demanda nacional predespachada en las ecuaciones de balance nodal.

La funcién objetivo por perfodo de mercado en el posdespacho sera la siguiente:

FO: Maximizar[— Z Z LisPgr + 2 F 01:|
i s 4

Donde:
Pinis Variable en MWh de la transaccién de inyeccién i, segmento s
FO, Componentes adicionales de la funcién objetivo
Siis Valor de la curva de precios de oferta de inyeccién 7, segmento s, en

US$/MWh considerada en ¢l predespacho

A3.5.2 Inyecciones y Retiros

En el posdespacho se liberan las inyecciones del MER y se fijan los retiros netos reales del MER
en los nodos de la RTR de la siguiente forma:

A3.5.2.1 Limite de Transacciones de Inyeccién

Las inyecciones del MER en el posdespacho estardn limitadas tnicamente por las cantidades
ofertadas en ¢l predespacho.

A3.5.2.2 Transacciones de Retiro

Fija todos los retiros netos reales del MER. Se modelardn como cargas constantes en la
restriccion de balance nodal del posdespacho.

Las inyecciones y retiros netos al MER se calculan de acuerdo a la férmula:
Transaccion _Neta_ MER=(I,—R)—(/ ;V = R,']V )
donde:

I, eslainyeccidn real registrada en el SIMECR
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R, es el retiro real registrado en el SIMECR
1 ;V es la inyeccién predespachada en el Mercado Eléctrico Nacional

R;V es el retiro predespachado en el Mercado Eléctrico Nacional

Retiro Neto del MER, se calculan de acuerdo a la formula:

2 U, =R~ =R}, VP, >0

ret _neto(iy ret(i)

A3.5.3 Predespacho Nacional
El Predespacho nacional serd modelado como fijo y, por lo tanto, deberd aparecer en la
restriccion de balance nodal del posdespacho como una constante.

A3.54 Contratos

En el posdespacho se fijaran las componentes fisicas de retiros de los contratos. El valor de la
componente fisica de retiro de los contratos estd incluida en los retiros netos reales del MER que
se modelan en la restriccion de balance nodal del posdespacho.

La componente de inyeccion fisica de cada Contrato No Firme Fisico Flexible seré fijada en el
posdespacho. Dicha componente sera calculada como:

real real programado

Diny_pisicatty = Pty — uaitiy

Donde:
pmi . Es la componente de inyeccién fisica de un Contrato No Firme Fisico
iny _ fisica(i) o
Flexible
p{"’“(’_) Es la inyeccion fisica en el nodo de inyeccion del Contrato No Firme Fisico
myit -
’ Flexible

gﬂfl"(s?)‘amado Es la Generacion Nacional en el Predespacho Nacional
nai(i

A3.5.5 Modelo de Red de Transmisiéon
Modelo DC

Ecuacién de balance de potencia activa (igualdad)

Bal_MWm, : Z i” *RTRMVVA - ZzPiny(i,x) - ZE;_:‘z_Iﬁsm(;)
iQne

1Qne Qe s

— n
- —Z R’et_new(l) + Z G,- —demandam

Qne Qne
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—rimw_max, < RTRMW,, < rtmw_ max,,

Donde:

RTRMW,,

in

ifne

Variable del flujo de potencia activa a través del circuito rt de la red de
transmision regional

Vector de incidencia del flujo de potencia activa a través del circuito 7 de la red
de transmision regional. El valor serd negativo (-1) para las lineas donde su nodo
inicial sea igual al nodo ne, positivo (+1) para las lineas cuyo nodo final sea igual
al nodo ne

Transaccién / asociada al nodo eléctrico ne

Ecuacién de potencia a través de circuito

CTORTMW,, : x,,* RTRMW,, + 3 i,,*6,, =0

Donde:

5/er

Ine

Xrt

neQrt

Variable de diferencia angular entre los nodos ne y j

Vector de incidencia del nodo eléctrico ne asociados al circuito #r de la RTR.
Tomara valor negativo (-1) si el nodo ne es igual al nodo inicial del circuito 7,
positivo (+1) si el nodo ne es igual al nodo final del circuito s7.

Valor de la reactancia (p.u) correspondiente al circuito #¢

Esta alternativa debera incluir un modelo de pérdidas de potencia. En lo posible, el modelo de
posdespacho regional deberd incluir restricciones de un modelo equivalente de potencia reactiva

(Mvar).
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ANEXO 4
CONCILIACION DE TRANSACCIONES
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A4.

A4.1

Conciliacion de Transacciones

En este anexo se presenta la formulacién detallada que se deberd seguir para efectos de
determinar las transacciones de los agentes que participan en el MER.

Transacciones Programadas no Comprometidas en Contratos

A4.1.1 Los montos a conciliar debidos a las transacciones programadas no comprometidas en

contratos regionales son el resultado de valorar dichas transacciones a sus precios ex ante
calculados en el predespacho o redespacho respectivo para cada periodo de mercado.

A4.1.2  Las ransacciones programadas no comprometidas en contratos son conciliadas por el EOR

considerando los precios marginales dados por el predespacho o redespacho en cada nodo
de la RTR, y la informacién de compromisos contractuales en el Mercado de Contratos
Regional.

A4.1.3 Para cada agente en cada nodo de la RTR, se establece el siguiente balance en el Mercado de

Oportunidad Regional, para cada periodo de mercado:

Inyeccién :  IPNCi,n=Ipi,n-ICRi,n

Retiro: RPNCi,n = RCRi,n - Rpi,n
Donde:

IPNCi,n: Inyeccién Programada No comprometida en Contratos para el agente i en el nodo 7.
Cuando es mayor que cero, el agente vende en el Mercado de Oportunidad Regional en ese
nodo. En caso contrario, realiza una compra de energia en el MOR.

RPNCi,n: Retiro Programado No comprometido en Contratos para el agente i en el nodo n.
Cuando es mayor que cero, el agente vende en el Mercado de Oportunidad Regional en ese
nodo. En caso contrario, realiza una compra de energia en el MOR.

Ipi,n: Inyecciéon programada para el agente i en el nodo n, resultante del proceso de
predespacho o redespacho respectivo, ya sea por transacciones de oportunidad o por
compromisos contractuales,

RCRin:  Compromisos de retiro en contratos regionales del agente i en el nodo n.
Corresponde a la suma de las energias declaradas o reducidas consideradas en el predespacho o
redespacho regional, con independencia del tipo de contrato.

Rpi,n: Retiro programado para el agente i en el nodo n, resultante del proceso de predespacho
o redespacho respectivo, ya sea por transacciones de oportunidad o por compromisos
contractuales.

ICRi,n: Compromisos de inyeccion en contratos regionales del agente i en el nodo n.
Corresponde a la suma de las energias declaradas o reducidas consideradas en el predespacho o
redespacho regional, con independencia del tipo de contrato.
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A4.1.4 Las IPNC'y los RPNC son valorados al precio marginal ex ante del nodo respectivo. Este

precio es el que se obtiene del proceso del predespacho o del redespacho respectivo. Su
formulacién se define de la siguiente manera:

TPNCinyi,n = IPNCi,n * PEXA

TPNCreti,n=RPNCi,n* PExA
Donde:

TPNCinyi.n es la Transaccién Programada No comprometida en Contratos por inyeccién para
el agente i en el nodo n. Cuando es mayor que cero, el agente vende en el Mercado de
Oportunidad Regional en ese nodo y le corresponde un abono. En caso contrario, realiza una
compra de energia en el MOR y le corresponde un cargo.

TPNCreti,n es la Transaccion Programada No comprometida en Contratos por retiro, para el
agente i en el nodo n. Cuando es mayor que cero, el agente vende en el Mercado de
Oportunidad Regional en ese nodo y le corresponde un abono. En caso contrario, realiza una
compra de energfa en el MOR y le corresponde un cargo.

PExA es el precio ex ante del predespacho o redespacho, para cada nodo.

A4.1.5  Las transacciones por I[PNC y RPNC resultantes del predespacho o de los redespachos

A4.2

A4.2.1

respectivos en el MER, son compromisos comerciales que seran asignados por el EOR a los
agentes respectivos.

Transacciones Programadas por Compromisos Contractuales

La conciliacién de las transacciones en el MER relacionadas con el cumplimiento de los
compromisos contractuales se efectuard con base en las transacciones programadas, sin
considerar las Transacciones por Desviaciones en Tiempo Real.

A4.2.2  La responsabilidad por el cumplimiento de las obligaciones establecidas en los contratos

A4.3

validados en el MER es de los agentes contratantes. El EOR determinara las cantidades
transadas, sea la energia declarada o reducida, con base en las condiciones presentadas para
el predespacho y los redespachos respectivos, sujeto a lo establecido en este Reglamento.

Cargos en el Mercado de Oportunidad Regional a los Compromisos
Contractuales

A4.3.1 El agente que designen las partes de un contrato, sea el comprador o el vendedor, serd

responsable de los cargos en el Mercado de Oportunidad Regional asociados al
cumplimiento del compromiso contractual, como se define a continuacién para cada perfodo
de mercado:

CMORCi =CCi x [PExAret - PExAiny]
Donde:

CRIE

49 Diciembre 2005




CMORCi: Cargo en el Mercado de Oportunidad Regional asociado al cumplimiento del
Compromiso Contractual, asignado al agente i. En caso que el CMORCI sea negativo,
corresponde a un abono.

CCi: Compromiso Contractual. Corresponde a la energia declarada o reducida del compromiso
contractual / considerada en el predespacho o redespacho regional, independientemente del tipo
de contrato.

PExAret: Precio ex ante para el nodo de retiro del contrato, resultante del predespacho o
redespacho regional.

PExAiny: Precio ex ante para el nodo de inyeccién del contrato, resultante del predespacho o
redespacho regional.

A4.4  Transacciones por Desviaciones en Tiempo Real (TDTR).

Ad4.4.1  Para cada periodo de mercado las desviaciones se calculan por drea de control en el MER,
como el neto de las diferencias entre los intercambios programados en el predespacho o
redespacho y los registrados en los nodos de enlace de cada drea de control como—la
diferesciaenire-Ja-transaceid Hregistrada-por el SIMECR-y-la-transaccién programada-en

ALL D al » ade

A4.4.2 El EOR, con base en las mediciones obtenidas por el SIMECR, determinara diariamente para

cada periodo de mercado, para cada grea de controlagente; melsidestos tados-a-erlaces [Con formato: Fuente: Sin Cursiva

extraregioniedes—y para cada OS/OM, actuando en representacion del correspondiente
mercado nacional, las desviaciones- por drea de controlertos-rodes-detaRIR en que han
incurrido respecto de las transacciones programadas.

A4.4.3 Para conciliar las desviaciones a las Transacciones Programadas, es necesario disponer de la
siguiente informaci6n:

(a) Silas desviaciones son normales, significativas autorizadas, significativas no autorizadas o
graves;

b) El flujo de energia programado y real para cada enlace entre areas de control —y-pass

B

fe)c) &

eckespech Los-el precios ex-post del posdespacho.

Ad.44 Para-A partir de las desviaciones de los intercambios programados en el MER que se

registren en los nodos de enlace entre areas de control, el EOR determinard y conciliard las - | Con formato: Fuente: Cursiva

transacciones por desviaciones en tiempo real, por area de conirol v asignard dichas

desviaciones al OS/OM respectivo, el cual, las internalizara segiin su regulacion nacional. _Con formato: Fuente: Cursiva |
El precio del drea de control al cual se valorizar las TDTR. sera el promedio ponderado+ - LCon formato: Sangria: Izquierda: 2.02 cm, Sin vifietas ni
de los precios ex-post de los nodos de enlace entre areas de control. El promedio ponderado Aumeracionis
se realizard para cada periodo de mercado segiin la siguiente formula: (Con formato: Fuente: Cursiva
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1 | Con formato! Titulo 3 de Anexo 1, Centrado, Sangria:
el | Izquierda: 1.52 cm, Ajustar espacio entre texto latino y

3 | asiatico, Ajustar espacio entre texto asidtico y nlimeros |
PP Erposty = Seal(Pe1P0%t ) (|Desving o) g, ]
procedimientos Zn.=1|Desviy, | PP Fepostr s
op Expost, = Diamal(Pexpost,, ) ((Desvty )]
Z,?‘:s: I]DESULYLE,A[
Qonde: bl ; [ Con formato: Fuente: 11 pto

(Con formato: Sangria: Izquiqda: 2.5cm

PP _Expost,, = Promedio ponderado de los precios ex post resultantes del posdespacho

'fCon formato: Fuente: 11 pto

regional, para cada area de control “A” v para cada periodo de mercado. [c.)n formato: Fuente: 11 pto
Pexposty 4 = Precio ex post del nodo de enlace “ne” pertenceicnte al drea de control “A” (Con formato: Fuente: 11 pto
Desvty, 5= Desviacion en MW en el nodo de enlace “ne” perteneciente al drea de contro] | Con formator Fuente: 11 pto

Con formato: Fuente: 11 pto

“A”
[Con formato: Fuente: 11 pto

1 = Nimero total de nodos de enlace perteneciente al drea de control “A”

1
L LU ;JLLJLJ

Con formato: Espafiol (Espafia)

Con formato: Titulo 2 de Anexo 1, Sangria: Izquierda: 0 cm
Sangria francesa: 1.52 cm

L N J

Para cada periodo de mercado la conciliacion de TDTR se efectia de acuerdo al siguiente« -

procedimiento: { con formato: Sangrl’a:rlizquierda: 1.52 cm, Sin vifietas ni 7
numeracion ]
Ad44 “. [an formator: Fuente: qu_siv_a o ]
Con formato: Titulo 2 de Anexo 1, Sangria: Izquierda: 0 cm, |
A4.4.5 Desviaciones normales_ys significativas autorizadas y—signifieativas-no-autorizadas Sangria francesa: 1.52 cm J
A4.4.5.1 Se definen las siguientes variables:
aei
p
3
Rr
PExA
CRIE 51 Diciembre 2005
f
Fﬁ\ (\/
\____



Donde:

Desviacidén, o g L . L. ‘ o
ABesticidng = Desviacién en MWh en que incurrié cada Area de control “A

rae Trma)

ne=1

A

n
Desviacion,= z (IR,, —IP,,)

IR.; = Intercambio Real registrado en cada nodo de enlace entre ireas de control “ne”

pettenecientes al drea de control *“A”
1P = Intercambio Programado en cada nodo de enlace entre dreas de control “ne” p

al area de contro] “A”

e = Nodo de enlace entre areas de control “ne” pertenecientes al area de control “A”

ertenecientes

;2= Cantidad de nodos de enlace entre dreas de control “ne” pertenecientes al drea de control “A”

A4.4.5.2 En las siguientes tablas se presenta la conciliacién de las transacciones por desviaciones

normales y significativas autorizadas—de—inyeeciones—y—etires:, las cuales se valorarin_al

promedio ponderado de los precios ex post de los nodos de enlace entre areas de control,

definido en el aparatado A4.4.4 anterior, va sea en exceso o en defecto segiin ¢l sisuiente

gsquema.

(+) Exceso | (-) Defecto
Inyeccién Abfgon an.afgo 5
o FEAT >J AR
. Cargo Abono
Retiro 5+ pexp | D PEXA
Intercambio Programado Exceso Defecto
Exportacién Desviacion, = PP_Expost , Dgsviacion, » PP_Expost
El 0S/OM recibird | El OS/OM paga la reduccidn de
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compensacién por el exceso

la__exportacién valorada al

de la exportacién valorada al

promedio ponderado  del

promedio  ponderado _ del

precios ex post del drea de

precios ex post del drea de
control “A”

control “A”

Importacién

Desrincion, = PPE,_.;,MA

El _OS/OM _paga por |la

Desviacitn, » P‘PE,?,MA

E] OS/OM recibiréd devolucidn

importacién adicional valorada

por _la  reduccién__de la

al promedio ponderado del

importacién valorada al

precios ex post del drea de

promedio _ ponderado __ del

control “A”

precios ex post del drea_de

control “A”

:El resultado neto de los montos aignados a los OS/OM

segun la tabla del apartado A4.4.5.2 anterior, que tienen su origen en las desviaciones

normales y significativas autorizadas conciliadas por ¢l EOR, ¢s un valor neto diferente de
Cero, positivo o negativo, segiin la siguiente formula:
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m

Neto_Conc _Desvi_NSA= Z Conc_Desvi_N5A, .
A=1
Dénde:
Neto_Conc_Deswi_N54 = Monto neto resultante de la conciliacion de las desviaciones

normales y significativas autorizadas.

Conc_Desvi_NSA, = Conciliacion de la desviacién por area de control “A” con
desviacién normal v significativas autorizadas.-

m = Numero total de dreas de control

El resultado neto de las conciliaciones asociadas a desviaciones normales v significativas<

autorizadas, se asignard proporcionalmente a todos los OS/OM con este tipo de desviaciones, en

el respectivo periodo de mercado, cuando en todas las dreas de control existan tinicamente

desviaciones normales v significativas autorizadas, de acuerdo a la siguiente regla:

. |Desviacion,| )
Asignacion NSA; = o——————-——=x (Neto_Conc_Desvi_N54) .
27, | Desviacién,|
Donde: «

Asignacion_NSA,;= Monto asignado a cada OS/OM del area de control "A" que

incurrid en una desviacién normal o significativas autorizadas:,

Neto_Conc_Desvi_NSA= Monto neto resultante de la conciliacion de las desviaciones

| Con formato: Sangrfa: Izquierda: 1.52 ¢cm, Sin vifietas ni
| numeracién

| Con formato: Fuente: 11 pto

{‘Con forl;r{ato: Fuente: 11 pto

[Con formato; Fuente: 11 pto
Lan formato: Fuente: 11 pto

@on formato: Fuente: 11 pto

| Con formato: Fuente: 11 pto

[Con formato: Fuente: 11 pto

LCon formato: Sangria: Izquierda: 1.52 cm

[Con formato: Fuente: 11 pto
@n formato: Fuente: 11 pto

HESEENEEEEE

( Con formato: Centrado

[Con formato: Fuente: 11 pto

U

Con formato: _Sangn'a: Izquierda: 2.5 ¢m

{

Con formato: Fuente: 11 pto

LCon formato: Fuente: 11 pto
Con formato: Fuente: 11 pto

normales y significativas autorizadas-,

Desviacion, - L . .. 0
#Desvicibr = Desviacion en MWh en que incurrié cada Area de control

[Con formato: Fuente: 11 pto

[Con formato: Fuente: 11 pto

[Con formato: Fuente: 11 pto

1 = Numero total de dreas de control

|Desviacio'nl.

Asignacion, = * Neto _desv.norimales _y _significativas _autorizadas

A wl PN |
LlU@b Vl(lcldfli [

CRIE 54 Diciembre 2005

[Con formato: Fuente: 11 pto

J'\_J_J .,J\__J __,Lq’

(Con formato: Fuente: 11 pto

| Con formato: Fuente: 11 pto

s\

Con formato: Titulo 2 de Anexo 1, Sangria: Izquierda: 0 cm,
Sangria francesa: 1.52 cm




IDesviacién,. 1

Asignacion, = * Neto _ desv.significativa _no _autorizadas

A wall |
L |u23*vzacton,. |

Maximo _(Rr, +1Ir, )y(Rp, +Ip,)

Asignacion, = * Neto _desviac_no_autorizadas

N2 A et {(n Aoyt . AY
/L VIATNO X1 y g 1Py
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A4.4.7 Desviaciones graves_y Significativas No Autorizadas

Ad.4.7.1

I1a 3 P

da-l H = neligeid
rep GEO SO CORETHAEIOR

A AR ) Aowd
€

r
on-el-que-se-originéla-falla—de acuerdo-alsigy 0 :Las desviaciones graves y
significativas no autorizadas se concilian para cada area de control v se asignan a los
OS/OMS. La conciliacidn de dichas desviaciones dependera del srea de control en el que se

origind lg falla o es no autorizada, de acuerdo al siguiente procedimiento.

Ad4.4.7.2 La conciliacién de desviaciones graves v significativas no autorizadas para el area de control

en la que se origino la falla o es no autorizada, se realizard bajo el siguiente esquema

Intercambio Exceso Defecto
Programado
Expartacion

Desviacidng = 2 = PPE,‘:pasrﬁ

El __OS/OM__ no _recibird | El OS/OM paga la reduccidén de
compensacion por el exceso | la__exportacién valorada al
de la exportacidn. doble del promedio
ponderado del precios ex post
del drea de control “A”
Importacién Desviaciong » 2 ¥ PPoynpsr Desvingidn, *Q

El OS/OM paga por la|El __OS/OM  no_ recibird
importacidn adicional valorada | devolucién por la reduccién de
al _doble del promedio | laimportacién.

ponderado del precios ex post
del drea de control “A”

A4.4.7.3 La conciliacién de las desviaciones graves para los demas dreas de control no responsables« -

afectadas por la falla, se realizara bajo el siguiente esquema;

Intercambio Exceso Defecto

Programado
Exportacién Desvincion, » 2 = PP, Deswia

El 0S/OM recibira | El__OS/OM  no paga |la
compensacién por el exceso | reduccidn de la exportacién
de la exportacién valorada al
doble del promedio
ponderado del precios ex post
del drea de control “A”
Importacién Desvingion, *0 Desvincitn, = 2 * Pleupssr
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| numeracién |

| con formato: Esquema numerado + Nivel: 4 + Estilo de
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i + Alineacion: 0.48 cm + Tabulacién después de: 2 ¢m +
| Sangria: 2 cm




El 0S/OM no paga por la | El OS/OM recibird devolucidn

importacién adicional. por la_ reduccidn de la
importacién valorada al doble

del promedio ponderado del
precios ex post del drea de
control “A”

Las desviaciones de las drgas de control que no fueron afectadas por la falla, serdn ey

conciliadas como normales.

siguiente—proeedimiento:Cuando existan desviaciones normales, significativas autorizadas,

significativas no autorizadas y graves, en un mismo periodo de mercado. el resultado neto de
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las conciliaciones es un valor neto diferente de cero. positivo o negativo, segtin la siguiente
formula

Neto_Cone Desvi NSAyGSNA

gsng
Z Conc_Desvi_NSAy,., + Z Conc_Desvi_GSNA, ;. :
Arsa =1 Agsna =1
Dénde: =

Neto_Conc_Desvi NSAy GSNA = Monto neto_resultante de la conciliacién de las

desviaciones normales, significativas autorizadas, significativas no autorizadas y graves.

Lonc_Desvi_ N5SA,, . = Conciliacién de la desviacién neta por 4rea de control “Ansa” )

| Con formato Tltulo 2de Anexo 1, Sangna Izqulerda: 0cm, f

| Sangria francesa: 1.52 cm

[ Con formato: Derecha

&on formato: Fuente: 11 pto

[Con formato: Sangria: Izquierda: 2.5 cm

(Con formato: Fuente: 11 pto

>
| Con formato: Fuente: 11 pto

LCon formato: Fuente: ILptL

con desviaciones normales y significativas autorizadas.

AConc_Desvi_GSNAAmM‘ = Conciliacién de la desviacién neta por drea de control

4

‘Agsna” con desviaciones, graves y significativas no autorizadas.

nsa= Numero total de areas de control con desviaciones normales v significativas
autorizadas,

gsna= Numero total de areas de control con desviaciones graves v significativas no
autorizadas.

A4.4.7.5 Cuando el resultado neto de las conciliaciones de las desviaciones normales, significativas
autorizadas, significativas no autorizadas y graves, sea un déficit en la conciliacion del EOR,
¢l mismo s¢ asignara a los OS/OM del drca de control en la que se originé la falla o resulté
no autorizado. La asignacidn del déficit para las dreas de control con desviaciones graves no
responsables. que fueron afectadas por la falla y para las areas de control con desviaciones

normales v autorizadas, sera cero, de acuerdo a la siguiente regla:

|Desvicién, |

25y | Desvicidn,|
Desviacit
Asignacion_GSNA, = |Desviacion,| « (Neto_Conc_Desvi_NSAvGSNA)

Zie 1[DesvzaczonAI

Doénde: &

Asignacion GSNA = Monto asignado a los OS/OM del drea de control "A" en que se

origind la falla o resultaron no autorizados.
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Neto_Conc_Desvi_ NSAyGSNA = Monto neto resultante de la conciliacion de las

desviaciones normales, significativas autorizadas, significativas no autorizadas y graves.

Desviacidén _ . ; " 0
“Besvictéry = Desviacion en MWh en que incurrié_cada Area de control

“A”, de los OS/OM del drea de control en que se originé la falla o resultaron no

autorizados.

Q = Numero de dreas de control con desviaciones graves responsables de la falla o

resultaron no autorizados,

A4.4.7.6_Cuando el resultado neto de las conciliaciones de las desviaciones normales, significativas

autorizadas, significativas no autorizadas y graves, sea un superavit en la conciliacién del
EOR. Ia asignacion del superavit para los OS/OM del drea de control en que se originé la
falla o resulté no autorizado serd cero v el monto del superavit se distribuira a todos los
OS/OM de las areas de control con desviaciones graves no responsables, que fueron

afectadas por la falla y a los OS/OM con desviaciones normales y autorizadas, en el
respectivo periodo de mercado, de acuerdo a la siguiente regla:

|Desvicidn, |
I !Des‘.ﬂicién{; |

|Desy

* (Neto_Comec_Desvi NSAVGSRA)

Asignacion NSAyGNRF,= Monto asignado a cada OS/OM del érea de control "A"

excepto a los OS/OM del area de control en que se origind la falla o resultaron no

autorizados.

Neto_Conc_Desvi_NSAyGSNA = Monto neto_resultante de la conciliacion de las
desviaciones normales, significativas autorizadas. significativas no autorizadas y graves

Desviacion s ., . ., "
ADesvietding = Desviacion en MWh en que incurrié cada Area de control

“A”, excepto los OS/OM del area de control en que se origind la falla o resultaron no

autorizados,

k = Niimero de 4reas de control con desviaciones normales, significativas autorizadas y

graves excepto los OS/OM del area de control en que se originé la falla o resultaron no

autorizados.
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A4.5 Servicios Auxiliares Regionales
Los Servicios Auxiliares en el MER se proveen como requerimientos minimos de obligatorio
cumplimiento y no son sujetos de conciliacién, facturacion y liquidacién por parte del EOR.
A4.6 Cargos por Transmision
Los cargos por servicios de transmisién se conciliardn conforme a lo establecido en ¢l Libro I

del RMER.

A4.7 Cargos Adicionales

A4.7.1 Cargo por Servicio de Regulacién del MER
Los cargos por los Servicios prestados por la CRIE de Regulacién del MER, seran asignados a
los agentes teniendo en cuenta lo definido en los Protocolos y 1a Regulacion Regional.

A4.7.2  Cargo por Servicios de Operacion del Sistema

Los cargos por los Servicios prestados por el EOR de Operacién del Sistema seran asignados a
los agentes teniendo en cuenta lo definido en los Protocolos y la Regulacion Regional.
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1.

Libro III — De la Transmision

1.1 Objeto del Libro III

1.1.1

1.1.2

El objeto general del Libro III es establecer los criterios, procedimientos, instrucciones y
disposiciones relacionadas con el Servicio de Transmisién aplicables al Ente Operador
Regional (EOR), los Operadores de Sistema y de Mercado Nacionales (OS/OM) y a los Agentes
del Mercado Eléctrico Regional (MER). El presente Libro define los derechos y obligaciones
de las partes antes mencionadas, las reglas para el acceso y conexidn, la planificacion y
expansion, el régimen tarifario, los Criterios de Calidad, Seguridad y Desempeiio (CCSD) y el
Régimen de Calidad de Servicio de la RTR. Todo ello siguiendo lo establecido en el Tratado
Marco del Mercado Eléctrico de América Central.

Los objetivos especificos del presente Libro son:

a) Establecer los derechos y obligaciones del EOR, de los OS/OM y de los Agentes del
MER, definiendo los limites de responsabilidades entre ellos;

b) Establecer el método para definir las instalaciones de transmision que formaran parte de la
Red de Transmisién Regional;

c) Establecer los requerimientos minimos a cumplir por un Agenfe para conectar nuevo
equipamiento a la RTR, asi como los criterios para garantizar el libre acceso a la misma;

d) Establecer los criterios técnicos y econdémicos para los estudios de planificacién de la
expansion de la RTR, el plan de inversiones resultante y el programa de incorporacion de
nuevas instalaciones de Transmision;

e) Establecer el método para calcular los Ingresos Autorizados Regionales de los Agentes
Transmisores como reconocimiento de sus inversiones y sus gastos de operaciéon y
mantenimiento, y el método para calcular los cargos por uso de la Red de Transmision
Regional que pagaran los Agentes, excepto Transmisores;

f) Establecer las reglas para el manejo de la congestion de la RTR (restricciones de
transmision), a través de un sistema de precios nodales con Derechos de Transmision
firmes (fisicos) y financieros;

g) Definir los Criterios de Calidad, Seguridad y Desempefio;

h) Establecer los criterios asociados a la operacion y disefio de la RTR de forma tal que se
garantice el cumplimiento de los CCSD; y

i) Establecer los criterios y alcance del Régimen de Calidad del Servicio de la RTR, que
deberan cumplir los Agentes del MER.
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2.  LaRed de Transmision Regional

2.1 Instalaciones que conforman la RTR

2.1.1 EI EOR sera el responsable de la identificacion y actualizacion de la definicion de la RTR, por
medio del Sistema de Planificacion de la Transmisiéon Regional (SPTR). Con tal propdsito

realizard anualmente las tareas conducentes a identificar los componentes actuales y futuros de
la RTR.

2.1.2 La RTR incluird como minimo las lineas de transmisiéon que vinculan a los Paises Miembros,
los tramos en América Central de las interconexiones con paises no miembros, las
ampliaciones planificadas incluyendo las instalaciones de la linea SIEPAC vy las instalaciones
propias de cada pais que resulten esenciales para cumplir con los objetivos que se establecen en
el siguiente articulo.

2.1.3 La definicién de la RTR es utilizada para:

a) Especificar los nodos desde los que se pueden presentar ofertas para transacciones de

oportunidad en el MER o entre aquellos en los cuales se pueden declarar contratos
regionales;

b) Identificar los nodos entre los cuales se pueden asignar DT y verificar la calidad de
servicio;
¢) Definir el conjunto minimo de instalaciones observables en las cuales el EOR puede

ejercer acciones de control por medio de los OS/OM,;

d) Establecer y calcular los CURTR y los CVT.

2.2 Método de Identificacion de las Instalaciones de la RTR

2.2.1 El método de identificacion de la RTR contempla cinco (5) pasos, que seran realizados por el
EOR, en coordinacidn con los OS/OM, tal como se describe en el Anexo A:

a) Definicién de la RTR bdsica a partir de las interconexiones regionales y extra-regionales
y de las Ampliaciones Planificadas, incluyéndose la linea SIEPAC cuando ésta entre en
servicio;

b) Identificacion de los nodos de control, en los que cada OS/OM informara las
transacciones al MER y a través de los cuales se establecera la interfaz entre el MER y los
Mercados Eléctricos Nacionales;

¢) La unidén topoldgica de los elementos identificados en (a) y (b) por medio de lineas u
otros elementos de transmision;

d) Identificacion de otras lineas que, por los criterios de utilizacién determinados en el
Anexo A, deban también incluirse en la RTR;

e) El EOR en coordinacion con los OS/OM nacionales, basandose en estudios regionales de
seguridad operativa, podrd afiadir elementos a los ya identificados en los pasos “a-d”
cuando estos se muestren necesarios para cumplir con los CCSD.
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2.2.2 La identificacion de la RTR se realizard en noviembre de cada afio y para ello se analizard un
horizonte que abarca los cinco (5) afios siguientes. Para cada uno de los cinco (5) afios del
horizonte se realizaran los analisis de los cinco (5) pasos del Método de Identificacion de la
RTR.

2.2.3 Para cada afio del periodo de analisis, un elemento sera agregado a la RTR cuando cumpla con
los criterios de los cinco (3) pasos del Método de Identificacion de la RTR, y sera retirado de la
RTR cuando no cumpla con los criterios.

2.2.4 Las Ampliaciones Planificadas y las Expansiones a Riesgo a las que se le haya concedido un
Ingreso Autorizado Regional serdn parte de la RTR desde el momento de su puesta en servicio,
hasta la finalizacién de su periodo de amortizacion.

2.2.5 EIEOR determinard la RTR inicial utilizando el método descrito en el Numeral 2.2.1 y en base
al estado del SER inmediatamente antes del inicio de la operacion del MER bajo el presente
Libro.

3.  Obligaciones y Derechos con relacion al Servicio de
Transmision

3.1 Obligaciones de los Agentes Transmisores

3.1.1 Un Agente que provee el Servicio de Transmision tendrd, sin perjuicio de las obligaciones y
derechos establecidos en el Capitulo 3 del Libro I, las siguientes obligaciones y
responsabilidades:

a) Operar sus instalaciones siguiendo estrictamente las instrucciones que imparta el OS/OM,
en coordinacion con el EOR, incluyendo cualquier maniobra que implique modificaciones
a las transferencias de energia por sus lineas y demas equipos, excepto si ello pone en
peligro la seguridad de sus instalaciones, equipos y/o a las personas;

b) Prestar el Servicio de Transmision, permitiendo el libre acceso y no discriminatorio a sus
redes a todos los Agentes, a cambio de la remuneracién correspondiente;

¢) Establecer la Capacidad Técnica de Transmision de cada equipamiento y/o instalacion de
su propiedad y presentar al OS/OM respectivo, para la aprobacién de éste y del EOR, los
estudios que la fundamentan, los cuales se deben basar en los criterios que establezca el
EOR;

d) Disponer de los equipos de control y proteccion necesarios para cumplir con los Criterios
de Calidad, Seguridad y Desempefio y limitar la propagacion de fallas o mitigar los dafios
sobre sus propias instalaciones que pueden causar las fallas originadas en equipamientos
pertenecientes a terceros, asi como para limitar la propagacion al resto de la RTR de las
fallas originadas en sus propias instalaciones o las de Agentes conectados a las mismas;

€) Permitir el acceso a sus instalaciones de los representantes y los auditores técnicos
independientes que a tales efectos designe el OS/OM correspondiente, el EOR y la CRIE,
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ademas de las obligaciones que en este sentido establezca la regulacion nacional del pais
donde se encuentre la instalacion;

f) Presentar, cada afio en el mes de noviembre al OS/OM de su Pais, el plan de
mantenimiento anual de sus instalaciones, participar en las reuniones de coordinacién de
mantenimiento que este organismo o el EOR convoque, y cumplir con los programas
coordinados de mantenimiento que finalmente el EOR establezca;

g) Mantener condiciones adecuadas de seguridad fisica en cada una de sus instalaciones,
siguiendo las normas definidas por los Reguladores Nacionales de cada Pais donde éstas
se localicen, y lo establecido en el presente Libro;

h) Identificar las instalaciones de los Agentes conectados a sus instalaciones que no retinen
los requisitos técnicos necesarios para su conexion a la RTR y notificarlo al OS/OM
respectivo, quien a su vez debera informar de inmediato al EOR;

i) Aceptar las deducciones a su Ingreso Autorizado Regional por los Descuentos por
Indisponibilidad (DPI) que realice el EOR, de acuerdo al Régimen de Calidad del
Servicio establecido en el Capitulo 6 de este Libro;

j) Cumplir en la operacion y en el disefio de nuevas instalaciones con todas las regulaciones
ambientales y técnicas vigentes en su Pais, y con las que son establecidas en este Libro;

k) Suministrar, en tiempo y forma, al OS/OM del Pais y, por intermedio de éste, al EOR y a
la CRIE la informacién requerida para el seguimiento del desarrollo y operacion de las
ampliaciones y conexiones a la RTR, y toda otra informacion que fuere necesaria para
llevar a cabo las funciones especificas asignadas a la CRIE, al EOR y a los OS/OM, en el
marco de lo establecido en la regulacién vigente en cada pais y en el RMER;

1) Cumplir con los requisitos establecidos de supervisién, control, comunicaciones y de
medicién comercial; y

m) Realizar, en coordinacién con el OS/OM respectivo, las pruebas técnicas requeridas por el
EOR.

3.2 Derechos de los Agentes Transmisores

3.2.1 Cada Agente Transmisor tiene los siguientes derechos:

a) Percibir el Ingreso Autorizado Regional de sus instalaciones, establecido de acuerdo a
este Reglamento, y cuando corresponda, el ingreso autorizado nacional establecido por las
regulaciones nacionales;

b) Negarse, ante el requerimiento del OS/OM correspondiente, a conectar/desconectar
instalaciones y equipamientos que a su juicio puedan afectar la integridad de personas o
causar dafios en las instalaciones de transmision que estan bajo su responsabilidad o a las
instalaciones de la RTR en su conjunto. El Agente Transmisor debera poner
inmediatamente en conocimiento al EOR y al correspondiente OS/OM de su decision
detallando los motivos que la justifican;

¢) Solicitar a la CRIE o al Regulador Nacional segin el caso, que ordene la desconexién de
equipamientos o instalaciones pertenecientes a Agentes conectados directa o
indirectamente a la RTR que afecten el normal funcionamiento de sus instalaciones
porque no cumplen con los estandares técnicos de disefio u operacion;
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d) Solicitar a la CRIE o al Regulador Nacional seglin el caso, que no autorice la conexién de
nuevos equipamientos o nuevas instalaciones pertenccientes a Agentes conectados directa
o indirectamente a la RTR que prevé afectarin el normal funcionamiento y la calidad de
sus instalaciones por no cumplir con los estandares técnicos de disefio u operacidn;

e} Participar de las reuniones de coordinacion de mantenimientos y presentar observaciones
al plan anual de mantenimientos que coordine el EOR y los OS/OM, y a recibir
explicaciones sobre la modificacion a sus propios planes de mantenimientos, de acuerdo a
lo que establece el Libro II del RMER;

f) Presentar observaciones al OS/OM sobre el predespacho o redespachos regionales y
maniobras coordinadas por el EOR y a recibir una respuesta de éste. La presentacion de
observaciones no releva al Agente Transmisor de cumplir las instrucciones emitidas por el
EOR, excepto en los casos que al hacerlo afecte la seguridad e integridad de sus
instalaciones o de su personal, tal como se establece arriba en el Literal b); y

g) Verificar la Capacidad Operativa de Transmision en sus instalaciones de la RTR definidas
por el EOR, conforme a los Criterios de Calidad, Seguridad y Desempefio establecidos en
este Libro.

3.3 Obligaciones de los Agentes que no prestan el Servicio de Transmision

3.3.1 Cada Agente que no presta el servicio de transmision tendra, en relacion con el Servicio de
Transmision y en adiciéon a aquellas establecidas en el Libro I del RMER, las obligaciones
siguientes:

a) Mantener condiciones de seguridad fisica adecuadas en sus instalaciones asi como las
condiciones técnicas que habilitaron su conexidn a la RTR.

b) Efectuar, en tiempo y forma, los pagos de los CURTR y otros cargos establecidos en este
Libro y en la regulacion nacional del Pais donde se encuentra el punto de conexion;

¢) Cumplir con la regulacién nacional del pais donde se encuentre fisicamente instalado y lo
establecido en este Libro con relacion al disefio de las instalaciones y el equipamiento de
conexion;

d) Suscribir los Contratos de Conexidn que establezcan las regulaciones nacionales; y

e) Suministrar a los OS/OM y al EOR la informacion que le sea solicitada con respecto a la
transmision.

3.4 Derechos de los Agentes que no prestan el Servicio de Transmision

3.4.1 Cada Agente que no presta el servicio de transmision tendrd, en relacion con el Servicio de
Transmision y en adicién a aquellos establecidos en el Libro I del RMER, los derechos
siguientes:

a) Conectarse a las instalaciones de la RTR en uno o més nodos, cumpliendo los requisitos y
condiciones establecidos en este Libro y en las regulaciones nacionales;

b) Que los cargos de transmision que fije la regulacion en cada Pais no sean
discriminatorios con los Agentes de otros paises;
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4.

¢) Permanecer conectado ala RTR, en la medida que cumpla con las obligaciones técnicas y
comerciales establecidas en la regulacion vigente en su Pais y las del presente Libro;

d) Ser informado de los planes de mantenimiento de la RTR, presentar observaciones y
solicitar modificaciones a esos planes cuando se vean afectadas las condiciones de
funcionamiento o seguridad operativa de las instalaciones de su propiedad; y

e) Proponer al EOR, que sean consideradas dentro del SPTR las adecuaciones de la RTR
que permitan su conexién y el cumplimiento con los Criterios de Calidad, Seguridad y
Desempeiio.

Coordinacion del Libre Acceso

4.1 Criterios Generales

4.1.1

Las redes de transmision, tanto regionales como nacionales, seran de libre acceso para los
Agentes, de conformidad con lo establecido en el Articulo 12 del Tratado Marco del Mercado
Eléctrico de América Central, en este Libro y en las regulaciones nacionales del Pais donde se
realice la conexién.

4.2 Capacidad de las Instalaciones de la RTR

4.2.1

4.2.2

4.2.3

La Capacidad Operativa de Transmision de la RTR serd determinada para los posibles
escenarios de funcionamiento del MER. En cada escenario evaluado, los cuales serian
establecidos por el EOR, se deberd asegurar el cumplimiento de los Criterios de Calidad,
Seguridad y Desempefio y lo estipulado en las regulaciones de cada Pais.

El EOR desarrollara un documento donde se estableceran los criterios que debera seguir cada
Agente Transmisor para el célculo de la Capacidad Técnica de Transmisiéon de sus
instalaciones.

Cada Agente Transmisor debera presentar sus evaluaciones de la Capacidad Técnica de
Transmision de sus instalaciones a los OS/OM y al EOR, quien finalmente determinara la
Capacidad Operativa de Transmisién que corresponda a cada escenario, asegurando el
cumplimiento de los Criterios de Calidad, Seguridad y Desempefio establecidos en el presente
Libro. El EOR debera respetar las Capacidades Técnicas de Transmision calculadas segiin los
criterios a que se hace referencia arriba en el Numeral 4.2.2

4.3 Acceso ala RTR de Agentes que inyectan energia

4.3.1

Cada Agente que inyecta tendra derecho a conectarse a la RTR una vez cumplidos los requisitos
técnicos y ambientales establecidos en la regulacion regional y en la regulacién de cada pais
donde se ubique su planta. El uso de la RTR por parte de los Agentes que inyectan, una vez
conectados, serd el que resulte del predespacho, redespacho o despacho econdmico realizado
por el EOR en coordinacién con los correspondientes predespachos de los paises que realiza
cada OS/OM.
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4.4 Acceso ala RTR de Agentes que retiran energia

4.4.1

4.5
4.5.1

4.5.1.1

4.5.2

4.5.2.1

4.52.2

4.5.2.3

4.5.2.4

Cada Agente que retira del MER tendra los siguientes derechos de acceso:

a) Igual prioridad de acceso a la RTR cuando exista Capacidad Operativa de Transmision
suficiente para que la demanda pueda ser abastecida en condiciones normales;

b) La conexidén de nuevas demandas no deberd ocasionar que no se cumplan los Criterios de
Calidad, Seguridad y Desempefio. Por lo tanto, el EOR podra limitar el abastecimiento a
las nuevas demandas que afecten el cumplimiento de estos criterios; y

¢) En caso de que una nueva demanda no pueda ser abastecida por el mercado nacional en
forma simultdnea con la demanda existente, se seguiran los criterios que establezca la
regulacion del pais donde la nueva demanda se conecte.

Procedimiento para el Acceso a la RTR
Conexiones Existentes

Los Agentes de los paises que se encuentren conectados a las redes de sus paises o que tengan
solicitudes de Conexidn aprobadas de acuerdo a sus Regulaciones Nacionales en la fecha de
vigencia de este Reglamento no tendrén que realizar ninglin otro tramite de conexién para
operar en el MER. No obstante deberan cumplir con los requerimientos que le impone este
Libro y el Libro Il del RMER.

Presentacion de las Solicitudes de Conexién

Los solicitantes que a partir de la vigencia del RMER, requieran conectarse directamente a la
RTR, y que hayan obtenido previamente un permiso de conexién para la red nacional, deberan
tramitar una Solicitud de Conexion ante la CRIE de acuerdo con lo establecido en el presente
Libro. A la Solicitud de Conexién se debera anexar una constancia del cumplimiento de los
requerimientos de conexion emitida por el organismo nacional que establece la regulacion de
cada pais. La aprobacion de esta Solicitud es requisito para autorizar la conexion fisica. La
aprobacion sera realizada por la CRIE con la aceptacion previa del Agente Transmisor, el EOR
y el OS/OM del Pais donde se realice la conexion.

FEl tramite de autorizacion de la Conexion debera seguir los procedimientos establecidos en el
presente Reglamento, y cumplir los requisitos de la Regulacion Nacional.

El solicitante que desee conectarse a la RTR deberd presentar a la CRIE la Solicitud de
Conexién con toda la documentacion requerida, con copia al EOR, al Agente Transmisor 'y al
OS/OM del respectivo Pais.

Cuando sea necesario disponer de una autorizacién, permiso o concesion correspondiente a las
instalaciones que se pretende conectar a la RTR, conforme los requisitos que establece la
regulacién del pais donde se materializa el acceso, el solicitante debera presentar una constancia
de que se encuentra gestionando las mismas, emitido por la autoridad que las otorga. Para la
aprobacidn de la solicitud es requisito que la autoridad nacional competente haya otorgado la
correspondiente autorizacién, permiso o concesion.
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4.5.2.5

4.5.2.6

4.5.2.7

4.5.3

4.5.3.1

4.5.3.2

4.5.3.3

4.5.3.4

La solicitud de Conexion debera ser acompailada de los estudios técnicos y ambientales, que
demuestren el cumplimiento de las normas ambientales, las normas técnicas de disefio
mencionadas en el Numeral 16.1 de este Libro y los Criterios de Calidad, Seguridad y
Desempeflo y lo establecido en la regulacién del Pais donde tiene lugar el acceso. Dichos
estudios y demas consideraciones deberan seguir los criterios y procedimientos establecidos en
el Capitulo 18 de este Libro.

Los estudios técnicos mencionados arriba en el Numeral 4.5.2.5 seran realizados por el
solicitante. E1 EOR deberd suministrarle toda la informaciéon necesaria para desarrollar estos
estudios.

La CRIE encomendara al EOR el andlisis técnico de la Solicitud. El EOR debera evaluar los
estudios técnicos e informar a la CRIE y al solicitante de las conclusiones, asi como de los
eventuales cambios o adecuaciones que este Ultimo debera realizar para que las nuevas
instalaciones cumplan con las normas mencionadas en el Numeral 16.1 de este Libro.

Evaluacién de la Solicitud de Conexion

El solicitante, deber4 incluir en su solicitud los estudios de la RTR, seghin los requerimientos
del Capitulo 17 de este Libro. Los resultados de los estudios deberan demostrar que:

a) Las nuevas instalaciones no afectaran de manera adversa a las instalaciones del Agente
Transmisor propietario de las instalaciones a las cuales requiere conectarse, no
representardn un riesgo para la operacién del sistema regional ni de las personas, dentro
de los margenes de seguridad fisica de dichas instalaciones.

b) Las nuevas instalaciones no causaran que la RTR opere fuera de los parametros que fijan
los Criterios de Calidad, Seguridad y Desempefio, establecidos en el Capitulo 16 del
presente Libro.

El EOR, en consulta con el OS/OM vy el Agente Transmisor propietario de las instalaciones a las
cuales el solicitante requiere conectarse, debera analizar la solicitud de conexién y verificar que
el disefio y las especificaciones de las instalaciones cumplan con las normas técnicas de disefio
mencionados en ¢l Numeral 16.1 y los Criterios de Calidad, Seguridad y Desempefio.

El Agente Transmisor y el OS/OM deberan presentar un informe al EOR, con copia a la CRIE,
sobre el cumplimiento de las condiciones especificadas por las regulaciones del Pais donde
tendra lugar la conexién. De no recibirse los informes en un plazo de quince (15) dias hébiles,
contados a partir de la recepcion de la consulta, el EOR entendera que éstos no tienen
comentarios.

Dentro de los veinte (20) dias habiles de recibidos los estudios presentados por el solicitante, el
EOR enviara un informe a la CRIE, con copia a los OS/OM involucrados, con sus comentarios
y recomendacion en relacién con la aprobacion o rechazo de la solicitud de conexidn. Este
informe serd realizado teniendo en cuenta la opinién del Agente Transmisor y el
correspondiente OS/OM, y deberd estar acompafiado del correspondiente fundamento y
evaluacion técnica, asi como de las correcciones que el Agente debera introducir a los estudios o
al proyecto para que pueda ser aprobado. De no recibir la notificacion dentro de dicho plazo, la
CRIE considerara que el EOR no tiene comentarios sobre los estudios de la RTR presentados
por el solicitante.
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4.5.3.5

4.5.3.6

4.5.3.7

4.5.3.8

4.5.3.9

4.5.3.10

4.54

La CRIE, en consulta con el Regulador Nacional que corresponda, deberd aceptar o hacer
observaciones a la solicitud de conexién en un plazo maximo de quince (15) dias hébiles,
contados a partir de la fecha de recepcidén del informe del EOR.

Si no existen observaciones, la CRIE aprobard la solicitud de conexién. Cuando existan
observaciones de alguna de las partes, la CRIE debera evaluar los informes recibidos y en
funcién de ello verificar en un plazo no mayor de quince (15) dias hébiles, a partir de la
recepcion de las observaciones, el cumplimiento de las condiciones necesarias para la conexion
y notificar su decision a las partes involucradas. La falta de pronunciamiento en término serd
interpretada como la aceptacion de la solicitud.

En el caso que la recomendacién de rechazo por el EOR se fundamente en aspectos que puedan
subsanarse con estudios adicionales, o que no fueron contemplados en los estudios,
discrepancias de resultados entre los estudios y los ensayos del sistema de potencia, y fallas de
disefio o especificaciones inaceptables, el solicitante podrad realizar una presentacion
complementaria para subsanar estas deficiencias. Dicha presentacion debera estar acompafiada
de los estudios que justifiquen sus conclusiones y los pasos necesarios para corregir los desvios
observados. La presentacién complementaria estara sujeta a idénticos criterios de evaluacién
para su aprobacion que los aplicados a la solicitud de conexién. La presentacion
complementaria podrd ser efectuada en el plazo que considere conveniente el solicitante, y
repetida tantas veces como sea necesario hasta lograr la aprobacion.

Si la recomendacién de rechazo por el EOR se basa en que los resultados de los estudios
muestran que la nueva instalacion produce un deterioro de la calidad del servicio en la RTR que
implique que no se cumpliria con los Criterios de Calidad, Seguridad y Desempeiio, se debera
informar al solicitante, el cual podrd presentar una nueva solicitud de conexién introduciendo
las adecuaciones necesarias a su proyecto, incluyendo las instalaciones de conexion, para
subsanar las deficiencias observadas por el EOR. La presentacién de nuevas solicitudes de
conexion podra ser efectuada en el plazo que considere conveniente el solicitante, y repetida
tantas veces como sea necesario hasta lograr la aprobacion.

Si la recomendacion de rechazo se sustenta en que la nueva instalacion incrementa la potencia
de cortocircuito en una o mas subestaciones de la RTR o de las redes nacionales por encima del
nivel de disefio de los equipos existentes en la subestacién, se deberd informar al solicitante, el
cual podra presentar una nueva solicitud de conexién introduciendo las adecuaciones necesarias
a su proyecto, incluyendo las instalaciones de conexién, para subsanar las deficiencias
observadas por el EOR. La presentacion de nuevas solicitudes de conexion podra ser efectuada
en el plazo que considere conveniente el solicitante, y repetida tantas veces como sea necesario
hasta lograr la aprobacion.

En caso de que la CRIE decida rechazar la solicitud de conexion, el solicitante podra realizar
una propuesta complementaria en la que corrija los incumplimientos detectados. La propuesta
complementaria estard sujeta a iguales criterios que los requeridos por la solicitud original y
debers ser presentada dentro de un plazo no mayor a sesenta (60) dias de recibida la notificacion
de rechazo por parte de la CRIE.

Autorizacién para la Puesta en Servicio de Conexién
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4.5.4.1 La puesta en servicio de una conexion sera autorizada por el EOR, en consulta con el OS/OM y
el Agente Transmisor, cuando el solicitante haya cumplido con lo siguiente:

a) Haya obtenido de la autoridad nacional competente la autorizacion, permiso, o concesiéon
necesaria de su proyecto, asi como la aprobacion de la conexién a la RTR por parte de la
CRIE;

b) La aprobacién del disefio técnico de detalle de la conexidn, para lo cual el solicitante
debera definir las caracteristicas del equipamiento a instalar. Este disefio técnico serd
evaluado por:

i. El Agente Transmisor y €l OS/OM correspondiente;

ii. EL EOR, basindose en las conclusiones y recomendaciones del Agente
Transmisor y el OS/OM, asi como en sus evaluaciones propias. El EOR
elaborara un informe con recomendaciones a la CRIE; y

iii. La CRIE dard la aprobacion final al disefio de detalle basdndose en las
recomendaciones del EOR.

c) La aprobacion del disefio y parametrizacion de los sistemas de control y protecciones.
Para lo cual el solicitante, en coordinacién con el EOR, y previamente a la puesta en
servicio, realizara los ajustes recomendados en los estudios técnicos, necesarios para
optimizar los equipamientos de control como es el caso de los sistemas de estabilizacion,
las caracteristicas de los sistemas de excitacion, las curvas de capabilidad, los sistemas de
compensacion de potencia reactiva, los mecanismos de control para mantener el balance
entre la generacion y la demanda, en condiciones normales y anormales de operacion,
etc., para asegurar el cumplimiento de los CCSD. Estos ajustes deberan ser evaluados por
el Agente Transmisor'y ¢l OS/OM, y aprobados por el EOR;

d) La suscripcion del Contrato de Conexidn u otorgamiento de la autorizacién de conexion,
de acuerdo a lo previsto en las regulaciones nacionales de cada pafs; y

e) Los ensayos de campo requeridos para comprobar el adecuado funcionamiento del
equipamiento de acuerdo a los Documentos que establezca el EOR. Los costos asociados
a los ensayos seran cubiertos por ¢l solicitante.

4.54.2 Todos los estudios descritos en el numeral anterior deberan seguir los criterios que se detallan
en el Capitulo 18 de este Libro.

4.6 Contrato o Autorizacion de Conexion

4.6.1 Los Agentes que estén conectados o pretendan conectarse directa o indirectamente a la RTR,
deberan cumplir con lo estipulado en la regulacién nacional del pais donde se encuentre
ubicado el punto de conexién, en lo referente a los contratos de conexién o a las autorizaciones
para la conexion de sus instalaciones a la red de transmision.
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5.1

5.1.1

5.1.2

5.1.3

5.14

5.1.5

5.1.6

5.1.7

Coordinacion Técnica y Operativa de la RTR

Requerimiento de Informacién y Base de Datos Regional Operativa

El EOR desarrollara, mantendrd y administrara una Base de Datos Regional estructurada segiin
un modelo integrado de datos, que contendra toda la informacion necesaria para la operacion
técnica del SER y la operacién comercial del MER. Con tal fin se administraran dos Bases de
Datos Regionales: Operativa y Comercial. Los detalles de la primera se definen en el presente
Libro y la segunda se trata en el Libro II del RMER.

La informacién que contendra la Base de Datos Regional Operativa seré la establecida en éste
Libro y aquella informacién adicional que el EOR requiera para el desarrollo de sus funciones y
el cumplimiento de sus responsabilidades. El manejo y acceso a toda la informacién contenida

en la Base de Datos Regional Operativa se ajustara a lo dispuesto en el Numeral 3.3 del Libro
IT del RMER.

La Base de Datos Regional Operativa contendrda como minimo todos los datos técnicos y la
informacion necesaria para la planeacion y operacion coordinada del SER por parte del EOR.
La Base de Datos Regional Operativa debera estructurarse de tal forma que permita el
almacenamiento, procesamiento, uso e intercambio de la informacion relevante para la
ejecucion de al menos los siguientes procesos:

a) Operacion del SER en Tiempo Real;
b) Planeamiento Operativo y Seguridad Operativa; y

¢) Planeamiento Indicativo de la expansion de la Transmision y Generaciéon Regional.

La Base de Datos Regional Operativa deberd actualizarse principalmente con informacion
producida por el EOR y con la informacion suministrada por los OS/OM y los Agentes. Los
plazos para la actualizacién de la informacién de la Base de Datos Regional Operativa seran los
definidos en este Libro.

Los Agentes, en su cardcter de usuarios de las informaciones de la Base de Datos Regional
Operativa, deberdn contribuir a su integracién aportando al EOR, a través de los OS/OM
respectivos, las informaciones técnicas que se les soliciten y cualquier otra que sea necesaria,
cumpliendo con este requerimiento en los plazos y condiciones que se estipulan en este Libro.

El EOR, previa consulta con los OS/OM, debera definir procedimientos de comunicacién para el
intercambio de informacién, especificando el tipo de informacion requerida, el formato en que
los datos deben ser suministrados y los plazos en que se deberd suministrar la informacién.
Cuando lo considere necesario el EOR podra modificar los procedimientos de comunicacion e
informar de esto a los OS/OM con al menos quince (15) dias de anticipacién.

Con respecto a la informacién que suministren los OS/OM vy a través de estos ultimos los
Agentes, con destino a la Base de Datos Regional Operativa, el EOR definira un procedimiento
de revisién y objeciones, de acuerdo con cada tipo de informacién, con el propésito de verificar
la consistencia de la misma e identificar posibles errores de transcripcién y comunicacion. En
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5.1.8

5.1.9

5.1.10

5.1.10.1

todo caso, los OS/OM y los Agentes del mercado serdn los responsables de la informacién
suministrada al EOR.

El EOR mantendra como parte de la Base de Datos Regional la informacién de la Regulacion
Regional, incluyendo el Tratado Marco y sus Protocolos, el RMER y la restante reglamentacion
asociada emitida por la CRIE. Asi mismo, mantendra en la Base de Datos Regional los
Informes Operativos y de Mercado, que se produzcan periddicamente.

En lo que respecta a la informacion técnica, la Base de Datos Regional Operativa debera incluir
las caracteristicas técnicas y los pardmetros de las lineas y los equipos de transmision y
generacion, los datos de la demanda por paises, las caracteristicas y ajustes de las protecciones
y los sistemas de control, y cualquier otra informacién necesaria para la realizaciéon de los
estudios de seguridad operativa, planeamiento operativo, evaluacion de contingencias, y
diferentes simulaciones que a criterio del EOR se requieran para la operacién integrada de la
red regional.

Informacion a Contener

La Base de Datos Regional Operativa deberd mantenerse y actualizarse conforme se establece
en este Reglamento. La informacion técnica a contener incluird, pero no se limitard, a los
siguientes grupos de datos:

a) Datos técnicos de generadores: datos y parametros de las instalaciones de generacién
(unidades generadoras, turbinas, gobernadores, excitadores, etc.);

b) Datos operativos de las unidades generadoras: parametros de arranque y parada,
generacion minima, capacidad maxima, rango de regulacién bajo AGC, restricciones
operativas, etc.;

¢) Datos de la red de transmision y equipos asociados: caracteristicas técnicas y parametros
de las lineas, transformadores, interruptores, seccionadores, capacitores, protecciones,
controles, etc.;

d) Datos de Demanda: perfiles de la carga por paises, proyecciones y caracteristica de la
demanda, etc.;

e) Programaciéon de Mantenimiento: planes de mantenimiento por pafses de las instalaciones
de transmision y generacion que afecten a la RTR;

f) Datos Operativos: Para cada area de control, registros diarios cada 4 segundos de: ACE no
filtrado, la frecuencia programada, la frecuencia medida, la demanda, potencia de
intercambio con sistemas vecinos. Declaraciones de reserva e informes operativos;

g) Seguridad y Planeamiento Operativo: Toda la informacion que el EOR considere
necesaria para efectuar analisis de seguridad operativa y planeamiento operativo;

h) Reporte de Contingencias: Reportes de contingencias que afectaron la operacién integrada
del SER;

i) Informes y Estudios: Todos los informes y estudios con cardcter nacional y regional
elaborados por el EOR, los OS/OM y cualquier otra entidad o Agente; y
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j) Informacion de los Enlaces Extra-regionales: Datos técnicos de lineas y equipos de los
enlaces extra-regionales y cualquier otra informacién relevante para realizar estudios
operativos y de planeamiento regional.

5.1.11 Requisitos a Cumplir por los 0S/OM

5.1.11.1 Con relacién a la Base de Datos Regional Operativa, los OS/OM deberan cumplir lo siguiente:

a) Organizar y mantener las bases de datos de los sistemas nacionales, con las caracteristicas
del sistema de transmision, topologia de la red de transmisién, caracteristicas y parametros
de equipos asociados a la transmision, caracteristicas y parametros de generadores,
caracteristicas, perfiles y proyecciones de la demanda nacional;

b) Organizar una base de datos de la operacion histdrica del sistema nacional que supervisa y
controla;

¢) Mantener actualizados los estudios operativos de seguridad, planeamiento y de la
expansion del sistema de transmisidn nacional;

d) Suministrar al EOR cualquier informacién técnica que éste le solicite, incluyendo copias
de los estudios operativos de seguridad, planeamiento y de la expansién del sistema de
transmisién nacional, y;

e) Facilitar a los Agentes la informacién técnica nacional y regional que estos soliciten.

5.1.11.2 Los OS/OM son responsables de solicitar a los Agentes y validar toda la informacidn técnica
necesaria para mantener actualizada la Base de Datos Regional Operativa.

5.1.12 Requisitos a Cumplir por el EOR

5.1.12.1 Con relacién a la Base de Datos Regional Operativa, el EOR deberd cumplir lo siguiente:
a) Revisar la informacion que suministren los OS/OM;
b) Centralizar toda la informacién técnica que suministren los OS/OM;

¢) Organizar, mantener y administrar la Base de Datos Regional Operativa y facilitar ésta a
los OS/OM, y a través de estos ultimos, a los Agentes;

d) Poner a disposicion de los OS/OM la Base de Datos Regional Operativa y los estudios
regionales que el EOR lleve a cabo;

e) Velar porque la informacién de la Base de Datos Regional Operativa se mantenga
actualizada; y

) Definir los formatos para el suministro de la informacion de la Base de Datos Regional
Operativa y mantener informados a los OS/OM de los mismos.

5.1.13 Actualizacion de Datos
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5.1.13.2

5.1.14

5.1.14.1

5.2

5.2.1

522

5.2.3

Cada OS/OM estara obligado a mantener actualizada la informacién técnica con destino a la
Base de Datos Regional Operativa. Entre otros, las actualizaciones deberan realizarse cuando se
produzcan cambios en la demanda, en los ajustes de las protecciones y los controles, cuando se
agregue o retire generacién, y cuando se modifique la topologia del sistema de transmision y
generacion nacional. En el caso en que un OS/OM no suministre al EOR informacién
actualizada, el EOR utilizard la informacién mas reciente de que disponga, hard la
documentacioén necesaria segun corresponda y notificara de esto a la CRIE.

Corresponde al EOR definir la forma y medios mediante los cuales se actualizara la informacion
en la Base de Datos Regional Operativa. El EOR informara oportunamente a los OS/OM los
datos que requieran ser actualizados, la manera como dicha informacién debera ser enviada al
EOR y las fechas en que los datos deberan ser suministrados.

Acceso a ]a Informacion

La informacién contenida en la Base de Datos Regional Operativa sera de libre acceso a los

OS/OM y a los Agentes. Los Agentes accederdn a la misma por intermedio de sus respectivos
OS/0OM.

Estudios de Seguridad Operativa

Para efectos de la planificacion de la operacion del SER, el EOR debera coordinar con los
OS/OM la realizacion de evaluaciones periddicas de seguridad operativa. Estas evaluaciones
estan destinadas a verificar que la operacion integrada sea segura y confiable y que se
desenvolvera dentro del estricto cumplimiento de los Criterios de Calidad, Seguridad y
Desempefio.

Los estudios de seguridad operativa tendrdn como objetivo determinar las medidas a ser
adoptadas nacional y regionalmente para preservar la calidad, seguridad y confiabilidad
regional, identificando las restricciones eléctricas esperadas en la operacion del SER. Para ello,
se debera presentar la evolucion esperada de la cargabilidad de los elementos de la RTR y los
limites técnicos para la operacion de las instalaciones, asi como las violaciones a los Criterios
de Calidad, Seguridad y Desempefio Regionales. La seguridad operativa deberd proveer
informacion y seflales a los Agentes sobre las inversiones en generacién y transmisién
requeridas para mantener la calidad, seguridad y confiabilidad de la operacién.

El EOR, en coordinacion con los OS/OM, efectuara analisis de estado estacionario, transitorio y
dinamico, para lo cual serd necesario que se disponga de un programa actualizado de anélisis de
redes con la capacidad de simular flujo de cargas, estabilidad transitoria, estabilidad dindmica y
de pequefia sefial, estabilidad de voltaje y andlisis de corto circuito. Los modelos deberan
permitir una representacion adecuada de por lo menos:

a) LaRTRy todos sus componentes;

b) Las unidades generadoras con sus controles;

¢) Los lazos de control de regulacion secundaria de frecuencia;
d) Los efectos de los estabilizadores de potencia;

e) Las cargas de los usuarios; y
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f) Los sistemas de protecciones.

5.2.4 Los Criterios regionales de Calidad, Seguridad y Desempefio por los cuales estaran gobernados
los estudios, seran los definidos en el Capitulo 16 de este Libro.

5.2.5 Detalles y Tipos de Estudios

5.2.5.1 Paralos tipos de estudios de seguridad operativa de corto y mediano plazo que debera realizar el
EOR, los elementos e informaciones que se deberan tener en cuenta y el alcance de los estudios,
son los que se definen a continuacioén. Los estudios eléctricos de seguridad operativa tendrén las
siguientes caracteristicas:

a) Cumpliran los Criterios de Calidad, Seguridad y Desempefio, los cuales estableceran los
limites operativos dentro de los cuales se enmarca el funcionamiento del sistema eléctrico
y respetaran los niveles minimos de calidad y seguridad exigidos en este Libro; y

b) Seran realizados empleando la Base de Datos Regional Operativa definida en este Libro.

Los especialistas encargados de todos los aspectos relacionados con el estudio deberan tener
una capacitacion adecuada y tener un buen conocimiento del programa de analisis de red
que se emplee, del desarrollo de estudios de este tipo, de la definicidn de criterios, y de la
interpretacion de resultados.

5.2.5.2 Dependiendo del alcance del estudio, este podra contener uno (1) o varios de los siguientes tipos
de analisis:
a} Estudios de flujo de carga;
b) Andlisis de estabilidad transitoria y dindmica;
¢) Analisis de fallas (corto circuito);
d) Transitorios electromecanicos;
¢) Analisis de pequefia seflal (analisis modal);
f) Transitorios electromagnéticos;
g) Coordinacion de protecciones;
h) Estudios de confiabilidad del sistema; y
i) Otros anélisis que a criterio del EOR sean necesarios.
5.2.5.3 Para los estudios de coordinacioén de protecciones el EOR mantendra los ajustes de protecciones

informados por los OS/OM. El EOR podra requerir ajustes mas restrictivos segun lo considere
necesario para preservar la calidad y seguridad de la operaciéon del SER.

5.2.6 Informacion Necesaria para el Desarrollo de los Estudios

5.2.6.1 Los estudios de seguridad operativa del SER, dependiendo de su naturaleza, deberan tener en
cuenta:

a) El prondstico de la generacion y la demanda regionales;

b) Las curvas tipicas de las demandas horarias;
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Las caracteristicas técnicas de las instalaciones del SER;

Las caracteristicas técnicas de las instalaciones de los Agentes, cuya operacién afecten el
comportamiento del SER; y

€) Los indicadores de calidad del SER: disponibilidad histérica, modos de falla, tasas de falla

y reparacion, etc.
5.2.6.2 La informacion requerida para realizar los estudios eléctricos serd, sin estar limitada a, la
siguiente:

a) Caracteristicas de las unidades generadoras y equipos asociados;

b) Parametros de los modelos de los generadores, sistemas de excitacién y sistema de control
de velocidad; incluyendo los resultados de pruebas pertinentes que sustenten dichos
parametros;

c) Pardmetros de transformadores e interruptores;

d) Datos y ajustes de las protecciones;

e) Esquemas automaticos de desconexién de carga;

f) Diagramas unifilares de las instalaciones;

g) Informacién sobre ampliaciones previstas de generacién;

h) Programas de mantenimiento,

i) Disponibilidad histérica; y

j) Otra informacién que requiera el EOR.

5.2.6.3 Los Agentes Distribuidores y Grandes Consumidores deberan actualizar semestralmente la
siguiente informacién y suministrar la misma a sus respectivos OS/OM:

a) Demandas previstas de energia, potencia activa y reactiva por nodo;

b) Esquemas de desconexién de carga por baja frecuencia y bajo voltaje;

¢) Curvas tipicas de demanda horaria y por estacién himeda y seca;

d) Caracteristicas técnicas de las instalaciones de distribucion en los puntos de conexioén
(transformadores, protecciones, interruptores, etc.);

e) Programas de mantenimiento; y

f) Otra informacion que le solicite el OS/OM respectivo.

5.2.6.4 Los Agentes Transmisores deberan actualizar semestralmente la siguiente informacién y
suministrar la misma a sus respectivos OS/OM:

a) Caracteristicas fisicas y técnicas de las lineas de transmision;

b) Pardmetros eléctricos de las lineas de transmision, transformadores, interruptores,
capacitores, reactores y todo elemento que afecte el comportamiento eléctrico de la red de
transmision;

¢) Esquemas automaticos de desconexién de carga y disparos transferidos;
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5.2.7

5.2.7.1

5.2.7.2

5.2.7.3

d) Programas de mantenimiento;
¢) Ampliaciones previstas de transmision;

f) Disponibilidad histérica, modos de falla, tasas de falla y reparacién de los elementos
principales del sistema de transmision; y

g) Cualquier otra informacién que le solicite el OS/OM respectivo.

Los OS/OM deberén actualizar semestralmente la siguiente informacién y suministrar la misma
al EOR:

a) La informacién precisada en los articulos anteriores, debidamente validada;

b) Los pronésticos de mediano plazo de la demanda de sus respectivos sistemas locales. En
caso de que la misma no sea suministrada a tiempo, el EOR usara la tltima demanda
disponible, escalada por el crecimiento porcentual de la carga que corresponda;

¢) Informacién requerida por el EOR sobre los enlaces extra-regionales;
d) Los indices de confiabilidad global de su sistema de los doce (12) meses precedentes;

e) Los detalles de las nuevas expansiones en generacion y transmisién que afecten la RTR y
copia de los estudios de conexion y demas analisis y recomendaciones que el OS/OM o
cualquiera de los Agentes haya efectuado para evaluar la nueva condicién de su sistema;

f) Copia de los estudios de seguridad operativa hechos localmente teniendo en cuenta las
condiciones de operacion a mediano plazo del sistema de potencia bajo control del
OS/OM. Estos estudios deberan considerar el impacto de la operacién interconectada de
su sistema con el SER; y

g) Copia de los estudios de expansion de los sistemas que integran el SER, ya sea en
generacioén, demanda o transmisiéon que por su importancia afecten al funcionamiento
conjunto del SER.

La informacion antes listada, segiin corresponda, estard disponible en la Base de Datos
Regional Operativa.

Resultados de los Estudios

Para cada estudio de seguridad operativa que se realice, el EOR debera producir un informe
técnico en donde se documenten los resultados obtenidos, y donde se muestre el
comportamiento esperado. Los resultados de los estudios serdn enviados por el EOR a los
OS/OM.

Los OS/OM y los Agentes del MER podran efectuar observaciones a los estudios publicados por
el EOR; que en el caso de los Agentes se canalizaran a través de su respectivo OS/OM. Cada
OS/OM sera el responsable en su pais de presentar a sus Agentes los resultados e implicaciones
de los estudios regionales efectuados por el EOR.

Los resultados de los andlisis que realice el EOR como parte de los estudios de seguridad
operativa, seglin corresponda al tipo de estudio, podran incluir lo siguiente:
a) Criterios de Calidad, Seguridad y Desempefio;

b) Limites de voltaje en los principales nodos de la RTR;
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5.2.7.4

5.3

53.1

Perfiles esperados del voltaje en las barras del sistema de transmision, en condiciones
normales y en estados de emergencia;

Estrategias para el control de voltaje;

La estabilidad del SER ante grandes y pequefias perturbaciones;
Niveles de falla en los nodos de 1a RTR;

Tiempos criticos de despeje de fallas en la RTR,;

Recomendaciones para modificar fechas de entrada de proyectos;
Necesidades de compensacion reactiva en la RTR;

Coordinacion de protecciones y medidas suplementarias en la RTR;
Esquemas de desconexion de carga por baja frecuencia y bajo voltaje;
Recomendaciones de instalaciones de arranque en negro para las areas de control;
Reservas para regulacion primaria y secundaria de la frecuencia;
Recomendaciones sobre otros servicios auxiliares;

Los limites de transferencias de potencia entre las areas de control;
Restricciones eléctricas y operativas en el SER;

Guias para la operacion de instalaciones de la RTR;

Recomendaciones de guias de restablecimiento, frente a eventos de gran magnitud que
afecten la RTR o un area de control,

Consignas de operacion,
Los indices de disponibilidad de los elementos de la RTR;
Estudios de confiabilidad; y

El analisis eléctrico del programa anual de mantenimientos y de entrada de nuevas
instalaciones que afecten la RTR.

Los resultados de los analisis que realice el EOR como parte de los estudios de Planificacion
Operativa, segin corresponda al tipo de estudio, podran incluir lo siguiente:

a)
b)
©)
d)
e)

Evolucién esperada del uso de los recursos de generacion de la region;
Evolucion esperada del uso de combustibles primarios;

Evolucion de los indicadores de confiabilidad energética del SER;
Intercambios esperados de energia en los enlaces entre 4reas de control; y

Tendencia de crecimiento o decrecimiento de los voliimenes esperados de transacciones.

Criterios para la Operacion en Tiempo Real

La RTR deberd operarse cumpliendo con los CCSD tal como se detallan en el Capitulo 16 de
este Reglamento.
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5.3.6

5.3.6.1

5.3.6.2

5.3.6.3

5.3.6.4

El SER debera operarse cumpliendo con los CCSD, tal como se detalla en el Capitulo 16 de
este Reglamento.

EI EOR operara el SER en tiempo real en coordinacién con los OS/OM manteniendo la calidad,
seguridad y confiabilidad. La operacion en tiempo real del SER se realizara con base en una
coordinacion jeréarquica descentralizada a través de los siguientes centros de control:

a) Centro de control del EOR;
b) Centros de control de los OS/OM;

c) Centros de control de los Agentes Transmisores.

Toda relacion operativa del EOR se haré directamente con los centros de control de los OS/OM,
y s6lo en situaciones de pérdida de la comunicacién operativa con algim OS/OM o ante la
imposibilidad de un OS/OM de cumplir sus funciones, el EOR podra coordinar la operacién
con los centros de control de los Agentes Transmisores.

En la operacion en tiempo real, el EOR supervisara los voltajes en los nodos de la RTR, los
flujos de potencia activa y reactiva por la RTR y la frecuencia regional. Adicionalmente, el
EOR coordinara las acciones necesarias para mantener calidad, seguridad y confiabilidad en la
operacion del SER. Cuando alguna de las variables eléctricas se encuentre fuera de los rangos
de operacion establecidos, el EOR coordinard con los OS/OM las acciones necesarias para
llevar al SER a su condiciéon de operacién normal usando los recursos y servicios auxiliares
regionales disponibles.

Control de Frecuencia

Los OS/OM en cada area de control, deberan mantener las reservas de potencia suficientes
(primaria y secundaria), para cumplir con su obligacién de balancear continuamente su
generacion con su demanda y con los programas de inyeccién y retiro del MER. Asimismo, los
OS/OM deberan aportar la reserva apropiada para contribuir en la regulaciéon de frecuencia del
SER.

La correccion de las desviaciones a las transacciones programadas, inyeeeionesy-retirespor area
de control, las hara cada agente u OS/OM. Siempre que sea técnicamente posible, el control de
los intercambios programados entre reas de control se efectuara de forma automatica mediante
el AGC. Para tal efecto, las 4reas de control deberan disponer de la reserva secundaria
suficiente.

En caso de que en forma temporal un 4rea de control no disponga de AGC, la correcciéon de las
desviaciones, tanto de frecuencia como de flujos en los enlaces, se podré efectuar manualmente.
En este caso, previa coordinacion con el EOR, se repartira entre los OS/OM involucrados, la
regulacion de la frecuencia y el control del flujo de los enlaces.

El desempeiio de la regulacién secundaria de cada 4rea de control se medird mediante la
aplicacién de un método basado en el critetio denominado Estindar de Control de Desempefio
(CPS, por sus siglas en Inglés).
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Diariamente, el EOR realizara una evaluacién del desempefio de cada 4rea de control de
acuerdo con el método sefialado en el articulo anterior, establecerd el grado de cumplimiento de
cada sistema, e informara a los OS/OM los resultados de las evaluaciones diarias.

Control de Voltaje

El EOR coordinara con cada OS/OM la operacion del SER de tal forma que se mantenga el
perfil de voltaje adecuado en cada nodo del sistema.
El control de voltaje en el SER se efectuara segin el siguiente procedimiento:

a) Los voltajes objetivos en los nodos del SER se estableceran de acuerdo con los resultados
de los estudios de seguridad operativa.

b) La disminucién de voltaje se realizara siguiendo las instrucciones del EOR, mediante las
siguientes acciones:

I Ajuste de voltajes objetivo de Agentes que poseen equipos de generacion con
efecto en los nodos del SER.

ii.  Cambio de posicion de los cambiadores de derivaciones de los
transformadores.

1ii.  Desconexion de condensadores.
iv.  Conexidn de reactores.

¢) El aumento de voltaje se hard siguiendo las instrucciones del EOR, mediante las
siguientes acciones:

i Ajuste de voltajes objetivo de Agentes que poseen equipos de generacion con
efecto en los nodos del SER.

1i. Desconexion de reactores.
iii.  Conexidén de condensadores.
iv. Cambio de posicion de los. cambiadores de derivaciones de los

transformadores.

Los Agentes que poseen equipos de generacion del SER estaran obligados a participar en el
control de voltaje en modo automético, por medio de la generacién o absorcién de potencia
reactiva de acuerdo con las curvas de capabilidad de sus generadores.

5.4 Plan de Operacion ante Contingencias

5.4.1

5.4.2

El EOR, en consulta con los OS/OM, debera elaborar un Plan de Operaciéon del SER ante
Contingencias, que consistird en lineamientos generales sobre acciones a desarrollar y
consultas, que le permita hacer frente a los estados operativos de emergencia derivados de
contingencias en el ambito de la RTR que comprometa el cumplimiento de los CCSD
definidos en este Libro.

El Plan de Operacidén ante Contingencias procurard que una vez ocurrida una contingencia se
emprendan las acciones necesarias para restablecer la RTR a un estado operativo normal en el
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55.1.4

menor tiempo posible, junto con las acciones de coordinacién operativa que deberan llevarse a
cabo entre el EOR y los OS/OM.

El EOR debera informar a la CRIE sobre el Plan de Operacion del SER ante Contingencias y
debera actualizar el Plan al menos cada afio.

Reportes de Eventos, Informes de Indisponibilidad de la RTR y
Operativos del SER

Reportes de Eventos

Toda vez que ocurra un evento que afecte la operacion del SER o que provoque cambios
topologicos en la RTR o variaciones de frecuencia o voltajes fuera de los rangos admisibles
determinados en este Libro, el o los OS/OM involucrados en el evento deberan:

a) Notificar del evento a la brevedad posible al EOR y éste a su vez a los demas OS/OM y a
través de éstos, a los Agentes de cada sistema nacional;

b) Enviar al EOR un informe preliminar, en la forma en que se indica en el Anexo C de este
Libro: “Reporte de Eventos en el SER”, detallando la secuencia de eventos ocurrida, las
instalaciones que se vieron afectadas por el evento, las acciones inmediatas tomadas para
el restablecimiento de la RTR a un estado de operacién post-contingencia, y un
diagnoéstico de las causas probables del evento. Este informe debera ser enviado al EOR
dentro de las 48 horas de haber ocurrido el evento.

¢) Enviar al EOR un informe final en la forma en que se indica en el Anexo C de este Libro:
“Reporte de Eventos en el SER”, con los resultados de la evaluacidén y andlisis final del
evento. Este informe debera ser enviado dentro de los diez (10) dias habiles después de
ocurrido el evento. De requerirse analisis adicionales por parte de los OS/OM
involucrados, éstos o comunicaran al EOR y dispondran de un plazo adicional de cinco
(5) dias habiles para entregar el informe.

El Informe Final de Eventos serd analizado y aprobado por el EOR, luego de lo cual serd
remitido a los OS/OM. Si correspondiera, la Base de Datos Regional serd actualizada con la
informacién relevante utilizada por el OS/OM para el analisis del evento. El informe final serd
archivado conjuntamente con las grabaciones de las comunicaciones operativas. Esta
informacion estara disponible para consulta de los OS/OM una vez el Informe Final sea
aprobado.

En el caso que el informe final del evento sea objetado por el EOR, este enviard al OS/OM sus
comentarios y observaciones correspondientes, para que en el término de cinco (5) dias habiles
siguientes a la notificacién de la objecion, el OS/OM envie nuevamente al EOR el informe
considerando los comentarios formulados.

Si como conclusién del informe final del evento se desprende que existié mal funcionamiento
de algin elemento de maniobra, proteccién o control de la RTR, ¢ inclusive error humano, el
Agente involucrado debera adoptar las medidas correctivas y preventivas que correspondan, e
informar detalladamente de ello al OS/OM correspondiente quién a su vez informara al EOR.
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5.5.1.5

5.5.1.6

5.5.2

5.5.2.1

5.5.2.2

5.5.2.3

5.5.2.4

55.25

5.5.3

5.5.3.1

Si como conclusién del informe final del evento se desprende que existié mala gestion del
OS/OM o mal funcionamiento de la supervisién y control, e inclusive error humano, el OS/OM
involucrado deberé adoptar las medidas correctivas y preventivas que correspondan, e informar
detalladamente de ello al EOR.

Dependiendo de la severidad del evento, el EOR podrd en coordinacién con los OS/OM
involucrados, realizar un analisis adicional conforme a los criterios y procedimientos indicados
en este numeral, y publicar un informe asociado al evento, en donde se incluiré la informacion
suministrada por el OS/OM involucrado y la evaluacién propia del EOR, y en el cual se
presenten las conclusiones y recomendaciones pertinentes, con el fin de evitar la repeticion del
evento o mitigar sus efectos.

Responsabilidades de los OS/OM

El o los OS/OM del éarea o 4reas de control donde ocurra un evento seran los Unicos
responsables ante el EOR respecto de la entrega de informacién y datos necesarios para un total
esclarecimiento de las causas del evento, debiendo éstos a su vez obtener la informacidn
necesaria de los Agentes de sus respectivos sistemas.

Como consecuencia de todo evento, los OS/OM de cada area de control afectada deberan emitir
los informes conforme a lo indicado en este numeral. Si el evento involucrase a mas de un
OS/OM, cada uno de éstos deberd realizar un informe por separado y coordinandose
adecuadamente entre ellos.

Cada OS/OM debera reportar al EOR todas las acciones de terceras personas que causen dafio
al sistema de transmision y generacion regional, que puedan afectar la operacién interconectada
del SER, independientemente de la incidencia real de tales acciones.

Los OS/OM deberan informar al EOR sobre situaciones de riesgos potenciales severos para el
SER. Dentro de esa categoria de circunstancias o posibilidades se incluiran en particular, sin
limitarse a, aquellos riesgos derivados de amenaza de desastres naturales tales como
inundaciones, terremotos, incendios forestales, etc.

Los OS/OM deberan suministrar cualquier informacién adicional que requiera el EOR asociada
a los eventos, y cumplir o hacer cumplir, seglin corresponda, las recomendaciones de éste sobre
acciones preventivas y correctivas a ser adoptadas.

Informacién a Registrar

Ante la ocurrencia de un evento los OS/OM deberan registrar, sin limitarse a, la informacién
que se detalla en este numeral, la que serd utilizada para los andlisis correspondientes y la
elaboracion de informes. La informacién minima requerida sera la siguiente:

a) Causas probables del evento, incluyendo el origen supuesto del mismo, detallando si es
originado en el sistema propio del OS/OM o en el de terceros;

b) Secuencia cronolégica de actuaciones de alarmas y disparos;
¢) Lineas y Equipos desconectados y los posibles dafios sufridos por éstos;

d) Unidades de generacion desconectadas y los posibles dafios sufridos por éstas;
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5.5.3.2

5.5.3.3

5.54

5.5.4.1

5.5.5

5.5.5.1

e) Carga desconectada por maniobras de emergencia;
f) Variables fuera de limites (evolucion de la frecuencia, los voltajes y la potencia);
g) Actuacién de las protecciones;

h) Actuacién del esquema automatico de desconexién de carga o de desconexién de
generacion;

1) Registros tomados por los equipos de proteccion y registradores de transitorios;

J) Registros de secuencia de eventos (SOE) sincronizados;

k) Registros, de requerirse, de comunicaciones operativas; y

) Condiciones pre y post-falla del sistema nacional.

Adicionalmente a la informacién anterior, debera incluirse toda aquella informacién que el

OS/OM estime necesaria o que el EOR expresamente requiera para el analisis y comprension del
evento.

Respecto a datos que se requieran de otras fuentes, los OS/OM y los correspondientes Agentes,
deberan utilizar la informacién publica més reciente de cada pais o publicada por el EOR,
disponible al momento de la elaboracién de los informes, o en su defecto, la mejor proyeccién
de que dispongan o que sea factible realizar, lo cual debera ser especificamente mencionado.

Anélisis de Eventos
Se definen cuatro (4) etapas para el analisis de un evento y la emisién de los informes que

deberan ser enviados por el OS/OM al EOR dentro de los plazos estipulados a continuacion:

a) Etapa 1 - Analisis en Tiempo Real: se debera informar a la brevedad posible a los demas
OS/OM y al EOR;

b) Etapa 2 - Analisis Preliminar: se debera enviar informe al EOR dentro de las 48 horas
después de ocurrido el evento;

c¢) Etapa 3 - Andlisis Final: se debera enviar informe al EOR dentro de los diez (10) dias
habiles después de ocurrido el evento; y

d) Etapa 4 - Auditorias de Eventos: los plazos seran definidos por el EOR para cada caso
particular.

Auditoria de los Eventos

Si lo considerara necesario como parte del analisis de un evento, el EOR podré en coordinacién
con el OS/OM correspondiente, realizar auditorias a las instalaciones de los Agentes del sistema
operado por dicho OS/OM o delegar en el OS/OM respectivo la realizacion de tales auditorias.
El objetivo de estas auditorias sera:

a) Obtener informacién para dejar debidamente aclaradas las causas y consecuencias de un
evento ocurrido en el SER;

b) Constatar las medidas utilizadas para normalizar el SER;

¢) Evaluar las responsabilidades de los actores en los eventos registrados;
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5.5.5.2

5.5.6

5.5.6.1

5.5.6.2

5.5.6.3

5.5.6.4

d) Evaluar las acciones tomadas o a tomar por los Agentes responsables o los afectados por
los eventos para evitar su repeticion o mitigar su efecto; y

e) Verificar que los procedimientos internos para uso en situaciones de emergencia por
parte del personal de los Centros de Control y de las subestaciones principales del SER
se encuentren actualizados, disponibles y con conocimiento de su contenido por parte
del personal involucrado, y que éste Gltimo cuente con la correspondiente habilitacién,
de requerirla, para operar las instalaciones de la RTR.

Si el OS/OM responsable de la preparacion de los informes incumple en forma reiterada los
plazos establecidos para su presentacién o cualquiera de los requerimientos previstos en este
numeral, el EOR informard de esto a la CRIE para que ésta decida sobre las medidas que
pudieran corresponder.

Acciones Preventivas y Correctivas

Si lo considerara justificado para preservar la integridad de la red regional y la seguridad de
ésta, el EOR podra imponer, con cardcter extraordinario, restricciones operativas transitorias a
la capacidad de transmision de la RTR y al predespacho regional.

El EOR podra solicitar a los OS/OM:

a) La realizacion de estudios para evaluar el comportamiento del sistema nacional ante
determinados eventos, incluyendo andlisis de confiabilidad;

b) Larealizaciéon de un programa de ensayos sobre las instalaciones de proteccién y control
que a criterio del EOR lo requieran, asi como los resultados de esos ensayos;

¢) Informacién sobre los procedimientos e instrucciones internas de operacién de los
OS/OM, y de los Centros de Control y subestaciones principales de los Agentes de cada
sistema nacional; y

d) Informacién sobre programas de mantenimiento de las instalaciones.

El EOR podré requerir la realizaciéon de estudios regionales complementarios, los cuales seran
realizados por éste conjuntamente con los OS/OM.

Si el EOR establece de acuerdo con los CCSD que existen instalaciones en un sistema nacional
que comprometen la integridad y seguridad del SER, o que existen procedimientos que no estin
acordes con una adecuada operacion del mismo, el EOR informara a la CRIE, sobre la situacion
existente a fin de que ésta determine la necesidad de solicitar al OS/OM que emprenda, en el
marco de su relacidén con los Agentes de su sistema, las siguientes acciones:

a) Larealizacién de mantenimientos preventivos y correctivos;

b) La reparacién, modificacidn, cambio o instalacién de equipos de proteccion y control,
sistemas de supervision, registro de informacién y alarmas;

¢) Larevision y modificacion de las instrucciones internas de operacién de los Centros de
Control;

d) La modificacién de procedimientos que aplica el OS/OM, asociados a la operacién de su
sistema; y
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5.5.7

5.5.7.1

5.5.7.2

5.5.7.3

5.5.7.4

5.5.7.5

e) Cualquier otra medida que la CRIE considere necesaria.
Reporte de Indisponibilidad de la RTR

Con base en la informacién que suministren los OS/OM, el EOR llevard un registro de la
disponibilidad de las instalaciones asociadas a la RTR recopilando los datos histéricos de fallas,
totales o parciales, para lineas, transformadores, instalaciones de compensacion, de protecciones
e interrupcion de la RTR. Esta informacion podra ser utilizada, entre otras, para realizar
estudios de confiabilidad regional.

La informacién histérica de fallas en la RTR formara parte de la Base de Datos Regional y
deberd mantenerse el registro de por lo menos los ltimos cinco (5) afios. Los formatos
empleados por los OS/OM para reportar esta informacién seran los definidos por el EOR.
Cuando se requiera efectuar una modificacién a dichos formatos, el EOR informari a los
OS/0M con quince (15) dias de anticipacidn.

Los OS/OM, a partir de la informacion suministrada por los Agenfes transmisores, serdn los
responsables de la calidad de los datos historicos y del reporte de los mismos al EOR para su
inclusion en la Base de Datos Regional.

A partir de la informacién registrada en la Base de Datos Regional deberan poder efectuarse las
siguientes tareas:

a) Estimar tasa de fallas y tiempos de restauracion para las distintas instalaciones de la
RTR;

b) Caracterizar la naturaleza y distribucién de frecuencia de las causas de las fallas en la
RTR;

c) Desarrollar estadisticas para eventos poco frecuentes;
d) Mejorar el entendimiento de la naturaleza y causas de eventos de salidas multiples;

e) Correlacionar la disponibilidad de instalaciones con las caracteristicas de disefio de los
mismos;

f) Determinar los cambios de disponibilidad a partir de una determinada fecha;
g) Desarrollar estadisticas de inapropiada operacion de protecciones;

h) Calcular indices de disponibilidad de la RTR, los cuales seran publicados por el EOR
regularmente; y

i) Efectuar andlisis regionales de confiabilidad.
Cada OS/OM, a partir de la informacion suministrada por los Agentes Transmisores, llevara el
registro histérico de indisponibilidades, programadas o no programadas, de la R7TR y lo

reportard al EOR para su inclusion en la Base de Datos Regional. Para cada registro de
indisponibilidad deber4 registrarse la siguiente informacidn, sin estar limitada a:

a) Fechay hora de ocurrencia;
b) Fechay hora de normalizacion;

¢) Si fue programada o no programada,;
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d) Tipo de indisponibilidad y la causa;

) Identificacion de la instalacion de la RTR que presenta la indisponibilidad;
f) Energia no servida;

g) Agente Transmisor y OS/OM asociado;

h) Voltaje de operacion,

1) Contingencias multiples; y

j) Notas adicionales aclaratorias.
5.5.8 Informes de Operacion

5.5.8.1 El EOR deberd mantener disponible para la CRIE, los OS/OM vy los Agentes del MER los
siguientes informes relacionados con la operacion del SER:

a) Un informe diario de la operacién del dia anterior, basado en la informacién que
reporten los OS/OM, en el cual se presente el desempefio que tuvo el SER, los eventos
ocurridos que afectaron directa o indirectamente la operacion de la RTR, el
comportamiento de la frecuencia y de los voltajes en los nodos de la RTR, etc.;

b) Un informe mensual de operacion, en el cual se incluirdn los aspectos operativos mds
relevantes del desempefio y evolucidn del SER para cada mes calendario;

¢) Un resumen de las transacciones realizadas por los Agentes y en conjunto por los paises
miembros para cada mes calendario; y

d) Un informe anual de operacidn, en el cual se incluirdn los aspectos operativos mas
relevantes del desempeiio y evolucion del SER para cada afio calendario, dicho informe
deberd estar disponible antes de finalizar el mes de febrero del afio inmediatamente
siguiente al afio que corresponde el informe. E1 EOR definira la forma y medios en que
presentara este informe de operacion.

5.5.9 Coordinacion de la Operacién ante Perturbaciones o Desconexiones

5.5.9.1 En estado operativo normal, las maniobras de desconexiéon y conexién de instalaciones y
equipos de la RTR serdn coordinadas por los OS/OM con el EOR siguiendo los pasos
estipulados en el Libro II del RMER.

5.5.9.2 Cuando en la operacién en tiempo real se deba hacer frente a estados de operacién en
emergencia en la RTR, cada OS/OM vy los Agentes Transmisores deberan aplicar el Plan de
Operacion ante Contingencias procediendo con las medidas y acciones de coordinacion
establecidas aplicables en el estado operativo en consideracion.

5.59.3 Cuando la pérdida de uno o mas clementos de transmision o generacién produzca una
restricciéon en la capacidad operativa de transmisién de la RTR, el OS/OM debera alertar al
EOR de esta situacion, de manera que se coordine a nivel regional las eventuales operaciones
de redespacho destinadas a adecuar las condiciones de operacién a las restricciones existentes,
cumpliendo con los CCSD del SER.
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5.6

5.6.1

5.6.1.1

5.6.1.2

5.6.1.3

5.6.1.4

5.6.1.5

En el caso que ocurran pérdidas totales de generacion y carga en una o mas areas del SER que
estan vinculadas por medio de la RTR, cada OS/OM en coordinacién con el EOR y con sus
respectivos Agentes procedera a restablecer su propia red y lograr el balance entre generacion y
demanda en forma prioritaria. Los OS/OM coordinarén con el EOR las operaciones de
sincronizacion de sus redes hasta integrar completamente la RTR. El EOR ser4 el encargado de
supervisar continuamente €l proceso de restablecimiento de la RTR.

Inspecciones, Ensayos y Auditorias

Inspecciones

El OS/OM, el EOR y la CRIE podran en cualquier momento decidir la inspeccién de los
equipos de un Agente, previa notificacion, cuyas instalaciones estén conectadas a la RTR, con
los siguientes objetivos:

a) Verificar el cumplimiento de las disposiciones del presente Libro;
b) Investigar cualquier peligro potencial a la seguridad operativa y fisica del SER;

¢) Verificar el cumplimiento de rutinas periddicas de inspecciéon o mantenimiento de
equipos criticos para la seguridad de la RTR; y

d) Realizar las auditorias técnicas que resulten de los informes de eventos.

Si un Agente Transmisor tuviera sospechas razonables de que algin equipo o instalaciones de
otro Agente ofrecen peligro potencial a la seguridad de sus instalaciones, por incumplimiento de
algunos de los articulos del presente Libro, previo a la decisidn de realizar una inspeccién
conjunta, ¢l OS/OM dard una notificacion de advertencia dirigida al Agente, para que éste
realice primero una inspeccién por su cuenta. Realizada la inspeccion, el Agente deberd
informar al OS/OM sobre los resultados de la misma y las acciones correctivas emprendidas, si
hubiere lugar. E1 OS/OM, con base en los resultados de la inspeccion realizada por el Agente,
determinara si es necesario proceder a una inspeccién conjunta.

El OS/OM respectivo, sea en forma directa o a solicitud del EOR o del Agente Transmisor,
notificard al Agente la intencién de inspeccionar sus instalaciones, notificacién que debera
efectuarse con una anticipacion no inferior a dos (2) dias habiles, indicando expresamente:

a) El nombre de las personas que lo representaran, quienes deberdn estar técnicamente
calificadas;

b) Eldiay hora de la inspeccion y duracion esperada de la misma; y
¢) El detalle de las causas de la inspeccion.
Ningun Agente podra negar el ingreso a sus instalaciones de los representantes del OS/OM o

del Agente Transmisor con instalaciones conectadas a las suyas para llevar a cabo una
inspeccion, siempre que el Agente haya sido notificado segun el numeral anterior.

El OS/OM o Agente Transmisor asegurara que la inspeccion se desarrollard dentro de los
siguientes lineamientos:

a) No se causaran dafios a los equipos del Agente;
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5.6.1.6

5.6.1.7

5.6.2

5.6.2.1

5.6.2.2

5.6.2.3

5.6.2.4

5.6.2.5

5.6.2.6

5.6.2.7

5.6.2.8

b) La ubicacién de equipos y vehiculos, y el almacenamiento de materiales necesarios,
tendra caracter temporal,;

¢) Solo se produciran las interferencias imprescindibles;

d) Se cumpliran todos los requisitos razonables del Agente en materia de seguridad, salud
y normas laborales; y

€) Se cumplirdn todas las normas internas del Agente relativas a permisos de trabajo y
disponibilidad de los equipos, siempre que no sean utilizadas para demorar la
inspeccion.

El Agente, cuyas instalaciones serdn inspeccionadas, deberd designar personal técnicamente
calificado para acompafiar al representante del OS/OM o Agente Transmisor durante su
permanencia en las instalaciones.

Los costos de la inspecciéon conjunta seran cubiertos por el solicitante, salvo que durante la
misma se detectaran las deficiencias que originaron la inspeccién, en cuyo caso los costos
quedaran a cargo del Agente cuyas instalaciones hayan sido inspeccionadas.

Ensayos en Puntos de Conexion

Cuando el OS/OM, ya sea en forma directa o a pedido del EOR o de un Agente Transmisor,
tuviera suficientes elementos de juicio para considerar que alguno de los equipos de un Agente
no cumple con las disposiciones del presente Libro en su punto de conexidn, podra solicitarle
por escrito la ejecucion de ensayos sobre los equipos mencionados.

El Agente asi notificado debera ejecutar los ensayos requeridos en fecha a convenir con el
solicitante.

Ambas partes deberan adoptar todas las medidas razonables para cooperar en la ejecucion de los
ensayos.

Los costos de los ensayos estaran a cargo del OS/OM o de la parte que los haya requerido, salvo
que su resultado indicara que los equipos no cumplieran con los requisitos establecidos en el
presente Libro, en cuyo caso los costos quedaran enteramente a cargo del Agente.

El costo de los ensayos no incluird el lucro cesante que la parte solicitante debera minimizar. El
tiempo de ejecucién no serd computado como indisponibilidad del equipo ensayado a los
efectos de la aplicacion del Régimen de Calidad del Servicio.

Los ensayos deberan efectuarse seglin los procedimientos a acordar entre las partes, las cuales
no deberan negar o demorar ese acuerdo sin razon valida. Si no se obtuviera acuerdo entre las
partes, los procedimientos seran establecidos por el OS/OM conforme a los protocolos de
prueba aprobados por el EOR.

El OS/OM debera asegurarse de que los ensayos sean ejecutados por personal técnicamente
calificado y cuenten con la experiencia necesaria.

El OS/OM designaré un representante para presenciar los ensayos, lo cual debera ser permitido
por el Agente.

CRIE

33 Diciembre 2005




5.6.2.9 El Agente que realice los ensayos debera:

a) Confirmar al EOR y al OS/OM con dos (2) dias de anticipacion la realizacién de los
ensayos en el horario que éstos autoricen; y

b) Presentar al OS/OM, y éste al EOR, en un tiempo no mayor a un (1) mes, contado a
partir de la fecha de finalizacion de los ensayos, los resultados y todo otro informe
relativo a los mismos.

5.6.3 Ensayos en Unidades Generadoras y Equipos de Transmision

5.6.3.1 La verificacién por ensayo del comportamiento de las unidades generadoras y equipos de
transmision podré ser requerida en los siguientes casos:

a) A solicitud del OS/OM, ya sea en forma directa o a solicitud del EOR, en cualquier
momento y sujeto a no afectar el funcionamiento del SER, para confirmar los valores de
las caracteristicas y parametros operativos declarados por el Agente que posee equipos
de generacion o por el Agente Transmisor;

b) A solicitud del OS/OM, ya sea en forma directa o a solicitud del EOR, en base al
monitoreo de su comportamiento en la operacion, de existir sospechas razonables de que
un equipo no pudiera cumplir con las caracteristicas operativas declaradas por un
Agente que posee equipos de generacion que lo habilitan a prestar servicios auxiliares,
incluyendo entre éstas, su capacidad para arrancar en forma auténoma (arranque en
negro), y cumplir con las funciones de regulacion de frecuencia y voltaje; y

¢) A solicitud del Agente que posee equipos de generacion o del Agente Transmisor, una
vez corregido el problema que hubiera obligado a una modificacién temporaria de
alguna caracteristica operativa.

5.6.3.2 El Agente que solicite un ensayo debera presentar su solicitud al OS/OM, el que debera
notificarlo al EOR, indicando:

a) La fecha mas temprana en la cual podra iniciarse el ensayo, la cual deberd ser como
minimo posterior en tres (3) dias habiles a la fecha de la solicitud,;

b) La metodologia del ensayo (protocolo aprobado por el EOR) e instrumental a utilizar;
c) La identificacion del equipo a ensayar;
d) Las caracteristicas operativas a ensayar; y
e) Los valores de las caracteristicas operativas que deberan verificarse.
5.6.3.3 Los ensayos deberan ser efectuados por una empresa independiente y calificada por el EOR,

salvo que éste acepte su ¢jecucion por parte del OS/OM o del Agente. Los ensayos se realizaran
de acuerdo con los protocolos aprobados por el EOR.

5.6.3.4 El costo de los ensayos ejecutados por una empresa independiente serd pagado por la parte
solicitante. No obstante, si el resultado de un ensayo requerido por el OS/OM indicara que el
equipo no puede cumplir con las caracteristicas y desempefio declarados, su costo estard a cargo
del Agente.
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5.6.4.1
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5.7

5.7.1

5.7.1.1

5.7.1.2

El costo de los ensayos no incluird el lucro cesante, que el OS/OM y el EOR deberan
minimizar. El tiempo de ejecucién del ensayo no sera computado como indisponibilidad del
equipo a los efectos del Régimen de Calidad del Servicio.

Monitoreo de Unidades Generadoras y Equipos de Transmision

El OS/OM y el EOR deberan monitorear en cualquier momento, a través del sistema de
operacién en tiempo real, el comportamiento de las unidades generadoras y equipos de
transmision, comprobando si los mismos estan cumpliendo con las caracteristicas y desempefio
declarados por los Agentes y con los requisitos estipulados en el presente Libro.

Si el OS/OM o el EOR detectaren el incumplimiento de alguna caracteristica declarada, el
OS/OM, en coordinacién con el EOR, notificard esta situacion al Agente correspondiente,
adjuntando los elementos de prueba que disponga.

Recibida la notificacién anterior, €l Agente debera entregar al OS/OM y al EOR, en un plazo de
cinco (5) dias habiles, los siguientes elementos:

a) Una descripcion detallada del problema;

b) Los valores corregidos de la caracteristica operativa que declare y la justificacion
correspondiente; y

¢) Una propuesta para solucionar el problema.

El OS/OM vy el Agente deberén de tratar de alcanzar un acuerdo sobre las propuestas de este
ltimo y los nuevos valores de la caracteristica operativa. Si el acuerdo no se obtuviera dentro
de tres (3) dias hébiles, el OS/OM efectuard nuevas verificaciones, o de ser necesario ordenara
ensayos cuyos resultados seran utilizados para fijar los nuevos valores de las caracteristicas
operativas. En ambos casos el OS/OM informara al EOR acerca de la solucion del problema y
los nuevos valores de las caracteristicas operativas.

Programacion de Mantenimientos y Entrada en Operacion de Nuevas
Instalaciones de la RTR

Programacion de Mantenimientos

Los modelos y resultados de los estudios de seguridad operativa y el planecamiento operativo
regional seran utilizados por el EOR para efectuar la coordinacion de los planes de
mantenimiento de las instalaciones que conforman la RTR y asi obtener un plan de
mantenimiento coordinado regional. Con éste fin, los Agentes Transmisores deberan enviar al
EOR, por intermedio de sus respectivos OS/OM, sus planes anuales de mantenimiento. De igual
forma, los OS/OM informaran al EOR sobre cualquier intervencion o mantenimiento que pueda
afectar la RTR o la supervision y control de la misma por parte del EOR.

El EOR efectuard la coordinacion de los programas de mantenimientos y desconexiones
asociadas a la entrada de nuevas instalaciones a la RTR, a fin de optimizar la operacion del
MER. El EOR informar4 a todos los OS/OM y a los Agentes Transmisores, los programas de
mantenimientos para la RTR, incluidas sus modificaciones.

CRIE

35 Diciembre 2005 '




5.7.1.3

El EOR coordinara los programas de mantenimientos con los OS/OM y, de ser necesario, con
los Agentes Transmisores, para tener en cuenta las restricciones de cada pais. El plan de
mantenimiento anual resultante sera de cumplimiento obligatorio para los OS/OM y los Agentes

Transmisores.
5.7.1.4 Las solicitudes de mantenimiento y pruebas de instalaciones deberan ser realizadas mediante el
formato “Solicitud de Mantenimiento y Pruebas en Instalaciones de la RTR - SOLMANT”,

Igualmente, las solicitudes de cancelacion de mantenimiento programados deberan ser enviadas

al EOR y coordinadas cumpliendo los requisitos aqui establecidos.

5.7.1.5 Los mantenimientos listados a continuacion, debido a su naturaleza, deberan ser coordinados y
aprobados en conjunto por el EOR y los correspondientes OS/OM:

a) Mantenimiento con desconexion de lineas e instalaciones de la RTR;

b) Mantenimiento de los sistemas de proteccion y control asociados a la RTR;

¢) Mantenimientos que impliquen restricciones o limitaciones a la operacion normal de
lineas y demas instalaciones de la RTR;

d) Mantenimientos que indispongan o alteren las caracteristicas operativas del recierre
automatico de los interruptores de lineas de la RTR;

e) Mantenimientos de cualquier naturaleza, inclusive en servicios de alimentacion de
corriente alterna o continua, durante los cuales exista riesgo de salida de servicio de
lineas o instalaciones de la RTR;

f) Mantenimientos que indispongan alguno de los siguientes recursos de supervision,
medicion o telecomunicacion:

i.  Unidades terminales remotas (parcial o total) ubicadas en la RTR.

ii. Sistemas de telecomunicaciones (mddem o enlace de voz y datos).

iii. Procesadores de comunicaciones (front-end).

iv. Puntos de medicion de los intercambios por los enlaces entre areas de control y de
inyecciones o retiros de energia; y

v. AGC, incluyendo los puntos de toma e inyeccion de sefiales.

g) Mantenimientos que modifiquen la configuracion normal de las instalaciones o alteren
la selectividad de las protecciones asociadas a la RTR. Tales como la apertura de
interruptores de una configuracion tipo interruptor y medio o configuracién en anillo o
la alteracion del area de cobertura de la proteccion de distancia;

h) Mantenimientos que impliquen la posibilidad de pérdida de coordinacién de disparos
transferidos de la proteccion de lineas de la RTR;

i) Mantenimientos para pruebas y ensayos en instalaciones, incluida la conexion de nuevas
instalaciones a la RTR;

j) Mantenimientos en instalaciones no asociados a la RTR pero que puedan afectar la
operacion de la misma; y
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5.7.1.6

5.7.2

5.7.2.1

5.7.3

5.7.3.1

5.74

5.7.4.1

k) Los trabajos de mantenimiento que se realicen en instalaciones asociados a la RTR que
estén fuera de servicio por cualquier razon, también deberdn ser coordinados y
aprobados, de acuerdo con los procedimientos aqui mencionados.

El EOR hara publica toda la informacién relacionada con los programas de mantenimiento
informados por los OS/OM.

Clasificacion

Los mantenimientos de las instalaciones asociados a la RTR, por su horizonte de anticipacion, se
clasificaran en anuales y semanales. Los formatos para registrar tanto el programa anual como
semanal de mantenimientos son los definidos en el formato SOLMANT.

Programacion Anual de Mantenimiento de Instalaciones

A partir de la informacion suministrada por los Agentes Transmisores, cada OS/OM enviard, a
mds tardar el quince (15) de noviembre de cada afio, los programas de mantenimientos para que
el EOR coordine un plan anual de mantenimientos y de entrada de nuevas instalaciones
pertenecientes a la RTR. Este plan sera desagregado en forma semanal por parte del EOR y
deberd estar disponible para los Agentes del MER a mas tardar el quince (15) de diciembre de
cada afio. Dicho plan serd de estricto cumplimiento y sélo podrd ser modificado mediante
solicitud motivada del OS/OM al EOR con una anticipaciéon minima de quince (15) dias. Para la
coordinacién del plan anual, el EOR utilizara los modelos y resultados de los anilisis de
Seguridad Operativa y del Planeamiento Operativo.

Programacion Semanal de Mantenimiento de Instalaciones

El siguiente es el procedimiento para coordinar el Programa Semanal de Mantenimientos y de
conexion de nuevas instalaciones a la R7TR:

a) Los OS/OM vy los Agentes Transmisores, por intermedio de su respectivo OS/OM,
enviaran las solicitudes formales de mantenimiento y entrada de nuevas instalaciones al
EOR. Los mantenimientos a realizar deberan ser los incluidos para la semana siguiente,
a partir del lunes, en el plan anual de mantenimiento y entrada de nuevas instalaciones y
los mantenimientos correctivos no incluidos en ese plan. Esta solicitud se enviara a mas
tardar, el miércoles de cada semana a las 12:00 horas;

b) El EOR coordinara los programas de mantenimiento de acuerdo con los andlisis de
seguridad operativa y del planeamiento operativo;

¢) El EOR informard a los OS/OM y a los Agentes Transmisores, los mantenimientos
coordinados para la semana siguiente, a mas tardar el jueves de la semana en curso a las
17:00 horas;

d) El EOR, con base en los estudios de seguridad operativa, definird las restricciones
operativas ocasionadas por la indisponibilidad de las instalaciones en mantenimiento o
por la entrada de nuevas instalaciones y las incluira en el predespacho del MER del dia
correspondiente; y

e) Si el EOR establece que con los programas de mantenimiento reportados no se
preservan los margenes de seguridad, calidad y confiabilidad del SER, informara sobre
la ocurrencia de tal circunstancia a los OS/OM y Agentes Transmisores afectados, con
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el fin de que éstos reprogramen sus mantenimientos. Si pese a esto, no se logran
restablecer los margenes de seguridad, calidad y confiabilidad del SER, el EOR
suspendera o aplazard los mantenimientos que sean necesarios.

5.7.5 Formato para la Solicitud de Mantenimientos
5.7.5.1 La solicitud de mantenimiento y de entrada en servicio de nuevas instalaciones se realizara de
acuerdo al formato SOLMANT, el cual sera definido por el EOR e incluird como minimo:
a) El nmimero de solicitud y la fecha en curso;
b) Sies una solicitud de inclusion o de cancelacion;

c) Si la solicitud es con o sin desconexién y de tipo programado o no programado en el
plan anual de mantenimiento;

d) El tipo de instalacién (linea de transmision, transformador, etc.), nivel de voltaje de la
misma y subestacion en la cual estd localizada, siguiendo la nomenclatura de
instalaciones de la RTR;

e) Eldiay hora prevista para el inicio y fin de la desconexion y el tiempo de reposicion del
servicio de la instalacion, en caso de necesidad de la operacion;

f) Si la instalacion permanece fuera de servicio por todo el periodo (continuo) o si la
instalacidn retorna a la operacion en el intermedio;

g) Descripcion breve del trabajo a ser realizado y las maniobras a ejecutar;

h) Para solicitudes de mantenimiento no programados, la razén para ello. Tales como,
riesgo para la instalacion, riesgo para la operacién del SER ante la pérdida forzada de
instalaciones de la RTR, etc.;

i) El nombre y cargo de la persona que solicita la intervencion y la empresa a la que
representa;

i) En caso de ser necesario, las consecuencias y posibles impactos que se prevén para la
operacion de la RTR; y

k) Las condiciones de seguridad necesarias para la ejecucion de los trabajos.

5.7.5.2 Cualquier modificacién al formato SOLMANT sera informada por el EOR a los OS/OM 'y
Agentes Transmisores, con quince (15) dias de anticipacién a su aplicacion.

5.7.6 Coordinacion de la Ejecucién de Mantenimientos en Tiempo Real

5.7.6.1 Las condiciones generales para la ejecucion de los mantenimientos deberdn constar en el
formulario SOLMANT. Los mantenimientos a efectuar diariamente seran aquellos contenidos
en el plan semanal de mantenimientos y los que se declaren de emergencia para cada dia.

5.7.6.2 En caso de un mantenimiento de emergencia, los tramites de solicitud y autorizacién podréan ser
realizados verbalmente entre los operadores de los centros de control de los OS/OM y del EOR,

quienes dentro de la hora siguiente, oficializaran el mantenimiento a través del formulario
SOLMANT.
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5.7.6.3  Las pruebas y ensayos de instalaciones de la RTR deberan ser autorizadas conjuntamente por el
EOR y el correspondiente OS/OM.

5.7.6.4 Para la ejecucién de los mantenimientos, la coordinacién de las maniobras se efectuard
conforme el procedimiento descrito en el Numeral 5.17.10 del Libro II del RMER.

5.7.6.5 La ejecucién del mantenimiento sélo podra ser iniciada luego de la autorizacién de los centros
de control de los OS/OM y del EOR. La ejecucién del mantenimiento deberd ajustarse
adicionalmente a lo siguiente:

a) Ademds de los procedimientos definidos en este Libro, los mantenimientos y la entrada
de nuevas instalaciones a la RTR deberan sujetarse a los procedimientos particulares
definidos en la regulacion de cada pais;

b) La responsabilidad por la seguridad de las personas y los equipos durante los trabajos de
mantenimiento y entrada de nuevos equipos de la RTR, serd del OS/OM vy del Agente
Transmisor respectivo;

¢) Los OS/OM deberan verificar con los Agentes Transmisores las condiciones de retorno
de las instalaciones de la RTR a la operacion, después de un mantenimiento y entrada de
nuevos equipos de la RTR; y

d) El OS/OM informara al EOR la conclusién de los trabajos inmediatamente se den por
terminados los mismos, ¢ informara cualquier limitacion o restriccion resultantes.

5.7.7 Entrada en Operacion de Nuevas Instalaciones

5.7.7.1 La entrada de nuevas instalaciones a la RTR debera cumplir previamente todos los requisitos y

procedimientos definidos en las Regulaciones Nacionales y en el Reglamento de Transmisién
del MER.

6. Régimen de Calidad del Servicio de Transmision

6.1 Caracteristicas del Régimen de Calidad del Servicio de Transmision

6.1.1 La RTR debera ser operada manteniendo el nivel de calidad establecido en el presente Libro que
surgen del cumplimiento de los Criterios de Calidad Seguridad y Desempefio, que deben ser
considerados en todas las etapas de planificacioén y gestion de la operacion., Para cumplir con
este objetivo, la actividad del EOR, los OS/OM vy los Agentes del MER debera ser consistente
con los criterios y condiciones establecidas por el presente Libro, considerando inclusive los
mecanismos de auditoria y control requeridos para monitorear su cumplimiento.

6.1.2 Los equipamientos a instalar en la RTR, incluidos aquellos de los puntos de conexién, deberan
cumplir con las normas de disefio establecidas en el Capitulo 16 de este Libro. Los

equipamientos a instalar en la RTR deberan permitir la operacién del SER de acuerdo a los
CCSD.

6.1.3 Las instalaciones y equipamientos vinculados a la RTR deberan cumplir con los requerimientos
ambientales vigentes en cada pais, mas los que se¢ establezcan a nivel regional.
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6.1.4 Se debera operar la RTR y todas las instalaciones conectadas a ésta, en base a los CCSD
establecidos en el Capitulo 16 de este Libro. Para ello la actividad del EOR, los OS/OM y de
los Agentes deberd ser consistente con lo establecido por el presente Libro.

6.1.5 Todas las Ampliaciones deberan disefiarse de acuerdo con las normas de disefio del sistema de
transmision que se establecen el Capitulo 16 de este Libro

6.1.6 El EOR supervisard que la operacion de la RTR se efectie dentro de los niveles de calidad
especificados en el presente Libro. En tal sentido ejecutard y hard ejecutar las acciones que
estime necesarias, tanto en condiciones de operacién normal como de emergencia.

6.2 Objetivos de Calidad del Servicio de Transmisién

6.2.1 El EOR propondré a la CRIE los Objetivos de Calidad del Servicio de Transmision, los cuales
seran usados para el célculo del Valor Esperado por Indisponibilidad (VEI), para cada elemento
de la RTR. Los Objetivos de Calidad deberén ser establecidos para:

a)  Lineas de transmision:
1. Indisponibilidad programada:
Lineas de 60 a 138 kV: en horas/afio/100 km y salidas/afio/100 km
Lineas de 200 a 230 kV: en horas/afio/100 km y salidas/afio/100 km
ii.  Indisponibilidad forzada:
Lineas de 60 a 138 kV: en horas/afto/100 km y salidas/afio/100 km
Lineas de 200 a 230 kV: en horas/afio/100 km y salidas/afio/100 km
b)  Transformadores:
Indisponibilidad programada: en horas/afio/unidad y salidas/afio/unidad
Indisponibilidad forzada: en horas/afio/unidad y salidas/afio/unidad
¢)  Equipos de conexion:
Indisponibilidad programada: en horas/afio/unidad y salidas/afio/unidad
Indisponibilidad forzada: en horas/afio/unidad y salidas/afio/unidad
d)  Equipos estaticos de compensacion:
Indisponibilidad programada: en horas/afio/unidad y salidas/afio/unidad
Indisponibilidad forzada: en horas/afio/unidad y salidas/afio/unidad

6.2.2 Los Objetivos de Calidad del Servicio de Transmisién, establecen el nimero de
indisponibilidades anuales y el tiempo total que una instalacidn estd indisponible que son
considerados como aceptables. El EOR propondrd a la CRIE los valores iniciales de los
objetivos que tendran validez por un (1) afio, debiendo ser sustentados en base a analisis
especificos, que tomardn como referencia valores internacionales de empresas que operan y
mantienen en forma eficiente sus instalaciones, debidamente corregidos por las caracteristicas
locales de las instalaciones de la RTR (salinidad, nivel isocerdunico, etc.). Al vencimiento del
afio de aplicacion de los valores iniciales, el EOR propondra a la CRIE los valores finales de los
Objetivos de Calidad del Servicio de Transmisién basados en los resultados de los estudios de
Seguridad Operativa segiin lo establece el numeral 5.2 de este Libro. Posteriormente los valores
de los objetivos deberan ser revisados cada cinco (5) afios por la CRIE.

6.2.3 El EOR establecera el procedimiento para el registro de las indisponibilidades que le deben ser
reportadas por los OS/OM, en el cual se detallara las instalaciones a reportarse, las causas de la
indisponibilidad, la clasificacion de los causales: fuerza mayor y caso fortuito, la medicion del
tiempo y los casos especiales.
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6.3

6.3.1

6.3.2

6.3.3

6.3.4

6.3.5

6.3.6

6.4
6.4.1

6.4.1.1

6.4.1.2

Compensaciones por Indisponibilidad

El objetivo del Régimen de Calidad del Servicio de Transmisién es incentivar la disponibilidad
de las instalaciones y su operacién adecuada. El Régimen de Calidad del Servicio de
Transmision reconoce como parte del Ingreso Autorizado Regional (IAR) de cada Agente
Transmisor al VEI, y establece un régimen de compensaciones ante cada indisponibilidad, el
cual se detalla en este Capitulo. El régimen serd comin para todas las instalaciones de
transmision que pertenecen a la RTR. Las compensaciones seran descontadas directamente del
Ingreso Autorizado Regional que corresponde al Agente Transmisor propietario de la
instalacién que sufrid la indisponibilidad.

Las regulaciones nacionales deberan ser adecuadas, de tal forma que eviten que un Agente
Transmisor pague otras compensaciones por la indisponibilidad y reciba otro ingreso
equivalente al VEI de una instalacion que lo previsto en este Capitulo.

El Descuento por Indisponibilidad de las instalaciones considera los siguientes aspectos:
a) La duracidén de la indisponibilidad

b) Elnimero de indisponibilidades.

¢) Si se trata de una indisponibilidad programada o forzada; y

d) Elnivel de tension de la linea de transmision que tuvo la indisponibilidad.

En el calculo del VEI y en los Descuentos por Indisponibilidad (DPI) se tomara en cuenta todas
las indisponibilidades, considerando el numeral 6.4.

El monto del Valor Esperado por Indisponibilidad de una instalacién se definird como el
producto de las compensaciones establecidas en el Numeral 6.4 por los valores de
indisponibilidad previstos en los Objetivos de Calidad del Servicio de Transmisién. El Valor
Esperado por Indisponibilidad sera incorporado al Ingreso Autorizado Regional de cada Agente
Transmisor, tal como se detalla en el Numeral 9.2.1 de este Libro.

El Régimen de Calidad del Servicio de Transmision se medira sobre la base de la disponibilidad
real de las lineas de transmision, equipos de conexioén, compensacion estatica y transformacion
y sus capacidades asociadas.

Régimen de Compensaciones
Condiciones de Indisponibilidad

Todo elemento asociado al Servicio de Transmision en la RTR que se encuentre indisponible
como consecuencia de los mantenimientos programados conforme los procedimientos
establecidos para este efecto por el EOR, sera considerado en condicién de Indisponibilidad
Programada.

Todo elemento asociado al Servicio de Transmision en la RTR que se encuentre indisponible
sin que tal situacién proviniera de las drdenes de operacion impartidas por el EOR, o por un
OS/OM con autorizacion del EOR, o en condicién de Indisponibilidad Programada, sera
considerado en condicion de Indisponibilidad Forzada.
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6.4.1.3  Si el Agente Transmisor realiza las tareas de mantenimiento en horas en las cuales el elemento
debe estar desconectado por exigencias operativas, de acuerdo al predespacho, no se aplicara
ninguna compensacién. Estas indisponibilidades se denominan Indisponibilidades No
Compensables.

6.4.2 Indice de Compensacion Horaria

6.4.2.1 La Compensacion Horaria de una instalacién sera igual a su Costo Estdndar Anual dividido por
el niimero de horas al afio (8760).

6.4.3 Valor de los Descuentos por Indisponibilidad de Lineas de Transmision

6.4.3.1 EIl Descuento por Indisponibilidad (DPI) de lineas de transmision sera de la siguiente forma:
a) Indisponibilidad Programada:

DPI = Horas de Indisponibilidad * Compensacién Horaria * 1.0
DPI = Numero de salidas * Compensacién Horaria *1.0
b) Indisponibilidad Forzada:

DPI = Horas de Indisponibilidad * Compensacién Horaria* 1.1
DPI = Numero de salidas * Compensacion Horaria * 1.1
El DPIno se aplicard si la indisponibilidad es menor de diez (10) minutos.

6.4.3.2 Cuando existiesen reducciones de la capacidad de transmisién, entendiéndose por tales las
limitaciones parciales de la capacidad de transmision de una linea, se aplicaran los Descuentos
por Indisponibilidad Forzada o Programada segiin corresponda, afectadas por un coeficiente de
reduccidn, calculado como la unidad menos el cociente entre la capacidad de transmisién
reducida y la capacidad de transmision operativa. La capacidad de transmisién reducida serd
verificada por el EOR en base a los CCSD. De esta forma la formula que se aplica a las DPI
calculadas es la siguiente:

DPIr = DPI * (1 — CTReducida/CT).

6.4.4  Valor de los Descuentos por Indisponibilidad de Transformadores

6.4.4.1 El Descuento por Indisponibilidad de transformadores sera de la siguiente forma:
a) Indisponibilidad Programada:

DPI = Horas de Indisponibilidad * Compensacién Horaria * 1.0
DPI = Numero de salidas * Compensacién Horaria *1.0
b) Indisponibilidad Forzada:

DPI = Horas de Indisponibilidad * Compensacién Horaria* 1.1
DPI = Numero de salidas * Compensacion Horaria * 1.1.

6.4.4.2 Cuando existiesen reducciones de la capacidad de un transformador, se aplicaran las
compensaciones por Indisponibilidad Forzada o Programada segin corresponda, afectadas por
un coeficiente de reduccién, calculado como la unidad menos el cociente entre la capacidad
reducida del transformador y su capacidad nominal. La capacidad reducida del transformador
serd verificada por el EOR en base a los CCSD. De esta forma, la formula que se aplica a las
DPI calculadas es la siguiente:
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6.4.5

6.4.5.1

6.4.6

6.4.6.1

6.4.6.2

6.4.7

6.4.7.1

6.4.7.2

6.4.7.3

DPIr = DPI * (1 — CTRReducida/CTR).

Valor de los Descuentos por Indisponibilidad de Equipos de Conexién

El Descuento por Indisponibilidad (DPI) de equipos de conexién ser de la siguiente forma:

a) Indisponibilidad Programada:

DPI = Horas de Indisponibilidad * Compensaciéon Horaria * 1.0
DPI = Numero de salidas * Compensacion Horaria *1.0
b) Indisponibilidad Forzada:

DPI = Horas de Indisponibilidad * Compensacién Horaria* 1.1
DPI = Numero de salidas * Compensaciéon Horaria * 1.1.

Valor de los Descuentos por Indisponibilidad de Equipos de Compensacién Estatica

El Descuento por Indisponibilidad (DPI) de equipos de compensacién estdtica serd de la
siguiente forma:

a) Indisponibilidad Programada:

DPI = Horas de Indisponibilidad * Compensaciéon Horaria * 1.0
DPI = Numero de salidas * Compensacién Horaria *1.0
b) Indisponibilidad Forzada:

DPI = Horas de Indisponibilidad * Compensacién Horaria* 1.1
DPI = Numero de salidas * Compensaciéon Horaria * 1.1

Cuando existiesen indisponibilidades parciales de los equipos de compensacién estitica se
aplicaran los Descuentos por Indisponibilidad Forzada o Programada segin corresponda,
afectadas por un coeficiente de reduccion, calculado como la unidad menos el cociente entre los
MVAR disponibles y los MVAR nominales. De esta forma, la formula que se aplica a las DP]
calculadas es la siguiente:

DPIr = DPI * (1 - MVAR disponibles/MVAR nominales).

Aplicacion de los Descuentos

El EOR seré responsable de calcular cada mes los descuentos que corresponden a cada Agente
Transmisor, procediendo a descontarlos directamente de su Ingreso Autorizado Regional
correspondiente a ese mes, tal como se detalla en el Capitulo 12 de este Libro.

Cada Agente Transmisor deberd confirmar al respectivo OS/OM, y éste al EOR, las causas y la
duracion de la indisponibilidad del elemento de su propiedad que forme parte de la RTR, a mas
tardar 24 horas a partir del hecho que la produjo.

El EOR establecerd los descuentos en base a la informaciéon que le comuniquen los Agentes
Transmisores a través de OS/OM o en base a sus propios registros.
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6.4.7.4

6.4.7.5

6.4.7.6

6.4.7.7

6.4.7.8

6.4.7.9

6.4.7.10

6.4.7.11

6.5

6.5.1

En los primeros diez (10) dias de cada mes el EOR debera informar a los OS/OM, y éstos a los
Agentes Transmisores, el monto de los descuentos por falta de cumplimiento del Régimen de
Calidad de Servicio de Transmisién que corresponde aplicarle a su Ingreso Autorizado
Regional. Estos informes deberdn identificar los eventos que dieron origen a cada descuento, y
la fuente de informacion que utilizé el EOR para identificar el evento sujeto a descuento.

A través del OS/OM respectivo, los Agentes Transmisores podran pedir revisién ante el EOR,
dentro de los diez (10) dias habiles después de recibido el informe, si consideran que el
descuento fue incorrectamente aplicado, aportando la informacién que justifique su peticién. El
hecho que se solicite una revision no evitara que el EOR efectie los descuentos del Ingreso
Autorizado Regional asociado.

El EOR debera evaluar el pedido de revision, y en caso de aceptarla, debera corregir la situacién
introduciendo la compensacion que oportunamente fuera descontada del Ingreso Autorizado
Regional, como un crédito en la Cuenta de Compensacion de Faltantes del Agente Transmisor.

En caso de rechazar el pedido de revisién, el EOR deberd informar por escrito al Agente
Transmisor, a través del OS/OM, con copia a la CRIE, justificando los motivos. El Agente
Transmisor podra en ese caso apelar ante [a CRIE.

La CRIE debera evaluar la apelacion, requiriendo al EOR la informacién adicional que pueda
necesitar para tomar una decision. En caso de aceptar la posicion del Agente Transmisor, debera
indicar al EOR que introduzca la compensacion que oportunamente fuera descontada del
Ingreso Autorizado Regional, como un crédito en la Cuenta de Compensacién de Faltantes del
Agente Transmisor.

En caso de rechazar la apelacion, la CRIE debera informar por escrito al correspondiente Agente
Transmisor, justificando los motivos del rechazo. La decision de la CRIE estard sujeta a un
recurso de reposicion.

Trimestralmente el EOR informara a la CRIE las indisponibilidades de los elementos de cada
Agente Transmisor y los descuentos aplicados.

El monto méximo de descuentos que se puede aplicar a un Agente Transmisor es el Valor
Esperado de Indisponibilidad (VEI).

Aplicacion Progresiva del Régimen de Calidad del Servicio
El valor del Indice de Compensacién Horaria se aplicaré en forma progresiva, de acuerdo al
siguiente cronograma:

a) Para instalaciones existentes al momento de la vigencia de este Reglamento, por el
primer aflo, se aplicard el cero por ciento (0%) de la Compensacion Horaria.

b) Para instalaciones existentes al momento de la vigencia de este Reglamento, por el
segundo afio, se aplicara el treinta y tres por ciento (33%) de la Compensacién Horaria.

¢) Para instalaciones existentes al momento de la vigencia de este Reglamento, por el
tercer afio, se aplicara el sesenta y seis por ciento (66%) de la Compensacién Horaria
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d) Para instalaciones existentes al momento de la vigencia de este Reglamento, a partir del
cuarto afio, se aplicard el cien por ciento (100%) de la Compensacién Horaria.

¢) Para instalaciones nuevas las compensaciones previstas se aplicaran a partir del séptimo
mes posterior a la puesta en servicio comercial.

7. Servicios Auxiliares

7.1 Generalidades

7.1.1 En este capitulo se definen los procedimientos para establecer los requerimientos de los
servicios auxiliares regionales necesarios para la operaciéon del SER dentro de los criterios de
calidad, seguridad y confiabilidad. Los servicios auxiliares que se prestan a nivel regional,
deberan ser suministrados por los Agentes como requerimientos minimos de obligatorio
cumplimiento y no serdn objeto de transacciones ni de remuneracion.

7.1.2  En la operacién del SER, los Criterios de Calidad, Seguridad y Desempefio, determinaran los
requerimientos de servicios auxiliares regionales. Por lo tanto, en consonancia con tales
criterios y como resultado de los estudios de seguridad operativa se establecen los
requerimientos de los servicios auxiliares bajo condiciones de operacion del SER en estado
estable y ante emergencias, los requisitos técnicos a cumplir para aportar estos servicios y la
forma como se verificara el cumplimiento de los mismos.

7.1.3  Se definen los siguientes servicios auxiliares que deberan ser suministrados por los Agentes
segin los requerimientos que establezca el EOR, coordinado con cada uno de los OS/OM en
sus respectivas areas de control:

a) Reserva de potencia activa para regulacion primaria y secundaria de la frecuencia;
b) Suministro de potencia reactiva;
c¢) Desconexion automatica de carga por baja frecuencia y bajo voltaje; y

d) Arranque en negro.

7.2 Requisitos Técnicos
7.2.1 Regulacién Primaria de Frecuencia

7.2.1.1 El EOR determinard segin los estudios de seguridad operativa de mediano plazo, los
requerimientos de potencia activa para regulacion primaria de la frecuencia y los requisitos més
apropiados para la prestacion de la misma, con el fin de que cada area de control mantenga el
balance entre su generacion y su demanda. Su suministro es de caracter obligatorio por parte de
los Agentes que poseen equipos de generacion, y los OS/OM serdn los responsables de
coordinarlo,
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7.2.1.2

7.2.1.3

7.2.14

7.2.1.5

7.2.2

7.2.2.1

7.2.2.2

7.2.2.3

7.2.2.4

7.2.2.5

7.2.2.6

7.2.3

7.2.3.1

Cada OS/OM debera mantener como minimo la reserva de potencia activa que establezcan los
estudios de Seguridad Operativa Regionales en relacién a la regulacién primaria de frecuencia.
Sera un compromiso de todos los OS/OM velar porque los Agentes que poseen equipos de
generacion de sus respectivos sistemas mantengan sus reguladores de velocidad libres, en modo
regulacion.

Los OS/OM deberan tener en cuenta el cumplimiento de los requisitos de reserva de potencia
activa definidos arriba, al momento de realizar el predespacho nacional y al informar las ofertas
de retiro ¢ inyeccion al MER.

Los OS/OM seran responsables de hacer el seguimiento permanente a la prestacion del servicio
de regulacién primaria de frecuencia

Ante un incumplimiento por parte de un Agente en la prestacidon del servicio de regulacién
primaria de la frecuencia, el OS/OM lo informara al EOR y a la CRIE.

Regulacién Secundaria de Frecuencia

El EOR determinaré segiin los estudios de seguridad operativa regionales de mediano plazo, los
requerimientos de potencia activa para regulacion secundaria de la frecuencia y los requisitos
mas apropiados para la prestacion de la misma con el fin de preservar la calidad y seguridad
operativa del SER. Su suministro es de caracter obligatorio por parte de los Agentes que poseen
equipos de generacién y los OS/OM seran los responsables de coordinarlo.

Los Agentes en cada area de control seran los responsables de mantener las inyecciones y retiros
programados y los OS/OM de controlar los intercambios programados entre areas de control y
de contribuir al control de la frecuencia en el SER. En consecuencia, los OS/OM en cada area
de control deberén disponer, como minimo, de la reserva de potencia activa que establezca el
EOR para la regulacion secundaria de frecuencia.

Diariamente los OS/OM deberan enviar al EOR declaraciones de reservas primaria, secundaria
y de contingencia. Los OS/OM deberan informar al EOR las unidades bajo control del AGC y
las bandas de regulacion de dichas unidades.

Cada OS/OM sera responsable de habilitar o deshabilitar las unidades generadoras para prestar
el servicio de regulacion secundaria de frecuencia, segiin cumplan o no los requisitos exigidos
para prestar este servicio.

Los OS/OM seran responsables de hacer el seguimiento permanente a la prestacion del servicio
de regulacién secundaria de frecuencia por parte de los Agentes.

Ante un incumplimiento por parte de un Agente en la prestacion del servicio de regulacion
secundaria de la frecuencia, el OS/OM lo informara al EOR y a la CRIE

Potencia Reactiva
El EOR determinara segin los estudios de Seguridad Operativa regional de mediano plazo, los

requerimientos de potencia reactiva en el SER. Su suministro es de caracter obligatorio por
parte de los Agentes, y los OS/OM seran los responsables de coordinarlo.
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7.2.3.2

7.2.3.3

7.2.3.4

7.2.3.5

7.2.3.6

7.2.3.7

7.2.4

7.2.4.1

7.24.2

7.2.4.3

7.2.4.4

Cada OS/OM en su érea de control deberd operar sus recursos de potencia reactiva, tanto
inductiva como capacitiva, para asegurar que los niveles de voltajes en el SER se mantengan
dentro de los limites establecidos bajo condiciones de operacién del sistema en estado estable, y
poder hacer frente a las contingencias.

Cada OS/OM verificard que todos los Agentes que poseen equipos de generacién cuya
produccién pueda influir en la operacién del SER mantengan los reguladores automaticos de
voltaje de las unidades generadoras conectados y en modo de control de voltaje.

El EOR identificar la necesidad de contar con instalaciones adicionales para el suministro de
potencia reactiva por parte de los sistemas nacionales, asi como las estrategias de control de
voltaje aplicables en la operacion del SER.

Las inversiones en la RTR destinadas a la compensacion reactiva seran determinadas de acuerdo
al Sistema de Planificacion de la Transmision y Generacion Regional (SPTR).

Los OS/OM seran responsables de hacer el seguimiento permanente a la prestacion del servicio
de potencia reactiva.

Ante un incumplimiento por parte de un Agente en la prestacion del servicio de potencia
reactiva, el OS/OM lo informara al EOR y a la CRIE.

Desconexion de Carga

El EOR determinara segun los estudios de seguridad operativa de mediano plazo, los
requerimientos de operacion del esquema regional de desconexion automatica de carga por baja
frecuencia y bajo voltaje. Su implementacion serd de caracter obligatorio por parte de los
Agentes, y los OS/OM seran los responsables de coordinarla.

Como resultado de los estudios de seguridad operativa el EOR determinara el numero de etapas
a implementar a nivel regional, el porcentaje de carga a desconectar en cada etapa y la
temporizacion de las etapas. Sera responsabilidad de cada OS/OM el determinar las etapas
locales y el correspondiente porcentaje de carga a desconectar.

El OS/OM tomard las medidas necesarias para asegurar que se provea y opere la capacidad
necesaria de desconexién automadtica de carga por baja frecuencia. Cada OS/OM debera
habilitar el porcentaje asignado de su demanda para ser desconectada por relés de baja
frecuencia.

El esquema regional de desconexion de carga por baja frecuencia debera estar coordinado con
los siguientes esquemas:

a) Sistemas de proteccion y control de los Agentes que poseen equipos de generacion;

b} El control de regulacion secundaria de frecuencia;

¢) Los esquemas y estrategias de control de voltaje regionales;

d) Guias regionales y nacionales de restablecimiento;

e) Sistemas de control y proteccion de la red de transmision; y
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7.2.4.5

7.2.4.6

7.2.5

7.2.5.1

7.2.5.2

7.2.5.3

7.2.54

7.2.5.5

7.2.5.6

7.2.6

7.2.6.1

f) Cuando corresponda, los sistemas eléctricos vecinos al SER.

Los OS/OM seran responsables de hacer el seguimiento permanente a la prestacién del servicio
de desconexion automatica de carga.

Ante un incumplimiento por parte de un Agente en la prestacion del servicio de desconexion de
carga, el OS/OM lo informard al EOR y a la CRIE.

Arranque en Negro

Cada OS/OM en sus respectivas areas de control deberd contar con sus propias facilidades de
arranque en negro. Dichos recursos seran considerados en las guias de restablecimiento.

En caso de darse una condicion de cero voltaje en un area de control o parte de ella, y ésta
solicite el apoyo de las areas de control vecinas para el restablecimiento, el OS/OM coordinaré a
través del EOR la prestacion del apoyo mediante la energizacién de las lineas de interconexién
respectivas.

Los OS/OM serdn los responsables de verificar que sus sistemas cuenten con los equipos
necesarios para arranque en negro, y de efectuar mediante pruebas de disponibilidad o mediante
eventos en los que se requiera su utilizacidn.

Cada OS/OM serd el responsable de efectuar el seguimiento al desempefio del servicio de
arranque en negro, lo cual podré incluir la ejecucion de pruebas de disponibilidad, tiempos de
arranque, sincronizacion y toma de carga asociados a los recursos que estdn prestando este
servicio.

Cada OS/OM reportara al EOR los equipos disponibles de arranque en negro en cada area de
control, para ser considerados en la guia regional de restablecimiento que elabora el EOR en el
marco de los estudios de seguridad operativa.

Ante un incumplimiento en la prestacion del servicio de arranque en negro, el OS/OM lo
informaré al EOR y a la CRIE.

Monitoreo del Desempeiio

El EOR debera mantener un permanente seguimiento del desempefio de los servicios auxiliares
en cada 4rea de control con el objeto de monitorear la calidad en la prestacién de dichos
servicios y servir de evidencia para establecer incumplimientos en la prestacion de los mismos.
Con este fin, el EOR utilizara los registros de su SCADA y podra solicitar a los OS/OM el
suministro de los registros disponibles. En esta labor participaran activamente los OS/OM,
quienes seran los responsables de monitorear y efectuar el seguimiento en sus respectivos
sistemas.
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7.2.6.2 Cada OS/OM verificara que todos los Agentes que poseen equipos de generacidén proveedores
de reserva rodante de regulacion primaria de frecuencia provean tal regulacién de acuerdo con
el criterio establecido de desempefio, incluyendo el alcanzar la potencia activa requerida dentro
y durante los limites especificados de tiempo. El OS/OM mantendra el registro de los
antecedentes de este desempeilo y los datos utilizados para calcular el mismo e informaré al
EOR mensualmente sobre el desempefio de este servicio.

7.2.6.3 Para toda variacion pronunciada de frecuencia mayor o igual a 0.2 Hz, el OS/OM medira y
registrard los valores de potencia activa generada para todas las unidades generadoras. Los
valores de potencia activa, registrados cada cuatro (4) segundos, se recuperaran de los registros
durante un (1) minuto antes y un (1) minuto después del comienzo del evento que dio lugar a la
variacion de frecuencia. El cumplimiento estaré dado por la comparacion entre la respuesta real
y la esperada. En caso que el OS/OM detecte que una unidad generadora incumplié con su
aporte comprometido a la regulacion primaria de frecuencia lo informara al EOR y a la CRIE.

7.2.6.4 Cuando le sea solicitado, el OS/OM debera informar al EOR sobre los parametros de estatismo
y bandas muertas para la regulaciéon primaria de frecuencia de cada una de las unidades
generadoras de su sistema.

7.2.6.5 Cada OS/OM efectuara un seguimiento al desempefio de la provisiéon de la reserva rodante para
regulacién secundaria de frecuencia y de la calidad y disponibilidad del control AGC y
mantendra el registro de los antecedentes de este desempefio y los datos utilizados para calcular
el mismo. Se enviaran al EOR diariamente los datos para evaluar el desempeflo del AGC.

7.2.6.6 Para evaluar este servicio, cada OS/OM tendra en cuenta, ademas de la magnitud requerida de la
reserva para regulacion secundaria de frecuencia, los pardmetros de desempefio de su AGC:
retardos méaximos permitidos, velocidad de respuesta, bandas muertas, desempefio de las
unidades terminales remotas y del canal de comunicaciones con su centro del control y
coherencia entre la respuesta esperada de las unidades generadoras frente a las sefiales del AGC
y la respuesta real.

7.2.6.7 Los Agentes que poseen equipos de generacion deberan informar al OS/OM cualquier
modificacion en sus maquinas o centrales habilitadas para regulacion secundaria de frecuencia.
Si dicha modificacion significa que deja de cumplir con cualquiera de los requisitos necesarios,
el OS/OM debera informarlo al EOR.

7.2.6.8 En la operacidon en tiempo real, cuando una unidad generadora tenga una disminucion de su
rango disponible para regulacion secundaria de frecuencia, el Agente debera informar
inmediatamente el nuevo valor al OS/OM, quien debera a su vez informarlo al EOR.

7.2.6.9 Cada OS/OM y el EOR debera realizar registros de frecuencia cada cuatro (4) segundos para
controlar que la calidad de la regulacion de frecuencia sea consistente con la reserva rodante
disponible y, en caso de detectar desviaciones, podra auditar la respuesta de las maquinas
disponibles para regulacion secundaria de frecuencia.

7.2.6.10 En caso que el OS/OM detecte que una unidad generadora no cumple con su aporte
comprometido a la regulacién secundaria de frecuencia, aplicard lo previsto en la regulacion
nacional e informaré al EOR y a la CRIE.
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7.2.6.11

7.2.6.12

7.2.6.13

7.2.6.14

7.2.6.15

7.2.6.16

7.2.6.17

7.2.6.18

7.2.6.19

Cada OS/OM verificara que sus Agentes estén cumpliendo con el servicio de suministro de
potencia reactiva y mantendra el registro de los antecedentes de este desempefio y los datos
utilizados para calcular el mismo. Cuando sea solicitado, los OS/OM informaran al EOR sobre
el cumplimiento y desempefio de este servicio.

El OS/OM verificara que las unidades generadoras operen con el regulador automdtico de
voltaje habilitado, a menos que surja la necesidad justificada de operar transitoriamente en
modo manual, por condiciones detectadas por el Agente o el mismo OS/OM.

Los Agentes que poseen equipos de generacion deben enviar al OS/OM una copia de la curva de
capabilidad de cada una de sus unidades. En caso de no hacerlo, el OS/OM las fijara de acuerdo
con caracteristicas tipicas, tomara como disponible los reactivos indicados por dichas
caracteristicas e informara al EOR y a la CRIE.

Los Agentes Transmisores deben enviar al OS/OM respectivo los rangos de operacion y
restricciones asociadas a los equipos que disponen para el control de voltaje y el suministro de
potencia reactiva.

En caso que un OS/OM detecte que un suministrador de potencia reactiva no estd cumpliendo
con su obligacion para proveer dicho servicio lo informara al EOR y a la CRIE.

El OS/OM verificara que sus Agentes estén cumpliendo con el servicio de desconexion
automdtica de carga por baja frecuencia definido por el EOR, y mantendra el registro de los
antecedentes de este desempefio y los datos utilizados para calcular el mismo. Para evaluar el
desempefio de este servicio se aplicard el siguiente procedimiento por parte de los OS/OM:

a) En los eventos ocurridos para los cuales actud o debid actuar el esquema de desconexién
de carga, deberdn calcularse la desconexion de carga efectivamente realizada y la
desconexidn tedrica que debid realizarse de acuerdo con la magnitud del evento,
utilizando los resultados de los estudios;

b) Si la diferencia entre la magnitud tedrica de la desconexién y la desconexién real es
mayor al cinco por ciento (5%), se considerard que hubo incumplimiento en el servicio
de desconexion de carga y debera documentar las razones de tal incumplimiento; y

¢) Reportar al EOR el desempeiio del esquema de desconexion como parte de los informes
de eventos definidos en este reglamento.

Ante eventos en los que se requiera el servicio de arranque en negro, los OS/OM informaran al
EOR el desempeiio del mismo como parte de los informes de eventos definidos en este Libro.

El incumplimiento por parte de un Agente en la prestacion de los servicios auxiliares definidos
en este Libro, sin causas justificadas y aceptadas por la CRIE como validas, lo cual pone en
riesgo la estabilidad, seguridad y confiabilidad de la operacion del SER, sera considerado como
infraccién y acarrea las sanciones contempladas en el Libro IV del RMER.

En caso de que a un Agente se le impute un incumplimiento, éste podra aportar al OS/OM las
pruebas pertinentes del desempefio de sus equipos.
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8. Derechos de Transmision

8.1 Derechos de Transmision en la RTR

8.1.1 Un Derecho de Transmision asigna a su Titular un derecho de uso o financiero sobre la Red de
Transmision Regional por un determinado Periodo de Validez. En la RTR se definen los
siguientes tipos de Derechos Transmisién (DT):

a) Derechos Firmes (DF); y
b) Derechos Financieros Punto a Punto (DFPP).

8.1.2 Un Derecho Firme estd siempre asociado a un Contrato Firme y es un DT que asigna a su
Titular, durante el Periodo de Validez, el derecho pero no la obligacién de inyectar potencia en
un nodo de la RTR y a retirar potencia en otro nodo de la RTR y el derecho a percibir o la
obligacion de pagar segun ¢l resultado de la diferencia entre el producto del Precio Nodal por
la Potencia de Retiro del DF menos el producto del Precio Nodal por la Potencia de Inyeccién
del DF. La Potencia de Inyeccién y la Potencia de Retiro del DF son fijas por el Periodo de
Validez del DF.

8.1.3 Un Derecho Financiero Punto a Punto es un DT que asigna a su Titular el derecho a percibir o la
obligacion de pagar segun el resultado de la diferencia entre el producto del Precio Nodal por
la Potencia de Retiro del DFPP menos el producto del Precio Nodal por la Potencia de
Inyeccion del DFPP. La Potencia de Inyeccion y la Potencia de Retiro del DFPP son fijas por el
Periodo de Validez del DFPP.

Valor _del _ DFPP =MW, x PN, — MW, x PN,

8.1.4 Larelacion entre la Potencia de Inyeccion y la Potencia de Retiro de los DT serd determinada en
el proceso de la Prueba de Factibilidad Simultanea (PFS) de la subasta de DT. La PFS es el
proceso mediante el cual se limita la cantidad de DT a ser adjudicados a no mas que la maxima
cantidad de electricidad equivalente que es fisicamente despachable como inyecciones y retiros
en la red (independientemente de la localizacion fisica de la generacion y la demanda).

8.1.5 Los titulares de DT pueden ser los Agentes del MER, excepto los Transmisores.

8.1.6 Los Agentes Transmisores tienen derecho a percibir el CVT de la correspondiente instalacion de
la RTR después de descontar los pagos a los titulares de Derechos de Transmision de acuerdo al
Anexo D, Capitulo 9 “Descuento del CVT de cada instalacién de la RTR de los montos que se
destinan al pago de DF o DFPP”. En caso que estos derechos sean asignados a nuevos titulares
a través de las subastas de DT, los Agentes Transmisores tendran derecho percibir la parte
proporcional de los ingresos que se recolecten en estas subastas, de acuerdo a los
procedimientos que se establecen en el Numeral 8.2 de este Libro.

8.1.7 Latitularidad de los DT se basard en los siguientes criterios:

a) Compradores de DT en las subastas organizadas por el EOR: Los Agentes, excepto
Transmisores, que adquieran DT en las subastas periddicas organizadas por el EOR.
Vencidos los plazos por los que se otorgan DT en las subastas, los mismos expiraran.
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8.1.8

8.2

8.2.1

8.2.2

8.2.3

8.24

8.2.5

8.2.6

Las subastas consideraran la entrada de ampliaciones de la RTR y los cambios en la
formulacion de la Prueba de Factibilidad Simultinea.

b) Compradores de DT a otros Titulares: Los Agentes, excepto Transmisores, que compren
DT a Titulares de los mismos mediante transacciones bilaterales, con las restricciones
de titularidad que se establecen en el Numeral 8.1.5 de este Libro. A su vez estos
Titulares podrdn ofrecer los DT que poseen en las subastas periodicas de DT que
organiza el EOR o en transacciones bilaterales.

Los DT seran considerados como derechos de uso o financiero, con las condiciones
especificadas en el Numeral 8.1.7

Organizacion de las Subastas de Derechos de Transmision

El EOR organizard subastas mensuales de DT. En estas subastas se asignardn a los
adjudicatarios de los respectivos DT por perfodos de validez mensuales y anuales, de acuerdo a
los siguientes criterios: (1) los DT mensuales tendran un Periodo de Validez de un (1) mes, a
partir de primer dia del respectivo mes; (2) los DT anuales tendran un Periodo de Validez de un
(1) afio, divididos en sub-periodos de n-meses determinados por la entrada en operacion de las
ampliaciones de ]a RTR y por ¢l cambio de la formulacién de 1a PFS. La CRIE podra autorizar,
cuando que se den las condiciones de competencia y liquidez adecuada, que se asignen DT por
periodos de mas de un (1) afio, y modificar la frecuencia de las subastas.

El EOR pondr4 a disposicion en las subastas la Capacidad Operativa de Transmisién de la RTR
considerando los DT asignados, las contingencias y los mantenimientos programados.

Las subastas se realizaran con una anticipacion de un (1) mes al Periodo de Validez de los DT
que se subasten. En cada ocasion se subastarin en primer término los DT con Periodo de
Validez anual, en los meses en que corresponda, y a continuacién los DT con Periodo de
Validez mensual. En esta tiltima subasta de la oferta de DT se descontaran los DT ya asignados
con Perfodo de Validez Anual.

La CRIE establecera los limites a las cantidades a subastar por cada Periodo de Validez, si
considera que no se dan las condiciones de competencia o liquidez adecuadas.

EI EOR anunciara cada mes de octubre las fechas en que se realizaran las subastas durante todo
el afo siguiente.

Con un mes de anticipacién a cada subasta, el EOR pondra a disposicién de todos los
interesados la siguiente informacion:

a) Losnodos de la RTR donde se pueden presentar ofertas de compra-venta de DT;

b) Las ecuaciones y parametros que definen la Prueba de Factibilidad Simultanea,
aclarando en los términos independientes cual es la capacidad operativa de transmision
original de cada vinculo, y la capacidad operativa de transmisiéon remanente al
considerar los DT ya asignados, que serd usada para definir el término independiente en
la PFS en cada subasta. En las subastas de DT anuales, las ecuaciones que definen la
PFS podran ser distintas cada mes con el objeto de reflejar los mantenimientos en la
RTR. En las subastas anuales se haran simultineamente subastas para sub-periodos de
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n-meses de acuerdo a la entrada en operacion de ampliaciones de la RTR y al cambio de
formulacién de 1a PES;

¢) Las proyecciones de los precios nodales para los periodos en los que se realizaran las
subastas, junto con las hipodtesis e informacién utilizada para estas proyecciones,
basadas en el planeamiento operativo de mediano plazo, suponiendo que el MER se
comportara en forma competitiva. Estas proyecciones tendran caréacter indicativo, y no
implican ningin compromiso para €l EOR o la CRIE;

d) Los precios y cantidades asociados a los DT que fueron asignados en las subastas de los
ultimos cinco (5) afios, o del maximo registro disponible;

e) Los DT que ya estin asignados;

f) Las bases de datos que utilizara para las Verificaciones Complementarias, y los criterios
para reducir la Potencia de Inyeccion y la Potencia de Retiro de los DT en caso que estas
verificaciones indiquen la necesidad de una correccion de los DT que surgen del proceso
de subasta;

g) Formato con que cada participante presentara las ofertas; y
h) El uso o no de precios minimos aceptables de las ofertas.
8.2.7 En las fechas indicadas para cada subasta, los interesados colocaran sus ofertas donde el EOR
especifique. Los Agentes Transmisores no podran presentar ofertas en las subastas de DT.
8.2.8 Las ofertas tendran el siguiente contenido:
a) Identificacion del oferente: nombre y razon social;

b) Cantidad de ofertas de compra-venta de DT que presenta;

¢) Para cada oferta:

i Subasta para la que se presenta la oferta;
ii.  Tipo de oferta que presenta: (1) DF, (2) DFPP,
ili.  Sise trata de una venta o compra de DT;

iv.  Si se trata de una venta, copia del certificado que acredita la titularidad del
respectivo DT;

v.  La Potencia de Inyeccién y la Potencia de Retiro del DT en los nodos de la
RTR en los que se pueden presentar ofertas. La Potencia de Inyeccién
ofertada serd igual a la Potencia de Retiro multiplicada por un factor que el
EOR predeterminara para cada subasta;

vi.  Monto ofertado (en USS) por la compraventa de los DT;

vii. Un titular de un DT de un periodo de validez mayor a un (1) mes podra
presentar una propuesta de reconfiguracion del mismo. Para ello debera
especificar la parte del DT que desea vender con su respectivo precio o el
aumento del DT que desea comprar con su precio. La reconfiguracion del DT
debe hacerse entre los mismos nodos de inyeccién y retiro que el DT
original.
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8.2.9

8.2.10

8.2.11

8.3

8.3.1

8.3.2

8.3.3

8.34

8.3.5

8.3.6

8.3.7

d) Garantia de mantenimiento de la oferta, mayor o igual al diez por ciento (10 %) del
monto ofertado. Esta garantia se entregara en sobre cerrado, el dia en que se realiza la
subasta.

El EOR especificara el tipo de las garantias de debido cumplimiento y el plazo de validez de las
mismas, que cada comprador de DT anuales debera presentar para asegurar los pagos.

Toda la informacién requerida podra ser enviada hasta la hora de inicio de la subasta que
especifique el EOR en cada caso.

Los documentos que se requieran se enviaran como copias en formato PDF u otro que
especifique el EOR, pudiendo el EOR solicitar la presentacién de originales en el momento de
la realizacion de las subastas.

Desarrollo de las Subastas de Derechos de Transmision

A la hora de inicio de cada subasta, el EOR procedera a introducir las ofertas recibidas en los
archivos de entrada del Programa de Seleccion de Ofertas.

Una vez cargados los datos se procedera a ejecutar el Programa de Seleccién de Ofertas. Los
resultados de dicho programa identificaran las ofertas que resultaron seleccionadas para la
compra o venta de DT. En el Anexo D de este Libro se describen las formulas que utilizara el
Programa de Seleccion de Ofertas. El EOR informard a los Agentes las caracteristicas del
Programa de Seleccion de Ofertas.

El EOR publicara en su sitio Internet, al dia siguiente de la subasta, los resultados del proceso
de seleccion de ofertas: las ofertas presentadas, las ofertas seleccionadas y las ofertas
rechazadas por incumplimiento de requisitos.

Dentro de un plazo de veinticuatro (24) horas después de publicados los resultados de la
subasta, los oferentes podran impugnar el proceso si se cumple alguna de las siguientes
condiciones: (1) el Programa de Seleccion de Ofertas se ejecutd con datos distintos a los
informados por el EOR en el momento de llamado a presentaciéon de ofertas; y (2) no se
cargaron correctamente los datos de las ofertas.

Las impugnaciones seran dirigidas al EOR, quién resolvera sobre la validez de la subasta en un
plazo de tres (3) dias. En caso que la subasta sea considerada no valida, el EOR debera realizar
nuevamente la subasta al dia siguiente, manteniendo toda la informacién presentada para la
subasta impugnada y corrigiendo los errores detectados.

Vencido el plazo para presentar impugnaciones al EOR, y no habiéndose presentado ninguna, o
habiéndose resuelto las impugnaciones presentadas, el EOR adjudicara los DT a los oferentes
seleccionados.

Las garantias de mantenimiento de la oferta seran devueltas después de la liquidacion de la
subasta, o contra la entrega de la garantia de debido cumplimiento segin corresponda, si no
hubiera impugnaciones.
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8.3.8

8.4

84.1

8.4.2

84.3

844

8.4.5

8.4.6

8.4.7

8.4.8

En caso de que un adjudicatario no realice los pagos correspondientes a los DT, y no presente la
garantia de debido cumplimiento en el caso de los DT anuales, se ejecutard la garantia de
mantenimiento de oferta, y el importe de la ejecucion de la garantia formard parte de los
ingresos del EOR.

Forma de Pago

Los Agentes que resulten adjudicatarios de compras de DT con Periodo de Validez mensual
deberan pagar los montos correspondientes, como maximo seis (6) dias después de haber sido
informados de la adjudicacion.

Los Agentes que resulten adjudicatarios de compras de DT con Periodo de Validez anual
deberén pagar los mismos en doce (12) cuotas consecutivas ¢ iguales a un doceavo (1/12) del
monto correspondiente, seglin la siguiente secuencia: (1) la primera, como maximo a los seis
(6) dias después de haber sido informado de la adjudicacion; (2) las cuotas siguientes, como
maximo el dia seis (6) de cada mes del Perfodo de Validez, u opcionalmente pagar el monto por
adelantado, no siendo en ese caso necesario la presentacion de la garantia de debido
cumplimiento.

Los adjudicatarios de DT con Perjodo de Validez anual deberan presentar garantias de debido
cumplimiento en un plazo de seis (6) dias posteriores a la comunicacién de adjudicacién, salvo
que la pague por adelantado, con las caracteristicas que especifique el EOR por los pagos
correspondientes a los once (11) meses restantes del Periodo de Validez del DT.

Los Agentes que resulten vendedores de DT con Periodo de Validez mensual percibiran los
montos correspondientes el primer dia habil después del plazo especificado en el Numeral
8.4.1, condicionado a que todos los adjudicatarios de DT con Periodo de Validez mensual en la
misma subasta, hayan realizado los correspondientes pagos.

Los Agentes que resulten vendedores de DT con Periodo de Validez anual percibiran los montos
correspondientes €l primer dia habil después del plazo especificado en el Numeral 8.4.2.

En caso que algunos de los adjudicatarios de compras de DT anuales no cumplan con sus
obligaciones de pago, los montos no recaudados se restaran en forma proporcional de los pagos
que deberian percibir los vendedores. Por la parte no percibida, los vendedores recibiran la
parte proporcional que el EOR recolecte por la ejecucion de las garantias de los compradores
que no cumplieron con sus obligaciones de pago, més los intereses correspondientes incluidos
en las garantias.

Contra el pago inicial o total el EOR entregara a los adjudicatarios el Certificado de Titularidad
de cada DT. Este certificado contendrd la informacién sobre el periodo de validez del
correspondiente DT y la Potencia de Inyeccidn y de Retiro del DT.

Los Certificados de Titularidad podran ser transferidos por su ftitular, salvo a Agentes
Transmisores, debiendo informar de esta transferencia al EOR.
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8.5 Pago a Agentes Transmisores

8.5.1

La diferencia entre los pagos que realizan los compradores y los ingresos que perciben los
vendedores, en cada subasta de DT serd asignada a los Agentes Transmisores con la
metodologia que se establece en el Capitulo D8 del Anexo D de este Libro.

8.6 Prueba de Factibilidad Simultanea

8.6.1

8.6.2

8.6.3

8.6.4

La PFS debera realizarse sobre la base de las siguientes consideraciones:

a) Se deberan incluir como minimo todas las lineas de transmisién de la RTR,
considerando como parte de las mismas a transformadores y compensacién en serie;

b) Deberan ser considerados los flujos en paralelo a través de las instalaciones de las redes
nacionales. No se podran subastar DT asociados a los flujos en paralelo que pasen por
las redes nacionales que no forman parte de la RTR. El EOR, en consulta con el
respectivo OS/OM debera analizar en cada caso la forma més adecuada para considerar
esta situacion, debiendo solicitar la aprobacion de la CRIE;

c¢) Parala PFS se eliminaran las componentes de las redes nacionales que no son parten de
la RTR. En caso que una instalacién nacional limitara la capacidad de la RTR, y no
fuera posible identificar una forma de operacién que elimine esta limitacion, la
restriccion se incluird como una restriccion adicional a los flujos entre determinados
nodos; y

d) Todos los controles (cambiadores de derivaciones de transformadores, etc.) que utiliza
el EOR para el despacho y la operacién deben estar en valores medios o normales de
operacion.

El EOR podr4 proponer modificaciones en la PFS a fin de aumentar la precision de la misma.
Con tales efectos realizard los estudios que demuestren la conveniencia del cambio, asi como
una evaluacion de los resultados del nuevo método propuesto. Con esta informacién presentara
un informe a la CRIE con una justificacién de las razones del cambio propuesto y las
recomendaciones sobre el nuevo método. También debera incluir el presupuesto de los costos
necesarios para implementar la reforma.

La CRIE evaluara la propuesta de modificacion presentada por el EOR, y los pondra a consulta
de los Reguladores Nacionales. En un plazo de cuarenta y cinco (45) dias deberd dar una
respuesta. En caso de aceptar la propuesta del EOR, deberd tomar las medidas para que los
costos necesarios para implementar la modificacion fueren incorporados al presupuesto del
EOR.

La implementacion de la nueva PFS se programara con un (1) afio de anticipacién y para cada
subasta anterior al cambio de la PFS se utilizara la PFS anterior para los meses antes del cambio
y la nueva PFS para los meses posteriores al cambio.

8.7 Cambios en la RTR

8.7.1

El EOR deberd incluir en la PFS los cambios previstos en la RTR, tal como se establece en el
Capitulo D4 del Anexo D de este Libro, de forma tal que los interesados en la venta o compra
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8.7.2

8.8

8.8.1

8.8.2

de DT en las subastas tengan conocimiento de estas modificaciones, y que no se asignen DT
que en la préctica no seran factibles.

Si por razones operativas asociadas al cumplimiento de los CCSD, fuera necesario modificar la
RTR, o por modificacién de la Capacidad Operativa de Transmision, durante un periodo para el
cual ya se han asignado los DT, el EOR debera seguir el siguiente procedimiento:

a) Verificar mediante la PFS si los DT previamente asignados siguen siendo factibles. En
caso que el resultado del analisis muestre que siguen siendo factibles, sélo debera
publicar en su sitio Internet los cambios ocurridos en la RTR.

b) Si verifica que los DT previamente asignados no son factibles, debera calcular la
reduccién o reconfiguracion que se debera aplicar a los DT para que estos resulten
factibles. Para ello debera simular el proceso de subasta con la nueva RTR, planteada de
forma tal de minimizar la reduccién de los DT existentes que resulten necesarios para
que se cumpla la PFS. En este proceso podra usar la capacidad remanente de la RTR no
asignada a DT.

c) A continuacién consultard a los titulares de DT si aceptan la reconfiguracién o
reduccion que surge del procedimiento descrito en el literal b) anterior, la cual también
implica en una reduccién proporcional del correspondiente pago-cobro del valor del DT.
Para los titulares que acepten el cambio propuesto procederd a emitir nuevos
certificados de titularidad con los nuevas Potencias de Inyeccion y de Retiro.

d) Para los titulares que no acepten la reconfiguracion o reduccién, se seguira el siguiente
procedimiento:

1. Si el cambio se produce hasta diez (10) dias antes del inicio de un (1) mes
para el cual seran efectivos los DT modificados, el EOR deberd convocar a
una nueva subasta, con igual procedimiento al de las subastas periddicas, pero
restringida a los titulares de DT que resulten afectados. Para los meses
subsiguientes realizard una nueva subasta en la que podran participar todos los
interesados.

ii. Si el cambio se produce a menos de diez (10) dias antes del inicio de un (1)
mes para el cual serdn efectivos los DT modificados, el EOR debera realizar
las liquidaciones de los DT de ese mes simulando las condiciones anteriores al
cambio en la RTR. Para los meses subsiguientes utilizard el procedimiento
mencionado en ¢l parrafo anterior.

Cilculo de la Renta de Congestion

La Renta de Congestion correspondiente a cada hora sera calculada por el EOR para todos los
DT asignados, como diferencia entre el producto del Precio Nodal por la Potencia de Retiro del
DT menos el producto del Precio Nodal por la Potencia de Inyeccién del DT. Los precios
nodales seran los mismos que se utilicen para liquidar las transacciones resultantes del
predespacho o redespacho.

Los resultados del calculo de la Renta de Congestién para cada DT, seran publicados por el
EOR en forma conjunta con los precios nodales resultantes del predespacho o redespacho.
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8.9 Cilculo y Liquidacion de los Derechos de Transmision

8.9.1 Una vez completados y verificados los resultados del predespacho o redespacho del MER, el
EOR calculari los ingresos a que tiene derecho cada titular de DT, o en caso que estos resulten
negativos, los montos que debera pagar el correspondiente titular. El calculo del monto a pagar
se realizara sumando para todas las horas de cada mes los valores horarios de la Renta de

Congestion correspondientes a cada DT, siguiendo los procedimientos que se detallan en el
Capitulo 15.

8.9.2 El monto resultante sera liquidado mensualmente a cada titular de un DT, siguiendo los mismos
procedimientos usados para la liquidacién de las transacciones del MER, tal como se describen
en el Capitulo 2 del Libro II del RMER “Conciliacion, Facturacion y Liquidacion”.

8.10 Proyecciones del Precio de los Derechos de Transmision

8.10.1 El EOR debera realizar para cada subasta proyecciones con un horizonte de dos (2) afios del
precio nodal en los nodos de la RTR. Para ello utilizard el modelo de simulacion del MER que
aplica para los estudios de la planificacion de mediano plazo de la RTR.

8.10.2 La proyecciéon serd probabilistica, teniendo en cuenta la aleatoriedad de: los aportes
hidrolégicos, los prondsticos de demanda, el precio de los combustibles y salidas de servicio de
instalaciones de transmision. Para las ofertas en el Mercado de Oportunidad podra utilizar los
costos variables de los generadores térmicos y las ofertas recibidas para el predespacho en el
ultimo afio, las cuales podrdn corregirse para considerar cambios en el precio de los
combustibles. Para la representacion de la salida de servicio de las instalaciones de transmision
se utilizardn las probabilidades de falla calculadas utilizando la estadistica disponible.

8.10.3 El EOR publicara los resultados en su sitio de Internet, junto con la base de datos utilizada para
la proyeccion.

8.11 Reduccion de Contratos Firmes y sus Derechos Firmes Asociados

8.11.1 En el proceso de la elaboracion del predespacho regional, se verifica que todos los Contratos
Firmes se cumplan, es decir, que toda la energia requerida de dichos contratos sea
predespachada. Si no toda la energia requerida de los Contratos Firmes es satisfecha, entonces
se debe ejecutar el proceso de reasignacion de la energia requerida de los Contratos Firmes
reduciéndola o raciondndola. Los aspectos relacionados con la reduccion de los Contratos
Firmes son tratados en el Capitulo 1 y Anexo 3 del Libro II del RMER.

8.12 Control de Poder de Mercado

8.12.1 La CRIE vigilara el proceso de ofertas de compra y venta de Derechos de Transmision, el
proceso de la ejecucion de la subasta y su respectiva adjudicacion, asi como la utilizacion de los
Derechos de Transmision. En especial vigilara:

a) La adquisicion de los DT por parte de los Agentes ubicados en zonas o conjuntos de
nodos que sean importadoras en forma continua; y

b) Los cambios de titularidad de los DT.
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8.12.2 En caso de detectar indicios de abuso de poder de mercado la CRIE realizaré un procedimiento
de investigacion considerando lo previsto en el Numeral 1.5 del Libro IV del RMER. En caso

de que se compruebe el abuso de poder de mercado se procederd a la imposicion de sanciones
previstas en el mismo Numeral.

9. Régimen Tarifario de la RTR

9.1 Criterios Generales

9.1.1 El Régimen Tarifario de la RTR, de acuerdo a lo establecido en el articulo 14 del Tratado
Marco del Mercado Eléctrico de América Central se compone de:

a) ElIngreso Autorizado Regional que recibiré cada Agente Transmisor;

b) Las tarifas o Cargos Regionales de Transmisién que pagaran los Agentes, excepto
Transmisores; y

c¢) Los procesos de conciliacion, facturacién y liquidacién de los Cargos Regionales de
Transmision.

9.2 Ingresos Autorizados Regionales a los Agentes Transmisores

9.2.1 El Ingreso Autorizado Regional, para un determinado afio, de cada Agente Transmisor sera la
suma de los Ingresos Autorizados Regionales de cada una de sus instalaciones en operacion
comercial. Los Ingresos Autorizados Regionales se calcularan segiin los siguientes criterios:

a) Para las instalaciones del primer sistema de transmisién regional (la Linea SIEPAC),
cuyas instalaciones son propiedad de la EPR, el Ingreso Autorizado Regional ser4
establecido en el Anexo I;

b) Para las instalaciones de las Ampliaciones Planificadas, el Ingreso Autorizado Regional
sera el Canon resultante de una licitacién publica internacional més el VEL El Canon
retribuird la inversion, administracién, operacién y mantenimiento, los impuestos, la
rentabilidad y cualquier otro gasto asociado a la Ampliacion Planificada;

¢) Paralas instalaciones existentes y Ampliaciones a Riesgo que pertenezcan a la RTR, los
Ingresos Autorizados Regionales solo incluiran el Valor Esperado por Indisponibilidad;
y

d) Para las Ampliaciones a Riesgo con Beneficio Regional, el Ingreso Autorizado Regional
serd aprobado por la CRIE, de acuerdo con los siguientes criterios:

I Si el Iniciador realizé una licitacion publica internacional para contratar la
construccidn, mantenimiento y operacién de la Ampliacién a Riesgo con
Beneficio Regional, el Ingreso Autorizado Regional se calculard como un
porcentaje del Canon méas el VEIL El Canon retribuird la inversién,
administracion, operacién y mantenimiento, los impuestos, la rentabilidad y
cualquier otro gasto asociado a la Ampliacion a Riesgo con Beneficio Regional.

il. Si la Ampliacién a Riesgo con Beneficio Regional es realizada por el Iniciador en
forma privada, el Ingreso Autorizado Regional se calculard como un porcentaje
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del Costo Estandar Anual de la instalacién, determinado segun se establece en el
Numeral 9.2.3 mas el VEI. El calculo del Costo Estandar Anual sera realizado
por el EOR de acuerdo a lo previsto en el literal a) del Numeral 11.3.7.

iii. El porcentaje mencionado en los dos parrafos anteriores serd igual a la relacion
entre el Beneficio Social Total (BST) menos el Beneficio Privado del Iniciador
(BPI), dividido por el Beneficio Social Total:

Porcentaje = [(BST — BPI)/BST] * 100 %
9.2.2 El Costo Estandar de una instalacion se calculara de la siguiente forma:

a) Los costos seran calculados usando como activos las instalaciones econdémicamente
adaptadas, valorizadas con los Costos Unitarios Estandar.

b) Se supondrd un cronograma de construccion no mayor a dos (2) afios, distribuyéndose
sobre el mismo, cada afio en partes iguales, los costos de construccién calculados en el
articulo anterior,

c) El Costo Estandar sera igual al valor presente neto de las inversiones distribuidas a lo
largo del cronograma de construccion, calculado usando la tasa de descuento fijada por
la CRIE para las tareas de planeamiento que realiza el EOR; y

d) Una vez fijado el Costo Estandar de una instalacion, éste podra modificarse solo por
cambio en los Costos Unitarios Estandar, los cuales serdn revisados anualmente por la
CRIE; o en caso que la CRIE modifique la tasa de descuento.

9.2.3 Elcélculo del Costo Estandar Anual de una instalacion, tendra los siguientes componentes:

a) El Costo Esténdar, calculado seglin se establece en el Numeral 9.2.2 multiplicado por el
Factor de Recuperacion de Capital, calculando dicho factor con la tasa de descuento
especificada por la CRIE para las actividades de planeamiento que realiza el EOR y con
la vida 0til de cada tipo de instalacion, también especificada por la CRIE. Este
componente serd cero una vez que se haya completado el periodo de amortizacion de
cada instalacion. El periodo de amortizacion de una instalacion se contard a partir del
momento del inicio de su operacién comercial. La informacién sobre las fechas de
inicio de la operacién comercial debe ser comunicada al EOR por el Agente Transmisor
propietario de las instalaciones y confirmada por escrito por el respectivo OS/OM; y

b) Los costos eficientes de administracion, operaciéon y mantenimiento que seran
establecidos por la CRIE como un porcentaje del Costo Estandar de cada instalacion.
Los costos reconocidos de administracién, operaciéon y mantenimiento corresponderdn a
valores de Empresas Eficientemente Operadas que serdn seleccionadas por la CRIE.
Para elaborar esta lista tomara como punto de referencia el de empresas de transmisién
de la region.

9.2.4 Al Ingreso Autorizado Regional de las Ampliaciones Planificadas y las Ampliaciones a Riesgo
con Beneficio Regional, cuyos titulares no sean empresas de transmisién regional, se le haran
descuentos cuando se las requiera para prestar servicios o desarrollar actividades no reguladas
por este Reglamento, cuando su Regulacion Nacional se lo permita, con las siguientes
consideraciones:
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9.2.5

9.2.6

9.2.7

a) Descuento por uso directo de instalaciones: Cuando el Agente Transmisor realice
actividades distintas a la de transmisién de energia eléctrica, por si mismo o por
terceros, utilizando instalaciones o equipos, que estan siendo remunerados a través del
Ingreso Autorizado Regional, el descuento serd igual a un porcentaje del costo de la
instalacién que es usada para las actividades no reguladas. A fin de determinar este
porcentaje, la CRIE contratar, a costo del Agente Transmisor, una firma consultora que
audite este uso y determine cuales son las instalaciones necesarias para prestar el
servicio no regulado. El costo de la instalacion usada para las actividades no reguladas
se calculara usando los Costos Unitarios Estdndar. En caso de que el Agente
Transmisor no solicite incluir en el IAR el costo de instalaciones o equipos utilizados
para vender servicios destinados a actividades no reguladas, no se efectuard descuento
por dicho costo;

b) Descuento por soporte fisico: Ademas del descuento a que se refiere el numeral anterior,
cuando el Agente Transmisor use o permita el uso como soporte fisico las instalaciones
0 equipos que estan siendo remuneradas a través del Ingreso Autorizado Regional para
la realizacién de actividades distintas a la transmision de energia eléctrica, por si mismo
o por terceros, el descuento sera definido por la CRIE;

¢) En ningin caso el Ingreso Autorizado Regional podr ser inferior a cero; y

d) La CRIE emitird una Resolucién donde se detalle el método para la determinacién de
estos descuentos.

Para Linea SIEPAC, cuyo titular es una Empresa de transmision Regional, y para las
Ampliaciones Planificadas y las Ampliaciones a Riesgo con Beneficio Regional, cuyos titulares
sean Empresas de transmisiéon Regional, no esta permitido desarrollar otras actividades
diferentes a la actividad de transmision de energia eléctrica de acuerdo al Articulo 13 del
Tratado Marco. Sin embargo, si el Agente Transmisor titular permite a terceros el uso o la
utilizaciéon como soporte fisico de instalaciones o equipos, que estdn siendo remuneradas a
traves del Ingreso Autorizado Regional, para el desarrollo de actividades distintas a la de
transmisién de energia eléctrica, se le hard un descuento al Ingreso Autorizado Regional que
sera definido por la CRIE y en ningin caso el Ingreso Autorizado Regional podré ser inferior a
cero,

Cumplido el Periodo de Amortizacién de la Linea SIEPAC, Ampliaciones Planificadas y
Ampliaciones a Riesgo con Beneficio Regional, su Ingreso Autorizado Regional solo
considerara: (1) los costos eficientes de administracion, operacién y mantenimiento, (2) el
Valor Esperado por Indisponibilidad, con los criterios establecidos en el Capitulo 6, (3) los
tributos que pudieran corresponderle y (4) una rentabilidad regulada de acuerdo a la
metodologia de calculo que autorice la CRIE.

Para la Linea SIEPAC, Ampliaciones Planificadas y Ampliaciones a Riesgo con Beneficio
Regional, la CRIE podra reconocer en el IAR, el costo de inversion de las instalaciones de
maniobra, control, comunicaciones y proteccién que se hayan renovado o que deban ser
renovadas, para permitir la operacion confiable de la instalacién, de acuerdo con los criterios
establecidos en el Numeral 9.2.3.
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9.3 Cargos Regionales de Transmision

9.3.1 Las Tarifas o Cargos Regionales de Transmision son e] Cargo Variable de Transmisién (CVT),
el Peaje y el Cargo Complementario. El CVT es pagado implicitamente en el Mercado de
Oportunidad Regional o explicitamente en el Mercado de Contratos Regional. El Peaje y el
Cargo Complementario conforman el Cargo por Uso de la RTR (CURTR).

9.3.2 A los efectos del célculo del CURTR, el EOR determinara el Ingreso a Recolectar para cada
instalacion en cada semestre de la siguiente forma:

a) El Ingreso a Recolectar para cada instalacion y para cada semestre se calcula como el
Ingreso Autorizado Regional (IAR) dividido entre dos, mas el saldo de la Subcuenta de
Compensacion de Faltantes de la instalacién (SCF), menos el saldo de la Subcuenta de
Compensacién de Excedentes de la instalacién (SCE), menos los ingresos netos
semestrales estimados por Cargos Variables de Transmision (CVTn) y menos los
Ingresos por Venta de Derechos de Transmision (IVDT).

IR =TAR/2 + (SCF-SCE) - CVTn - IVDT
Donde:
CVTn = CVT — Pagos a titulares de los DT

b) EIl EOR proyectara los ingresos que la instalacion debe recibir ese semestre en concepto
de CVTn, descontando de los CVT los pagos que correspondan a Titulares de DT
asociados a esa instalacion. Esta estimacion sera realizada con un procedimiento que
elaborard el EOR y aprobara la CRIE. El procedimiento se debe basar en datos
histéricos del predespacho del semestre correspondiente del afio anterior. Para el calculo
del monto que corresponde descontar por pagos previstos a Titulares de DT se utilizara
la metodologia descrita en el Capitulo D9 del Anexo D.

¢) El Ingreso por Venta de Derechos de Transmision (IVDT) son aquellos montos que
debe recibir el Agente Transmisor por cada instalacion, de acuerdo a los resultados de la
subasta de Derechos de Transmisiéon (DT) usando el mecanismo descrito en D7 del
Anexo Dy la forma de pago acordada.

d) Si el Ingreso a Recolectar resultara negativo, se le asignaré el valor cero, considerando
que el estimado de los CVTn menos el saldo de la Subcuenta de Compensacién de
Faltantes (SCF), mas el saldo de la Subcuenta de Compensacién de Excedentes (SCE),
mas el IVDT es suficiente para remunerar el JAR semestral.

9.3.3 Los Cargos por Uso de la RTR (CURTR) seran pagados por los Agentes, exceptuando
Transmisores, y permitiran recaudar la totalidad del Ingreso a Recolectar.

9.3.4 Para efectos del cdlculo del CURTR y los CVT, el flujo neto de energia en un elemento de la
RTR se obtendrd mediante la superposicién de los flujos causados por la transaccién global de
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9.3.5

9.3.6

9.3.7

9.3.8

cada mercado nacional y de los flujos causados por la transaccién global del MER. La
transaccion global de un mercado es aquella formada por todas las inyecciones y retiros de
dicho mercado.

Las inyecciones, retiros y flujos utilizados para los calculos del CURTR estaran basados en
informacién historica de los predespachos, para estados de carga seleccionados del tltimo afio
de operacion, descritos en el numeral siguiente. Los CURTR resultantes para cada semestre
seran el promedio ponderado de los cargos calculados para todos los estados de carga
analizados en este periodo, segun se describe en el Anexo E de este Libro.

Los estados de carga mencionados en el numeral anterior corresponderan inicialmente a las
horas 03:00, 11:00 y 19:00 de: (1) un dia habil, el segundo miércoles de cada mes; (2) el
segundo sabado; y (3) el segundo domingo de cada mes. Si el segundo miércoles es un feriado
en uno o mas Paises Miembros, se usaran los valores correspondientes al siguiente dia habil que
no sea un feriado en ninguno de los Paises Miembros.

La definicién de estados podra ser modificada por el EOR, para lo cual debera solicitar la
aprobacion de la CRIE. El EOR, con la autorizacién de la CRIE, podra implementar un proceso
de seleccion aleatoria de los dias de los cuales se seleccionaran los estados de carga
representativos y en condiciones normales de operacion, debiéndose mantener que se elija para
cada mes un dia habil, un sabado y un domingo. Este procedimiento deber ser transparente,
permitiendo la verificacion por parte de los Agentes de la seleccion aleatoria de los dias a
considerarse.

El Cargo por Peaje se calcula en funcién del uso de las instalaciones de la RTR. El calculo de
este cargo se basa en los siguientes pasos:

a) Calculo del Peaje para cada elemento de la RTR. El Peaje serd igual al Ingreso a
Recolectar multiplicado por la relacién entre el flujo neto en el elemento y su
Capacidad Operativa de Transmision.

b) Asignacién a la transaccion global de cada Mercado Nacional y a la transaccién global
del MER, de la responsabilidad del pago por Peaje en cada elemento de la RTR en
funcioén de su uso de acuerdo al componente R1 de la Metodologia de Flujo Dominante
(MFD) descrita en el Anexo E de este Libro. La asignacién del Cargo por Peaje a cada
transaccion global se hara de acuerdo a la fraccion de uso del elemento en sentido del
flujo neto que se determina de la siguiente manera:

1. Cero, si el flujo asociado a la transaccion global tiene sentido
contrario al flujo neto en el elemento, o en caso contrario;
ii.  Laproporcion entre el flujo asociado a la transaccioén global y el
total de los flujos en el mismo sentido del flujo neto.

c) Asignacion del Cargo por Peaje a las inyecciones y retiros al MER que se realiza con
el Método de Participaciones Medias (MEPAM), tal como se describe en el Anexo F de
este Libro.
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d) La asignacién del Cargo por Peaje a las inyecciones y retiros de los Mercados
Nacionales se realiza con el método descrito en el Anexo F de este Libro.

9.3.9 El Cargo Complementario es la parte de los Ingresos a Recolectar que no son recuperados a
través del Cargo por Peaje. El calculo de este cargo se basa en los siguientes pasos:

a) Calculo del Cargo Complementario para cada elemento de la RTR. El Cargo
Complementario sera igual al Ingreso a Recolectar multiplicado por la diferencia de la
Capacidad Operativa de Transmisién menos el flujo neto, dividido entre la Capacidad
Operativa de Transmision;

b) Asignacion a la transaccion global de cada Mercado Nacional y a la transaccion global
MER, de la responsabilidad del pago del Cargo Complementario de cada elemento de la
RTR en funci6n de su uso de acuerdo al componente R2 de la Metodologia de Flujo
Dominante (MFD) descrita en el Anexo E de este Libro. La asignacion del Cargo
Complementario a cada transaccion global se hara de acuerdo a la relacion entre su flujo
asociado (sin importar el sentido del flujo neto en el elemento) y el total de flujos (suma
de los valores absolutos de todos los flujos en ¢l elemento); y

¢) Asignacién del Cargo Complementario a las inyecciones y retiros al MER que se
realiza con el Método de Participaciones Medias (MEPAM), tal como se describe en el
Anexo F de este Libro. La asignacion del Cargo Complementario a las inyecciones y
retiros de los Mercados Nacionales se realiza con el método descrito en el Anexo F de
este Libro.

9.3.10 Los CURTR seran calculados para los Agentes que inyectan y Agentes que retiran, y sumados
por pais de la siguiente forma:

a) Del proceso de célculo que resulta de aplicar los métodos que se describen en el Anexo
F de este Libro, se produce la siguiente informacion:

1. Monto que el retiro del MER en el nodo "i" del pais "p" debe pagar en
concepto de Peaje (PERMpi) y Cargo Complementario (CCRMpi);

ii.  Monto que la inyeccion al MER en el nodo "i" del pais "p" debe pagar
en concepto de Peaje (PEIMpi) y Cargo Complementario (CCIMpi);

lii. Monto que el retiro del Mercado Eléctrico Nacional (MEN) en el
nodo "k" del pais "p" debe pagar en concepto de Peaje (PERNpk) y
Cargo Complementario (CCRNpk);

iv. Monto que la inyeccion al MEN en el nodo "k" del pais "p" debe
pagar en concepto de Peaje (PEINpk) y Cargo Complementario
(CCINpk).

Y]

b) EI CURTR para los Agentes que retiran de un pais “p” se calculard como:

CURTRCp= {Zi (PERMpi + CCRMpi) + 2k (PERNpk + CCRNpk)} / Zc¢ Zj
Rcj
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9.3.11

9.3.12

Donde:
PERMpi es el Peaje de los Retiros del MER para €l pais “p” en el nodo *“i”

CCRMpi es el Cargo Complementario de los Retiros del MER para el pais

[T [T
1

p” en el nodo
PERNpk es el Peaje de los Retiros del Mercado Nacional para el pais “p” en
el nodo “i”

CCRNpk es el Cargo Complementario de los Retiros del Mercado Nacional

[Xel) 13341

para el pais “p” en el nodo “i

Rcj es el retiro proyectado, en MWh, del Agente que retira “c” del pais “p”
para los meses “j” del semestre para el cual se calcula el CURTRCp; y

[TWeT]

c) EICURTR para los Agentes que inyectan de un pais “p” se calculara como:

CURTRGp = {Zi (PEIMpi + CCIMpi) + Zk (PEINpk + CCINpk)} / Zg %j Igj
Donde:

PEIMpi es el Peaje de las Inyecciones del MER para el pais “p” en el nodo

(113543

1

CCIMpi es el Cargo Complementario de las Inyecciones del MER para el

[T 1)

pais “p” en el nodo

66299
1

[Tl

PEINpk es ¢l Peaje de las Inyecciones del Mercado Nacional para el pais “p
en el nodo “i”

CCINpk es el Cargo Complementario de las Inyecciones del Mercado

TRl

Nacional para el pais “p” en el nodo

({345
1

Igj es la inyeccion proyectada, en MWh, del Agente que inyecta “g” del pais

[T ]

p” para los meses *§” del semestre para el cual se calculan los CURTRGp.

El EOR calcularé la inyeccion proyectada como el promedio semestral de la generacion neta
inyectada, expresada en MWHh, de los tltimos 3 afios, correspondiente a los periodos entre el 1°
de enero y el 30 de junio, y entre el 1° de julio y el 31 de diciembre. En caso de unidades
generadoras con registros menores a tres (3) afios, se utilizard la generacién histérica de los
meses transcurridos desde la puesta en servicio comercial hasta el fin del semestre anterior a
la fecha de célculo de los CURTR.

El EOR calculard el retiro proyectado como el promedio semestral de retiros, expresado en
MWh, de los ultimos 3 afios, correspondiente a los periodos entre €l 1° de enero y el 30 de
junio, y entre el 1° de julio y el 31 de diciembre. En caso de demandas con registros menores a
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9.3.13

9.3.14

9.4

9.4.1

9.4.2

10.

tres (3) afios, se utilizara la demanda histérica de los meses transcurridos desde la puesta en
servicio comercial hasta el fin del semestre anterior a la fecha de calculo de los CURTR.

Los Agentes que retiran de cada Pafs “p” deberan pagar mensualmente el CURTR igual a la
tarifa CURTRC, (US$/MWh) por cada MWh de su demanda correspondiente a cada mes del
semestre para el cual este cargo esta vigente.

Los Agentes que inyectan de cada Pais “p” deberan pagar mensualmente el CURTR igual a la
tarifa CURTRG; por cada MWh de generacion correspondiente a cada mes del semestre para
el cual este cargo esta vigente.

Método de Reasignacion del Cargo por Peaje y del Cargo
Complementario

El OS/OM de cada Pas, en representacion de los Agentes que inyectan y Agentes que retiran,
podrd pagar al EOR los montos que resultan de aplicar los criterios establecidos en los
Numerales 9.3.13 y 9.3.14. Los Agentes que inyectan y Agentes que retiran de cada Pais
deberan presentar garantias de pago por estos montos.

La CRIE y el regulador de cada Pais velaran que se respete el principio que no se debe duplicar
la remuneracion de los Agentes Transmisores. Si una instalacién de transmision es remunerada
en un monto mayor a la suma de su Ingreso Autorizado Nacional e Ingreso Autorizado
Regional, entonces ese ingreso extra debe ser disminuido en las proximas autorizaciones de
Ingresos Autorizados. E1 EOR deberd suministrar a la CRIE toda la informacién de la
liquidacién de los Cargos de Transmision para que ésta, en coordinacién con los Reguladores
Nacionales, realice semestralmente esta verificacion.

Sistema de Planificacion de la Transmision vy
Generacion Regional (SPTR)

10.1 Criterios Generales

10.1.1 EI objetivo del Sistema de Planificacion de la Transmisién Regional es realizar los siguientes

estudios:

a) Planificacion a Largo Plazo de la Expansiéon: Identificar las ampliaciones de la RTR
que maximicen el Beneficio Social de los Agentes que inyectan y Agentes que retiran,
mejoren la confiabilidad a nivel regional y signifiquen el aumento de la competencia en
el MER. La Planificacién a Largo Plazo se realizara con un horizonte de al menos diez
(10) afios, el cual podra ser ampliado por el EOR si lo considera necesario El proceso de
Planificacion a Largo Plazo debe considerar la prevalencia del principio fundamental de
Libre Acceso a la RTR. El proceso de Planificacién a Largo Plazo debe incluir como un

dato externo los planes de expansiéon de corto plazo de cada pais que informen los
OS/OM;

b) Diagnéstico a Mediano Plazo de la RTR: (i) revisar la capacidad de la RTR para
transportar los flujos asociados a los escenarios previsibles de la generaciéon y de
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demanda, (ii) desarrollar las recomendaciones para un programa de ampliaciones
menores y modificaciones de la topologia de la RTR para mantener o mejorar su nivel
de confiabilidad y calidad que permitan cumplir con los CCSD definidos en el Numeral
16.2, (iii) Identificar adecuaciones de los sistemas de proteccion y control, (iv) Analizar
la necesidad del cambio de equipos asociados a la RTR por otros de mayor capacidad.
El Diagnostico de Mediano Plazo se realizara con un horizonte de cinco (5) afios;

¢) Evaluacion de las Ampliaciones a Riesgo en la RTR propuestas por Iniciadores, de
acuerdo a las instrucciones que imparta en cada caso la CRIE; y

d) Definicién y actualizacién de las instalaciones que conforman la RTR.

10.1.2 Los estudios indicados en los Literales (a) y (b) del numeral anterior, deberdn procurar que en
todo momento se mantenga una capacidad operativa de intercambio internacional minima entre
cualquier par de Paises Miembros. Esta capacidad sera fijada por la CRIE mediante Resolucién.

10.1.3 Como resultado del proceso de planificacion regional, el EOR debera elaborar los siguientes
informes:

a) Informe anual de Planificacion a Largo Plazo, que se deberd presentar para la
consideracion de la CRIE el ultimo dia habil del mes de septiembre;

b) Informe anual de Diagnéstico a Mediano Plazo, que deberd ser presentado por el EOR a
la CRIE el ltimo dia habil del mes de junio;

¢) Informes sobre beneficios e inconvenientes asociados a Ampliaciones a Riesgo, a
pedido de la CRIE, que debera presentar a los dos (2) meses de la solicitud de ésta,
sobre la base de los estudios e informacion técnica y econémica que presente el
Iniciador de la ampliacién;

d) Informe sobre la conformacién de la RTR;y

e) Otros informes sobre temas especificos, a solicitud de la CRIE, en los plazos que se
acuerden en cada ocasién.

10.2 Alcance de la Planificacion de Largo Plazo

10.2.1 La Planificacion de Largo Plazo tendré como principal objetivo identificar las Ampliaciones de
la Transmision que:

a) Incrementen el Beneficio Social y simultineamente tengan un niimero significativo de
beneficiarios, de acuerdo con lo establecido en el Numeral 10.6.2, de forma tal que no
resulte probable que se pueda formar una coalicion para realizar la ampliacién como
una Ampliacién a Riesgo;

b) Mejoren la confiabilidad a nivel regional. En estas ampliaciones los estudios deberan
demostrar que el valor presente neto de la valorizacion de la disminucién de la energia
no suministrada es mayor que el valor presente neto de las inversiones y los
correspondientes costos de operacién y mantenimiento y los Costos de Suministro de
Energia en el MER; y

c¢) Signifiquen un aumento de la competencia en el MER. En estos casos deberin
identificar la mejora de los indicadores de poder de mercado, y los beneficios de los
Agentes que retiran. A fin de medir la mejora de la competencia, se utilizara la
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variacion del Indice de Lerner como indicador de la eficiencia de la ampliacion, y la
disminucion estimada en el precio de la energia multiplicada por la energia
comercializada a escala regional como la medida del Beneficio Social asociado.

10.2.2 En el desarrollo de la Planificacion de Largo Plazo de la Transmisién se debera considerar la
planificacién indicativa de la generacién. Los lineamientos que seguira la Planificacién a Largo
Plazo de la Transmision, en relacion con las ampliaciones de la generacién informadas
oficialmente por los Agentes de los Paises Miembros seran los siguientes:

a) La Planificaciéon a Largo Plazo evitard seleccionar como expansiones planificadas
aquellas que signifiquen que nuevas plantas generadoras o grandes demandas fuera de la
RTR no paguen los costos de conectarse a la misma, haciéndoles desaparecer la sefial de
localizacion. En particular no se seleccionardn como ampliaciones planificadas aquellas
cuyos beneficios estén concentrados en una tnica planta generadora o demanda;

b) Cuando se ejecuten ampliaciones se deberd adoptar un régimen operativo que asegure
que las mejoras de confiabilidad sean efectivas;

¢) El proceso de planificacion debe considerar: (1) la informacion de planificacion de la
generacion en los paises; (2) la informacion aportada por los diferentes Agentes a través
de los OS/OM de cada pafs sobre futuras expansiones, y (3) las autorizaciones de
ampliaciones;

d) La informacion sobre cada nuevo proyecto de generacion y transmision, usado para la
Planificacion a Largo Plazo, que envien los Agentes interesados a través de los
0S/OM, deber4 incluir como minimo:

1. Empresa o Agente promotor del proyecto;

ii. Descripcién del proyecto, incluyendo los resultados de trabajos de
campo realizados;

iii. Datos necesarios para la Base de Datos Regional, que permitan
modelar adecuadamente el proyecto;

iv. Los estudios de impacto ambiental e identificacién de las medidas
para mitigarlo de acuerdo con las regulaciones nacionales y
regionales aplicables;

v. Los costos asociados al proyecto de transmision, con detalle de la
metodologia de calculo, los computos, costos unitarios e
identificacién de las fuentes de informacion en las que se basan estos
costos. Nivel estimado de error en computos y costos; y

vi. Avance del financiamiento del proyecto.

e) EIl EOR desarrollara los criterios para estimar un porcentaje de incremento de los costos
informados de un proyecto en concepto de imprevistos, en funcién del grado de avance
del mismo;

f) A fin de considerar horizontes de planificacién prolongados, el EOR podr4 utilizar un
modelo de simulacién que determine una secuencia 6ptima de desarrollo de la
generacion que permita cubrir la demanda del sistema regional en cada momento.
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10.3 Alcance del Diagnéstico de Mediano Plazo

10.3.1 El Diagnéstico de Mediano Plazo tendra los siguientes objetivos:

a) Revisar la capacidad de transmision de la RTR para transportar los flujos de potencia,
asociados a los escenarios previsibles de la generacion y de demanda, que cumplan con
los CCSD;

b) Formular recomendaciones para un programa de ampliaciones menores y
modificaciones de las instalaciones de la RTR para mantener la confiabilidad de la red
en los niveles establecidos en los CCSD, o disminuir los Costos de Suministro de
Energia en el MER,;

c) Identificar restricciones a la capacidad de transmision de la RTR o en las redes
nacionales que puedan afectar la confiabilidad en el 4mbito regional o que aumenten los
Costos de Suministro de Energia en el MER, y proponer en cada caso las eventuales
medidas correctivas o preventivas;

d) Evaluar la necesidad del cambio de equipos asociados a la RTR por otros de mayor
capacidad nominal cuando estos resulten una limitante para las ampliaciones de la red o
de la generacion;

e) Analizar el impacto sobre la RTR de la conexioén de nuevas plantas generadoras o
nuevas demandas en las redes nacionales, con base en los estudios presentados por el
Iniciador ;

f) Analizar el impacto sobre la RTR de la construccion de ampliaciones de las redes de
transmisiéon nacionales, cuando su tensiéon sea igual o mayor a 69 kV; u otras
ampliaciones a pedido de la CRIE; y

g) Analizar el impacto sobre la RTR de las interconexiones extra-regionales.

10.4 Conceptos a Considerar en la Planificacion

10.4.1 EI excedente del consumidor se calcula como la diferencia entre el precio que un consumidor

estaria dispuesto a pagar por una unidad de energia eléctrica con determinadas caracteristicas de
calidad, menos el costo de la energia comprada, mas la reduccién de la Energia no
suministrada valorizada al respectivo Costo de la Energia no suministrada en cada pais. La
CRIE determinard la metodologia de célculo del excedente del consumidor con base en las
predisposiciones a pagar por la energia de estos, o, como simplificacién, en funcién de la
estimacién de la elasticidad demanda-precio para distintos niveles y sectores de consumo de
electricidad.

10.4.2 El excedente del productor se calcula como el producto de las cantidades de energia vendida por

los generadores por la diferencia entre los precios de venta menos los precios de oferta de
venta.

10.4.3 EI Beneficio Social se calculard como el excedente de los consumidores mis el excedente de los

productores.
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10.4.4 El modelo de planificacion permitird evaluar los cambios en la Energia no suministrada
asociados a cada escenario definido por el EOR.

10.4.5 El valor presente neto de las series de costos se calculard usando una tasa de descuento
calculada mediante una metodologia que definird la CRIE. El valor que se adopte deberd
considerar adecuadamente los valores promedio de riesgos del conjunto de los Paises Miembro.

10.4.6 El modelo de planificacion debera identificar los beneficios y los costos incrementales
asociados a los planes de expansion de generacidn, o a obras individuales que propongan los
Agentes dentro del concepto de Ampliaciones a Riesgo.

10.5 Planificaciéon Regional

10.5.1 La planificacion regional sera responsabilidad del EOR, que deberd producir los informes
mencionados en el Numeral 10.1.3. Los Informes que se eleven a la CRIE incluirdn cuando
corresponda, propuestas de Ampliaciones Planificadas, de acuerdo a los procedimientos
establecidos el Numeral 10.6.1.

10.5.2 Los informes de Planificacion del EOR seran auditados por la CRIE, quien analizara e
incorporara observaciones a los estudios.

10.5.3 EI EOR, a pedido de un Iniciador de una Ampliacién a Riesgo, podra realizar los estudios
necesarios previstos en el Numeral 11.3 para determinar el Ingreso Autorizado Regional que
puede corresponder a una Ampliacion a Riesgo.

10.6 Procedimiento y Metodologia para la Planificacion

10.6.1 Los procedimientos que seguird el EOR para la planificacion seguirdn las siguientes etapas:

a) Se usard la informacién contenida en la Base de Datos Regional que se describe en el
Numeral 5.1 de este Libro. La informacién de la Base de Datos Regional serd
actualizada con datos que deben suministrar los Agentes a través de los OS/OM de cada
pais, y con fuentes propias;

b) Se solicitard a la CRIE el valor de la tasa de descuento a utilizarse;

¢) Se definird un conjunto de escenarios, basindose en combinaciones probables de
evolucidn de las variables y criterios siguientes:

1. Estrategias de expansion de la generacion y transmision,
considerando como minimo un escenario con autosuficiencia de
los Paises, y uno o varios con el desarrollo de proyectos a escala
regional;

ii. Proyecciones de la demanda;

iii. Tecnologias a considerarse para la expansion;

iv. Costos de inversion en nuevas instalaciones;

v. Proyecciones del precio de los combustibles usados en la region; y
vi. Nuevas instalaciones generadoras y de transmision
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d) Mediante el Modelo de Planificacién se obtendra la estrategia de expansién de la
transmision que minimiza el mAximo costo de arrepentimiento, considerando
simultdneamente los escenarios definidos por el EOR. Para cada escenario, el Modelo
identificara las expansiones que maximicen el Beneficio Social o alternativamente las
expansiones que minimicen los costos de inversién y operacion;

) Se simulard el funcionamiento del MER para cada uno de los escenarios previstos
operando sobre la estrategia de expansion seleccionada, con el Modelo de Simulacién
Operativa. Se verificard la factibilidad técnica y una razonable coincidencia entre los
resultados del Modelo de Planificacion y los resultados de las simulaciones;

f) Se verificard la factibilidad econémica de las inversiones, constatando que la tasa
interna de retorno, sea mayor o igual a la tasa de descuento regional. De ser necesario
efectuar correcciones a los parametros del Modelo de Planificacion y repetir el proceso
descrito en este numeral;

g) Se analizar el funcionamiento en estado estable y dindmico de la RTR con los Modelos
de Estudios Eléctricos. Se definira la Capacidad Operativa de Transmisién de las
ampliaciones de la transmision, con la metodologia que se detalla en el Capitulo 16, en
base a los estudios que se definen en el Capitulo 18 de este Libro;

h) Para la evaluacion del comportamiento en estado estable y dindmico se analizara el
cumplimiento de un conjunto de condiciones técnicas para verificar que en
determinadas situaciones topologicas se cumplan los CCSD;

1) En los estudios de estado estable y dindmico se partird de un nivel de disponibilidad
total (situacién N); a continuacion, se plantearan contingencias (indisponibilidades)
simples de lineas, transformadores (excepto aquellos que sirven exclusivamente carga)
y generadores (N-1). El criterio a usarse es el de los CCSD. Se determinara en cada caso
el costo de la energia no suministrada en las situaciones de contingencia simple, y se la
comparara con el costo de mantener el servicio en caso de ocurrir cada contingencia;

J)  Se realizardn estudios de riesgos, tanto técnicos como econdmicos, y la evaluacion de
costos de arrepentimiento. Los estudios de riesgos técnicos deberan como minimo
determinar el valor esperado de la energia no suministrada en cada pais. Los estudios de
riesgos econdmicos deberan determinar el rango de incertidumbre de la tasa interna de
retorno de cada expansion seleccionada. De resultar de estos estudios riesgos que se
consideren elevados, se deberan corregir los escenarios de planificacién y repetir el
proceso; y

k) Se calcularan los indicadores de evaluacién econémica de las expansiones de
transmision: tasa interna de retorno y Valor Presente Neto, asignacién del pago entre los
Agentes a través de los CURTR, rentabilidad y valor presente neto de los beneficios
netos para los Agentes y el calculo del valor presente neto del Beneficio Social por
pais.

10.6.2 En base al procedimiento descrito en el Numeral 10.6.1, el EOR preparara una lista de las
ampliaciones de la transmision que resultan seleccionadas en base a los indicadores de
evaluacién calculados segin los requerimientos del Literal k) del numeral anterior y la
estimacion del riesgo que resulta del proceso descrito en el Literal j) del numeral anterior. Para
elaborar esta lista el EOR seguira los siguientes lineamientos:
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a)

b)

d)

Incluir en la lista las ampliaciones para las cuales el valor presente neto de los
beneficios sociales descontados a la tasa informada por la CRIE es mayor que cero, y
cuya construccion deberia comenzar en los dos (2) afios siguientes;

Identificar dentro del grupo mencionado en el Literal a) a aquellas expansiones para las
cuales los Beneficios Sociales estan principalmente concentrados en un {inico pais,
usando con tal efecto un valor del 80% de los beneficios totales;

Identificar dentro del grupo mencionado en el Literal a) a aquellas expansiones para las
cuales los Beneficios Privados estan principalmente concentrados en no mas de tres (3)
Agentes, excepto Transmisores, El criterio para esta clasificacion serda que un unico
Agente, excepto Transmisor, concentre mas del 50% del beneficio, y tres (3) Agentes
mas del 80%;

Identificar como candidatas a Ampliaciones Planificadas, a aquellas que fueron
seleccionadas segun los criterios definidos en el Literal a), salvo las luego identificadas
en los Literales b) y ¢); y

Preparar los informes con recomendaciones para la CRIE. Estos informes deberdn
incluir la lista de recomendaciones seleccionadas segin el procedimiento descrito en el
Literal d). Las ampliaciones identificadas segiin el procedimiento descrito en los
Literales b) y c) seran incluidas en una lista de candidatas a Ampliaciones a Riesgo,
siendo necesaria para su consideracion que el Pais o los Agentes, excepto Transmisores,
que concentran la mayor parte de los beneficios se hagan cargo de los costos de
construccion en proporcion al porcentaje de beneficios que obtienen de la ampliacion,

10.6.3 El EOR incluird en el Informe de Planificacion a Largo Plazo de la RTR y el Diagnéstico de

Mediano Plazo la lista de las ampliaciones recomendadas mencionada en el Literal

e) del

numeral anterior. Para cada ampliacién recomendada el EOR debera suministrar la siguiente

informacion:

2)
b)

d)

e)

g)

Cronograma de trabajos, indicando fechas previstas de puesta en servicio.

Costo estimado de la obra junto con una propuesta técnica y una evaluacion econémica
que permita demostrar, a conformidad de la CRIE, la factibilidad de la ampliacién con
el costo propuesto. La tasa de retorno de la ampliacion propuesta debe ser mayor o igual
a la tasa de descuento que especifique la CRIE cada afio;

La evaluacion que permita acreditar la conveniencia de la ampliacion y los beneficios
que la obra introducira para los Agentes;

El disefio general de las instalaciones propuestas que permita verificar el cumplimiento
de los criterios de disefio de las instalaciones de transmisién establecidas en las
regulaciones nacionales de los paises donde se construira la ampliacion;

Estudios técnicos que permitan verificar el cumplimiento en la RTR de los CCSD con
las nuevas instalaciones propuestas;

Estimacion de los Cargos de Transmision con y sin las nuevas instalaciones propuestas,
conforme al Régimen Tarifario establecido en el Capitulo 9 de este Libro.

Evaluacion para cada Agente que inyecta y Agente que retira y para cada pais, del
beneticio obtenido con relacién a los CURTR adicionales que debe asumir;
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h) Enumeracién de las hipotesis sobre fechas de entrada en servicio de nueva generacion,
transmision o evolucion de la demanda que hacen conveniente la ampliacién propuesta.
Identificar bajo que condiciones de incumplimiento de las hipétesis, es decir, retrasos en
la puesta en servicio de la generacién o en alcanzarse los niveles de demanda previstos
la ampliacién podria dejar de ser conveniente; €

i) Identificacién del impacto ambiental de la ampliacion, segan los criterios fijados en los
Capitulos 14 y 15 de este Libro.

10.7  Proyecciéon de la Demanda

10.7.1 El EOR deber4 utilizar las proyecciones de demanda que le informen los OS/OM de cada Pais
Miembro.

10.8  Costo de la Energia no Suministrada

10.8.1 A los efectos de su uso en los estudios de planificacion, la CRIE elaborard y aprobard una
metodologia para determinar el Costo de la Energia no Suministrada en cada pais. Esta
metodologia deberd ser aprobada por la CRIE antes de cumplirse un (1) afio posterior a la
vigencia de este Reglamento. El costo de la Energia no Suministrada debera ser actualizado
como maximo cada cinco (5) afios.

10.9 Modelos para la Planificacién

10.9.1 El EOR establecera, con aprobacion de la CRIE, las caracteristicas y capacidades que se
utilizaran en el Modelo de Planificacion para la planificaciéon de la expansion, las cuales se
describen en el Anexo G de este Libro.

10.10 Coordinacion con las Ampliaciones de los Sistemas Nacionales

10.10.1Los OS/OM deberan informar por escrito a la CRIE de las ampliaciones de los respectivos
sistemas de transmisién. Cuando la Ampliacion sea en una tensién igual o mayor a 115 kV,
junto con el anuncio de la ampliacion deberan enviar la informacién que necesita el EOR para
evaluar si la misma sera parte de la RTR.

10.10.2 Cuando la ampliacion sea en tensiones iguales o mayores a 115 kV, la CRIE solicitara al EOR
que realice la evaluacioén sobre si la ampliacion formara parte de la RTR. Para esta evaluacién
el EOR seguira los criterios y procedimientos que se establecen en el Capitulo 2 de este Libro.

10.10.3 51 el resultado de la evaluacién muestra que la Ampliacion formara parte de la RTR:

a) La CRIE serd la responsable de aprobar la Ampliacion, sobre la base de los resultados
de los estudios que se describen en el Numeral 11.3 para las Ampliaciones a Riesgo;

b) La CRIE solicitard al EOR que realice la evaluacion del Beneficio Social de la
Ampliacion en los términos descritos en el Numeral 11.3.14 y sobre la base de los
resultados de esta evaluacion, el Ingreso Autorizado Regional que el titular de la
Ampliaciéon podria percibir. La CRIE informaré al titular de la Ampliacién sobre el
Ingreso Autorizado Regional que le podria corresponder.
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11.

11.1

c)

En este caso el titular de la Ampliacion comunicara a la CRIE si opta por percibir como
méximo el Ingreso Autorizado Regional a ser recaudado por medio del CURTR.

Ampliaciones de la RTR

Generalidades

11.1.1 Las ampliaciones de la RTR pueden surgir de uno de los siguientes procesos:

11.2

11.2.1 Las ampliaciones sélo podran ser autorizadas por la CRIE como planificadas cuando los
estudios técnico econdémicos demuestren que la expansion incrementa el Beneficio Social a
nivel regional, y en consecuencia estén en la lista que prepara el EOR segiin lo establecido en
el Numeral 10.6.2, y que sean incluidas en los Informes de Planificacién a Largo Plazo o de
Diagnoéstico a Mediano Plazo de la RTR. La CRIE verificara que, en los estudios realizados por
el EOR, el valor presente neto del costo total asociado a suplir la demanda con la generacién y
transmision construida o en construccion menos los costos de capital, operacién y
mantenimiento y energia no suministrada asociados a la expansién, sea mayor que cero. Para el

11.2.2 La CRIE verificard la consistencia general de la informacion contenida en el Informe de
Planificacion a Largo Plazo, o de Diagnéstico de Mediano Plazo y podrd requerir la

a)

b)

Obras identificadas en el proceso de Planificacion a Largo Plazo o en el Diagndstico a
Mediano Plazo de la RTR que sean aprobadas por la CRIE, en adelante denominadas
Ampliaciones Planificadas;

Ampliaciones a Riesgo que hayan sido identificadas en el proceso de Planificacién a
Largo Plazo o en el Diagnéstico a Mediano Plazo de la RTR, que no sean consideradas
Ampliaciones Planificadas por concentrar sus beneficios en un {inico Pais o en pocos
Agentes, pero que los Agentes en los que se concentra el beneficio acepten hacerse
cargo de la proporcion del costo de la expansién proporcional a sus beneficios. La
remuneracion reconocera un Ingreso Autorizado Regional en funcion de los beneficios a
terceros, siguiendo los criterios definidos en el Numeral 11.3 de este Libro; y

Ampliaciones a Riesgo propuestas por los Agentes o terceras partes, que sean
autorizadas por las regulaciones nacionales e identificadas por el EOR como
pertenecientes, a partir de su operacién comercial, a la RTR. En estos casos los
Reguladores Nacionales deberan elevar a la CRIE la Solicitud para realizar la
ampliacion presentada por los Agentes, quién debera decidir sobre su aprobaciéon. Las
autorizaciones, permisos, o concesiones deberan ser finalmente otorgadas por la
autoridad competente del pais donde se ubique la ampliacion, una vez que hayan sido
autorizadas por la CRIE.

Aprobacion de Ampliaciones Planificadas

calculo del valor presente neto se usara la tasa de descuento que fije la CRIE.

presentacion de informacion faltante o adicional al EOR.

CRIE

74 Diciembre 2005



11.2.3

11.2.4

11.2.5

11.2.6

11.2.7

11.2.8

11.3

11.3.1

La CRIE, en un plazo de treinta (30) dias, analizara el Informe de Planificacién a Largo Plazo y
el Informe de Diagnéstico de Mediano Plazo para verificar que cumple los criterios y
procedimientos que establece el Reglamento, en particular en lo referente a:

a) La conveniencia econdmica de las obras;
b) El cumplimiento de los CCSD de la RTR; y

¢) El cumplimiento de las regulaciones ambientales nacionales y regionales.

Dentro de los cinco (5) dias habiles desde el momento en que la informacién contenida en el
informe de Planificacién a Largo Plazo y en el Diagnéstico de Mediano Plazo esté completa, la
CRIE procederd a incluir en su sitio de Internet estos informes con las recomendaciones
presentadas por €l EOR, invitando, a través de los OS/OM, a todas las partes interesadas enviar
sus comentarios y observaciones dentro de un plazo de treinta (30) dias. La noticia sobre la
disponibilidad en el sitio de Internet del informe serd publicada en dos (2) periédicos de
circulacién masiva en cada uno de los paises miembros durante tres (3) dias consecutivos.

La CRIE propondra a los Agentes identificados como candidatos a hacerse cargo de parte de los
costos de alguna de las expansiones propuestas por el EOR que cumplen con las condiciones
que se detallan en el Numeral 11.1.1 b), a analizar su interés en realizar la Ampliacién a Riesgo.
Estos tendran un plazo de sesenta (60) dias para dar una respuesta a la CRIE.

En un plazo no mayor de setenta y cinco (75) dias de recibidas las recomendaciones contenidas
en los Informes de Planificacion a Largo Plazo y de Diagndstico de Mediano Plazo, y una vez
obtenidas las respuestas de los OS/OM y los Agentes segin lo mencionado en el Numeral
11.2.5, 1a CRIE, en consulta con los Reguladores Nacionales, decidiré la aprobacién o rechazo
de cada una de las Ampliaciones Planificadas propuestas sobre la base de las conclusiones
obtenidas de la verificacion de los respectivos informes, las opiniones y las eventuales
observaciones recibidas de organismos u opinidn piblica.

La CRIE emitird una resolucion aprobando o rechazando las ampliaciones planificadas por el
EOR. El dictamen podra aprobar parcialmente el conjunto de obras propuestas en el plan de
ampliaciones, pero en este caso debera requerir la opinion del EOR con relacién al impacto de
esta medida. La resoluciéon debera estar fundamentada con todos los estudios realizados y
contener todas las opiniones y observaciones recibidas sobre el plan propuesto. La CRIE
notificara la resolucion al EOR y los OS/OM. Asimismo, la CRIE publicard la resolucién en su
sitio de Internet.

De considerarlo procedente, la CRIE podra requerir del EOR, la reformulacién completa o
parcial de la propuesta en relacion con alguna Ampliacion Planificada en particular. El EOR,
contard con un plazo, determinado por la CRIE de acuerdo a la magnitud de los cambios a
introducir, para presentar la nueva propuesta. La nueva presentacion deberd seguir el mismo
procedimiento que el de la presentacion original.

Aprobacion de Ampliaciones a Riesgo

Las ampliaciones solicitadas por los Agentes y que se desarrollen exclusivamente en el territorio
de uno de los paises del MER, y que no sean identificadas por el procedimiento descrito en el
Numeral 10.10 de este Libro como pertenecientes a la RTR, debera ser realizada siguiendo los
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11.3.2

11.3.3

11.3.4

11.3.5

11.3.6

procedimientos establecidos por la regulacion nacional, pero quedando a cargo de cada OS/OM
verificar que la ampliacién no afecte la Capacidad Operativa de Transmisién ni el
cumplimiento de los CCSD en la RTR.

Cuando una ampliacién tenga por objeto conectar directamente con la RTR a un Agente que no
esta vinculado con la red de su pais quedara sujeto a aprobacion por la CRIE, adicionalmente a
las autorizaciones requeridas en los paises involucrados.

Un Iniciador en una Ampliacién a Riesgo, a fin de completar la Solicitud que debera presentar a
la CRIE segun lo dispuesto en el Numeral 11.3.6 de este Libro, solicitara al EOR la
informacion contenida en la Base de Datos Regional

El interesado en construir una ampliacidn a riesgo puede realizar por su propia cuenta los
estudios necesarios para solicitar un Ingreso Autorizado Regional segiin el Numeral 11.3.7,
siempre y cuando los resultados de los mismos sean revisados por el EOR. En caso de que el
interesado desee que el EOR realice los estudios, solicitard una oferta al EOR.

Las Ampliaciones a Riesgo con beneficio regional, a los efectos del calculo de su Ingreso
Autorizado Regional, se clasifican en:

a) Instalaciones para vincular un Agente a la RTR, que puede consistir en lineas de
transmision, transformadores y conexiones a subestaciones existentes. Para este tipo de
ampliaciones, el Iniciador sélo podra percibir un Ingreso Autorizado Regional en caso
de que nuevos Agentes que inyectan deseen usar la interconexién para vincularse a la
RTR si la misma se construy¢ para realizar inyecciones a la RTR, y en caso que nuevos
Agentes que retiran deseen conectarse si el objetivo de la ampliacién fue el de realizar
retiros de la RTR. En este caso el Ingreso Autorizado Regional sera fijado por la CRIE,
en base al Costo Estandar de la Ampliacién, la distancia de la nueva conexién a la
subestacion mas proxima de la RTR y la potencia maxima inyectada o retirada por el
nuevo Agente que inyecta o Agente que retira en relacion con la capacidad de la
instalacién. Los Ingresos Autorizados Regionales seran pagados exclusivamente por los
nuevos Agentes, excepto Transmisores, que se conecten a la ampliacidn;

b) Refuerzos a la RTR, consistentes en instalaciones que vinculan nodos existentes de la
RTR. Para este tipo de instalaciones, el Iniciador s6lo tendrd derecho a percibir un
Ingreso Autorizado Regional en los términos previstos en el Numeral 11.3.7 de este
Libro; y

c) Las instalaciones que fueron identificadas en el proceso de planificacion, e incluidas en
los Informes de Planificacién a Largo Plazo o Informe de Diagndstico que concentran
los beneficios en un solo Pais 0 en pocos Agentes, excepto Transmisores. En estos casos
la ampliacién quedara clasificada dentro las categorias definidas en el Literal anterior a)
0 b) seghin corresponda.

La Solicitud para realizar la Ampliaciéon a Riesgo sera presentada a la CRIE. Para cada obra
propuesta, el respectivo Iniciador deberd incluir junto con la Solicitud la siguiente informacion:

a) Constancia que es un Agente en el Pais donde se ubica la ampliacién, o de que estd
tramitando la misma segun lo establecido en la correspondiente regulacién nacional;
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b) Memoria técnica de la ampliacién, identificando claramente la ubicacién de las
instalaciones asociadas, que permita verificar el cumplimiento de los criterios de disefio
de las instalaciones de transmision vigentes en cada pais donde se ubiquen las
respectivas instalaciones;

¢) Estudios técnicos que permitan verificar el cumplimiento de los CCSD con la obra
propuesta, presentando los estudios que se requieren con este objetivo, realizados con
los criterios que se establecen en el Capitulo 17 de este Libro. Estos estudios deberan
ser realizados por el Iniciador, y el EOR deberd suministrar toda la informacién que
resulte necesaria para el estudio;

d) Cronograma de trabajos, indicando fecha de iniciacion y puesta en servicio; y

e) El costo estimado de la obra.

11.3.7 Un Iniciador puede solicitar ¢l reconocimiento de un Ingreso Autorizado Regional a la CRIE en
los términos previstos en los Numerales 11.3.5 a) y b) de este Libro. En este nico caso, deberd
incorporar a la Solicitud la siguiente informacion:

a) Resultados de un estudio solicitado al EOR, quién, usando la misma metodologia que se
aplica en la Planificacion a Largo Plazo, determinara: (1) valor presente neto del
incremento de Beneficio Social de la regién asociado a la ampliacién solicitada por el
Iniciador por un periodo de quince (15) afios; (2) valor presente neto del Beneficio
Privado que obtiene el Iniciador en el mismo perfodo; (3) estimacion propia del costo
de la ampliacién, sobre la base de los Costos Unitarios Estandar utilizados para el
calculo de los Ingresos Autorizados Regionales de los Agentes Transmisores,
calculados segin lo establecido en el Numeral 9.2; y (4) impacto de la ampliacién sobre
la Capacidad Operativa de Transmision y los CURTR.

b) Indicacion sobre si el calculo del Ingreso Autorizado Regional se basara en: (1) el Costo
Estdndar de la Ampliaciéon o (2) el Canon resultante de una licitacion pilblica
internacional para la construccion, operaciéon y mantenimiento de la Ampliacion; y

c) En caso de haber optado por la opcién (2) en el Literal b), se deberd adjuntar un
borrador de Pliegos para el llamado a licitacién publica internacional.

11.3.8 La CRIE verificara que la informacion contenida en la solicitud sea adecuada, pudiendo
requerir al Iniciador la presentacion de informacién faltante o adicional.

11.3.9 Dentro de los cinco (5) dias habiles desde el momento que la informacién contenida en la
Solicitud esté completa, la CRIE procedera a:

a) Remitir la Solicitud al EOR, los OS/OM y los Agentes Transmisores involucrados, a los
efectos de contar con las opiniones de éstos. El EOR, los OS/OM y los Agentes
Transmisores contardn con un plazo de hasta treinta (30) dias para responder a la
consulta de la CRIE. De no recibir la CRIE los comentarios del EOR, OS/OM o los
Agentes Transmisores en el plazo indicado, considerard que no tienen observaciones; y

b) Publicar, a cuenta del Iniciador, en dos periddicos de circulacién nacional en cada Pais
de la region la solicitud presentada, invitando a enviar comentarios y observaciones
dentro de un plazo de quince (15) dias.
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11.3.10En un plazo no mayor de cuarenta y cinco (45) dias de recibida la solicitud completa, la CRIE
decidira la aprobacion o rechazo de la ampliacion propuesta sobre la base de los resultados
obtenidos, de su verificacion, las opiniones y observaciones recibidas. El rechazo solo podré
basarse en alguna de las siguientes condiciones: (1) que la ampliacién, con el disefio presentado
afecta la seguridad operativa de la RTR, de instalaciones y personas, o no permite el
cumplimiento de los CCSD; (2) disminuye la Capacidad Operativa de Transmision existente;
(3) no cumple con los criterios ambientales establecidos en el Capitulo 15 de este Libro.

11.3.11En caso que se dieran las condiciones previstas en el Numeral 11.4.7, el Iniciador debera
responder sobre si acepta la propuesta de hacerse cargo de parte de los costos de la Ampliacién
en un plazo de cuarenta y cinco (45) dias.

11.3.12La CRIE emitird una resolucién aprobando o rechazando las ampliaciones, y especificando los
cambios que serd necesario introducir a la Ampliacion para su aprobacién. El Iniciador fijara el
plazo que considere conveniente para introducir las adecuaciones al proyecto de ampliacién y
volverlo a presentar. La resolucion debera estar fundamentada con todos los estudios realizados
y contener todas las opiniones y observaciones emitidas. La CRIE notificara la resolucion al
EOR, quien debera ponerla en conocimiento de los OS/OM y de cada Agente a través de su
sitio de Internet.

11.3.13No habra limites en el nimero de veces que un Iniciador puede volver a presentar una Solicitud
para una ampliacién que sea rechazada por la CRIE, aunque en cada caso debera demostrar que
ha resuelto los problemas identificados por los que fue rechazada la Solicitud.

11.3.14En caso que la CRIE apruebe la Ampliacion y el Iniciador haya solicitado un Ingreso
Autorizado Regional, la CRIE determinard si este corresponde y en caso positivo, el valor del
Ingreso Autorizado Regional a reconocer se calculara de acuerdo al Numeral 9.2.1 literal d).

11.3.15 En caso de aprobacion de la solicitud por parte de la CRIE, el Iniciador debera obtener la
correspondiente autorizacidn, permiso, o concesion del correspondiente Regulador Nacional. El
Iniciador tendra derecho a percibir, en caso de haberlo solicitado, el Ingreso Autorizado que
resulta de la aplicacion del Numeral 11.3.14.

11.3.16 En caso de ampliaciones realizadas para conectarse a la RTR en los términos definidos en el
Numeral 11.3.5 a), el Iniciador podra solicitar a la CRIE, un Ingreso Autorizado Regional para
la Ampliacion de la cual es titular, a partir del momento en que la CRIE apruebe la conexién
de un Agente que inyecte o un Agente que retire.

11.4 Ejecucion de las Ampliaciones de Transmisién
11.4.1 Ampliaciones Planificadas

11.4.1.1 Las ampliaciones planificadas aprobadas por la CRIE que sean resultantes del proceso de
planificacion serdn realizadas por un Agente Transmisor u otra empresa calificada acorde al
literal b) que serd seleccionado a través de una licitacién piblica internacional, que se
organizara con los siguientes criterios:

a) Una vez aprobadas las ampliaciones, la CRIE encomendard al EOR la preparacion de
los Documentos de Licitacion, que incluirdn el desarrollo del proyecto basico de la
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ampliaciéon planificada a licitarse. E1 EOR calculard un valor de Canon Méximo
Aceptable, como el costo anual estimado incluido en el informe de Planificacién a
Largo Plazo o en el informe de Diagnéstico a Mediano Plazo segin corresponda, y la
tasa de descuento determinada por la CRIE, multiplicado por un factor que sera fijado
por la CRIE. Los Documentos de Licitacién y el Canon Méximo Aceptable seran
aprobados por la CRIE;

b) La CRIE elaborara los documentos para la precalificacién de empresas interesadas en
presentar ofertas para el desarrollo de la ampliacion planificada. En este documento la
CRIE hara conocer a los interesados el Canon Maximo Aceptable;

¢) La precalificacion de las empresas interesadas se basara en condiciones de experiencia
previa en desarrollo de proyectos de transmision, suficiencia financiera y cumplimiento
de requisitos legales, no pudiendo limitarse el n(mero de empresas interesadas
precalificadas;

d) El llamado a precalificacion serd publicado en un diario de circulacién masiva en cada
uno de los Paises Miembros, asi como en el sitio de Internet de la CRIE;

e) La CRIE enviard a las empresas precalificadas los Documentos de Licitacion,
estableciendo un plazo para la presentacion de las ofertas;

f) Cada oferente debera presentar el valor de Canon solicitado, el cual sera percibido por
el ganador de la licitacion por un Perfodo de Amortizacion que sera fijado por la CRIE
en cada caso, pero que no podra ser menor a diez (10) afios ni mayor a veinte (20) afios;

g) La adjudicacion de la licitacion se realizard en dos etapas: (1) calificacion de las ofertas
a través de la verificacién de los requisitos establecidos en los Documentos de
Licitacion; (2) para las ofertas calificadas, la adjudicacion a la oferta que proponga el
menor Canon, en la medida que esta sea menor al Canon Maximo Aceptable. Si no
hubiera ninguna oferta aceptada, la licitacién serd declarada desierta, debiendo la CRIE
solicitar que el EOR revise nuevamente los estudios que determinaron la factibilidad de
la ampliacidén y los Documentos de Licitacion;

h) El adjudicatario debera construir la ampliacion, operarla y mantenerla, quedando sujeto
al régimen de calidad de servicio que se describe en el Capitulo 6 de este Libro;

1) A partir del fin del Periodo de Amortizacion, se consideraran estas instalaciones como
existentes, y quedaran sujetas a la remuneracion igual a los costos de Administracion,
Operacién, Mantenimiento y otros costos, estimados como se especifica en el Numeral
9.2.5, mas el Valor Esperado por Indisponibilidad (VEI); y

J)  El adjudicatario de la licitacion obtendra la autorizacidn-permiso-concesién prevista en
las regulaciones de los paises donde se ubicara la ampliacion planificada adjudicada.

11.4.2 Ampliaciones a Riesgo

11.4.2.1 Una vez aprobada por la CRIE una Ampliacién a Riesgo, el Iniciador podra: (1) llamar a una
Licitacién Publica Internacional, en los términos que se describen en este articulo; o (2)
contratar la ampliacién en forma privada. A los efectos de la alternativa (1) el procedimiento a
seguirse sera el siguiente:

a) Los Documentos de Licitacion para la contratacion de ampliaciones a riesgo serd
elaborado por el Iniciador y aprobados por la CRIE. Esta solicitara al EOR el calculo
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11.4.3

11.4.3.1

11.4.3.2

11.4.4

11.4.4.1

11.4.5

del Canon Maximo Aceptable, con los mismos criterios que en el caso de ampliaciones
planificadas. El proceso licitatorio serd por el disefio, construccién, operacién y
mantenimiento y financiamiento de la ampliacién;

b) El Iniciador debera usar los criterios de precalificacién que establezca la CRIE, tal como
se describen en el Numeral 11.4.1.1 de este Libro;

c¢) El Iniciador debera enviar a todas las empresas precalificadas los Documentos de
Licitacion, dando un plazo no menor a dos (2) meses para la presentacion de las
propuestas;

d) Los oferentes solicitaran como Ginica remuneracién un Canon anual por un Periodo de
Amortizacion que definird la CRIE, pero que no sera menor a diez (10) afios ni superior
a veinte (20) afios. El Agente Transmisor que resulte adjudicatario debera operar y
mantener las instalaciones, y estard sujeto al régimen de calidad del servicio establecido
en el Capitulo 6 de este Libro;

e) La adjudicacién de la licitacion se realizard en dos etapas: (1) calificacion de las ofertas
a través de la verificacion de los requisitos establecidos en los Documentos de
Licitacion; (2) para las ofertas calificadas, la adjudicacion a la oferta que proponga el
menor Canon, en la medida que esta sea menor al Canon Méaximo Aceptable. El
Iniciador podra adjudicar a una oferta mas cara, si acepta hacerse cargo de la diferencia
de precios, quedando la misma autométicamente descontada del eventual Ingreso
Autorizado Regional que pudiera recibir;

f) A partir del cumplimiento de Periodo de Amortizacién, se consideraran estas
instalaciones como existentes, sujetas a la remuneracién establecida en el Numeral
9.2.5;y

g) El Iniciador obtendra la autorizacion, permiso o concesion prevista en las regulaciones
de los paises donde se ubicara la ampliacion adjudicada.

Ampliaciones a Riesgo Contratadas en forma Privada por los Iniciadores

Los Iniciadores de Ampliaciones a Riesgo que no soliciten percibir un Ingreso Autorizado
Regional, o que acepten que este se fije en base al Costos Estdndar Anual que calculd el EOR,
decidiran por su propia cuenta la forma de contratacién de la construccion, financiamiento,
operacion y mantenimiento y se haran cargo del pago de todos los costos y compensaciones
que surjan durante la operacion de la ampliacién. Las ampliaciones contratadas de esta forma
estaran igualmente sujetas al régimen de calidad del servicio establecido en el Capitulo 6 de este
Libro.

Una vez aprobada la ampliacion a riesgo por la CRIE y la respectiva autoridad competente
nacional, y obtenido el permiso, concesién o autorizacion, el Iniciador podrd contratar la
construccion, y si fuera necesario la operacién y mantenimiento con un Agente Transmisor.

Revision del Disefio

La revisién del disefio de todas las ampliaciones de la RTR sera realizada por el EOR, de tal
manera que cumpla con las normas regionales que correspondan.

Puesta en Servicio de Ampliaciones
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114.5.1

11.4.6

11.4.6.1
11.4.7

11.4.7.1

11.4.7.2

12.

12.1

12.1.1

12.1.2

12.1.3

La puesta en servicio de ampliaciones seré realizada de acuerdo a lo indicado en el Numeral
17.5.

Operacion Comercial de las Ampliaciones

Los propietarios de ampliaciones que no sean Agentes Transmisores deberan habilitarse como
tal.

Compatibilidad entre Ampliaciones Planificadas y a Riesgo

Al evaluar una Ampliacién a Riesgo, el EOR analizard si fuera conveniente introducir
modificaciones al proyecto de la misma, tales que el incremento del Beneficio Social sea mayor
que el costo marginal asociado a las modificaciones, ambos actualizados por la tasa de
descuento fijada por la CRIE. El resultado de este analisis debera ser comunicado a la CRIE.

Si el resultado mostrara que las modificaciones al proyecto son convenientes segin el criterio
expuesto en el articulo anterior, la CRIE debera informarlo al Iniciador, proponiéndole una de
las siguientes alternativas;

a) Que el Iniciador modifique el proyecto, adecudndolo a la propuesta del EOR. En ese
caso el Beneficio Social incremental seria usado para incrementar el porcentaje
mencionado en el Numeral 11.3.14 de este Libro a que tiene derecho el Iniciador; o

b) Que el Iniciador contrate la construcciéon de la Ampliacién por licitacién incluyendo la
modificacion. El costo adicional asociado a la modificacién serd considerado como si
fuera una Ampliacion Planificada, siendo pagado por los Agentes que inyectan y
Agentes que retiran de acuerdo a lo previsto en el Capitulo 9 de este Libro.

Sistema de Liquidacion

Cuentas de Compensacion

El objetivo de las Cuentas de Compensacion es permitir que los Agentes, que deben pagar los
CURTR realicen liquidaciones con los cargos vigentes en el semestre respectivo, de acuerdo a
lo definido en el Capitulo 9, mientras que los Agentes Transmisores reciben pagos mensuales
que les permitan percibir sus Ingresos Autorizados Regionales.

El EOR administrard una Cuenta de Compensacion de Faltantes (CCF) y una Cuenta de
Compensacion de Excedentes (CCE) por cada Agente Transmisor.

Las Cuentas de Compensacion tendran sub-cuentas por cada instalacion del Agente Transmisor.
La Cuenta de Compensacion de Faltantes registraran saldo a favor del Agente Transmisor, por
el cual recibira intereses acreditados el dia de la liquidacion por saldos pendientes de pago a
una tasa que serd fijada por la CRIE. La Cuenta de Compensacion de Excedentes recibira los
productos financieros que el EOR obtenga de su manejo, los cuales seran acreditados el tltimo
dia de cada mes.
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12.1.4 Ennoviembre y mayo de cada afio el EOR realizara el calculo de los CURTR segun los criterios
que se establecen en el Capitulo 9, los cuales tendran validez a partir de los meses de enero y
julio siguientes.

12.2  Conciliacion, Facturacion y Liquidacién del Servicio de
Transmision

12.2.1 La conciliacion de los Cargos Variables de Transmision se hard usando los datos del
predespacho regional y los predespachos nacionales, o los redespachos segiin corresponda. Los
Agentes Transmisores recibiran los Cargos Variables de Transmisién que resulten después de
descontar los pagos a los titulares del Derechos de Transmisién de acuerdo al Anexo D,
Capitulo 9 “Descuento del CVT de cada instalacion de la RTR los montos que se destinan al
pago de DF y DFPP”,

12.2.2 La Conciliacion, Facturacién y Liquidacion de la Subasta de los DT, establecida en el Capitulo
8, sera realizada como parte del proceso de la Conciliacién, Facturacién y Liquidacién del
Servicio de Transmision.

12.2.3 La conciliacion de los pagos a los titulares de los DT se haré usando los datos del predespacho,
o el redespacho segiin corresponda. La conciliacién se hard de acuerdo a los Numerales 8.8
“Célculo de la Renta de Congestion” y 8.9 “Célculo y liquidacién de los Derechos de
Transmision”.

12.2.4 Los ingresos o egresos del mes que corresponden a cada titular de DT se calculan como la
suma, para todas las horas del mes, de la diferencia entre las cantidades de los DT en el nodo
de retiro valorizados al correspondiente precio nodal menos las cantidades de los DT en los
nodos de inyeccién valorizados al correspondiente precio nodal. Los precios nodales que se
utilizan son los provenientes del predespacho. El ingreso o egreso que corresponde a un titular
de DT es la suma de los ingresos o egresos correspondientes a cada uno de los DT de los cuales
es titular.

12.2.5 Las cantidades a pagar por los Agentes de cada Palis seran calculadas por el EOR en base a los
valores vigentes de CURTR, los retiros y las generaciones netas de los Agentes expresadas en
MWh. Los valores de retiros y la generacion neta de los Agentes, registradas en el mes a
conciliar, deberan ser informados por los OS/OM antes del dia tres (3) del mes siguiente.

12.2.6 La conciliacion de los Servicios de Transmisidn detallara:

a) Los pagos a percibir por los Agentes Transmisores del Pais, separando:

i. Los pagos a cada Agente Transmisor propietario de la Linea
SIEPAC;

ii. Los pagos a cada Agente Transmisor propietario de Ampliaciones
Planificadas;

iii. Los pagos a cada Agente Transmisor propietario de una
Ampliacién a Riesgo con Beneficio Regional;

iv. Los pagos a cada Agente Transmisor propietario de instalaciones

existentes o Ampliaciones a Riesgo.
b) Los pagos que deben realizar los Agentes, exceptuando Transmisores;
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¢) Los pagos a los titulares de los Derechos de Transmision; y

d) Los pagos que deben realizar los compradores de los Derechos de Transmision;

12.2.7 La conciliacién de los Servicios de Transmision para el Agente Transmisor para cada

instalacion de la RTR se hara de acuerdo a lo siguiente:

a) Se realizara una Conciliacién Preliminar con la siguiente formula:

Conciliacion preliminar (CP) =

+ CVT netos después de descontar los pagos a los Titulares de los DT
+ CURTR

+ Ingreso por Venta de DT (IVDT)

b) El Ingreso Autorizado Regional Mensual (IARM) es igual al Ingreso Autorizado
Regional entre doce (12) menos las Compensaciones por Indisponibilidad.

c) Si la Conciliacién Preliminar (CP) mas la Cuenta de Compensacién de Excedentes
(CCE) es mayor o igual al Ingreso Autorizado Regional Mensual (JARM) mas la
Cuenta de Compensacién de Faltantes (CCF), entonces la Conciliacién Final (CF) al
Agente Transmisor y los saldos de la Cuentas de Compensacion son iguales a:

Si (CP + CCE >=IARM + CCF), entonces:
CF =1ARM + CCF

CCF=0

CCE = (CCE + CP) — (IARM + CCF)

d) Si la Conciliacién Preliminar (CP) mas la Cuenta de Compensacion de Excedentes
(CCE) es menor al Ingreso Autorizado Regional Mensual (IARM) mas la Cuenta de
Compensacién de Faltantes (CCF), entonces la Conciliacién Final (CF) al Agente
Transmisor y los saldos de la Cuentas de Compensacién son iguales a:

Si (CP + CCE < IARM + CCF), entonces:
CF=CP+CCE

CCE=0

CCF = (CCF + IARM) — (CP + CCE)

12.2.8 La informacion de la conciliacion, facturacion y liquidacion de los montos que los Agentes de

cada Pais deberan pagar en concepto de Servicios de Transmisioén correspondientes al mes
anterior, deberan seguir el procedimiento y plazos establecidos en el Capitulo 2 del Libro II del
RMER.
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13.

13.1

13.1.1

13.1.2

13.1.3

14.

14.1

14.1.1

14.1.2

Diseiio de Ampliaciones

Requerimientos

Los equipamientos a instalar en la RTR, incluidos aquellos de los puntos de conexidn, deberdn
cumplir con los siguientes criterios generales de disefio en el orden de prelacién que se indica a
continuacion:

a) Los criterios establecidos en el presente Libro;

b) Las regulaciones vigentes en cada pais para el disefio de los equipamientos en cada
nivel de tension; y

¢) Los criterios de disefio de las instalaciones de la Linea SIEPAC.

De existir diferencias entre las normas y criterios usados en cada pais que hagan necesario o
conveniente la armonizaciéon de las mismas, los Agentes Transmisores presentaran ante la
CRIE una solicitud, la cual contendré un analisis técnico de las diferencias y sus efectos sobre
la RTR y la propuesta de adopcidn de las nuevas normas o criterios.

La CRIE, opcionalmente en consulta con los Reguladores de los Paises Miembros y el EOR,
evaluard la solicitud, y de considerarlo conveniente, emitira una Resolucién con la nueva
regulacion, la cual serd de aplicacion en todo el ambito de la RTR.

Uso de Espacios Publicos y Privados para Instalaciones
de Transmision

Requerimientos

De acuerdo a lo establecido en el Articulo 17 del Tratado Marco del Mercado Eléctrico de
América Central, las autorizaciones, permisos y concesiones para el uso de los espacios
publicos y privados serdn otorgadas por cada Gobierno una vez se hayan cumplido los
procedimientos legales de cada pais, seglin corresponda, para futuras expansiones de las redes
de transmision regional.

Para obtener la informacién con el fin de tramitar las autorizaciones, la CRIE en coordinacién
con los Reguladores Nacionales debe identificar en cada pais lo siguiente:

a) Las normas vigentes en cada pais sobre ordenacién del territorio y urbanismo, e
identificar la forma de evitar que su cumplimiento pueda ocasionar demoras que vayan
més alla de los plazos razonables para cumplir con los requerimientos; y

b) Las normas municipales vigentes en cada pais, identificar la compatibilidad con las
regulaciones nacionales y con el Tratado Marco. Realizar las gestiones legales y
administrativas que aseguren el cumplimiento de las regulaciones nacionales y el
Tratado. Identificar la forma de evitar que la obtenciéon de las licencias legalmente
correctas pueda ocasionar demoras que vayan mas alla de los plazos razonables para
cumplir con los requerimientos.
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14.1.3 La CRIE debe identificar cualquier falta de uniformidad que pueda existir en los criterios
aplicados por las Entidades encargadas de las tramitaciones de autorizaciones o licencias.

15. Consideraciones Ambientales

151  Areas Protegidas

15.1.1 La CRIE, en coordinacién con las autoridades competentes de cada pais, debe identificar todos
los espacios naturales con algun grado de proteccion en el territorio regional, que puedan crear
restricciones o inhibiciones para el proyecto de infraestructuras lineales y que puede llegar a
hacer inviable en la préactica, la unién de dos puntos de la red de transmisién y poner la
informacion a disposicion del EOR para que sea considerada en el proceso de planificacién.
Esta informacion deberd ser colocada en el sitio de Internet del EOR para conocimiento de
todos los Agentes.

15.2  Criterios

15.2.1 La gestion ambiental a desarrollar por cada Iniciador o Agente, se realizard de manera tal que
permita:

a) La prevencion o la mitigacion de los impactos ambientales originados por las
actividades de transmisién y transformacion de la energia eléctrica; y

b) El seguimiento permanente de los indicadores para verificar el cumplimiento de las
regulaciones de control ambiental en cada pais donde se ubique una instalacion.

15.3 Condiciones

15.3.1 Las condiciones minimas a cumplir por el Iniciador o Agente son las siguientes:

a) Dar cumplimiento a la legislacién ambiental vigente en cada pais donde se ubiquen sus
instalaciones, asumiendo la responsabilidad de adoptar las medidas que correspondan
para mitigar o evitar impactos negativos sobre el aire, el suelo, las aguas y otros
componentes del ecosistema;

b) Mantener los equipos ¢ instalaciones principales y auxiliares de transmision y
transformacién, en condiciones tales que permitan disminuir o igualar los niveles de
contaminaciéon a los fijados por la legislacion ambiental vigente en cada pais que
corresponda aplicar en cada caso en particular; y

¢) Establecer y mantener durante todo el periodo de operacidn, registros que faciliten la
verificacion del cumplimiento de la regulacion ambiental.

15.4 Requerimientos

15.4.1 En la operacion y mantenimiento de las instalaciones, cada Agente estd obligado a adoptar todas
las medidas técnicas para cumplir con los limites de emisiéon de contaminantes fijados por la
regulacion ambiental nacional.
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15.4.2 Cada Agente debera efectuar mediciones periddicas, en los puntos identificados como criticos,
de la intensidad del campo electromagnético, radio-interferencia, ruido audible y medir las
resistencias de las conexiones de puesta a tierra, conforme lo establecido en las regulaciones
nacionales.

15.4.3 Durante la operacién de la RTR, cada Agente deberd dar cumplimiento de los niveles de
tolerancia para campo electromagnético, radio-interferencia y ruido audible, contemplados por
la legislacion vigente en cada pais,

15.4.4 Cada Agente debera readecuar e instalar en las estaciones transformadoras y compensadoras,
sistemas de contencioén y recuperacion de los liquidos refrigerantes, a fin de evitar, en caso de
accidentes, la contaminacién por efluentes a los sistemas pluviales y sanitarios.

15.4.5 Cada Agente deberd emplear medios manuales o mecanicos para los trabajos de desmalezado y
control de la vegetacién, durante las actividades de mantenimiento en las franjas de
servidumbre, calles de acceso y patios de subestaciones. En el caso de requerirse la utilizacién
de sustancias quimicas de uso restringido, el Agente debera solicitar autorizacién previa a la
autoridad competente.

15.4.6 Cada Agente deberd cumplir con las normas relacionadas con la utilizacién, manipulacién,
almacenamiento y disposicion final de equipos o materiales que contengan sustancias téxicas o
peligrosas para la salud de las personas y el medio ambiente.

15.4.7 Cada Agente deberd cumplir con las normas relativas a la utilizacion, manipulacién y
disposicion de Difenilos Policlorados (DPC), Askarel o PCB, en equipos existentes a la fecha
de vigencia de este Reglamento. En el caso de nuevas instalaciones queda prohibida la
utilizacion de equipos que contengan tales sustancias.

16. Criterios de Calidad, Seguridad y Desempeiio para el
Diseno de las Instalaciones de la RTR y la Operacion
del SER

16.1  Criterio para el Disefio de las Instalaciones que forman parte de la
RTR

16.1.1 El EOR, en coordinacion con los OS/OM, debera presentar a ta CRIE una propuesta de normas
de disefio de instalaciones y equipos vinculados a la RTR dentro del plazo de un (1) afio a
partir de la entrada en vigencia de este Reglamento.

16.1.2 Los equipamientos existentes y a instalar en la RTR, incluidos aquellos de los puntos de
conexién con las redes nacionales, sin perjuicio de lo dispuesto en el Numeral 16.1.1, deberan
necesariamente cumplir con las siguientes normas de disefio:

a) Deberan permitir que la operacion de la RTR se realice de acuerdo a las Criterios de
Calidad, Seguridad y Desempefio (CCSD) establecidas en el Numeral 16.2;
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b)

¢)

d)

g)

h)

En el punto de conexion, deberan soportar el nivel de corriente de cortocircuito
existente o el que resulte como consecuencia de la evolucion de la RTR. Cuando la
conexién de nuevo equipamiento resulte en un cambio de los niveles de cortocircuito
que supere €l nivel nominal de corriente de cortocircuito de los equipos existentes, se
debera analizar el reemplazo de estos Gltimos con los mismos criterios con que se
autoriza una Ampliacién Planificada. La recomendacion de su adecuacién debe estar
incluida en el Diagnostico de Mediano Plazo que el EOR realiza como parte del proceso
de planificacion indicado en el Capitulo 13 del presente Libro;

Los puntos neutros de los transformadores de 1la RTR deberan estar conectados
solidamente a tierra. Los sistemas de puesta a tierra de las subestaciones deberan
disefiarse de acuerdo a la version mas reciente de la Norma 80 “Guide for Safety in AC
Substation Grounding” del IEEE, o de acuerdo a los requerimientos mas recientes para
sistemas de puesta a tierra contemplados en la Norma DIN o VDE N° 0141/7.76, para
tensiones de régimen superiores a un (1) kilovoltio;

El equipamiento, subestaciones, lineas aéreas y cables subterraneos deberan cumplir que
el disefio, fabricacion, ensayos e instalacion de los mismos se realice de acuerdo con las
normas IEC, CCITT, ISO, DIN/VDE, o ASTM/ANSI aplicables segiin sea el caso. Los
Agentes Transmisores podran presentar a la CRIE, a través de los OS/OM, una solicitud
de utilizar otras normas;

En los puntos de conexion a la RTR, debera existir coordinacién del aislamiento;

Los Agentes deberan coordinar el ajuste de los sistemas de proteccidn cuyo alcance
comprenda la zona del punto de conexion con la RTR, asegurando que los mismos
actien de forma selectiva, desconectando los clementos fallados. El esquema de
proteccion (relés, alambrado, bobinas, interruptores, canal de comunicacion, etc.) debe
cumplir con los CCSD aun con la falla de un componente de dicho esquema. El EOR
debera supervisar esta tarea, a fin de que exista compatibilidad a nivel regional;

Las instalaciones conectadas a la RTR deberan disponer de relés de protecciéon de
respaldo para fallas que ocurran en la RTR. Las instalaciones de los Agentes
Transmisores deberan también disponer de tales relés de proteccion de respaldo para sus
propios equipos por fallas que ocurran en los sistemas de los demas Agentes conectados
a la RTR. Los tiempos de despeje de fallas de estas protecciones deberan ser
determinados por los Agentes mediante estudios eléctricos usando los CCSD vy ser
aprobados por ¢l EOR;

El tiempo méximo para el despeje o liberacion de fallas, entendiéndose por tal, el
transcurrido desde el momento del inicio de la falla hasta la extincién del arco del
interruptor que libera la falla, para fallas que ocurran en los equipos del Agente
directamente conectados a la RTR y para las que ocurran en los equipos de la RTR
directamente conectados a los del Agente, debera ser determinado por el Agente
involucrado y acordado con el Agente Transmisor y el OS/OM respectivo, en forma
previa a la conexién del equipamiento. Para esta determinacion el Agente debera
preparar los estudios eléctricos usando los CCSD. Los valores que determine cada
Agente deberan ser sometidos a la aprobacion del EOR, a fin de asegurar que éstos
sean compatibles a nivel regional;

Las instalaciones de todos los Agentes conectados a la RTR deberan integrarse a los
Esquemas de Control Suplementario (ECS) que con criterio técnico y econdmico el
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EOR, en coordinacion con los OS/OM, juzgue necesario implementar para preservar la
calidad y seguridad del SER;

J)  Las unidades generadoras conectadas a la RTR directa o indirectamente, deben cumplir
con los requerimientos mas exigentes entre la regulacion nacional y los siguientes
criterios minimos de disefio:

il.

iii.

iv.

vi.

vii.

Viil.

Los interruptores de maniobra en el punto de conexién entre un generador y
la red de un Agente Transmisor deberan contar con proteccién de falla de
interruptor. Los requerimientos de la proteccién de falla de interruptor y su
coordinacién con el resto de las protecciones deberan ser determinados por el
Agente involucrado en coordinacion con el Agente Transmisor y el OS/OM
respectivo;

Disponer del equipamiento de control de tension (sistema de excitacién y
regulador de voltaje) y estabilizadores de sistemas de potencia (PSS) para
amortiguamiento de las oscilaciones del sistema de potencia, asi como
equipamiento de control de potencia/frecuencia (reguladores de velocidad),
que la RTR pueda requerir para asegurar un desempefio estable;

Disponer de un interruptor de maniobra en cada punto de conexién de un
generador con la RTR, asegurando el tiempo de despeje de fallas para
cumplir con los CCSD;

Las unidades generadoras conectadas a la RTR, que el OS determine que
deben formar parte del plan nacional de restablecimiento, deberan disponer
de instalaciones para arranque en negro;

Las unidades generadoras que determine el OS/OM deberan permanecer
sincronizadas al SER cuando ocurran perturbaciones en la frecuencia y la
tension;

Las unidades generadoras deben soportar, sin salir de servicio, la circulaciéon
de la corriente de secuencia negativa correspondiente a una falla asimétrica
después de su punto de conexidn a la red, durante el tiempo que transcurre
desde el origen de la falla hasta la operacion de la ultima proteccién de
respaldo;

Disponer de los equipamientos necesarios para la desconexién automatica de
generacion, cuando el EOR, en coordinaciéon con el OS/OM, lo determine
necesario para implementar un ECS;

Se exceptian de estos requerimientos las plantas generadoras que no estén
conectadas directamente a la RTR y que posean una capacidad instalada
igual o menor a 5 MW;

k) Las instalaciones de los Agentes que retiran que se vinculen directa o indirectamente a
la RTR, deberan cumplir con los siguientes requerimientos:

1.

Contar con las protecciones necesarias para aislar las fallas que se originen
en sus instalaciones y asi evitar la propagacién de los efectos de la falla al
SER,;
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16.1.3

ii.  El punto neutro de los transformadores de potencia y de los
reactores/capacitores de compensacién en paralelo que estén conectados a la
RTR, deberd conectarse solidamente a tierra. El Agente Transmisor debera
acordar con el Agente que retira cualquier desviacion de este requerimiento;

iii.  Disponer de los equipamientos necesarios para la desconexién automatica de
carga por baja frecuencia y bajo voltaje, que establezca el OS/OM respectivo,
de acuerdo a las exigencias establecidas en el presente Libro. El EOR
supervisard el cumplimiento de esta disposicion.

Para asegurar el cumplimiento de los CCSD, los interesados en conectar nuevas instalaciones al
SER (lineas, subestaciones, generadores, etc.) deberan presentar al EOR, a través del OS/OM,
un estudio del impacto de las instalaciones en la operacién del SER, conforme con los
requerimientos fijados por el EOR.

16.2 Criterios de Calidad, Seguridad y Desempeiio del Sistema Eléctrico

16.2.1

16.2.2

16.2.3

16.2.3.1

16.2.3.2

16.2.4

16.2.4.1

16.2.4.2

Regional

Es responsabilidad de cada OS/OM operar las instalaciones que afecten ¢l desempefio de la
RTR cumpliendo con los criterios de seguridad, calidad y desempefio establecidos en la
regulacién de su pais y en concordancia con los CCSD, definidos a nivel regional. Si alguna
instalacién no los cumple y esa situacion implica un riesgo para las condiciones de operacién
del SER, los OS/OM deberan emprender todas las acciones necesarias para normalizar la
operacion, lo que podria incluir la desconexion operativa de la instalacion.

Es responsabilidad del EOR coordinar la operacion del SER cumpliendo con los CCSD.
Categorias

Los CCSD se dividen en las siguientes categorias:
a) Criterios de Calidad;
b) Criterios de Seguridad; y

¢) Criterios de Desempefio.

Independientemente de la categorizacion de los CCSD, los mismos deben cumplirse
simultdneamente para asegurar que la operacion del SER sea la adecuada.

Definicién y Objetivos de los Criterios

Los criterios de calidad son requisitos técnicos minimos de voltaje y frecuencia, con los que se
debe operar el sistema eléctrico regional en condiciones normales de operacion. El objetivo de
estos criterios es asegurar que la energia eléctrica suministrada en el MER sea adecuada para su
uso en los equipos eléctricos de los usuarios finales de acuerdo con los estdndares
internacionales.

Los criterios de seguridad son requisitos técnicos minimos con los que se debe operar el sistema
eléctrico regional con el objetivo de mantener una operacion estable y limitar las consecuencias
que se deriven de la ocurrencia de contingencias.
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16.2.4.3

16.2.5

Voltaje

16.2.5.1

16.2.5.2

16.2.5.3

16.2.5.4

Los criterios de desempefio son requisitos técnicos minimos que deben cumplir las 4reas de
control con el objetivo de mantener el balance carga/generacién manteniendo los intercambios
programados y a la vez contribuyendo a la regulacién regional de la frecuencia.

Criterios y Pardmetros de Calidad

La magnitud del voltaje en las barras de la RTR en condicién normal de operacién, debe
mantenerse dentro del rango 0.95 y 1.05 por unidad con relacién al voltaje nominal de la barra,
manteniendo un factor de potencia adecuado de las inyecciones y retiros para cumplir con este
requerimiento.

El nivel maximo de distorsién por armdnicos y las variaciones de la magnitud del voltaje en el
SER en condiciones normales de operacién, debe cumplir con lo establecido en las Normas
IEC-1000-4-7, IEC-1000-4-15 e IEEE-519.

Los Agentes Transmisores deberan contar con los equipos estiticos de compensacion
necesarios para la regulacion de tension.

Cada 4rea de control debe contribuir a la calidad de voltaje operando debidamente sus
generadores dentro de su curva de capabilidad y sus equipos de control de voltaje, incluyendo
capacitores, reactores y transformadores con cambiadores de taps bajo carga (LTC). Esto con el
fin de mantener los voltajes dentro del rango definido para la operacién normal.

Frecuencia

16.2.5.5

16.2.5.6

16.2.6

16.2.6.1

La frecuencia nominal del SER es 60 Hz.

Durante la operacion normal, el 90% de las variaciones de la frecuencia promedio en periodos
de 10 minutos, deberan estar comprendidas dentro del rango de (60 £ 1.65 ¢) Hz, donde 6 es la
desviacion estdndar de la frecuencia promedio en periodos de 10 minutos. El valor de o serd de
0.03 Hz.

Criterios y Parametros de Seguridad

Al cumplirse el primer afio de la operacién del MER bajo ¢l presente reglamento, el EOR
realizara una evaluacion técnica y econdémica de los criterios y pardmetros definidos en este
numeral para establecer la conveniencia de modificarlos, complementarlos o ajustarlos. Si se
considera necesario realizar modificaciones, estas deberan ser sometidas a la aprobacion de la
CRIE.

Se definen los siguientes criterios:

a) Criterio de Operacion Normal. En condiciones de operacion normal, el sistema debe: (a)
permanecer estable, (b) la carga en todos los elementos debe ser igual o inferior a su
capacidad operativa, y (c) no debe haber desconexién de carga.

b) Criterio de Contingencia Simple. Ante la pérdida de un elemento por una falla liberada
por la proteccion primaria, o ante la pérdida de un elemento sin que ocurra falla:
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1 El sistema debe permanecer estable incluyendo estabilidad de voltaje;
ii.  No deben producirse disparos en cascada;
iii.  La carga en cada elemento no debe superar su limite térmico continuo y;

iv.  Los voltajes en los nodos de la RTR deben estar entre 0.9 y 1.1 por unidad
del voltaje nominal.

Para cumplir con los anteriores requerimientos, no se debe:

L Desconectar carga en forma automatica;

ii.  Reducir las transferencias entre paises.

c) Criterio de Contingencia Multiple. Ante la pérdida de dos o mas elementos con el
mismo evento, por una falla liberada por la proteccién primaria o de respaldo, o ante la
pérdida de dos o mas elementos sin que ocurra falla (pérdida de seccién de barra,
pérdida de todos los circuitos montados en la misma torre de una linea de varios
circuitos), o una contingencia simple seguida de otra contingencia simple considerando
que el sistema ha sido ajustado a un estado normal después de que ocurre la primera
contingencia:

1. El sistema debe permanecer estable incluyendo estabilidad de voltaje;
ii. No deben producirse disparos en cascada no programados;
iil. La carga en cada elemento no debe superar su limite térmico de emergencia y;

iv. Los voltajes en los nodos de la RTR deben estar entre 0.9 y 1.1 por unidad del
voltaje nominal.

Para cumplir con los anteriores requerimientos:

i. Se permite desconectar carga y generacion.

d) Criterio de Contingencia Extrema. Ante la pérdida de todas las lineas en un mismo
derecho de paso, todos los generadores de una misma planta, todas las secciones de
barra de una subestacion o la no operacion de un ECS redundante:

i. Todo el sistema interconectado o porciones del mismo podrian no alcanzar una
condicion de operacion estable;

ii. Podria ocurrir la formacién de islas;

iii. Podria ocurrir la pérdida de carga y generacion en areas geograficas extensas.

Debido a que no es factible por razones técnicas y econémicas que un sistema se proteja
contra todas las posibles contingencias extremas, el EOR debe evaluar el riesgo que
representa para el SER la ocurrencia de tales contingencias y proponer una estrategia de
respuesta a las mismas.

16.2.6.2 Los criterios aqui establecidos deben ser cumplidos con todos los componentes en servicio.
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16.2.6.3

16.2.6.4

16.2.6.5

16.2.7

Después de una contingencia multiple, se debe ajustar el sistema a su estado normal en un
tiempo no mayor a treinta (30) minutos, para que el mismo quede habilitado para soportar la
siguiente contingencia. Durante este tiempo, se permite la reduccién de las transferencias y el
disparo de carga en el 4rea de control donde ocurre la contingencia para llevar el sistema un
estado de operacion normal.

Después de una contingencia multiple se permite que algunos elementos se carguen al limite
térmico de emergencia, el cual es una funcién del tiempo. El tiempo necesario para reducir la
carga de los elementos al limite térmico continuo, debe coordinarse con el limite térmico de
emergencia correspondiente.

Los Criterios y Pardmetros de Seguridad listados en este numeral, se incluyen en forma tabular
en el Anexo H.

Criterios de Desempeiio

Regulacion Secundaria

16.2.7.1

16.2.7.2

16.2.7.3

Las éreas de control deberan operar sus Controles Automaticos de Generacién (AGC por sus
siglas en Inglés), en el modo de frecuencia y control de intercambios, conocido por su nombre
en Inglés “Tie-Line Frequency Bias”.

Criterio de Desempefio de la Regulacion Secundaria: son requerimientos técnicos minimos que
deben cumplir cada una de las areas de control con el fin de mantener el balance
carga/generacion, cumpliendo con los intercambios programados y a la vez contribuyendo a la
regulacion regional de la frecuencia por medio del Control Automatico de la Generacién (AGC
por sus siglas en Inglés).

El Criterio de Desempefio de la Regulacion Secundaria, el cual también se denomina CPS (por
su nombre en Ingles “Control Performance Standard”), consiste en que el Error de Control de
Area (ACE por sus siglas en Inglés) debe ser menor al pardmetro Lo en por lo menos cinco (5)
de los seis (6) periodos de diez (10) minutos de cada hora:

ACEIOMIN <L10
L10= 1.65* (E10) * SQRT ((10Bi)*(10Be))

Donde:
E10: valor deseado de la desviacidon estandar de la frecuencia en promedios de 10 minutos
(Hz).

Bi:  Bias de frecuencia del Area de Control (MW/dHz), determinado por pruebas de respuesta
de frecuencia del area de control.

Be: Bias de frecuencia del sistema interconectado (MW/dHz), determinado por pruebas de
respuesta de frecuencia del Sistema Interconectado.

ACE1OMIN: valor promedio del ACE en un intervalo de 10 minutos (MW).
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El pardmetro E10 es la meta de desviaciones de promedios de 10 minutos de frecuencia del
Sistema Interconectado. E10 = 0.03 Hz, calculado en base a mediciones reales de la frecuencia
en el SER. E1 EOR determinara la conveniencia de cambiar este parametro segin lo muestre el
desempefio de las areas de control.

16.2.7.4 Cada una de las 4reas de control debe contar con la reserva rodante de regulacion secundaria
suficiente para cumplir con el criterio CPS.

Regulacién Primaria

16.2.7.5 Criterio de Desempefio de la Regulacion Primaria: son requerimientos técnicos minimos que
deben cumplir cada una de las é4reas de control con el fin de limitar las desviaciones de
frecuencia, variando la generacién de las unidades de manera inversamente proporcional a las
variaciones de frecuencia.

16.2.7.6 Todas las unidades generadoras existentes y futuras deben contribuir con la regulacién primaria
de frecuencia, por medio de la accidn de los reguladores de velocidad.

16.2.7.7 La banda muerta intencional de todos los reguladores de velocidad debera ajustarse a £0.03 Hz
con respecto a la frecuencia nominal.

16.2.7.8 Todos los reguladores de velocidad deben operar con un estatismo (“Speed Droop” por su
nombre en Inglés) del 3%, en modo libre de operacion sin los limitadores aplicados.

16.2.7.9 Cada una de las 4reas de control debe contar con la reserva rodante de regulacién primaria
necesaria para limitar las desviaciones de frecuencia tanto durante la operacién normal como
ante la ocurrencia de contingencias. Esta reserva deberd ser como minimo del 5% de la
demanda durante los periodos de demanda maxima, media y minima.

Desempeiio de las Areas de Control ante Pérdida de Generacién

16.2.7.10 Criterio de Desempefio ante Pérdida de Generacién: son requerimientos técnicos minimos que
deben cumplir cada una de las 4reas de control con el objeto de retornar los flujos en las
interconexiones y la frecuencia a sus valores programados, después de una pérdida de
generacion.

16.2.7.11 El Criterio de Desempefio ante Pérdida de Generacién consiste en reducir a cero el valor del
ACE en un tiempo maximo de quince (15) minutos después de ocurrida la pérdida de
generacion.

16.2.7.12 Para cumplir con el Criterio de Desempeiio ante Pérdida de Generacidn, cada area de control
debera contar con suficiente reserva de contingencia: reserva rodante, reserva fria y bloques de

carga interrumpible.

16.2.7.13 Los Criterios y Pardmetros de Desempefio listados en este Capitulo, se incluyen en forma
tabular en el Anexo H.

16.2.8 Metodologia para la Revisién de los Criterios de Calidad, Seguridad y Desempefio
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16.2.8.1 El EOR realizara una evaluacion técnica y econémica de los criterios y parametros definidos en
este Capitulo para establecer la conveniencia de modificarlos, ajustarlos o complementarlos. Si

se considera necesario realizar modificaciones, estas deberan ser sometidas a la aprobacién de la
CRIE.

Criterios de Calidad
16.2.8.2 Los Criterios de Calidad del Voltaje deberan evaluarse realizando un estudio que establezca las

ventajas técnicas y econdmicas del rango propuesto de variacién de la magnitud del voltaje.

16.2.8.3 El Criterio de Calidad de la Frecuencia debera evaluarse realizando un estudio que establezca
las ventajas técnicas y econémicas de reducir la desviacién estindar (o) de los promedios de
diez (10) minutos de 1a frecuencia.

Criterios de Seguridad
16.2.8.4 Los Criterios de Seguridad deberén evaluarse completando los siguientes pasos:

a) Basado en estadisticas disponibles de los sistemas de América Central, determinar
estadisticamente la frecuencia de ocurrencia de contingencias simples, miltiples y
extremas;

b) Basado en estudios eléctricos, determinar las consecuencias de las contingencias
simples, multiples y extremas;

¢) Determinar las inversiones necesarias para proteger el SER de acuerdo a los criterios
vigentes y los criterios que se proponen; y

d) Basado en los resultados de los puntos anteriores, determinar si es posible justificar la
conveniencia de modificar, ajustar o complementar los criterios vigentes.

Criterios de Desempeiio

16.2.8.5 Los Criterios de Desempefio deberan evaluarse completando un estudio que establezca las
ventajas técnicas y economicas de las modificaciones propuestas.

16.2.9  Ambito de Aplicacion de los Criterios de Calidad, Seguridad y Desempefio

16.2.9.1 Para el planeamiento de la expansion del SER, deberan ser utilizados los CCSD de las
contingencias simples.

16.2.9.2 Los CCSD deberan ser utilizados en el discfio de nuevas instalaciones y las modificaciones a las
existentes, la planificacion de la operacién incluyendo la programacién del mantenimiento, la
operacién en tiempo real, el predespacho, el redespacho, el andlisis de eventos y en general para
la realizacion de todos los estudios eléctricos del SER.

16.2.10 Gradualidad en la Aplicacién de los Criterios

16.2.10.1 Durante el primer afio de la operacién del MER bajo el presente reglamento, el EOR evaluard el
cumplimiento de los CCSD para determinar las medidas correctivas que deben aplicar los
OS/OM vy los Agentes para asegurar el cumplimiento de los criterios. Asimismo establecera un
plazo para la implementacion de las medidas correctivas.
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17.  Estudios para las Ampliaciones a Riesgo de la RTR

17.1  Objetivos

17.1.1  Para cumplir con los requisitos planteados en el Capitulo 11 de este Libro, la solicitud
presentada por un Iniciador de una Ampliacién a Riesgo debe contener los estudios de la
RTR que se detallan en este Capitulo.

17.1.2  Los estudios deben indicar las condiciones del sistema previo a la ampliacion, y sefialar las
limitaciones y restricciones existentes, asi como verificar:
a) El funcionamiento del sistema en estado estable, ante fallas y dindmico;
b) La Capacidad Operativa de Transmision de las instalaciones de la RTR; y

¢) El desempefio ante transitorios electromecanicos y electromagnéticos ante diferentes
perturbaciones y maniobras.

17.2  Contenido de los Estudios

17.2.1 Los Iniciadores de Ampliaciones a Riesgo deben presentar una solicitud a la CRIE que
contendra los estudios que se requieren en este Capitulo. Cada Iniciador debe realizar los
estudios con personal calificado, o con firmas consultoras especializadas acreditadas ante la
CRIE, siguiendo los criterios expuestos en el Numeral 17.3 de este Capitulo. Los estudios seran
revisados en sus aspectos técnicos por el EOR. Dentro de este marco el EOR debe:

a) Verificar que las Bases de Datos y los modelos empleados para los estudios sean
adecuados;

b) Verificar que los estados y escenarios analizados sean los requeridos en el Numeral 17.6
de este Capitulo;

c) Verificar que los resultados obtenidos sean representativos del comportamiento del
sistema, y de las consecuencias de la conexion o la ampliacién sobre el mismo;;

d) Producir un informe técnico, que ademas de presentar las conclusiones de los estudios
incluya las observaciones que correspondan, detallando el impacto sobre la RTR en su
conjunto, o sobre algunos Agentes en particular; y

e) Cuando la solicitud incluya un pedido de Ingreso Autorizado Regional, realizar los
estudios econdémicos mencionados en el Numeral 11.3.7 Literal a) de este Libro.
17.2.2 Al realizarse una ampliacion de la RTR, debe verificarse que ésta no producira efectos adversos
en el SER. En particular debe verificarse:
a) Sise cumplen los CCSD;
b) Sireduce la Capacidad Operativa de Transmision de la RTR;

¢) Siproducen sobretensiones, sobrecorrientes, corrientes de cortocircuito u otros efectos
que puedan afectar la vida 0til de los equipamientos existentes;

d) Si el incremento de los Costos de Suministro de Energia en el MER, es mayor que los
beneficios que produce su ingreso;
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e) Silleva los niveles de tension fuera de los limites establecidos en estado estable;

f) Si introduce sobrecargas en los elementos de la RTR que puedan conducir a cortes de
carga; y;

g) Sireduce lareserva de potencia reactiva en el 4rea de influencia de la ampliacion.

17.2.3 Se definen tres (3) etapas con diferentes requerimientos de estudios para la conexion a la RTR:

a) Etapa 1. Estudios Eléctricos del acceso a la RTR. Esta etapa cs la requerida para que la
CRIE pueda autorizar la ampliacion. También incluye el disefio bésico de las
instalaciones;

b) Etapa 2. Disefio técnico de detalle: en esta etapa se deberan realizar los estudios
necesarios para definir en detalle las caracteristicas del equipamiento a instalar, el que
debera ser informado al EOR. De existir condiciones que afecten el funcionamiento del
sistemna en su conjunto, o de algunos Agentes en particular, debera ser evaluado por el
EOR, en consulta con los OS/OM y los Agentes Transmisores.; y

c¢) Etapa 3. Ajustes previos a la puesta en servicio: En esta etapa, se realizaran los estudios
necesarios para ajustar los equipamientos y verificar su funcionamiento adecuado.

17.2.4 Los estudios de funcionamiento del sistema de potencia requeridos para la incorporacién de una
ampliacion deberéan basarse en los criterios establecidos en el Capitulo 18 de este Libro.

17.3  Etapa 1 — Estudios Eléctricos del Acceso ala RTR

17.3.1 En caso que los estudios los realice el Iniciador, deben usarse programas de simulacién de
sistemas eléctricos y dichos estudios deberan ser reproducibles por el EOR. El EOR publicara
en su sitio de Internet la lista de los programas aceptados para estos estudios.

17.3.2  Si un programa de simulacién no esté en la lista del EOR, serd autorizado su uso si se presenta
una descripeion técnica detallada de sus caracteristicas y metodologia de calculo. El Iniciador
deberd avalar que tal modelo cumple con lo especificado y que los datos y sus resultados han
sido verificados.

17.3.3 Los datos a utilizar para realizar estudios de flujos de carga, cortocircuitos, estabilidad
transitoria y transitorios electromagnéticos seran los contenidos en la Base de Datos Regional
que administra el EOR. Este debera entregar a los Iniciadores la informacién para realizar los
estudios. Se deberan adjuntar con el estudio aquellos datos que no sean directamente obtenidos
de la Base de Datos del EOR, en particular aquellos propios de la instalacién para la que se
presenta la Solicitud. De requerirse informacién adicional, se deberé realizar un levantamiento
directo en las empresas propietarias de los equipamientos. Se deberan incluir todas aquellas
ampliaciones y adiciones que tuvieran autorizacion de la CRIE o fueran informados por los
Reguladores Nacionales.

17.3.4 Serd un compromiso del Iniciador o Agente entregar los datos que correspondan a los equipos a
instalar.

17.3.5 La solicitud presentada debera contener:

a) Estudios de flujos de cargas;

CRIE 96 Diciembre 2005



17.4

17.4.1

17.5

17.5.1

17.6

17.6.1

17.6.2

17.6.3

17.6.4

17.6.5

18.

18.1

18.1.1

b) Estudios de cortocircuito; y

¢) Estudios de Estabilidad Transitoria y dindmica, con modelos estandar para los equipos a
instalar, y modelos detallados para los equipos existentes, y definicién de la necesidad o
no de equipamientos adicionales de compensacién, proteccién o control.

Etapa 2 — Disefio Técnico de Detalle

El EOR indicara a los Iniciadores los criterios para el ajuste de los equipamientos de maniobra
y proteccion. El Iniciador realizard estudios de transitorios electromagnéticos asociados a las
maniobras que razonablemente deberan realizarse para operar la ampliacién, justificando que
no causard un impacto negativo en la operacién de la RTR, definiendo las caracteristicas
técnicas de los equipamientos de proteccién necesarios.

Etapa 3 — Ajustes Previos a la Puesta en Servicio

En esta ctapa, dependiendo del proyecto, el Iniciador debe realizar los estudios para el ajuste
final del equipamiento y pruebas de verificacién de su funcionamiento. El alcance y
cronograma de los ensayos serdn acordados entre el EOR, los OS/OM involucrados y los
Agentes Transmisores.

Escenarios

Los estudios correspondientes a la Etapa 1 deberan ser realizados, para aquellos estados
previstos a partir del momento de la entrada en servicio de la ampliacién.

Se deberan, ademas, realizar analisis complementarios para escenarios que determine el EOR
para ctapas posteriores a la ampliacién propuesta que permitan detectar las limitaciones que
puede producir la misma.

El EOR indicara los despachos a ser analizados con sus respectivos flujos de carga para cada
uno de los cinco (5) afios siguientes a la puesta en servicio de la ampliacién propuesta. Para los
despachos, las nuevas ampliaciones de generacion y transmision seran las que el EOR incluya
en su Base de Datos.

Los estudios a realizar para cada una de las etapas deberan reflejar las modificaciones que la
nueva generacién o demanda o ampliacion producen en la RTR.

Para aquellos estudios correspondientes a las Etapas 2 y 3, el Iniciador solicitara al EOR los
escenarios a analizar.

Alcance de los Estudios Eléctricos

Alcance de los Estudios

Los estudios eléctricos que se describen en este Capitulo se aplican a:
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18.1.2

a) Cumplir con los requisitos planteados en los Capitulos 11 y 17 de este Libro;

b) Estudios de Planificacién a Largo Plazo y de Diagndstico a Mediano Plazo que realiza

el EOR;

¢) Evaluacién de la Solicitud presentada por un Iniciador de una Ampliacién a Riesgo;

d) Estudios de la Capacidad Méaxima de lineas de transmision y otras instalaciones de la
RTR que realiza ¢l EOR; y

e) Estudios que solicite la CRIE.

Los estudios que se realicen en cada caso deberan cumplir con los siguientes requerimientos:

a) Estudios Eléctricos en Régimen Permanente:

L

IL

I

Flujos de Carga

- Se tomaran como base los escenarios de minima, media y méxima demanda
coincidente y en otras condiciones criticas que surjan de las simulaciones de la
operacion del SER.

- En base a los resultados de éstos estudios se deben realizar estudios en
condiciones criticas en relacion a la incorporacion de las nuevas instalaciones,
en los escenarios arriba mencionados. De estos flujos de carga se deben
verificar la existencia o no de sobrecargas en equipamientos, y el
cumplimiento del perfil de tensiones en los nodos de la RTR.

- Este estudio debe incluir el funcionamiento de la red con contingencia simple
(condicion N-1), identificando y analizando los escenarios que sean mas
exigentes para el SER. El EOR proporcionara el detalle de las contingencias a
simular que tengan efecto directo sobre el area donde se ubique la ampliacion.

- Cuando existan contingencias multiples de alta probabilidad de ocurrencia, se
deberan realizar los correspondientes estudios de funcionamiento del sistema
ante la ocurrencia de los mismos.

Cortocircuitos

- Se deben realizar estudios de cortocircuitos trifasicos y monofisicos
incluyendo las ampliaciones previstas. Se verificara si en alguna subestacion
de la red se superen los niveles de potencia de cortocircuito de disefio de los
dispositivos existentes.

- Se deberd indicar cudl es el cambio de la potencia de cortocircuito por efecto
de la insercién de la nueva obra. Debera analizarse la condicion para demanda

maxima y minima.

Equivalentes
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- En las 4reas lejanas a las ampliaciones analizadas, en coordinacién con el
EOR, se podrd utilizar equivalentes de la red que incluyan lineas,
transformadores y generadores, que sean adecuados y reconocidos de manera
tal que muestran un comportamiento aceptable para el tipo de estudios de que
se trata.

IV. Datos

- El EOR debera validar los datos empleados en cudnto a su origen (datos
estimados, del fabricante, datos calculados, etc.).

b) Estudios de transitorios electromecanicos.

Para los casos que el EOR considere conveniente, se deberan realizar estudios de
transitorios electromecanicos de acuerdo a las siguientes especificaciones. El uso
de estos modelos debera coordinarse con el EOR.

I.  Requisitos minimos para el modelo a utilizar:
a) Demanda - deberd modelar la sensibilidad a variaciones de frecuencia y de
tension.,
b) Generadores - deberan modelarse de acuerdo a su potencia

- Para maquinas, o equivalentes de maquinas similares, de potencias
mayores O iguales a 100 MVA se usaran modelos de 5° y 6° orden. (se
debe incluir el efecto de los arrollamientos amortiguadores).

- Para mdquinas, o equivalentes de maquinas similares, con potencias
menores de 100 MVA se podran usar modelos de 3° y 4° orden.

¢) Reguladores Automaticos de Tension

- Elmodelo sera el proveniente del fabricante;

- En todos los casos se deberd suministrar todos los datos del modelo y
criterios adoptados, asi como de su comportamiento., Deben incluirse los
diagramas de bloque de los equipos de acuerdo a los datos del fabricante.

- Para las méaquinas, o equivalentes de maquinas que tengan estabilizador
de potencia (PSS), este debera ser modelado. Deben incluirse los
diagramas de bloque de los equipos de acuerdo a los datos del fabricante.

d) Reguladores de Velocidad y Turbinas

- El modelo ser4 el proveniente del fabricante

- En todos los casos se deberd suministrar todos los datos del modelo y
criterios adoptados, asi como de su comportamiento. Deben incluirse los
diagramas de bloque de los equipos de acuerdo a los datos del fabricante.

e) Otros requisitos

Deberan representarse segin las instrucciones del EOR:

- Desconexidon Automatica de Generacion;

- Resistores de Frenado;

- Desconexion o conexion de reactores;

- Puenteado de capacitores serie;

- Control de oscilaciones de baja frecuencia;

- Desconexion de generacion por sobre/baja frecuencia;

- Esquemas de disparos transferidos.
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1. Simulacion de fallas y perturbaciones.
Las fallas que se apliquen en las simulaciones deberan adoptarse en base a los
criterios de seguridad dindmica del Capitulo 16, incluyendo, ademas, otras
perturbaciones que definan limites en la operacion real, cuando esto pudiera tener
efectos sobre la calidad de servicio.
Se deberan simular las fallas que el EOR evallie como més exigentes para
mantener la estabilidad del sistema para los escenarios elegidos

III.  Tiempos de simulacidn:
- Para estabilidad transitoria: minimo 3 segundos.
- Evaluacién de amortiguamiento post-falla minimo 21 segundos.

¢) Estudios de transitorios electromagnéticos

L Se deberan realizar estos estudios cuando se presenten situaciones que
puedan afectar el aislamiento del equipamiento, la capacidad de disipacién de
los equipos de maniobra o los tiempos de actuaciéon de los sistemas de
proteccién.

II.  Los estudios de transitorios electromagnéticos deben permitir identificar
exigencias extremas para el equipamiento que impongan criterios de disefio
para la especificacion de nuevos equipamientos y verificar que una
incorporacién o modificacién del sistema no conduzca a la superacién de
limites admisibles del equipamiento existente o no provoque un
comportamiento anémalo en el sistema.

Il Se debera utilizar un escenario bésico elegido como el mas exigente dentro
de los siguientes cinco afios a partir de la entrada en servicio de la
ampliaciéon. Cuando aparezcan modificaciones importantes previstas en la
RTR deberan analizarse escenarios adicionales para cada una de ellas.

18.2  Representacion del Sistema

18.2.1 En cada estudio el respectivo informe debers indicar:

a) Como se han modelado todos los componentes del sistema de potencia involucrados, y
la metodologia de célculo y herramienta de simulacién empleada.

b) La composicién de potencia activa y reactiva del modelo de la carga y los porcentajes
de cada tipo. (por ejemplo Z = constante, I = constante, etc.)

¢) Se deberéan consignar el valor y la calidad de los datos empleados, asi como su origen.

18.2.2 El modelo debera basarse en los siguientes criterios:

a) En los casos de energizacion de lineas y transformadores, estudios de arco secundario
(analisis de pocos ciclos) se podrd utilizar un modelado de reactancia constante y
tension (FEM) constante detras de la misma.

b) Cuando se requiera un periodo mayor (por ejemplo: pérdida de carga) las unidades
generadoras de potencia iguales o mayores a 100 MVA, deberan modelarse como

CRIE 100 Diciembre 2005




¢)

d)

g)

h)

h);
k)

)

minimo con el modelo de 5° orden y representar los arrollamientos amortiguadores de
estas unidades.

Para unidades generadoras menores de 100 MVA, se representaran con modelos de 3°
orden o realizar equivalentes de generacion.

Para simulaciones de transitorios de una duracién mayor, puede resultar necesario
utilizar una representacién mas detallada del nuevo generador.

Transformadores: Deberéan relevarse y calcularse sus datos caracteristicos, el tipo de
conexion de sus arrollamientos y datos de secuencia negativa y cero, asi como curvas de
magnetizacion y saturacién.

Para estudios de transitorios de frecuencias muy altas en una subestacion (descargas
atmosféricas) debe modelérselo con una capacitancia a tierra.

Interruptores: Se deberan conocer sus tiempos de actuacién y el tipo de que se trata, asi

como el valor de resistores para maniobra. Para el disefio debera usarse la norma IEC
56.

Pararrayos: Se deberan suministrar el tipo de que se frata y las curvas I/V
correspondientes a las diferentes formas de ondas estindar y la capacidad de disipacion
de energia de los pararrayos considerados

Lineas: Se representaran con sus parametros de secuencias positiva, negativa y cero, con
valores especificados calculados con la configuracion geométrica de cada linea. Para los
estudios que involucren la presencia de altas frecuencias, como en el caso de
energizacién de lineas y apertura de interruptores es necesario representar las lineas
cercanas con sus parametros de secuencia en funcion de la frecuencia.

Reactores de Linea o Neutro: Deberan conocerse sus datos de impedancia de secuencia
positiva, negativa y cero, asi como las curvas de magnetizacién y saturacion.

Arco: Se lo debe modelar de la forma més adecuada posible, por ejemplo como una
resistencia no lineal.

Capacitores Serie: Se deberan conocer sus datos de impedancia de secuencia positiva,
negativa y cero, asi como los pardmetros de los equipamientos de actuacion para su
proteccion, desconexion o insercién y tiempos de actuacién de los explosores y sus
caracteristicas, si los hubiese. y

En las dreas lejanas a la zona de interés se podra utilizar equivalentes de la red que
incluyan lineas, transformadores y generadores que tengan un comportamiento respecto
a la frecuencia aceptable para el tipo de estudios de que se trata.
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Libro IV
De las Sanciones y Controversias
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1.

1.1

1.2
1.2.1

1.2.2

1.2.3

1.2.4

1.2.5

1.2.6

1.2.7

1.2.8

Sanciones y Solucion de Controversias

Alcance del Capitulo 1

Este capitulo establece las responsabilidades y obligaciones para asegurar el cumplimiento de
la Regulacion Regional, los procedimientos y sanciones aplicables a los incumplimientos de la

Regulacién Regional y los procedimientos para la solucién de las controversias que surjan en
el MER.

Cumplimiento de la Regulacién Regional

De conformidad con lo dispuesto en el Tratado Marco, la CRIE tiene la facultad de imponer
las sanciones que establezcan los Protocolos en relaciéon con los incumplimientos a las
disposiciones del Tratado, sus Protocolos y sus reglamentos.

Este Capitulo establece las reglas y procedimientos conforme a las cuales la CRIE vigilara el
cumplimiento de la Regulacion Regional e impondran sanciones por infracciones a la misma.
En el cumplimiento de la funcién de supervisién y vigilancia del cumplimiento de la
Regulacion Regional, la CRIE podra requerir el apoyo de las entidades o los organismos
regionales o nacionales que considere conveniente.

Los agentes del mercado, estin obligados a acatar, sujetarse y cumplir con lo dispuesto en la
Regulacion Regional, asi como las entidades que sean designadas por los Gobiernos de los
paises miembros para cumplir las funciones de OS/OMS para la operacién del MER y el EOR.

La CRIE emprender4 las acciones de vigilancia que considere necesarias para determinar si los
agentes del mercado, los OS/OMS'y el EOR cumplen con la Regulacion Regional. La CRIE
coordinara dichas actividades con el EOR y los OS/OMS para asegurar el cumplimiento de la
Regulacion Regional.

Constituird una infraccién por incumplimiento de la Regulacion Regional toda accién u
omisién tipificada y sancionada como tal en este Libro. Podran imponerse sanciones
Unicamente por las infracciones definidas en este Libro. Se entenderi siempre que la
imposicién de una sancién no exime al infractor de cumplir con sus obligaciones derivadas de
la aplicacién de la Regulacion Regional.

Las sanciones que se impongan por la comision de infracciones en el MER seran las necesarias
para garantizar la aplicacién efectiva y uniforme del Tratado Marco, sus Protocolos y
reglamentos. Las sanciones deberan ser eficaces, proporcionadas y disuasorias a fin de
garantizar la aplicacién y cumplimiento de la Regulacién Regional.

Un agente del mercado, OS/OM o el EOR, sujeto de una investigacién por incumplimiento de
la Regulacion Regional tendra derecho a que se siga el debido proceso establecido en el
numeral 1.3.2 y a defender su caso ante la CRIE antes de que ésta tome una determinacion al
respecto.

Un agente del mercado, un OS/OM o el EOR, sancionado por la comisién de una infraccidn,
podra impugnar y procurar la revocacién de la sancién impuesta mediante el uso del recurso de
reposicion establecido en el numeral 1.9.
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1.2.9

1.2.10

1.3
1.3.1
1.3.1.1

1.3.1.2

1.3.1.3

1.3.1.4

El EOR, los OS/OMS y los agentes del mercado cooperaran con la CRIE en la determinacion
de la existencia de infracciones a la Regulacion Regional, asi como en la aplicacion de las
sanciones consiguientes. Serd obligacion de todos los agentes, OS/OMS o el EOR informar a la
CRIE acerca de la comision de infracciones tipificadas como tales en el RMER.

En caso que el RMER establezca consecuencias ante actuaciones o comportamientos de un
agente del mercado, OS/OM o el EOR con respecto a una regla o reglas en particular, tales
consecuencias aplicardn en las circunstancias y maneras determinadas en el RMER y sin
perjuicio de las sanciones que puedan ser impuestas por las infracciones que dichas
actuaciones o comportamientos puedan constituir.

Régimen de Sanciones
Tipo y Aplicacién de Sanciones

Las infracciones a la Regulacién Regional podran dar lugar a los siguientes tipos de sanciones:

(a) un aviso de incumplimiento, conteniendo una amonestacién o apercibimiento, el cual
podra incluir una orden para realizar o abstenerse de realizar determinadas acciones
en ¢l MER;

(b) una sancién econdémica o multa; podran imponerse multas coercitivas siempre y
cuando las cantidades especificadas no excedan el nivel estrictamente necesario para
que la multa tenga caracter disuasorio;

(c) lasuspension por un plazo determinado para participar en el MER; y

(d) lainhabilitacion por un plazo determinado para participar en el MER.

En la determinacion, graduacion e imposicion de sanciones, debera conservarse la adecuada
correspondencia entre la sancién aplicada y la gravedad de la infraccidn, con base en los
siguientes criterios:

(a) el tipo de infraccidn;
(b) los perjuicios causados al MER y los agentes del mercado;
(c) el impacto de la infraccion sobre la operacién del MER;

(d) los beneficios y ventajas que el infractor obtuvo o pretendia obtener como resultado
de la infraccién;

(¢) laexistencia de intencionalidad o no en la comision de la infraccién; y

(/) lareincidencia, por la comisién en el término de un afio de m4s de una infraccién de
la misma naturaleza o tendiente a la obtencién de beneficios similares.

Las sanciones por infracciones a la Regulacion Regional deberén reflgjar los costos que
resulten de los incumplimientos de la misma y seran lo suficientemente onerosas para que los
agentes' y OS/OMS no se beneficien del continuo incumplimiento de las reglas del Mercado.

Se podran aplicar sanciones a los agentes, a los OS/OMS y al EOR, que resulten responsables
por infracciones a la Regulacion Regional, ya sea por haber participado en la realizacién de
una infraccion o por estar obligados a evitar que se cometa una infraccién.

CRIE

4 Diciembre 2005

—



1.3.1.5 Un agente, OS/OM o €l EOR sblo podra ser investigado y sancionado por la comision de una
infraccién antes de la expiracién del término de prescripcion de la misma, conforme a lo
establecido en el numeral 1.4.1.5. Transcurrido el término de prescripcidn de una infraccién se
extinguird la facultad sancionatoria de la CRIE con respecto a la misma.

1.3.1.6  Cuando se imponga como sancidn un aviso de incumplimiento, se debera indicar clara y
expresamente en qué consiste la amonestacion o apercibimiento efectuado al sancionado y, si
es el caso, la orden para que éste realice o se abstenga de realizar determinadas acciones en el
MER. Si se impone como sancion una multa, se debera indicar clara y expresamente el monto
de la misma asi como la manera y plazos en que debe ser satisfecha.

1.3.1.7  Cuando se imponga como sancion la suspensién de la participacién en el MER, se deberd
indicar clara y expresamente el periodo por el cual el sancionado no podré participar en el
MER. Si se impone como sancion la inhabilitacion de la participacién en el MER, se debera
indicar clara y expresamente el momento a partir del cual dicha sancién se hace efectiva.

1.3.1.8 Cuando se imponga una sancién a un agente del mercado, se notificara del hecho al OS/OM y
a la entidad reguladora del pais en que estd habilitado el agente; cuando se imponga una
sancion a un OS/OM se notificard a la entidad reguladora del pais del OS/OM. En caso de
incumplimiento de las sanciones impuestas, la CRIE notificara el incumplimiento a la entidad
reguladora del pais correspondiente.

1.3.1.9  La CRIE definira el esquema de aplicacién de sanciones por infracciones relacionadas con
incumplimientos en la coordinacion de operaciones del MER e incumplimientos relacionados
con la administracion de transacciones en el MER.

1.3.2 Procedimiento de Investigacién y Sancion

1.3.2.1 La CRIE podré determinar que un agente, OS/OM o el EOR ha cometido una infraccion e
imponer la sancién correspondiente después de haber agotado el procedimiento establecido en
este numeral 1.3.2.

1.3.2.2 La CRIE, de oficio o por solicitud escrita de agentes, OS/OMS o el EOR, podra dar inicio a
una investigacién en contra de un agente del mercado, OS/OM o el EOR para determinar si ha
infringido la Regulacion Regional, notificando del inicio de la investigacion al posible
infractor.

1.3.2.3 La CRIE expedira la formulacién de cargos al posible infractor, el cual deberd contener como
minimo: (i) la descripcién de los hechos que pueden dar lugar a la comisiéon de una o varias
infracciones, (ii) las evidencias que sustentan dicha imputacion, (iii) la descripcién de las
sanciones a que su conducta puede dar lugar, (iv) el plazo con el que cuenta para responder, y
(v) la forma y el lugar en que puede dar respuesta a la formulacién de cargos.

1.3.24 La formulacién de cargos debera ser notificado al posible infractor enviando una copia escrita
de la misma. En la formulacién de cargos, la CRIE podra adoptar medidas de caracter
provisional o cautelar, con el fin de prevenir perjuicios y asegurar la estabilidad del
funcionamiento y las operaciones del MER y el cumplimiento de la Regulacién Regional.

1.3.2.5 El investigado, el representante legal debidamente acreditado y con facultades suficientes o el
mandatario o apoderado administrativo, dentro de diez (10) dias hébiles contados a partir de la
notificacion de la formulacién de cargos, podra responder por escrito a los cargos formulados.
En el escrito podrad presentar sus descargos, solicitar la practica de pruebas y exponer las
razones por las cuales considera que su conducta no constituye una infraccién o los motivos

CRIE 5 Diciembre 2005 ?




atenuantes de la misma. Asi mismo, podra solicitar una audiencia ante la CRIE para exponer
verbalmente sus argumentos.

1.3.2.6 El investigado, en su respuesta a la formulacién de cargos realizada por la CRIE, podré aceptar
totalmente los cargos formulados, ante lo cual la CRIE procedera de inmediato, mediante
resolucion motivada, a la imposicion de la sancién correspondiente, teniendo especialmente en
cuenta este hecho como atenuante de la responsabilidad. Si el investigado no da respuesta a la
formulacion de cargos, este hecho se tendra como indicio grave en su contra.

1.3.2.7  Dentro de los diez (10) dias hébiles siguientes a la fecha en que haya recibido respuesta a la
formulacién de cargos realizada, la CRIE deberd pronunciarse sobre la pertinencia de las
pruebas solicitadas y fijara la fecha para la realizacién de una audiencia de descargos, si ésta
fue solicitada por el investigado en la respuesta a la formulacién de cargos.

1.3.2.8 La CRIE, abrird un periodo de prueba de 90 dias prorrogables durante el cual practicard
aquellas pruebas que, habiendo sido solicitadas por el investigado u ordenadas de oficio,
considere pertinentes para la correcta determinacion de los hechos y de responsabilidades. Una
vez terminada la etapa de instruccién y conocidos los resultados de las pruebas, la CRIE dara
al investigado un plazo para que, por escrito, presente los alegatos finales en relacién con los
hechos materia de la investigacion y las pruebas practicadas.

1.3.2.9  Después de considerar la respuesta final del investigado o vencido el plazo anterior, la CRIE
mediante resolucion razonada pondra fin a la investigacién resolviendo todos los asuntos
planteados en el expediente. En la resolucion final no se podran aceptar ni ser tomados en
cuenta hechos distintos de los alegados y determinados en la formulacién de cargos. En la
resolucion final se adoptaran las disposiciones cautelares necesarias para garantizar su eficacia
en tanto no sea ejecutiva. La resolucién debera ser notificada de la misma forma prevista para
la formulacién de cargos y contra ella procede el recurso de reposicion.

1.3.2.10  Si la CRIE decide imponer al investigado una sancién, la resolucién sancionatoria deber
indicar, ademas de lo dispuesto en los numerales 1.3.1.6 y 1.3.1.7, la infraccién cometida, la
norma en la cual la conducta realizada esté tipificada como infraccién, la norma en la que estd
prevista la sancién correspondiente, las razones de la CRIE para la graduacién de la sancién,
las causales de agravacién o atenuacién de la sancién, asi como la indicacion sobre la
procedencia del recurso de reposicion y el plazo y forma para interponerlo.

1.3.2.11  La resolucion final podra ser cjecutada cuando se agoten las instancias de presentacién de
recursos previstas en este Libro. Su incumplimiento serd motivo de una orden de suspension
para participar en el MER.

1.3.2.12  Un agente, OS/OM o el EOR tendra derecho a conocer en cualquier momento el estado de
tramitacion de cualquier investigacion de la que sea parte interesada y obtener copia de los
documentos que hacen parte de dicho procedimiento.

1.4 Infracciones y Sanciones

1.4.1 Clasificaciéon de las Infracciones

1.4.1.1 Conforme a lo dispuesto en el Tratado Marco y sus Protocolos, las infracciones a la
Regulacién Regional se clasificaran en los siguientes tres (3) tipos:

(a) Leves
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(b) Graves
(¢c) Muy Graves

1.4.1.2 Se clasificaran como infracciones ‘muy graves’ las que ponen en grave riesgo la estabilidad,
seguridad y confiabilidad del mercado eléctrico o la red de transmision regional y las que
afecten de manera sistematica y deliberada la continuidad y calidad del servicio del mismo. En
particular se consideraran infracciones ‘muy graves’ en el MER las siguientes:

(a) Incumplimiento de las normas de acceso y conexion a las redes regionales, asi como
el incumplimiento de las condiciones técnicas y econémicas fijadas en el RMER para
la prestacion del servicio y operacion del sistema de transmision;

() Incumplimiento en la prestacién de los servicios auxiliares definidos en el RMER y
en general el incumplimiento de los criterios operativos y las condiciones minimas
requeridas para preservar la calidad del servicio y la seguridad de la operacion en el
MER,

() Incumplimiento de las obligaciones con respecto al Sistema de Medicién Comercial
Regional SIMECR establecidas en el RMER, en particular la alteracién, manipulacion
o uso fraudulento o distinto del autorizado en el RMER de los equipos y datos del
SIMECR;

(d) Incumplimiento de la programacién e instrucciones operativas dadas por el EOR sin
causa justificada, incluyendo incumplimiento en la entrada y retiro programado de
instalaciones y la no notificacién de cambios en el estado de equipos;

(¢) Negativa, resistencia o falta de colaboracién a entregar a la CRIE o al EOR la
informacién técnica, economica o financiera solicitada, o la presentacién de
informacién errénea o falsa, o la manipulacidn de datos requeridos por el RMER,;

(/ Incumplimiento de los limites de participacién maxima de un agente del MER
establecidos por la CRIE, conforme al numeral 2.6.10.

(g) Realizacion de acciones para la manipulacion de precios en el MER o que configuren
abuso de posicion dominante y otras practicas anticompetitivas que obstaculicen o
dificulten el normal desarrollo o adecuado funcionamiento del mercado regional;

(h)  Incumplimiento de requisitos, ordenes o instrucciones para afrontar estados de
emergencia y para la restauracion del Sistema Eléctrico Regional,

(i) Renuencia a ajustarse a las disposiciones del Tratado, sus Protocolos o reglamentos,
en el plazo indicado, después de recibir una orden especifica de la CRIE para tal
efecto;

()  Incumplimiento de las obligaciones econdmicas relacionadas con los aportes o cargos
para el funcionamiento de la CRIE y el EOR;

(k) Incumplimiento de las resoluciones y acuerdos de tipo particular expedidos por la
CRIE;y

() Reiteracién de infracciones graves a partir del cuarto incumplimiento.
14.1.3 Se clasificardn como infracciones ‘graves’ las conductas tipificadas en el numeral anterior

cuando, por las circunstancias concurrentes, no se califiquen como ‘muy graves’, y en
particular los siguientes incumplimientos:
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(a) Mora o falta de pago de los compromisos comerciales contraidos en el MER por la
realizacién de transacciones comerciales o por servicios recibidos en el MER;

(b) Falta de instalacién o de mantenimiento apropiado de los equipos de maniobra,
medicion, control, proteccion o comunicaciones que la Regulacién Regional
establezca necesarios para la adecuada operacion del SER;

(¢) Falla al suministrar oportunamente y en el formato requerido informacién relacionada
con las ofertas de energia y el predespacho del MER;

(d) Incumplimiento de requisitos de prueba y auditorias ordenadas por la CRIE y el EOR;
y

(e) Reiteracion de infracciones leves, a partir del cuarto incumplimiento.

14.1.4  Se clasificardn como infracciones ‘leves’ aquellas conductas que contravengan reglas y
procedimientos de obligatoria observancia contenidos en la Regulacién Regional, cuando la
conducta particular no se encuentre tipificada como infraccién ‘grave’ o ‘muy grave’ en el
presente Libro.

1.4.1.5  Las fechas de prescripcién de cada tipo de infraccion seran las siguientes:
(a) las infracciones ‘muy graves’ prescribiran a los tres (3) afios;
(b) las infracciones ‘graves’ prescribiran a los dos (2) afios; y
(c) las infracciones ‘leves’ prescribiran a los seis (6) meses.
El plazo de prescripcién comenzard a contarse desde la Gltima fecha de ocurrencia de la
infraccion.
14.2 Imposicién de Sanciones

1.4.2.1 La CRIE determinara las sanciones y requerimientos que corresponden a cada tipo de
infraccion dentro del siguiente rango:

(a) Infracciones Leves:

®  Aviso de incumplimiento

= Orden dela CRIE

*  Multa de hasta veinte mil Délares de Estados Unidos de América
(b) Infracciones Graves:

= Ordende la CRIE

*  Multa de hasta doscientos mil Dolares de Estados Unidos de América
(c) Infracciones Muy Graves:

= Orden de la CRIE

= Multa de hasta un millon de Délares de Estados Unidos de América

1.4.2.2  Sila CRIE determina que un agente del mercado o un OS/OM ha infringido la Regulacion
Regional, podra tomar una o mas de las siguientes acciones, en orden de prioridad:

(a)  expedir un aviso de incumplimiento conteniendo una amonestacién o apercibimiento;
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1.4.2.3

1.4.2.4

1.4.2.5

1.4.2.6

1.4.2.7

1.4.2.8

1.4.3
1.4.3.1

1.4.3.2

(b) ordenar al agente del mercado w OS/OM que, en un plazo determinado, cese o se
abstenga de realizar el acto, actividad o prictica que constituye la infraccion;

(¢) ordenar al agente del mercado u OS/OM que, en un plazo determinado, realice las
acciones que sean necesarias para cumplir con la Regulacién Regional;

(d) imponer al agente del mercado u OS/OM requisitos de registro y reporte de
informacién mas exigentes o adicionales a los especificados en el RMER;

(¢) imponer al agente del mercado u OS/OM el pago de una multa de acuerdo con el
numeral 1.4.3, indicando el plazo y modo en que debe realizarse el pago.

El incumplimiento por parte del agente, OS/OM o el EOR sancionado de alguno de las
sanciones o requerimientos anteriores sera considerado una infraccién al RMER y seré tratada
como tal.

Cuando por cualquier motivo un agente no puede cumplir con las obligaciones establecidas en
la Regulacion Regional, incluyendo las sanciones impuestas por infracciones a la misma, o por
reincidencia en cuatro oportunidades en una infraccién grave, la CRIE ordenara la suspension
temporal del infractor, conforme al numeral 1.4.5.

En casos de extrema gravedad, o por reincidencia en cuatro oportunidades en una infraccién
muy grave, la CRIE ordenard la inhabilitacién del infractor, conforme al numeral 1.4.5. La
suspension o inhabilitacion del agente se aplicard sin perjuicio de las multas que pudieran
corresponder.

Para la determinacion e imposicién de sanciones, la CRIE considerara el tipo de infraccién y
evaluara su gravedad utilizando los criterios sefialados en el numeral 1.3.1.2. Con base en
dicha evaluacion la CRIE definiré el tipo y nivel de la sancién a aplicar.

La imposicion de una sancién no eximiré al agente, al OS/OM o al EOR del cumplimiento de
ninguna de las obligaciones y compromisos contraidos bajo el presente RMER.

En el numeral 1.6 se encuentra el listado de los tipos de infracciones previstas en el MER y las
sanciones a que pueden dar lugar.

Multas

Cuando la CRIE determine que el infractor actu6 intencionalmente o que la infraccion pudo ser
evitada si éste hubiese actuado con la debida diligencia, le impondra una multa. El monto de la
multa serd tal que para el infractor no resulte més beneficioso cometer la infraccién que el
cumplimiento de la norma infringida y debera guardar relacion con los perjuicios ocasionados.
En todos los casos, el monto méaximo de las multas serd el indicado en el numeral 1.4.2.1.

Al fijar la cuantia de las multas conforme al numeral 1.4.3.1, la CRIE tendra en cuenta los
siguientes criterios:

(a) Cuando como consecuencia de la infraccion se obtenga un beneficio cuantificable, la
multa podra alcanzar hasta el doble del beneficio obtenido.

(b)  Se deberan imponer las maximas multas posibles en los siguientes casos:

= cuando se infrinja el RMER durante un estado de operacién de emergencia del
MER,
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= cuando el impacto de la infraccion sobre la operacion del MER sea
particularmente grave; o

* cuando la reincidencia en la infraccién por parte del agente, OS/OM o el EOR
es frecuente y ha ocurrido durante un periodo prolongado.

(¢) En casos de incumplimiento reiterado el monto de las multas podra ser incrementado
hasta en un 10% para la segunda infraccién y hasta en un 25% para la tercera
infraccién del mismo tipo.

1.4.3.3 En la determinacion del monto de las multas, la CRIE considerara como factores atenuantes de
la conducta del infractor el que éste haya informado a la CRIE, oportunamente y por iniciativa
propia, de los motivos del incumplimiento y de la forma y plazo en que efectivamente fue
remediado.

1.43.4  La CRIE impondrd una multa basada en una formula en aquellos casos en que la gravedad de
la infraccién puede ser relacionada con el perjuicio que el incumplimiento del RMER impone
al Mercado. Estas infracciones serdn las siguientes:

(a) No dar aviso al EOR sobre fallas en equipos que impliquen desviaciones en las areas
de control inyeeeiones retires-o flujos programados en la RTR

() Incumplimiento en el suministro de servicios auxiliares especificados.

(c) Incumplimiento en la disponibilidad de recursos de transmision regional

1.4.3.5 En los casos en los cuales se imponga a un agente del mercado o a un OS/OM una multa
basada en una formula, la CRIE fijard el monto aplicando la siguiente formula general:

M=DxTxC

En donde: M = monto de la multa

D = desviacion de la obligacion establecida en el RMER, expresada en términos
de MW, MWh, MVA, kV u otras magnitudes fisicas.

T= duracion de la infraccidén expresada en periodos de mercado.
C = costo de la infraccién, determinado de acuerdo con el numeral 1.4.3.6.

1.4.3.6 El costo C al cual se refiere el numeral anterior, relacionado con una infraccién, sera calculado
multiplicando el valor del producto o servicio correspondiente al momento de cometerse la
infraccion especificada en el numeral 1.4.3.4 por un factor determinado por la CRIE, teniendo
en cuenta los criterios y aspectos sefialados en los numerales 1.4.3.1 y 1.4.3.2,

1.4.3.7  Una multa impuesta por la CRIE a un agente, un OS/OM o al EOR sera considerada como una
obligacion de pago bajo el RMER y tratada como tal.

144 Incumplimiento de Pagos

1.4.4.1 El incumplimiento de pago de los compromisos comerciales contraidos por productos
adquiridos o servicios recibidos en el MER, incluyendo las obligaciones relacionadas con el
pago del Cargo por Servicio de Regulacion del MER y del Cargo por Servicio de Operacion
del Sistema, constituira una infraccion grave en el MER.

1.4.4.2 Cuando un agente del mercado incumpla parcial o totalmente el pago, en el plazo previsto, de
las cantidades facturadas en el MER, el EOR notificar a la CRIE y ésta expedira al agente un
aviso de incumplimiento de pago especificando el incumplimiento en cuestién y requiriendo
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1.4.4.3

1.4.4.4

1.4.4.5

1.4.5
1.4.5.1

1.4.5.2

1.4.5.3

1.4.54

1.4.5.5

que el agente comprometido remedie la situacién en un plazo determinado. Lo anterior sin
perjuicio de la ejecucién de los procedimientos de recuperacion de pagos previstos en el Libro
1

En casos de reincidencia en infracciones por incumplimiento de pagos en el MER, la CRIE
podrd imponer las siguientes condiciones adicionales al agente del mercado que resulte
infractor como condicién para permitirle continuar participando en el MER:

(a) establecer un cronograma de pagos mas frecuente que el especificado en el Libro I, o

(b) imponer requerimientos de garantias de pago mas exigentes que los especificados en
el Libro II.

Un agenie del mercado podré subsanar un incumplimiento de pagos cancelando las cantidades
adeudadas por las obligaciones contraidas bajo el RMER, més los intereses de mora generados
por el incumplimiento conforme lo establecido en el Libro II.

Si el agente del mercado no subsana el incumplimiento de pago en el tiempo especificado en
¢l aviso de la CRIE, ésta suspenderd al agente comprometido por un plazo determinado,
conforme al numeral 1.4.5.

Suspensiones e Inhabilitaciones

Las disposiciones de este numeral se aplicardn sin perjuicio y en concordancia con los
procedimientos de investigacion e imposicién de sanciones previstos en los numerales 1.3.2 y
1.4.2.

Cuando la CRIE adopte como sancién la suspensién de un agente, expedira una orden
declarando la suspension y/o restriccion de sus derechos para participar en el MER, indicando
el periodo de suspension, y lo notificara al OS/OM y/o al ente regulador del pais en que esta
habilitado el agente suspendido.

Una vez expedida una orden de suspension, la CRIE podra tomar cualquiera de las siguientes
acciones con el fin de hacer efectiva la orden:

(a) ordenar al EOR y al OS/OM correspondiente rechazar cualquier oferta de inyeccion y
retiro de energia presentada por el agente;

(b) ordenar al EOR y al OS/OM correspondiente retener el pago de cualquier cantidad
que, conforme al Libro II, se adeude al agente suspendido; o

(c) impartir las instrucciones u érdenes adicionales al agente suspendido que la CRIE
considere apropiadas.

En la orden de suspension, la CRIE notificara al agente su derecho de solicitar una audiencia
para exponer las razones por las cuales deberia revocarse la orden. El agente suspendido del
mercado podrd, en un plazo de cinco (5) dias habiles a partir de la expedicién de la orden,
solicitar por escrito una audiencia para exponer las razones por las que la orden deberia ser
revocada o modificada.

Dentro de los treinta (30) dias contados a partir de 1a recepcién de la solicitud indicada en el
numeral anterior, la CRIE debera reunirse con el agente suspendido y escuchar sus
explicaciones. Después de la audiencia, la CRIE expedira, dentro de los diez (10) dias, una
nueva orden confirmando, modificando o revocando la suspension en los términos y
condiciones que considere apropiados.
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1.45.6  La CRIE revocara la orden de suspension si el agente comprometido subsana la situacién que
motivé la expedicion de la orden. Si el agente suspendido no remedia a satisfaccion de la CRIE
dicha situacién en el plazo previsto en la orden de suspensién, la CRIE podra expedir una
orden de inhabilitacion, por un periodo de tiempo determinado, dando por terminados los
derechos del agente para participar en el MER.

1.4.5.7  Un agente suspendido continuaré siendo sujeto y responsable de todas las obligaciones y
compromisos contraidos bajo el RMER durante el periodo de suspensién del Mercado
establecido en la orden de suspensién.

1.45.8  Previo a que la CRIE emita una orden de inhabilitacién, notificara al agente de su proposito,
asi como al OS/OM y/o al ente regulador del pais correspondiente. Dicha notificacién deber
especificar los motivos por los cuales se propone emitir la orden de inhabilitacién, el plazo
dentro del cual el agente podra presentar por escrito las razones por las que la orden de
inhabilitacion no deberia ser emitida, y el derecho del mismo de solicitar una audiencia ante la
CRIE para exponer las razones por las cuales la orden de inhabilitacién no deberia ser emitida.

1.4.5.9 Después de transcurrido el plazo especificado en la notificacién anterior y de haber
considerado los argumentos presentados por escrito por el agente comprometido, la CRIE
podra emitir la orden de inhabilitacién o adoptara otra determinacién que considere apropiada.
En caso que el agente haya solicitado una audiencia con la CRIE, ésta debera recibirlo y darle
la oportunidad de exponer las razones por las que no deberia ser inhabilitado. En este tiltimo
caso, la CRIE no tomara determinacion alguna hasta que se haya realizado la audiencia.

1.4.5.10  Una vez emitida la orden de inhabilitacién por un periodo de tiempo determinado, terminarén
todos los derechos del agente para participar en el MER, a partir de la fecha establecida en la
orden. La CRIE comunicara dicha inhabilitacion al EOR, OS/OMS y al resto de agentes del
MER,

1.4.5.11 Un agente inhabilitado continuard siendo sujeto y responsable de todas las obligaciones y
compromisos contraidos bajo el RMER antes de la fecha en la que termina su participacién en
el MER, conforme lo establecido en la orden de inhabilitacion.

1.45.12  Un agente inhabilitado que desee ser reintegrado al MER podra solicitar nuevamente
autorizacion a la CRIE para participar en el MER, conforme a lo dispuesto en el Libro I. La
CRIE podré imponer los términos y condiciones que considere apropiados al agente del MER
para habilitarlo de nuevo, independientemente de los términos y condiciones que se aplican al
resto de agentes del MER bajo el RMER.

1.45.13  En todo caso, un agente inhabilitado no podra solicitar nuevamente su autorizacion para
participar en el MER antes de finalizar el plazo establecido en la resolucién de inhabilitacién.

1.4.6 Fuerza Mayor

1.4.6.1 Cuando un agente del mercado o un OS/OM invoque un evento de fierza mayor como
atenuante de la comision de una infraccién en el MER, la ocurrencia de dicho evento debera
ser evaluada por la CRIE en el procedimiento de definicion y aplicacién de sanciones.

1.4.6.2 En los casos que un agente del mercado o un OS/OM invoque un evento de firerza mayor, éste
debera realizar todos los esfuerzos razonables para mitigar o aliviar los efectos del evento de
Juerza mayor sobre el desempefio de sus obligaciones establecidas en el RMER, sin perjuicio
de las sanciones a que hubiera lugar.
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1.5
1.5.1.1

1.5.2

1.5.3

1.5.4

1.5.5

1.5.6

1.5.7

1.5.8

Practicas Anticompetitivas y Vigilancia del MER

Las disposiciones de este numeral se aplicardn sin perjuicio y en concordancia con los
procedimientos de investigacién ¢ imposicién de sanciones previstos en los numerales 1.3.2 y
1.4.2,

La realizacién de acciones para la manipulacion de precios en el MER, de abuso de posicion
dominante y otras practicas anticompetitivas que obstaculicen o dificulten el normal desarrollo
o0 adecuado funcionamiento del mercado, constituird una infraccién de maxima gravedad en el
MER. Para evitar la ocurrencia de tales casos, la CRIE tendra la responsabilidad de supervisar
el funcionamiento del mercado e investigar y analizar los casos de abuso por parte de agentes
del mercado.

La CRIE vigilard los comportamientos anormales o conductas inapropiadas, al igual que las
fallas de disefio de la Regulacion Regional y de la estructura global del mercado. El Grupo de
Vigilancia del Mercado apoyara a la CRIE en esta labor.

La CRIE vigilara el funcionamiento del Mercado e investigard los casos de abuso por parte de
agentes del mercado con base en los estudios y analisis especificados en el Capitulo 2. Para
efectuar los analisis correspondientes, la CRIE establecerd un catilogo especificando los datos
que requiere del EOR, los OS/OMS'y los agentes del mercado, y definira un grupo de indices
de supervisién que utilizard para evaluar la informacién del mercado y detectar posibles
abusos de poder del mercado.

La CRIE tendré la autoridad para investigar cualquier agente que considere puede estar
abusando de su posicién de mercado. En particular, cuando los indices de supervisién superen
los umbrales establecidos en el numeral 2.8.9, se considerara que existen indicios de posible
abuso de poder de mercado y la CRIE conducira una investigacion al respecto.

Cualquier agente del mercado, OS/OM o el EOR podra presentar una solicitud a la CRIE para
que se investigue a un agente que haya estado abusando de su posicién de mercado. La CRIE
dara curso a la reclamacion si a su juicio se ha entregado suficiente informacién para justificar
una investigacion.

Si la investigaciéon de la CRIE concluye que un agente del mercado esti abusando de su
posicién de poder de mercado, el informe de la misma debera incluir recomendaciones sobre
las medidas de mitigacién que deben adoptarse, recomendaciones sobre érdenes para que el
agente realice o se abstenga de realizar determinadas actividades o sobre la imposicién de
multas. A excepcién de lo sefialado en el numeral 1.3.1.3, las multas por abuso de poder de
mercado deberdn estar relacionadas con los beneficios cuantificables que el agente del
mercado ha obtenido abusando de su posicion de poder de mercado y podran representar hasta
el doble del beneficio obtenido.

La CRIE podra convocar al Grupo de Vigilancia del Mercado ylo al Grupo de Apoyo
Regulatorio para discutir el problema de poder de mercado, las posibles sanciones y la
implementacién de soluciones. En casos de abuso repetido de su posicién de mercado por
parte de un agente, podrin adoptarse las medidas adicionales de mitigacién de poder de
mercado que la CRIE considere necesarias para detener o evitar la repeticion de dicho
comportamiento.

CRIE

13 Diciembre 2005




1.6

Catalogo de Infracciones y Sanciones

En la Tabla 1-1 se incluye el catdlogo de infracciones en el MER y sus correspondientes
sanciones. El listado de infracciones y sanciones podra ser modificado en cualquier momento
por la CRIE sujeto al procedimiento de modificacion establecido en el numeral Libro 1.

Tabla I-1. Infracciones y Sanciones

CATALOGO DE INFRACCIONES Y SANCIONES

INFRACCION

SANCION

Infracciones Muy Graves

Incumplimiento de las normas de acceso
y conexién a las redes regionales, asi
como el incumplimiento de las
condiciones técnicas y econdmicas
fijadas en el RMER para la prestacion
del servicio y operaciéon del sistema de
transmision

Orden de la CRIE

Multa de hasta un milléon de Dolares de
Estados Unidos de América

Incumplimiento en la prestacion de los
servicios auxiliares definidos en el
RMER y en general el incumplimiento
de los criterios operativos y las
condiciones minimas requeridas para
preservar la calidad del servicio y la
seguridad de la operacion en el MER

Orden de la CRIE
Multa basada en férmula

Multa de hasta un millon de Doélares de
Estados Unidos de América

Incumplimiento de las obligaciones con
respecto  al Sistema de Medicion
Comercial Regional SIMECR
establecidas en el RMER, en particular
la alteracién, manipulacion o uso
fraudulento o distinto del autorizado por
los reglamentos de los equipos y datos
del SIMECR

Orden de la CRIE

Multa de hasta un milléon de Doélares de
Estados Unidos de América

Incumplimiento de la programacion e
instrucciones operativas dadas por el
EOR sin causa justificada, incluyendo
incumplimiento en la entrada y retiro

Orden de la CRIE
Multa basada en formula
Multa de hasta un millén de Délares de
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CATALOGO DE INFRACCIONES Y SANCIONES

programado de instalaciones y la no
notificacion de cambios en el estado de
equipos

Estados Unidos de América

Negativa, resistencia o falta de
colaboracion a entregar a la CRIE o al
EOR la informacidén técnica, econdémica
o financiera solicitada, o la presentacion
de informacién errdénea o falsa, o la
manipulacién de datos requeridos por el
RMER

Orden de la CRIE

Multa de hasta un millén de Dolares de
Estados Unidos de América

Incumplimiento de los limites de
participacion maxima de un agente del
MER establecidos por la CRIE

Multa de hasta un millébn Délares de
Estados Unidos de América

Orden de suspension

Realizacion de acciones para la
manipulacion de precios en el MER o
que configuren abuso de posicién
dominante y otras practicas
anticompetitivas que obstaculicen o
dificulten el normal desarrollo o
adecuado funcionamiento del mercado
regional

Orden de la CRIE

Multa de hasta el doble del beneficio
obtenido.

Multa de hasta un millon de Délares de
Estados Unidos de América

Incumplimiento de requisitos para
afrontar estados de emergencia y para la
restauracion del  Sistema  Eléctrico
Regional.

Orden de la CRIE

Multa de hasta un millén de Délares de
Estados Unidos de América

Renuencia a ajustarse a las disposiciones
del Tratado, sus protocolos o
reglamentos, en el plazo indicado,
después de recibir una orden especifica
de la CRIE para tal efecto

Orden de la CRIE

Multa de hasta un millén de Délares de
Estados Unidos de América

Incumplimiento de las obligaciones
econdmicas relacionadas con los aportes

Orden de la CRIE
Multa de hasta un millon de Ddlares de
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CATALOGO DE INFRACCIONES Y SANCIONES

0 cargos para el funcionamiento de la
CRIEy el EOR

Estados Unidos de América

Incumplimiento de las resoluciones y
acuerdos de tipo particular expedidos
por la CRIE

Orden de la CRIE

Multa de hasta un millén de Dolares de

Estados Unidos de América

Reiteracion de infracciones graves

Orden de la CRIE

Multa de hasta un milléon de Doélares de

Estados Unidos de América

expedicion de una orden de suspension
en el plazo previsto

Estados Unidos de América
Orden de inhabilitacion

®  Incumplimiento de una sancién Multa de hasta un millén Délares de
" Estados Unidos de América
Orden de suspension
* Reincidencia en cuatro oportunidades en Multa de hasta un millon Délares de
una infraccion grave Estados Unidos de América
Orden de suspensién
* Reincidencia en cuatro oportunidades en Multa de hasta un millén Dolares de
una infraccién ‘muy grave’ Estados Unidos de América
Orden de inhabilitacion
= No subsanar la situacién que motiva la Multa de hasta un millon Délares de

Infracciones Graves

Mora o falta de pago de los
compromisos comerciales contraidos en
el MER por la realizacion de
transacciones  comerciales o  por
servicios recibidos en el MER

Aviso de incumplimiento de pago

Orden de la CRIE

Multa de hasta doscientos mil Dolares de

Estados Unidos de América
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CATALOGO DE INFRACCIONES Y SANCIONES

* Falta de instalacién o de mantenimiento * Orden dela CRIE
apropiado de los equipos de maniobra,
medicién,  control, proteccién o
comunicaciones que el RMER establezca
necesarios para la adecuada operacion
del SER

* Multa de hasta doscientos mil Délares de
Estados Unidos de América

* Falla al suministrar oportunamente y en *  Orden de la CRIE
el formato requerido informacién
relacionada con las ofertas de energia y
el predespacho del MER

= Multa de hasta doscientos mil Délares de
Estados Unidos de América

* Incumplimiento de requisitos de prueba * Ordende la CRIE

y auditorfas ordenadas por la CRIE *  Multa de hasta doscientos mil Délares de

Estados Unidos de América

» Reiteracion de infracciones leves, a = Orden de la CRIE

partir del cuarto incumplimiento. * Multa de hasta doscientos mil Délares de

Estados Unidos de América

Infracciones Leves

* Conductas que contravengan reglas y *  Aviso de incumplimiento
procedimientos de obligatoria «  Orden de la CRIE
observancia contenidos en la
Regulacion  Regional, cuando la * Multa de hasta veinte mil Délares de
conducta particular no se encuentre Estados Unidos de América

tipificada como infracciéon ‘grave’ o
‘muy grave’ en el presente Libro

CRIE 17 Diciembre 2005




1.7
1.7.1
1.7.1.1

1.7.2
1.7.2.1

1.7.2.2

1.7.2.3

1.7.2.4

1.7.2.5

1.7.2.6

1.7.2.7

Solucion de Controversias
Interpretacion

Las disposiciones de este numeral 1.7 seran aplicadas para asegurar procedimientos expeditos,
justos y eficientes para la solucién de controversias bajo este RMER.

Criterios Generales y Aplicacién

De conformidad con las disposiciones del Tratado Marco y sus Protocolos, para la solucién de
controversias en el MER se seguira en todos los casos el mismo proceso basico:

(@) Negociacién directa entre las partes;
(b)  Conciliacion, si las negociaciones directas no resuelven la controversia; y

(c)  Arbitraje vinculante, si la conciliacién para resolver la disputa es infructuosa.

La CRIE sera responsable de la administracion y realizacion de los procesos de conciliacion y
arbitraje para la solucién de controversias en el MER. La negociacion es un proceso privado
entre las partes en disputa.

Los procedimientos de solucidon de controversias establecidos en el numeral 1.7 se aplican a
todos los conflictos que surjan en el Mercado Eléctrico Regional con respecto a la
interpretacién, implementacién o aplicacién de la Regulacion Regional y para los cuales no
exista un procedimiento alternativo de solucién establecido en el RMER.

Los procedimientos de solucion de controversias establecidos en este numeral 1.7 no son
aplicables en los siguientes casos:

(a) modificaciones al RMER; o

(b) sanciones impuestas por la CRIE.

De conformidad con lo dispuesto en el Tratado Marco y sus Protocolos, las controversias que
surjan entre

(a) los OS/OMS,

(b) los entes reguladores de los paises miembros,

(c) los agentes del mercado,

(d) el EORy agentes del mercado, y

(e) el EORy OS/OMS,

que no sean resueltas mediante negociacion, se someteran a la CRIE, para que resuelva el

asunto, ya sea como amigable componedor a través de la conciliacién o como arbitro.

Las controversias que surjan entre los Gobiernos, con motivo de cualquier cuestién regida por
disposiciones del Tratado, sus Protocolos o reglamentos, que no sean resueltas mediante
negociacién entre las partes, podran someterse a la CRIE, la que actuard como amigable
componedor a través de la conciliacién o como arbitro.

Un proceso de solucién de controversias, bien sea de amigable composicién a través de la
conciliacion o de arbitraje, dara inicio una vez las partes en disputa presenten ante la CRIE una
solicitud de conciliacion o arbitraje.
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1.7.2.8

1.8
1.8.1
1.8.1.1

1.8.1.2

1.8.1.3

1.8.1.4

1.8.1.5

1.8.1.6

1.8.1.7

La iniciacion de un proceso de solucién de controversias no postergaré la ejecucion de una
orden dada por la CRIE o de una instruccién impartida por el EOR a un agente del mercado en
cumplimiento de la Regulacién Regional.

Conciliacion y Arbitraje
Proceso de Conciliacién

La parte de la controversia que presenta el reclamo (el solicitante) enviard una solicitud de
conciliacién ante la CRIE y notificaré a la parte contra la cual se presenta el reclamo (el
respondente). La solicitud debera especificar las partes en disputa, un resumen explicando los
hechos fundamentales y las reglas de la Regulacién Regional involucradas en la disputa, las
bases del reclamo, la solucién propuesta y las bases de dicha solucién y otra documentacion
sobre la cual el solicitante fundamente su reclamo.

El respondente de la disputa presentard a la CRIE una respuesta escrita a la solicitud de
conciliacion dentro de los diez (10) dias habiles siguientes a la recepcién de la notificacién. La
respuesta deberd especificar la misma informacién requerida para la notificacién de la
controversia, incluyendo una respuesta concisa de las pretensiones, reclamos o imputaciones,
la solucién propuesta si se presenta un contra reclamo y cualquier otra documentacién que
quien responde pretenda usar como soporte de su caso.

La CRIE rechazard la solicitud de conciliacién, o su respuesta, si no cumple con el
procedimiento y plazos anteriores, o si no corresponde a una disputa relacionada con la
Regulacion Regional. Una vez la CRIE acepte la solicitud de conciliacién y su respuesta, en un
plazo méximo de diez (10) dias procedera a seleccionar un miembro del Registro de
Conciliadores como conciliador para actuar como amigable componedor en la controversia. El
conciliador deberd ser independiente de las partes en disputa. Una vez designado el
conciliador, la CRIE informara a las partes el nombre y direccion del conciliador.

El Registro de Conciliadores estard conformado por un listado de personas previamente
seleccionadas por la CRIE para actuar como conciliadores en los procesos de resolucion de
controversias. Los miembros del Registro de Conciliadores seran seleccionados de acuerdo
con un procedimiento adoptado por la CRIE y podra incluir miembros de la Junta de
Comisionados. En general, los miembros del Registro de Conciliadores deberan ser
profesionales con conocimientos juridicos y experiencia en resolucion de conflictos.

El conciliador ayudara a las partes a solucionar la controversia, no obstante su contribucién en
ningun caso obligard a las partes. Su papel es el de un amigable componedor, procurando
acercar las posiciones de las partes para que éstas alcancen un acuerdo mutuamente
satisfactorio. El conciliador programara sesiones de conciliacién con las partes en disputa y
podra proponer soluciones de acuerdo, sin embargo, la decisién de acogerlas sera enteramente
responsabilidad de las partes.

El conciliador sefialard la fecha, hora y lugar para la sesién inicial de conciliacién dentro de los
diez (10) dias siguientes a la notificacion de su designacion. El conciliador programard el
namero de sesiones de conciliacion que considere apropiado con miras a asistir a las partes en
la resolucion de la controversia. Las sesiones tendran lugar en la sede de la CRIE o en otro
lugar acordado por las partes. Las partes de la disputa designaran para el proceso de
conciliacién un representante con capacidad de tomar decisiones vinculantes a su nombre.

Las sesiones de conciliacion se llevaran a cabo considerando lo siguiente:
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1.8.1.8

1.8.1.9

1.8.1.10

1.8.1.11

1.8.1.12

1.8.2
1.8.2.1

(@) Las sesiones seran privadas y no se elaboraran registros escritos.

(b) No se permitird la asistencia de partes no involucradas en la disputa sin la
autorizacién de las partes involucradas y del conciliador.

(¢) Toda la informacién que se presente durante las sesiones de conciliacién serd
clasificada como confidencial a menos que las partes en disputa expresamente
dispongan lo contrario.

(d) La informacién confidencial que se revele dentro de las sesiones no podrd ser
divulgada por el conciliador ni utilizada en un procedimiento arbitral posterior.

(e)  El conciliador podra dirigirse al EOR y a los OS/OMS correspondientes para obtener
informacion relacionada con la controversia, la cual sera proporcionada sujeta a
consideraciones de confidencialidad.

Si se resuelve la controversia a través de la conciliacion, el conciliador documentars por
escrito el acuerdo alcanzado, el cual ser4 firmado por las partes de la disputa. Con el fin de
preservar el cumplimiento de la Regulacion Regional, la CRIE debera homologar el acuerdo
alcanzado para que sea valido ante las instituciones y agentes del MER. Sujeta a
consideraciones de confidencialidad, dicho acuerdo podra ser publicado si la CRIE considera
que resuelve un asunto importante o que define una politica de interés general para el mercado
eléctrico regional.

El conciliador podra dar por finalizadas las sesiones de conciliacién en el momento en que
considere que esfuerzos adicionales no resultaran en la solucion de la confroversia, o cuando
alguna de las partes hubiera manifestado su decision de no continuar con el procedimiento de
la conciliacién; en todo caso en un plazo no mayor a treinta (30) dias a partir de la fecha de la
primera sesion de conciliacién. En tal caso, el conciliador notificara por escrito ala CRIE y a
las partes en disputa la finalizacion de la conciliacién, adjuntando un informe confidencial
sobre la conciliacién que contenga las acciones llevadas a cabo por el conciliador, los puntos
en controversia y los asuntos acordados si existiesen.

En caso que un conciliador fallezca, renuncie o de otra forma pierda su capacidad de actuar
como conciliador de una controversia, la CRIE designard otro miembro del Registro de
Conciliadores, el cual continuard con la conciliacién. Los plazos del proceso se entenderan
suspendidos hasta la designacién del nuevo conciliador.

Las partes de la disputa se haran cargo de sus propios gastos incurridos con motivo de las
sesiones de conciliacién y asumiran por partes iguales los costos de la misma incluyendo los
honorarios del conciliador.

Las partes involucradas en una controversia podrén, de comiin acuerdo, omitir el proceso de
conciliaciéon y notificar a la CRIE su intencidén de proceder directamente al proceso de
arbitraje. En tal caso, la CRIE proceder4 a dar inicio al proceso de arbitraje.

Proceso de Arbitraje

En un plazo de diez (10) dias, a partir de la recepcion de la notificacién de la finalizacion de la
conciliacion indicada en el numeral 1.8.1.9, o de que se omitird la conciliacién y que se
procedera directamente al arbitraje, la CRIE dar4 inicio al proceso de arbitraje. En los procesos
de arbitraje la Junta de Comisionados de la CRIE actuara como 4rbitro de la disputa.
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1.8.2.2

1.8.2.3

1.8.24

1.8.2.5

1.8.2.6

1.8.2.7

1.8.2.8

Para actuar como Tribunal de Arbitraje, de entre los miembros de la Junta de Comisionados de
la CRIE con nacionalidad diferente al pais donde estan registradas las partes en disputa, se
seleccionarén tres (3) Comisionados por sorteo. La CRIE notificara a las partes de la disputa
los miembros de la CRIE que actuaran como arbitros de la misma, igualmente notificara a
terceros interesados en la disputa sobre el inicio del proceso de arbitraje.

En un plazo de quince (15) dias después de haberse nombrado los arbitros, la parte solicitante
pondra a disposicion de estos y del respondente, una declaracion escrita que contenga sus
argumentos sobre el asunto en disputa. El solicitante también debera incluir la lista de los
documentos que pretende presentar durante el proceso de arbitraje, una lista de testigos con el
resumen de la evidencia que cada testigo aportara en respaldo de su caso y, si asi lo requiere,
las pruebas cuya practica solicita. El solicitante indicars el nombre de su representante legal o
de oftro tipo en la audiencia de arbitraje.

Dentro de quince (15) dias a partir de la recepcién del material de la parte solicitante, la parte
que responde pondr4 a disposicion de los rbitros y del solicitante una declaracién escrita que
contenga sus argumentos sobre cada uno de los puntos en disputa, una lista de todos los
documentos que pretende presentar durante el proceso de arbitraje y una lista de los testigos
que llamard durante el arbitraje junto con un resumen escrito de la evidencia que cada testigo
aportard en su defensa y, si asi lo requiere, las pruebas cuya practica solicita. Asi mismo
indicard el nombre de su representante legal o de otro tipo en la audiencia de arbitraje.

La CRIE, a través del Tribunal de Arbitraje constituido para tal efecto, debera resolver de
manera definitiva la controversia entre las partes. Para este fin estudiard la documentacion y
argumentos presentados por cada parte sobre el asunto en disputa, recibira los testimonios y
practicara las pruebas que considere pertinentes y realizara una audiencia de arbitraje con las
partes de la controversia.

Los érbitros sefialaran fecha, hora y lugar para la audiencia de arbitraje, la cual tendr4 lugar en
un plazo menor de treinta (30) dias habiles a partir de la presentacién de la declaracién de
quien responde, o en una fecha posterior de comiin acuerdo con las partes. La audiencia de
arbitraje se llevardn a cabo en la sede de la CRIE o en otro lugar acordado con las partes.
Cualquier agente del mercado que pueda ser afectado por la decision arbitral podra solicitar
intervenir en la audiencia. Sera discrecién exclusiva de los arbitros permitir tal intervencion a
un agente del mercado y fijar los términos y condiciones de su participacién.

Si se considera relevante para el caso, los arbitros podran solicitar al EOR y los OS/OMS que
proporcionen informacién confidencial. Tal informacién serd proporcionada siempre que no se
revele a un agente del mercado informacién de valor comercial acerca de un competidor. En
todo caso se deberd suscribir un acuerdo de confidencialidad por las partes y los arbitros
tomaran las medidas necesarias para proteger la confidencialidad de la informacion
suministrada.

Durante la audiencia de arbitraje, la parte solicitante expondr4 en primer lugar su caso, seguido
por el respondente y luego por la réplica del solicitante y la contra réplica del respondente. Los
testigos presentardn testimonio bajo juramento y estaran disponibles para interrogacion
cruzada de las partes. Los arbitros podran omitir el testimonio oral si consideran que la
evidencia escrita es suficiente. La audiencia de arbitraje estard sujeta a los requerimientos de
confidencialidad y podré ser suspendida cuantas veces sea requerido por los arbitros.
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1.8.2.9

1.8.2.10

1.8.2.11

1.8.2.12

1.8.2.13

1.8.3
1.8.3.1

1.8.3.2

Si lo consideran apropiado, los éarbitros podrén solicitar testimonio EXperto con respecto a
aspectos técnicos de la controversia. Los expertos estaran disponibles para interrogacion
cruzada a solicitud de cualquiera de las partes, si a juicio de los arbitros esto beneficia la
solucion de la controversia. Las recomendaciones de los expertos no seran vinculantes en
ningin caso, pero deberan ser tomadas en consideracién por los arbitros, junto con la otra
evidencia presentada en la audiencia de arbitraje, al momento de tomar su decisién.

En caso que los 4rbitros decidan acudir a la ayuda de expertos técnicos, les proporcionaran
toda la informacion relevante acerca del caso y les solicitard un informe independiente con
recomendaciones acerca de los aspectos técnicos en cuestidon. El informe de los expertos sera
presentado como evidencia en la audiencia de arbitraje. Los expertos seran contratados por la
CRIE'y ¢l costo de sus honorarios haré parte de los gastos del proceso de arbitraje.

En un plazo de treinta (30) dias a partir de la conclusién de la audiencia de arbitraje, los
arbitros entregaran por escrito su decision final, la cual sera adoptada mediante resolucién de
la. CRIE. En su decision, los arbitros podran fijar compensaciones a una parte, como
consideren justo y razonable, si se ha causado un perjuicio. Al determinar la cuantia de las
compensaciones, los arbitros seguirdn los criterios y procedimientos de determinacién de
sanciones establecidas en este Libro. La decision o laudo arbitral sera definitiva, no requerira
de homologacion o exequdtur en ninguno de los paises miembros del MER y serd
inmediatamente ejecutable. Contra las decisiones arbitrales de la CRIE no procedera recurso o
impugnacién algunos.

Los arbitros concederén la compensacion de los costos propios a la parte que resulte exitosa en
la disputa, la parte que resulte perdedora en el arbitraje se hara cargo de todos los costos y
gastos del proceso. Si las pretensiones del solicitante prosperaron tan sélo parcialmente, la
distribucion de costos se hard en proporcion al numero o valor de las pretensiones que
prosperaron. Al finalizar el proceso de arbitraje, los 4rbitros presentaran un informe del mismo
junto con una factura con los costos del proceso de arbitraje discriminados por rubro y
acompaiiada de las cuentas y documentos de soporte correspondientes. La CRIE enviara la
factura a la parte que deba asumir los costos y gastos del arbitraje.

Cualquier adjudicacion monetaria determinada por 4rbitros en la solucién de una controversia
constituird una obligacién de pago bajo el RMER y debera ser cancelada dentro de los treinta
(30) dias hébiles siguientes a su fecha de imposicién. El incumplimiento del pago de
compensaciones o de los costos del proceso de arbitraje constituird una infraccion del RMER.

Publicacién y Registro

La CRIE mantendra en sus oficinas el registro de las memorias de todos los procedimientos de
resolucion de controversias por un periodo méximo de cinco (5) afios y tomara las medidas
para prohibir el acceso plblico a tales registros y asegurar su confidencialidad. La CRIE hara
publicos los honorarios pagados a los expertos y conciliadores.

La CRIE mantendré un archivo con la totalidad de los expedientes de todos los procedimientos
de solucién de controversias realizados conforme con lo establecido en este capitulo. Asi
mismo mantendra un registro abierto al piiblico de la totalidad de los laudos proferidos. La
informacién contenida en los expedientes serd de caracter confidencial, con excepcién de los
laudos arbitrales.
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1.9 Recurso de Reposicion

1.9.1 Los agentes del mercado, OS/OMS y el EOR, a través del recurso de reposicion, podran
impugnar y solicitar la revocacion de las resoluciones, acuerdos y decisiones de la CRIE que
tengan caracter particular, respecto de las cuales tengan un interés directo o indirecto y por
considerar que el acto no es legitimo o contravenga normas de categoria superior. Los actos de
la CRIE de caracter general no podran ser impugnados.

1.9.2 El recurso de reposicion podra ser interpuesto por el agente, OS/OM o el EOR interesado
dentro de los diez (10) dias habiles siguientes a la notificacién de la resolucién u otro acto
administrativo de la CRIE. Vencido el plazo para la interposicién de recursos, y si no se ha
presentado recurso alguno contra la resolucién o acto administrativo de la CRIE, éste quedaré
firme a partir del primer dia habil siguiente.

1.9.3 El recurso de reposicion debera ser presentado por escrito ante la CRIE y deber4 exponer las
razones por las cuales el agente, OS/OM o el EOR impugna dicha decisién, explicando las
razones por las que la decision adoptada por la CRIE afecta sus intereses y es violatoria de la
Regulacién Regional. En la consideracién del recurso de reposicién la CRIE no admitira la
practica de pruebas adicionales.

1.94 La CRIE, en un plazo de treinta (30) dias a partir del momento de su recepcién y mediante
resolucion motivada, resolvera el recurso interpuesto o extendera este plazo. Dentro del plazo
establecido y mediante resolucion motivada, la CRIE decidiré acerca del recurso de reposicion
pudiendo confirmar la resolucién recurrida o revocarla total o parcialmente. Cualquiera sea la
decision adoptada por la CRIE, ésta se entenderd definitiva y contra ella no procedera recurso
alguno. Esta resolucion debe ser notificada de la misma forma que la resolucién contra la que
se interpuso el recurso y entrara en vigor al dia habil siguiente al de su notificacion.
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2.  Supervision y Vigilancia del MER

2.1 Alcance del Capitulo 2

2.1.1 Este capitulo establece las reglas y procedimientos conforme a los cuales las actividades en el
MER y la conducta de los agentes del mercado seran supervisadas y vigiladas para identificar:

(a) conductas anémalas o inapropiadas, incluyendo pero sin limitarse a comportamientos
unilaterales o interdependientes que resulten en posibles abusos de poder de mercado
0 en comportamientos anticompetitivos o especulativos;

(b)  defectos y otras ineficiencias de la Regulacion Regional, que den lugar a conductas
de mercado inapropiadas o que son contrarias a la operacion eficiente de un mercado
competitivo;

(c) fallas en el disefio y la estructura del MER, que den lugar a conductas de mercado
inapropiadas o que son contrarias a la operacion eficiente de un mercado competitivo;

(d) acciones correctivas que deberan tomarse para mitigar las conductas, defectos, fallas
e ineficiencias mencionadas anteriormente.

2.1.2 Los datos y la informacion, a que se refiere este Capitulo 2, estaran sujetos a las disposiciones
de manejo de informacion en el MER establecidas en el numeral 2.2.

2.2 Vigilancia del Mercado

2.2.1 La CRIE supervisara, evaluard y analizara la conducta de los agentes del mercado y la
estructura y funcionamiento del MER, para detectar comportamientos o actividades que den
indicios de:

(a)  comportamientos anémalos o conductas de mercado inapropiadas;
(b)  defectos ¢ ineficiencias de la Regulacion Regional; y

(c) fallas e ineficiencias en el disefio y estructura del MER.

222 La CRIE establecera los requisitos de informacion y aplicaré los criterios de evaluacion que le
permitan cumplir efectivamente las funciones de vigilancia del Mercado a que hace referencia
el numeral 2.2.1. Los requisitos minimos de informacién y criterios de evaluacién que debera
utilizar la CRIE se describen en el numeral 2.8.

2.2.3 La CRIE elaborara un catélogo de “Informacién para la Vigilancia del Mercado”, con base en
lo establecido en el numeral 2.8, donde se identifique como minimo:

(a)  los datos que requiere obtener del EOR, los OS/OMS'y los agentes del mercado; y

(b) los indicadores y criterios que utilizara para evaluar los datos obtenidos.

224 La CRIE establecerd los procedimientos que empleard para el manejo de los datos que
obtendra o que ella misma producira para la supervisién y vigilancia del Mercado, incluyendo
los procedimientos para la proteccién de informacién confidencial, sujeto a lo establecido en el
numeral 2.2. La CRIE podra revelar informacién no confidencial que esté relacionada con
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2.2.5

2.2.6

2.2.7

2.2.8

2.29

2.2.10

2.3

2.3.1

23.2

2.3.3

agentes del mercado particulares y que haya sido obtenida con el propésito de llevar a cabo las
funciones de vigilancia a que se refiere el numeral 2.2.1.

La CRIE publicari el catalogo de informacion al que se refiere el numeral 2.2.3 y lo notificara
al EOR, OS/OMS 'y agentes del mercado, excepto en los casos que la CRIE determine que la
publicacién del catalogo podria comprometer el ejercicio de sus funciones.

El EOR, los OS/OMS y los agentes del mercado deberan suministrar a la CRIE los datos
indicados en el catalogo al que se refiere el numeral 2.2.3, una vez hayan sido notificados o el
catalogo haya sido publicado como se establece en el numeral 2.2.5.

La CRIE podra solicitar al EOR, a un OS/OM o a un agente del mercado €l suministro de
informacién diferente a la indicada en el catdlogo al que se refiere el numeral 2.2.3 y que
considere necesaria para cumplir con las actividades descritas en el numeral 2.2.1.

La CRIE vigilard permanentemente el comportamiento del MER y evaluard y analizard la
informacién del Mercado y de los agentes que periddicamente recolecte. Nada de lo
establecido en este capitulo impedird a la CRIE emprender en cualquier momento las acciones
de vigilancia, evaluacién o andlisis que considere apropiadas.

La CRIE elaborard y publicard, por lo menos una vez cada cuatro (4) meses, informes donde
describa las actividades de vigilancia y evaluacién del Mercado llevadas a cabo durante el
periodo precedente y los estudios y analisis realizados sobre situaciones particulares. Una vez
al afio tales informes contendran la evaluacién general de la CRIE sobre el estado de
competencia en el MER y la eficiencia del mismo, y seran incluidos en el Informe de
Diagnéstico del MER conforme al Libro .

Cuando las evaluaciones y anélisis de la CRIE revelen que podria haber necesidad de tomar
medidas correctivas o de mitigacién para evitar conductas de mercado inapropiadas, ésta
preparara un informe con sus conclusiones y emprendera las acciones correctivas necesarias,
incluyendo pero sin limitarse al inicio de un proceso de modificacién del RMER o de
imposicién de una sancién por incumplimiento del mismo.

Grupo de Vigilancia del Mercado

La CRIE establecera un Grupo de Vigilancia del Mercado para asesorarla en el desempefio de
las funciones de supervision y vigilancia del MER. El Grupo de Vigilancia del Mercado estara
compuesto por profesionales con la experiencia, calificaciones e independencia necesarias para
el adecuado cumplimiento de sus tareas.

El Grupo de Vigilancia del Mercado sera conformado por un méaximo de tres (3) personas, las
cuales deberan tener titulo profesional y experiencia en los aspectos regulatorios, técnicos y/o
econdmicos de mercados eléctricos competitivos, o en las 4reas de derecho, economia y
politica del sector eléctrico. Los integrantes del Grupo de Vigilancia no podran tener intereses
o relaciones directas o indirectas, de cualquier tipo incluyendo las legales, comerciales o
parentales, con ninglin agente del MER o con cualquier gobierno de un pais miembro o de un
pais no miembro con el cual se tengan enlaces extraregionales.

El Grupo de Vigilancia del Mercado serd contratado como grupo asesor por la CRIE y
reportara a la Junta de Comisionados. La CRIE definird las funciones, coordinacién y
administracién del Grupo de Vigilancia del Mercado en su Reglamento Interno.
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234

2.4
24.1

24.2

24.3

244

245

24.6

2.4.7

En el desempefio de sus funciones y por instrucciones de la CRIE, el Grupo de Vigilancia del
Mercado tendra acceso completo a los datos e informacion del Mercado disponibles para la
CRIE y estard sujeto a las consideraciones de confidencialidad sefialadas en el Libro I. A
solicitud de la CRIE, el EOR, los OS/OMS y los agentes del MER suministraran los datos e
informacién adicional requeridos por el Grupo de Vigilancia del Mercado para el desarrollo de
sus tareas.

Investigaciones

La CRIE conducira las investigaciones que considere apropiadas sobre cualquier actividad en
el MER o conducta de un agente del mercado, en cumplimiento de lo establecido en el
numeral 2.2.1, que haya sido reportada a la CRIE o por iniciativa propia.

Cualquier persona que desee que la CRIE investigue cualquiera de las situaciones o conductas
a que hace referencia el numeral 2.2.1, o cualquier organizacién o entidad que desee remitir un
asunto de ese tipo para andlisis a la CRIE, deberd presentar una solicitud por escrito
especificando:

(a) el nombre y direccion de la persona que reporta el asunto;
(b) los detalles de la situacién o conducta reportada;
(¢)  cualquier informacién o hechos de soporte del asunto reportado; y

(d) la firma de la persona que reporta la situacién o conducta, o la firma de un
representante debidamente autorizado, acreditando dicha autorizacion.

La CRIE puede rehusarse a iniciar la investigacion de una situacién o conducta reportada
cuando considere que no esta debidamente justificada.

Una vez iniciado el estudio, la CR/E podra darlo por terminado si determina que el asunto es
(a) carente de relevancia o ha perdido validez; o
(b) no es competencia de la CRIE.

En tal caso, la CRIE documentard su determinacion y la notificara a la persona que reporté la
situacién o conducta. Antes de tomar una decision conforme a este numeral, la CRIE podra
solicitar a la persona que reportd la situacién o conducta que proporcione informacién
adicional relacionada con el asunto en cuestion.

Cuando la CRIE determine que existen motivos suficientes para someter a investigacion la
conducta de un agente del mercado conforme al numeral 2.4.1, notificard al agente
investigado la resolucion que decide la investigacion.

Para propositos del desarrollo de investigaciones en cumplimiento de este numeral 2.4, la
CRIE podra solicitar a cualquier persona que proporcione informacién y documentacién
relevantes para dichos estudios. La solicitud de informacion o documentaciéon conforme a este
numeral 2.4.6 debera ser realizada por escrito, especificar los detalles del asunto en cuestion,
especificar la informacién o documentacion requerida y especificar el plazo para la entrega de
la informacién o documentacion solicitada.

Toda informacion o documentacién suministrada a la CRIE, conforme a una solicitud realizada
segin el numeral 2.4.6, deberd ser certificada bajo juramento o declaracién legal como
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24.8

2.4.9

2.4.10

2.5
2.5.1

2.5.2

253

2.54

2.5.5

correcta y completa por la persona a la cual se dirigié la solicitud o por un representante
debidamente autorizado, acreditando dicha autorizacion.

La negativa de un agente del mercado, o de una filial de éste, de suministrar la informacién o
documentacién solicitada por la CRIE tal como se indica en el numeral 2.4.6 constituird una
infraccion al RMER 'y ser4 tratada como tal.

Al finalizar cualquier investigacion contemplada en el numeral 2.4.1, la CRIE elaborard un
informe escrito donde exponga al menos lo siguiente:

(a) lasituacion objeto de la investigacion;
(b) los resultados de la investigacién;
(¢)  cualquier respuesta dada por un agente del mercado;y

(d) las acciones correctivas o de mitigacion correspondientes.

Cuando la CRIE concluya, como resultado de una investigacién que debe incluir en el informe
sefialado en el numeral 2.4.9, que un agente del mercado podria estar comprometido en una
conducta de mercado impropia, la CRIE debera ponerlo en conocimiento de dicho agente antes
de elaborar el informe mencionado y darle la oportunidad de responder por escrito a las
conclusiones de la CRIE en un plazo razonable.

Divulgacion de Informacién

Todo informe preparado por la CRIE conforme a lo dispuesto en este Capitulo 2, debera
sujetarse a las disposiciones sobre suministro de informacién y confidencialidad establecidas
en el numeral Libro I.

La CRIE podra preparar, cuando lo considere conveniente y para someter a consideracién de
otras personas, una version editada de los informes a que se refiere el numeral 2.5.1,
removiendo toda la informacién confidencial.

De todo informe preparado por la CRIE conforme al numeral 2.4.9, con relacién a la conducta
de un agente del mercado, debera entregarse una copia al agente involucrado. Cuando dicho
informe contenga informacién confidencial relacionada con uno o més agentes del mercado, la
CRIE preparard el nimero de versiones editadas que sea necesario para garantizar que la
version recibida por cada agente del mercado no contenga informacién confidencial de
cualquier otro agente del mercado.

Cualquier informe preparado por la CRIE conforme a este Capitulo 2 y que no contenga
informacién confidencial relativa a un agente del mercado deberi ser publicado por la CRIE
conforme lo dispuesto en el numeral Libro I, a menos que la CRIE considere que tal
publicacion podria interferir con el desarrollo de sus funciones.

Las versiones editadas de los informes descritos en el numeral 2.5.2 podran ser publicadas por
la CRIE conforme lo dispuesto en el numeral Libro I, a menos que la CRIE considere que tal
publicacién podria interferir con el desarrollo de sus funciones.
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2.6
2.6.1

2.6.2

2.6.3

2.64

2.6.5

2.6.6

2.6.7

2.6.8

Atribuciones de la CRIE

En desarrollo de las actividades de supervision y vigilancia del Mercado y como resultado de
las investigaciones descritas en el numeral 2.4, la CRIE considerara adoptar una o ambas de las
siguientes medidas para corregir o mitigar las situaciones detectadas:

(a) iniciar un proceso de modificacién al RMER, segin lo establecido en el numeral
Libro I, 0

(b)  iniciar el procedimiento para la imposicién de sanciones a un agente del mercado por
incumplimiento del RMER, segin lo establecido en el numeral 1.3.2.

Cuando, durante el curso de sus actividades, la CRIE considere que un agente del mercado
podria estar actuando en contra o en incumplimiento de la autoridad legal en la jurisdiccién de
una organizacion, organismo o tribunal, incluyendo pero sin limitarse a la entidad reguladora
del pais en que reside el agente, debera informar dicha situacion a la organizacién, organismo
o tribunal en cuestion.

Cuando en el desarrollo de sus investigaciones, la CRIE detecte la ocurrencia de alguna de las
situaciones indicadas en los numerales 2.2.1 o 2.6.2, el informe preparado conforme al
numeral 2.4.9 deberd incluir, segiin corresponda:

(a) recomendaciones con respecto a cualquier modificacion al RMER requerida; o

(b) recomendaciones para que se inicie el proceso de aplicacién de sanciones por
incumplimiento del RMER; o

(c) una recomendacién para remitir el caso a la organizacion, organismo o tribunal con
jurisdiccidn sobre el mismo.

Cuando la CRIE determine que se requiere una accion urgente sobre unas de las situaciones a
que hace referencia el numeral 2.2.1 o 2.6.2, podrad realizar un informe inicial donde
recomiende la adopcién provisional de alguna de las acciones establecidas en el numeral 2.6.3.

En cumplimiento de sus responsabilidades bajo este Capitulo 2, la CRIE podra hacer consultas
y cooperar con organismos gubernamentales, de regulacion y otras autoridades con
jurisdiccion sobre un agente del mercado.

Cuando conforme al numeral 2.6.3 se recomiende la iniciacidn del proceso de aplicacién de
sanciones por incumplimiento del RMER, éstas deberdn corresponder con las sanciones
previstas en el Capitulo 1 para los casos de abusos de poder de mercado y practicas
anticompetitivas, incluyendo pero sin limitarse a una orden para que el agente cese el acto o
practica constitutiva del abuso o la imposicién de requisitos de registro y reporte de
informacion adicionales.

En caso que segin lo previsto en el numeral 1.5 la CRIE resuelva, en el procedimiento de
aplicacion de sanciones la imposicion de una multa, ésta se fijara de acuerdo con los criterios
establecidos en el numeral 1.4.3. Conforme al numeral 1.5.7, la multa deberd estar
directamente relacionada con los beneficios economicos que el agente de Mercado haya
obtenido por medio de conductas de mercado impropias y ser4 lo suficientemente onerosa para
disuadir al agente de repetir dichas conductas en el futuro.

En casos de repetidos abusos de poder de mercado, la CRIE estudiara la aplicacion de medidas
de mitigacién del mismo, incluyendo pero sin limitarse a la imposicién de topes de precio al
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Mercado o a las ofertas de los agentes o de limites mds estrictos de separaciéon de las
actividades comerciales de los agentes del MER.

2.6.9 Si un agente del mercado se rehisa a acatar y someterse a las decisiones adoptadas por la
CRIE respecto de conductas anticompetitivas, ésta procederd a ordenar la suspension del
agente del MER, de acuerdo con lo dispuesto en el numeral 1.4.5.

2.6.10 La CRIE establecera y ajustard anualmente, con base en analisis de la estructura y
funcionamiento del MER, los porcentajes maximos de capacidad instalada y de demanda de
los agentes.

2.6.11 Para el calculo de los limites maximos de integracidn horizontal sefialados en el numeral
2.6.10 se debera considerar tanto la propiedad directa como la indirecta de los agentes,
entendiendo como tal aquélla que se tiene a través de empresas subsidiarias o afiliadas
comercialmente.

2.6.12 Los limites de integracién deberan cumplirse tanto al inicio de operacién del MER como
cuando se presenten adquisiciones, fusiones u otras operaciones posteriores. Si se violan los
limites maximos, la CRIE iniciara el procedimiento de investigacion y sancién establecido en
el Capitulo 1.

2.6.13 Al inicio de operaciones del MER bajo este RMER, se aplicaran los siguientes limites maximos
de integracion:

(@) A la propiedad directa como indirecta de los agentes: el 25% de la suma de la
capacidad instalada en los paises miembros del MER

(b) A la propiedad directa como indirecta de los agentes: el 25% de la suma de la
demanda méaxima de los paises miembros del MER

2.7 Otras Disposiciones

2.7.1 La CRIE podra convocar y contratar los servicios de consultoria o asesoria de expertos
externos que considere necesarios para asistirla en el desempefio de las actividades de
supervision y vigilancia del Mercado descritas en este Capitulo 2. Los consultores y asesores
externos deberdn firmar un acuerdo de confidencialidad en los términos que sean requeridos
por la CRIE.

2.7.2 Los agentes del mercado y las partes interesadas podréan solicitar a la CRIE que suministre de
manera agregada informacién recolectada o producida en el desarrollo de sus funciones de
vigilancia del Mercado descritas en el numeral 2.2.1 y cuya divulgacion no sea
responsabilidad del ZOR en cumplimiento del presente RMER, a menos que a criterio de la
CRIE tal divulgacion pueda interferir con el desarrollo de sus funciones. Si el suministro de la
informacién impone costos significativos a la CRIE, éstos podran ser recuperados mediante el
cobro de un cargo para cubrir dichos costos a los agentes o partes interesadas que solicitan la
informacion.

273 Las actividades de supervision y vigilancia del Mercado serén auditadas periddicamente de
acuerdo con procedimientos adoptados por la CRIE.
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2.8
2.8.1
2.8.1.1

2.8.1.2

2.8.1.3

2.8.14

2.8.2
2.8.2.1

2.8.2.2

2.823

Informacién y Criterios para la Vigilancia del Mercado
Introduccion

Para los propésitos de las actividades de vigilancia del Mercado realizadas por la CRIE, este
numeral 2.8 establece:

(a) los datos e informacion que deben ser proporcionados a la CRIE por el EOR, los
OS/OMS 'y los agentes del mercado;

(b) los andlisis que deben ser realizados por la CRIE para detectar la existencia y abuso
de poder de mercado en el MER;

(¢) las conductas de los agentes del mercado que justifican la implementacién de
medidas de mitigacién del poder de mercado; y

(d) los criterios a ser empleados por la CRIE para determinar si un agente del mercado ha
abusado de su posicion de Mercado.

El numeral 2.8 constituye la base del catalogo de informacién establecido en el numeral 2.2.3.
La CRIE revisard y actualizard la informacién contenida en el catdlogo como considere
conveniente para garantizar la efectividad de las actividades de vigilancia del Mercado.

Cuando se superen los umbrales establecidos en el numeral 2.8.9, la CRIE investigara la
conducta del agente del mercado involucrado y elaborara un informe al respecto. Lo anterior
no impedira que la CRIE realice estudios sobre la conducta de un agente del mercado cuando
lo considere apropiado, atn cuando no haya excedido los umbrales establecidos.

Si como resultado de la revision y estudios a que se refiere el numeral 2.8.1.3 se concluye que
un agente del mercado podria haber abusado de su posicién de poder de mercado o incurrido
en cualquier otra conducta de mercado impropia, el informe respectivo recomendard las
medidas correctivas o de mitigacion que se deben adoptar.

Datos e Informacion del Mercado

Los OS/OMS suministrarin al EOR y la CRIE la documentacién que describa la metodologia
utilizada para presentar las ofertas de inyeccién y retiro de energia en el Mercado de
Oportunidad Regional con base en los procesos de despacho nacionales.

El EOR suministraré a la CRIE los precios de mercado y las cantidades vendidas de cada
producto o servicio transado en el MER, para cada nodo y para cada periodo de mercado. La
CRIE llevara el registro de diferentes promedios méviles de tiempo para cada producto o
servicio.

EL EOR, los OS/OMS'y los agentes del mercado a través de sus respectivos OS/OMS pondran
a disposicién de la CRIE la informacién relacionada con las congestiones de transmision,
incluyendo:

(a) sobrecostos por las congestiones de transmision;

(b) titulares de derechos de transmision y agentes transmisores relacionados con los
tramos congestionados;

(c)  localizacién, tiempo de ocurrencia, frecuencia y recurrencia de las congestiones;
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2.8.5

(d) causas y manejo de las congestiones

(e) presencia de congestiones nuevas o inesperadas.

Datos e Informacion de los Agentes

El EOR, los OS/OMS y los agentes del mercado a través de sus OS/OMS pondrin a
disposicion de la CRIE los datos e informacion relacionados con las ofertas de cada agente del
mercado, incluyendo:

(@)  todos los datos correspondientes a las ofertas presentadas al Mercado de Oportunidad
Regional, incluyendo los precios y capacidad de unidades ofertados por el agente y
todas las condiciones de las ofertas que sean aplicables.

(b) todos los cambios y modificaciones que se presenten, tales como redeclaraciones de
disponibilidad de unidades, desviaciones entre los niveles de despacho requeridos y
las inyecciones reales de energia y las diferencias entre los retiros programados y la
demanda en tiempo real, asi como su correlacién con los precios del mercado.

(¢) los tiempos de ocurrencia y frecuencia de eventos significativos por
indisponibilidades, retiro de unidades e interrupciones de energia programadas y/o
forzadas, por periodos de tiempo y correlacion con los precios del mercado.

Andlisis de los Precios del Mercado
La CRIE realizara los siguientes analisis relacionados con los precios del MER:

(a)  Establecer referencias historicas de los precios de mercado para periodos apropiados;
es decir, periodos de pico/ fuera de pico, estacion hiimeda/ seca, y otros.

(b)  Establecer precios de mercado “competitivos” para periodos apropiados mediante
simulaciones de la operacion del mercado.

(c) Comparar y establecer relaciones entre los precios histéricos de referencia del
mercado con los precios “competitivos” estimados.

(d) Comparar los precios de mercado recientes con los precios histéricos de referencia y
con los precios “competitivos” simulados, teniendo en cuenta las relaciones entre
precios que se hayan establecido.

(e) Para realizar las comparaciones anteriores se calculardn margenes porcentuales de
indices de precios, tomando como referencia los precios histéricos y los precios
“competitivos” descritos.

() Ademds de los andlisis anteriores, se deberan establecer relaciones entre los precios
del MER y los precios de los mercados nacionales, entre los precios de los distintos
productos y servicios comercializados en el MER, relaciones con los precios
histéricos anteriores a la operacion del MER bajo el RMER y relaciones de los precios
con las cantidades ofertadas.

Andlisis de 1a Fijacion de Precios

La CRIE analizara la frecuencia con la que cada agente del mercado fija precios de nodo del
Mercado o presenta ofertas cercanas a los precios del Mercado:

(a) por periodos de tiempo; en periodos de alta y baja demanda, durante periodos de
congestiones de transmision, durante interrupciones mayores de generacién o
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transmision, durante periodos de baja disponibilidad de recursos de generacion, y
otros;

(b) la correlacion con la ocurrencia de congestiones de transmision;

(¢) la correlacién con relaciones inusuales de precios entre distintos productos del
Mercado; y

(d) la correlacion con varios segmentos de la curva de ofertas de precios del mercado.

Analisis de la Estructura del Mercado

La CRIE realizaré los siguientes analisis relacionados con la estructura y concentracion del
Mercado:

(a) Evaluar la composicion del Mercado usando indices u otras medidas cuantitativas de
concentracion de mercados. Para este propdésito se consideraran las participaciones de
mercado de los agentes del MER.

(b) Evaluar las participaciones de mercado de los agentes, midiendo la participacion
combinada de los agentes més grandes del Mercado.

(c) Evaluar indices de suministro residual, considerando la cantidad total de suministro
en competencia cuando se excluyen determinados agentes del mercado.

Andlisis del comportamiento de los Agentes del Mercado

La CRIE realizaré los siguientes analisis relacionados con el comportamiento de los agentes
del mercado:

(a) comparar la informacién de las ofertas de precio con los datos histéricos (antes de la
operacion del MER) de ofertas y costos de generacidn, por agente del mercado y por
unidad de generacion;

(b) comparar las ofertas de precios con informacién de costos incluyendo datos
histéricos, datos de costos suministrados por los agentes del mercado, costos
estimados para tecnologias de generacién similares, precios de combustibles, y otros;

(c) comparar las ofertas de precios con los costos marginales de generacién estimados
considerando los margenes sobre dicho costo de las ofertas;

(d) determinar la correlacion entre la disponibilidad o las cantidades ofrecidas y los
precios del Mercado;

(e) determinar el porcentaje de las ofertas de un agente del mercado que son aceptadas
(despachadas) durante distintos periodos de mercado;

()  comparar los datos de las ofertas de precios de un agente del mercado para distintos
productos: energia, servicios auxiliares, y otros;

(g) comparar las ofertas entre periodos de tiempo de altos y bajos mérgenes de reserva de
generacion, entre periodos con congestion y sin congestion,;

(h)  comparar las ofertas realizadas durante periodos de tiempo en los cuales el agente del
mercado pudiera haber tenido acceso exclusivo a informacidn sobre la operacién del
Mercado, tal como interrupciones de servicio en instalaciones de generacién o
transmision;
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(1) estudiar la relacién entre los datos de las ofertas de precios con los periodos de
demanda;

()  comparar la informacién de ofertas con la estrategia esperable de acuerdo con la
posicién de mercado del agente (como comprador o vendedor);

(k)  comparar los patrones de las ofertas de varios agentes del mercado, durante periodos
de mercado similares o diferentes; y

() comparar la informacién de indisponibilidades o interrupciones de servicio con la
frecuencia histérica de indisponibilidad e interrupciones del agente y con la
frecuencia correspondiente de agentes similares.

Conductas de los Agentes

La CRIE considerara aplicar medidas de mitigacién cuando determine que un agente tiene
poder de mercado y se ha conducido de una manera inconsistente con el comportamiento
esperado en un mercado competitivo, conducta que haya resultado o pueda resultar en cambios
significativos en los precios del MER.

Las conductas que podrin justificar la aplicacién de medidas de mitigacién incluyen la
retencion fisica, la retencién econdmica y la produccién antieconémica, tal como se describe
mas adelante. En todos los casos siempre deberd asumirse que los agentes del mercado actian
de manera tal que esperan obtener ganancias como resultado de su actuacién.

Se presenta retencion fisica cuando un agente del mercado no ofrece a la venta capacidad de
generacion utilizable en el MER, incluyendo pero sin limitarse a los siguientes casos:

(a) ladeclaracion falsa de salidas de servicio forzadas de sus instalaciones de generacion;

(b) negarse a ofrecer generacion a la venta cuando tendria el interés econdémico de
hacerlo; o

(c) operar sus unidades en tiempo real de manera que su generaciéon sea
significativamente inferior a las instrucciones de despacho dadas por el EOR o los
OS/OMS.

Se presenta retencion econémica cuando un agente del mercado presenta ofertas de inyeccion
a precios que son injustificadamente altos, de manera que no sea despachado o que su oferta
fije precios de mercado en niveles inaceptablemente altos. Igualmente se presenta retencién
econodmica cuando un agente del mercado con contratos regionales presenta ofertas de retiro a
precios que son injustificadamente altos de manera que su oferta fije el precio del mercado en
el nodo de retiro en niveles inaceptablemente altos.

En el caso de retencién econdémica por ofertas de retiro, la CRIE podra limitar las cantidades
del compromiso contractual utilizadas para efectos de la conciliacién de transacciones al
maximo valor atendible en el nodo de retiro.

Se presenta produccién antieconémica cuando un agente del mercado incrementa su
generacion a niveles de produccién que serfan antiecondmicos con el objeto de originar y
obtener beneficios econdmicos por restricciones de transmision.
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2.8.9.5

2.8.9.6

La CRIE supervisara la operacion del MER considerando otros tipos de conducta, bien sea de
uno o de varios agentes del mercado actuando en colusidn tacita o explicita, que tengan
efectos significativos sobre los precios del MER. La CRIE podra modificar el listado de
conductas sefialadas en este numeral 2.8.8 de la manera que considere conveniente.

Criterios y Umbrales

Los analisis sefialados en los numerales 2.8.4 a 2.8.7 ayudarin a la CRIE a identificar
comportamientos inapropiados de los agentes del mercado que justifiquen la implementacion
de medidas de mitigacion. La CRIE evaluar4 la necesidad de adoptar medidas de mitigacion
del poder de mercado con base en los indices y umbrales identificados en este numeral 2.8.9.

La CRIE empleara los siguientes umbrales para identificar la posible ocurrencia de retencién
fisica en el Mercado.

(a) retenciones que exceden el 20% de la capacidad de una unidad de generacién

(b)  retenciones que exceden el 15% de la capacidad de generacién ofertada por un agente
del mercado; o

(c) la operacién en tiempo real de una unidad de generacién a un nivel menor del 75%
de la instruccion de despacho dada por el EOR y/o un OS/OM para la unidad.

Las cantidades que se consideren fisicamente retenidas no incluirdn la generacion fuera de
servicio causada por salidas forzadas, siempre que sean sujetas a verificacion por parte del
EOR y/o un OS/OM, o por salidas programadas por causa de mantenimientos aprobados por el
EOR.

Una linea de transmision se considerara retenida fisicamente si estd fuera de servicio sin la
aprobacion del EOR y/o un OS/OM y contribuye a la congestion de la red de transmisiéon. Una
linea de transmisién no se considerara retenida fisicamente si est4 fuera de servicio a causa de
una salida forzada, sujeto a la verificacion por parte del EOR y/o un OS/OM, o a causa de una
salida programada por mantenimiento prevista en la programaciéon de mantenimientos del EOR
y el OS/OM.

La CRIE empleara como umbral para identificar la posible ocurrencia de retencién econdmica
en el Mercado un porcentaje de aumento del 150% sobre el nivel de referencia de las ofertas
de precios.

El nivel de referencia para una oferta de inyeccién o retiro de energia sefialado en el numeral
2.8.9.5 se calculara, en orden de prioridad, considerando lo siguiente:

(a) el promedio de las ofertas aceptadas del agente durante los 90 dias anteriores, para
periodos de mercado similares y ajustadas por cambios en los precios de
combustible, el valor del agua u otros costos;

(b) el promedio, durante los 90 dias anteriores, del precio nodal del mercado en el nodo
de inyeccion o retiro correspondiente para las horas en que la oferta fue aceptada,
ajustado por cambios en los precios de combustible, el valor del agua u otros costos;
0

(¢) el promedio de los precios de energia de los contratos regionales suscritos por el
agente del mercado que efectué las ofertas bajo examen, siempre que dichos precios
hayan sido acordados antes del periodo que se examina.
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2.8.9.7 Si, debido a la insuficiencia de datos, no se pueden calcular niveles de referencia para las
ofertas de precios de un agente del mercado en particular, la CRIE determinara un nivel de
referencia con base en los costos estimados de generacidn u otros costos, teniendo en cuenta la
informacién suministrada por el agente del mercado, o un promedio adecuado de las ofertas
competitivas presentadas por agentes similares en el MER.

2.8.9.8 La CRIE empleara los siguientes umbrales para identificar la posible ocurrencia de produccién
antiecondmica en el Mercado:

(a) energia inyectada a un precio nodal inferior al 50% del nivel de referencia
correspondiente y que contribuye a la congestién de la red transmision; o

(b) inyecciones de energia que excedan el 125% del nivel indicado por ¢l EOR y/o
OS/OM y contribuye a la congestién de la red de transmision.

2.8.9.9 El nivel de referencia indicado en el numeral 2.8.9.8 se calculara de la misma manera descrita
en el numeral 2.8.9.6.
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